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ER.RŐL A SZÁZADIR KÖTE'l'RŐL. 

Dicsöség n. n1agyar nemzetnek, hogy .J ó kai hl ó r összes 
müveinek száz köt-etes könyvtára elkészült, együtt va.n. 
Páratlan és merész vállalkozás volt, amelyhez egy Jókai 
nér)szerűsége kellett, h ogy ötven éves irói munkássáa ihren o J 

emlékoszlopban glorifikáll;a.ssék. Azon a nevezetes j anuár 
hatodikán, amely a JóLti-jubiletm1 ünnepségeinek leg
fényesebb nnpja. vo!t, ezel<keJ a szavald\a.l forclult Eöt.vös 
Lorán d báró, lelhe az egész mozgaJomnak, .Jókai felé: u're 
büszke önérzettel monclhatod, hogy kiadócl ez egyszer 
maga a nemzet,>. Nem oly régi a tör ténet, hogy ne emlé
kezzék még r eá az egész n emzet, de a világtörténelemben 
még új és pélela nélkül álló: miliép jubilálta meg 
Magyararszúg élő legnagyobb poótáját. 

Ünnep volt az, bnnket és clinom-clá.nom nélld.H, a szere
tet és a h ála ünnepe, a m elyben egyforma nagy volt 
ünneplő és ünnepelt. Néhúny hónap elég volt arra, hogy 
n. magyar társa.dalom núnden osztálya összetegye fiDéreit 
e nagy vú.llalkozás czéljaira, a m elyet öt év alatt igére
tükhöz képest a kiadók ezzel a kötettelle is bonyolítottak. 
Csak ép a záróköbe kell még beleilleszteni - mint a 
hogy monumentáli s paloták zá.rókövébe szokás- egy pár 
históriai aktát arról a kiválasztott poétáról, a kinek meg
acbtott, hogy már életében lásson egy clamb halbatn.tlan
ságot s arról a műröl, amelyet büszkén monclhat <lZ egész 
nemzet a magáénak. 

Jókai jubileumának s ennek a száz kötetes nemzeti ki-

J ~.kai: i.\ )uhilc utn ' tór!űnct c. l 



n.'hí.sn::ll; a. tört.énete kell hogy bistóriai okmányként kiegé
szitö része legyen a nn.gy vá.llaln.tnA.k, a núnővel sehol a 
földön poétn. és nemzet nem dicsekedhetik. J ókai lángesze, 
termékenysége, szive, hazafi sága és költészete kellett 
hozzá egyrészt, ; a. magyar nemzet rajongó, i(jonti bevü
lése, ideális, tiszta költészet- imeich ta kellett hoz; zá más
részről. És ez a hét vil:lg tnlü.lkozott a. jubileum esztende
jében és e találhozás gyüm ölcse a száz kötetes Jókai . 
A hogy n.z Ezer egy éj meséi közt az ezeregyedik a legcso 
dálatosabb, mely keretéül szolg:llt vaJamennyinek: úgy 
rajzolóelott lelkünkbe Jókai legendás 'ilügába illő tündér 
mcsének az n. felej tbetetlen ünnep, amely M zisul szolgált 
n. Jókai-kötetek piramicljú.Lloz. 

Ez a százaclik kötet legyen magyarázója a kilenczveu
kilencznek. 'l'iszteljük meg vele n, magyar közöuséget, a 
mely hahü·t nem ismerő áldozatkészséggel sietet t oltárt 
emelni legkech·eltebb m esemoudójá.nak és szelgálj uk yele 
a történetet, a mely századok mulva is példakép fogja 
emlegetni e ritlw j ubileumot. Dicsöség a költőnek és dicsö-
ség nemzetének ! 1\!f. E. 



A SZÁZ RÖ'l'ETES JÓRAI-KIADÁSBÓL. 

Az ezernyolczszáz nyolczv:tnnegyeclik esztendőben me
rült fel először az idea, hogy J ók:.ri l\:fór ötvemé,es irói 
jubileumát az egész ország m egölje. Komócsy József szá
mította ki ezt a. nevezetes clá.tumot s az irók és milvészek 
köre hozzá is Utott már az ünnep ter vezetének 1\idolgozá
s:\hoz. De J ó],a.i a lapokhoz intézett l eYelében élénken til 
talwzott 8 korai .fu b il eum ellen s i rói m űköclésének kez
detéül az 184·:3-il\ ént jelölte meg, a mikor is a Magyar 
Tudományos A belémirt l.~ ül ó {tu czímii p:ilyam ü vét dicsé
rettel hintette ki. Igy hát az ·]8!)3-ik esztendővel mnlt 
csa.k cl az a félszflZftcl , n. melyet Jókai annyi dicsőséggel 

tolln, és hazá.ja szolg:1.1a.tálJan töltött. 
De már ezt az évszám ot m egjegyezte magának mindenki. 

Általános lelkesedés \Olt visszhangja annak a levélnek, ~1 
melyet megint csa.k a j ó ,,·omócsy József 1893 márczins 
barmaclikán n, lapol, ban l<özzétett s t1 mely ekkép szólt: 

E bbP-n az évben lesz ötven éve, h ogy hazrí.nk koszorus 
nagy köl tője: J ókai Nrór első iroda.lmi mnnkájával <t közön· 
ség előtt megjelent. A rendkívüli szellem e csodállltos ptí.lylt
futftsa, mely fényével nemcsak h azánkat, hanern az összes 
míivel t világot betöltötte : :nm ösztönöz rninket, hogy a ki 
nnnyi kincset adott nekünk egy félszázadon át, azt mi tisz
teletünk és szeretetünk kincseivel vegyük körül. Renelez
zünk nemzeti ünnepet a le"gnagyobb író tiszteletére l Nem 
politiloü·ól van itt szó. hanem egyik legnagyobb ncmr.eti 
IJti.szl(esrgünk megi.innepléséről, al!~ egésr. uemzet b;ihi.j,í uak 
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11Yilv1i.llításáról ecrj' mtcry szellem inl.nt. J ólmi 1\fór, <L hín g-. ._ b o. 

eszíi költő, n. nemzet vigasztalója, reményeinek ébresztőj e, 

n. nemzeti géniusz édes gyermeke : a miénk, n. kicsinyeké és 
nagyoké egya.niut. Kell tehát, hogy őt mindn,nuyin.u ünne
peljük az ő csodlival hnM.ros munkáj<ínn.k jubiláris évforduló
j<í n! Az ünneplés megbeszélésér e van szerenesém önöket 
meghívni, n.z új városháza ttí rsnJgótermébe, márczius 4-én 
délután 4. óníra. 

Márezius negyedil\.én a lipótntczai városház tanácskozó
termében együtt volt a ma.gyar szellemi a.r isztohi czia_ 
Az ér tekezlet , amelyen Szász [(Maly elnökölt, egyba.n
gulag elfogadta a jubileum eszméjét s elbn.ti\rozta, hogy 
a.z ünnepet 1893 őszén r endezi. Kiküldött tov:íbbá a, kehe
léből egy ~5 tagú végrehajtó bizottságot Falk ivliksa elnök
letc aln.tt, a. mely ismét öt tagját bizi<l meg a r és:ú etes 
programmjavaslat készítésével. Ez az öt tag Gerlóczy 
Károly. Emicb Gusztáv, György ;Uaclir, Kon1ócsy József és 
Rákosi J en ő volt. 

Márczius tizedikén tanácskozott először a programm
készítő bizottság, a mely ekkép tervezte az ünnepet: 

1. A nemzet aln~pítványt tesz, melynek bmn.tait Jókai 
kapja élet.efogytú.ig. 

2. Felépül a jubileum napjára a J\öllők háza, elsőbben 

is a Jókai-ereklyék számá.ra. 
3. A bi zottság hiad egy Jókai-albumol, a jubitánsra 

vonatkozó adatoldi:a.l, költeményekkel és rn:jzokkal. 
4. Megjelenik az ünnep ötletéből fényképgyűjtemény 

azokról a vidékekről , a hol J óka.i élt. 
5. Népszerű füzetekben a bizottság kiadja Jókai több 

munl\iiját és él et.mjzát. 
6. A jubileum napjcí.t irodalmi ülés és körmenet teszi 

emlékezetessé. A körmenetben résztvevő nők virágot szór
nak a l\öltö lába elé. Az ünnep-estén ·díszelőadás lesz a 
szinházakban, a Vigadóban pedig Jókai regényalakjait 
mutatják be legjobb művészeink tableaukban. 

Ez volt a.z első konkrét tervezet .: a végr ehajtó bizottság 



el is fogadta azzal az indítványnya.l együtt, hogy egy öt
száz tagból álló nagybizottság vezesse ezután az országos 
m ozgalmat. 

Aprilis kilenczed ikén alakult meg az ünneprendező 
nagybizottság s az választotta meg a tisztikart ekképen : 

Védnök : 

József föhm·czeg Ö császél?·i és ki?·ály i Fensége. 

Dlszelnököl; : 

Tfoszm·y Kolos, Vay Miklós bMó. 

E lnök : 

Eötvös Lm·taid bá1·6. 

Aleluökök : 

Audníssy Tivadar gróf, 
Apponyi Alber L gróf, 
Benezur Gyula, 
Borzeviczy Alber t;, 
Brá:my Kálmán, 
Dr . Breznay Béla., 
Bubics Zsigmond, 
Bélavári Burchard Kom ád, 
Emich Gusztáv, 
Csávolszh·y Ln.jos, 
EszterMzy Mildós gróf, 
Falk Miksa dr., 
Gn.jári Ödön, 
Gerlóczy Ktíroly, 
Rock J ános, 
Hoftinttun Alfréd, 

Horváth Gyula, 
Keneeli Géza, 
llisfn,lucly Árpád cb:., 
Robner Zsigmond, 
Komócsy J ó zs ef, 
Dr. König Gyula, 
~ifiliszáth Kálmán, 
Nikoli cs F eoclor báró, 
Paliavicini Ede őrgróf, 
Rákosi J en ő, 

Rfl.th Károly főpolgármester, · 
Szász Ktíroly, 
Thnly Kálmán, 
Thék Endre, 
Dr. W ngner Géza, 
Zichy Géza gróf. 

Fötitkhr :· 

Dr. Beöthy Zsolt. 



Amtmn.ni1 Gézn, 
Benedek Elek, 
Dr. Buday József, 
Endrődi Sándor, 
Fekete József, 
Gabá.uyi Árpád, 
György Aladár, 
Havass Rezső ch., 
Kiss J ózsef, 
Kozma Andor, 

Titkín·ok 

I\Iolnú.r An tn.l, 
Hákosi Viktor, 
Révai Mór. 
Stettka Gyul n., 
Szemere Atti.ht , 
Dr. Szmrccsú.uyi l\Iiklós, 
Szn.u n. 'l'n.m{Ls, 
V áracly Antal, 
Vargha Gyuln., 
Zala György. 

Pén ztAn lok : 

F nlk Zsigmond. 

Ellenőrök : 

Heltai Ferenc;>; ch., V adna y Károly. 

A nagybizottság tagj ainalt névsora ez : 

Almfi Lajos Asbóth Emil Beck Nitudor 

Abon)'i Arpftd A t-zél Béla bár ó Ber.1czur Gyula 

Ábníuyi Emil Bacbát. Dániel Benedek Elek 
id. Abrányi Kornél Bndics F erencz dr. Bencdi l;ovics .Kítroly 
üj. Ábrhnyi Kornél Baintner Imre Benic7.ky Fennc7. 
Adler Móricz Balázs hlór Benkö Kálmhn 
AcUer Zsigmond clr. Bánffy Dezső báró Beöthy rí.kos 
Aebly Adolf Bhnóczi J ózsef dr. Beöthy Zsolt dr. 
'Ágay Adolf dr. Bnrnbt'ts Miklós Bethlen Andr ás gróf 
Ágoston Jó7.sef Bnrezen János Bethlen Gábor gr óf 
Alkér Gusztlw Burtny Ede Berezik Árpád 
AÍnbrus Zoltán Bartnlus István Bercsényi Béla 
Anclnhil7.y Lítszló Baross Károly Berecz Antal 
Anclrássy Aindúr gróf Bartók Lajos Berger i\Iárk 
Auclrltssy Gyula gróf Batthylmy Lnjos gróf Bernát Béla dr. 
Anclrflssy Tivnrlar gróf Báthory Nándor Berzevicz.r Albert 
Apj onyi Albert gr6f Darunann Antal Bitta Dezső dr . 
Arany László Bt\ u mann József Bittó István 
Aranyossy i'diksn Bayer József Bobnia János 
Árkny Sándor BP.t:k Dén <>• n odnnr 7.;;i:;:mond 



Bogisich :M1Mly 
Böhm Knroly 
Bolglll· F ereucz 
Bouczn hliklós 
.Bosstínyi Ll1szló 
Bnim Miksa 

D óczy Lajos 
Dolinny Gyult1 
Dömötör Gedeon 
Dömötör Géza 
Duns7.t I stván 
E hrlich Guszthv 

Bnízny Kú.lwím Emicb Gusztáv 
Brezu tLY BéltL dr. Endrődi Sándor 
Brill tiítwud .L. Euge! Púl 
Bródy J!;sigmond Entz Géza clr. 
Brücl<ler hlihúly Enyccly Lukács 
Briill A.l'min Eöt-vös Károly 
Brüll Lipót Eötvös Lorúll(l báró 
Bubtlla György Enlélyi Sándor 
Bubics Zsigmond Erkel Feroncz 
Buday József ck Erney József 
Bmclmnl Kom. béltwíui Erőeli Béla dr. 
Buobtlch Péter EszterMzy 1\liklós gróf 
Cboriu Ferencz dr. Evva Lnjos 
Corzúu A.vendano G. dr. F ull< Miksa dr. 
Csúky Aluiu gróf !?aJk Zsigwond lovag 
Császúr Jenü Fejér i\liklós 
Cst\szka György .dr. Fejénáry Gélln hhró 
CsíLVolszky Lajos F el;e tc .József 
Cslll;on!cs E ndre gt·óf F ektor l?crencz 

Gsell<n Nú.udor 
(',emlics Gyula 
Cst•progby .JílllO~ 
Cséry Lnjos 
Csiky Ktümirn tlr. 
Csizik Kíll'oly 
Csorbn F erencz dr. 
Czigler Győzö 
Czimmermnuu A.ntnl 
Czölller J áuos dr. 
Dnlmncly Gyö1.ű 
Dániel Ernő 
Dnrányi I gnácz dr. 
D égen Gusztáv dr. 
Dégon Titusz 
Degré Alajos 
Dcl' i.\Ieclico Ágoston 
Derzsi l<tíro ly 
Dessewffy Aurél gr ó f 
Deutsch Gyult1. 
Deutsch József 
Deutsch Súndor 
Davecis Gyula 

Felsmann .1 ó zs of 
F enyvesay Adolf 
F enyvossy P oroncll 
J..'orenchich Vilmos 
L7orenczy .] ó zs ef 

Fotter György 
F ettich Perouoz 
Fill inger Kln·oly 
Filotlis Gézn 
Fodor József dr. 
Földváry 1\lil.Já ly 
Forgó I stvim csongrádi 
Fo1·~ter Gyuln 
Freiszieder Nándor 
Freyberger Pid 
F r iedmllDll Bernitt dr. 
Fritz Péter 
Fusz Fereucz 
Gabt\uyi Árpád 
Gnjári Ödön 
Gltl I stván 
Gnllner J ózsef 
Gnrny Antal 
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Geller József 
Gergelyi J nknb 
Gerlóozy Károly 
G-C'rlóczy Zsigmond dr. 
Gerő L njos clr . 
Ghyczy Géza dr. 
Gogon Ge:rgely 
Gold Zsigmond 
Goldberg Rttfnel dr. 
Goldberger SíLmuel 
Golclzieher Jgnácz dr . 
G-ombúr 'l'ivndnr tlr. 
Gööz József dr. 
Gmcza György 
Gre{(ersen György 
Gromon Dezsö 
Grosz Sándor dr. 
Grötschcl I mre 
Gschwindt György 
Gundel .J tinos 
Gyortyirnfy I s tváu 
György Alncl{u-
Györy Elek 
Gyulay Bél.n dr. 
Gynlíu1yi Adolf 
R tLberbauer Jitno~ 

H nfner József 
Hnhóthy S:índor 
Jlajunl Adolf 
Hnlitsz Gyuln 
Harkányi F r igyes 
Hntn.la P éter 
J:IaVt\SS Rezső eu·. 
Hav!l.Bs Sándor 
I:Iegedüs Kt'lroly 
Begediis Só,nclor 
I:Ieim·ich Gusztft,. 
Heimich I stvnn 
H clfy I gnácz 
H eltni F erencz ch. 
Herczegh Fereuoz 
H evesi Ödön 
Hevesy József 
I:Iieronymi Károly 
H iucly Att il1t 
Hiudy l\{tlmán 
Hódossy I mre. 
Hofi'er Ktír oly 
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Hoffmmm AlfTé<l KóUy Rúroly dr. Lengyel Simdor 

Holl/Lu Ern(\ Kétly László Létny Péter 

1-lorhnszl;y Nhurlor Kimeu-Hédervitry K. gr. Lévny 1-l em·ik 

Horn Ede Kirschboffer Károly Lip0vcsevies Lntuusz 

Horto>ltuyi Antnl Kisf>llndy Árpád th. Lipthay Béla báró 

Hon,átb BoldizsiÍr Kiss Béln Liptbny Stmdor 

Horváth Gyula Kiss J ó z sof ch . I ,óczy Lnjos 

Hon '•ltb J ános KisB József Lollok Lénhrcl 

Horváth Simdor Khunarik János Lotz Károly 

Hoser Viktor Kléh Ist·dm Luczl:)nbncber Pál 

Huu;•ady Lhsr.ló gróf Klein Gyula ch. Ln<lvigh Endre ch. 

Hümpfuer F ereucz Kleiuer Ármin Ludvigh Gyula 

Hüttl Tivadar Kochmeister l'' rigyes b. Luldtcs Aula\ 

Hü.vös József Kobner Zsigmond Lukács Béla 

Illyés Bálint Kokasch Sándor Ltckács Gyuht 

Inczécly Lt1szló Kötber Alajos Luug György 

Iritsek F ereucz Kötber Fülöp iij. Lntte1· J{mos 

Irmey Fereucz Kollúr Lajos cll'. Mnclary Gúbor 

J nlics Kitbmím Koltay Virgil dr. Mngyaruvics .Jeromi:'ts 

J rmcsó J3enedek dr. Romócsy Jó;r.sef Mm·c;r.nli flenrik 

Jnnkovics Is tv,\n · König Gyula ~Inrgit.ty Dezsö 

J nulry Károly Könyves Kúroly Molt'gitay Tilutmér 

J ármy Tamás Kó))osdy Sá.nclor th. Márk us ,József 
Jelliuek Honl'ik Korúnyí Frigyes dr. hln.rkuso>szky Lnjos 
J eny József Komfeld Zsigmond )[nrton Alajos 
Jeszeuszl;y Dttnó Kosztics Simon )Jntuskn Alajos 
Josiko. SíL~Hlel báró Kozilek János Untnskn Péter dr. 
Jos ípovich ' Imre Kozmn Auclor hlá ttyus Ariszticl tlr. 

Jungfer Gyultt Kozma Gyulo. l\lamitz Rezsi' 
JnriÍny Vilmos Kmjtsik F erencz dr. hlayPr J ózsef 
JUJ"mnnu .) !tuos Kronberger Lipót ~Iechwo.rt Audrús 
Kans lvor bfLró Kulcsár Ernö Moudl István 
Kn.flm Ká.ruly Kugler József lliérö .T án os 
Koí.ldy Gyrlia Kullmann Lajos U észáros Sftmuel 
iij. Kálmán Rudolf Kun Gyuh1 U ezey hl6r 
Karnermayer Károly Kmtz Vilmos Mezey Péter 
Kanovicll Béln Mór Kvnssfly Ede !lliballwvics Géza dr. 
Kíu·mhu Lo.jos Lád Károly !IIíbnlovics Antnl 
Károlyi Shudor gróf Lnkits Veudel Mihnlovies Ödön 
Károlyi Tibor gróf Lnmpl Hugó Miksznth Kábmltu 
Knschnítz Gyuln L!mczy Leo Molcloványi Sándor 
ICauser János Láng Lajos Molnár Antal 
Knuser József László Mihály dr. Morzsányi Károly tb-. 
Kecskemétily István clr. Lavotta Lnjos Muclrony Soma 
Kegle\'ich István gróf Lechner Lajos Müller KfLilllo\n dr. 
Keleti Guszt[Lv Lederer Abrahoírn Mill'Ílnyi Ármin dr. 
Kemény .Hlnos báró Légrhcly Károly Nagy Dezsö dr. 
J<'·ne;1li Gézu. dr. JJengyel Béln dr. Nagy Lajos dr. 



Nngy Lnjos tokn.ji 
Nngy Mlldód 
Nntter Ferencz 
Neményi Ambrus dr. 
Német Titusz 
Névy Lnszló 
Noy Béln. 
Nilwlits F eoclor bó.ró 
Nikolüs Snudor 

Rftth György 
l~ó.th Kfu·o!y, föpolghrm. 
Rltt!J Károly 
Háth M6r 
Rnth Péter 
Bntsch Snndor 
Heichn.rt N. János 
Reiszig Ede 
Rémi Róbert 

Nyú-y Lnjos dr. Révni M6r 
Oetl F erencz Richter Fereucz 
Olclnl Jltuos Rioger György 
Örley Lnjos dr. Rohouczy Gedeon 
Ormny Mót· Roller MíLtyns 
Orszúgh Situdor cl.r . Romeiser József 
Ötvös (Silberstein) A. dl'. Hoskovics Ignltcz 
Ott Ad!t.m dr. Rostnházy KóJmnn 
P nlúgyi Menybért Rotter Lnjos 
P ltlffy Albert Rötzcr Ferenc:>: 
Pnllnvicini Ede örgróf Rozmnrtitb Vilmos 
Papp Emlro Hózsnvölgyi Gyuln 
Púrt,,s Gyula Richter Ferencz 
Puner Imre Rudnay Béla 
Pnulay Edo Rupp Imro 
P nzmúudy Dénes Hupp Zsigmond 
Péchy Ttt~l11ls S imtha Lujos 
Pekúr h uro Scbnstinui J enő 
P01·til; Ot.tó th. Sebők 7.sigmond 
Péterfy J en ö S~nyoi F erencz 
P éterfy Situdor Sigmy Pál 
Plosz Sándor dr. Sik Shncl.or dr. 
Podmnniczh")' Frigy. b. 
Poll:ík József 
Popper J . Istv.in 
Porszlls7. Gyut.L 
Posn Ferenc?. 
Poscll Gyula 
Pueher József 
'Pulszl;y Feréncz 
Pu.lszky Kiíroly 
Priezel Jftnos 
Rácz Károly dr. 
Rndó AJ.ttnl dr. 
Hndocz~t Jímos 
Rt~jner Kltlmltn 
Rákosi Jenő 
Rákosi Viktor 
Rnkovszl;y István 

Simon J nlmu 
Sipos Autnl 
Sretvizer Lnjos 
Sc!Jeich Károly 
SciliiTer F er encz 
Schiller György 
Sclüick Béln 
Schmidt Albin 
Schmillt Gyul~t 

Schneider Alajos 
Sehober Albert 
Scholtr. Gusztó.v 
Schön Vilmos 
Schossberger Zsigm. b. 
Schrnnt.z János 
Sclueker Izidor 
Schwnrtzer Ottó clr. 

Schweiger Mftrton 
Spnnherger Alnjos 
Stnub Ferencz 
Steiger Gyula 
Steincll Imre 
Stephnny Lajos 
Stettkn. Gyula 
StielJer Vincze 
Strnmer Knmilló 
Strobl Aln.jos 
Sznbó Endre 
S1.ab6 Jltuos gelléri 
Szab6 J ózsef 
Szab6 M. F erencz 
Sznbó Miklós nárni 
Sznln.y Imre 
Sznln.y KIÍroly 
Szann Tn.mns 
Sznpíu.-y Géza gróf 
Szft,p{n-y Gyula gróf 
Szápltry I stvim gróf 
Sr.nrvns Gábor 
Szász Károly 
Szautuer Zsigmond 
Szó.voszt Alfonz 
Széchen · A.ntnl gróf 
Széchényi Béln. gróf 
Székely Bertnlnn 
Székely Ferencz 
Szd estey Gézn. 
Széll Kálmán 
Szemere Attila 
Szende Antnl 
Sze n tgyörgyi Imre 
Szigethy J Ó?.sef 
Sziló.gyi Dezső clr. 
Szilúgyi Sándor 
Szili Kálmím 

9 

id. Szinuyei József 
Szlávy József 
Szmrecsányi Miklós dr. 
Szokoly Gyula 
Szombnthelyi Győzö 
Szoutágh Pó.! gömöri 
Szontltgh Pál nógrádi 
Sztojanoncs István 
Tnbódy József 
Tnkftcs Lajos clr. 
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Ta.uos Imre Tóth Lörincz Vikhr Béla 

Tnnos Sándor Tmjtler Károly Viola Imre 

Tntny Adolf dr. Tfu-r István Vörös Kálmán 

Tátray József Ugrou Glibor Vukovúry Albert 

Teleki Gézn gróf Ubi Sándor Wagner Gé7.n dr. 

Telepy Kln·oly Ulimann hl. G. Wagner Jenö dr. 

Teleszl;y István dr. Unger Alnjos dr. Walsor J almb 

Tenezer Pál Ungermanu Lipót Wehner Gyula 

Thnly Emil Vadnay Károly Weiuberger A lajos 

Thaly Kálmán Vajda J{mos W einmann Fülöp 

Than Kúrc,Jy Vajdufy E mil Weisz Bertold 

Thék .Endre Vnjdnfy Ernő Wekerle Sándor dr. 

Thewrewk Emil P. V ajdafy Gusztlw Wenl;heim F , igyes gr6r 

Thuróczy Adolf Vhlyn Miklód Wessely Alnjos 

Tisza latván Vámbéry Ármin \Volf György 

Tisza K{tlmltn Vltmossy hlihltly Wolkenberg Gyul11 

Tisza Lnjos gróf Várneli Antal Ztlln György 

Toluny Álws Vltrndy István Zborny Béla 

Toluny Lajos Vargha Gyuln Zichy Antal 

Toluo.y Lo.jos dr. Vn~zuq Kolos Zichy Gé7.o. gr óf 

Torkos Lt'IS7.16 Vo.y hliklós bí1ró Zichy Jenő gróf 

Török György Végb János Zierer Kt'lroly 

Török J ózsef Verédy Khroly dr. Zi~terbm-tb 1\in·oly 

Tóth J ózsef Véziuger Károly z u lJ er .J Ó?:~e r 
Tóth Ln~zló ur. Viuéky ·H nos 

A nagybir.ottság elfogn,clta a progmmmot s l\ivitelót n1-
biztn, n,z aln,pítványi, az irodalmi, a képzőmüvészeti, a mü
vészeti és a pénzügyi bizottsú.gokra. 

A nyári hónapok elteltek a tanácskozással. A bizottsú,gok 
meghányták-vetették a programmot, a, mely ebben az első 
formájibari ·még mindig nem igérkezett annak a nagy 
időkre szóló, maradandó becsű irocblmi eseméuy.uek, n, 
melylyé késöbb alalmlt. Közben a. művelt magyar közvéle
mény nagy lelkesedéssel fogadta a jubileum bil:ét. Moz
galom indult meg országszerte mindenütt, hogy n, közön
ség Jpka.i iránt valamely eklatáns formában fejezze ki 
szeretetét és háláját. Budapest. szé kesfőváros márczius 
22-én díszpolgárává választotta meg Jókait; példá,j át kö
vette csn,knem minden magyar város. Arról is szó volt, 
hogy az ország lalamennyi vármegyéjében külön jubiláris 
ünnepet render.nek, . de mivel Jóhai a.z e]RÖ pünl\öRcllwr 
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Szegeden r endezett ily ünnepélyre nem fogadta el a meg
hivást: a mcgyék és testületek a budapesti ünnepben való 
r észvételre határozták ef magukat. 

J ó kainak a szegedi ünnep rendezőségéhez irt l evelét érde
kes dokumentumként. mi is m egörökítj ül{ , mert annak a 
hangulatnak a kifejezője, a melyben a nagy iró a saját 
jubileumlit vá.rta. A lemondó levél, amely Keméncly Nán 
dom é asszonyhoz, a szegedi ünnep főrendezőjéhez volt 
intézve, így szól : 

uNyitt levéll<oméncly Nánclornéboz. 

lVIélyen tisztelt barátném! 

Kegyednek leányomhoz íri becses l eveléből, de ma már a 
birlapokból is értesültem, hogy Szeged városában egy, az én 
emlékezetemnek szánt ünnepélyh ez készülnek jövő pünkösd 
napra. És hogy n,rra. engemet is fel fognak szólítani, hogy 
személyesen részt vegyek benn e. 

Bizony1Im h1i.l:is érzelemmel fogadom mind azt a jóságot, 
molylyel engem, s bennem a. mn.gyar nemzeti irodn.lmat, a 
magyar és idegen közönség megtisztel, s különösen Szeged 
elistierÓ30 ntm nózve nagybecsű, mely vt'Lrosboz annyi ne· 
vezetes csoménynek emléke vonz régi és közelmult időkből. 

E megtisztelést, mely bárkit büszkévé tehet, én alázatos 
fővel fogn.dom. De megjelenésemet a máj us 21-iki ünue
pélyre nem igérbetem. 

Beteg voltam, most sem vagyok jól. Egy év alatt h árom
szor estem bele az influenzá.bn., még pedig annak a leg
veszedelmesebb (tüdőbn.jos) fn.jtá.jába mind Mrom esetben. 

Istenon kívü l, csn.k orvosom és 11 bozzámtartozók gondos 
ó.polásának köszöuhetem, hogy el nem mentem vele oda, 
a hol semmi sem fáj többé. S ez a bn.j visszatér. Egy meg
hülés, egy felhevülés, egy étrendi kilépés visszahozza. Utó
ba.tásó.tól most sem tudok megsza.badulni. 

Ideges lettem, álmos vagyok s nem tudok aludni, éhes 
vagyok és nem tudok enni. Mindig fázom. Mindentől félele 
.Nem merek a szabadba kimenni. Egy év alatt három hóna
pot töltöttem szobaáristomban. (Pedig n em is danoltam 
semmi nótn.t.) 
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A jó bn.níta.im, ott it vidéken, minderről nem tudnak 
semmit· mert ez alatt is minclenféle bohóságot olvasnak 
tőlem a'lapokbau. Azt gondolják: vigan vagyok. De hiszen 
az u·tís az egyedüli móclszer , a mivel a bajom ellen küzdök. 
Úgy, hogy az on1osom, mikor reggel meglátogat, azt kéreli 
tőlem legelőbb, hogy tudok-e már dolgozni. 

A mint az idő egy kicsit felmelegszik, el kell m ennem 
valahova tengerpartra .. Mennék már most is, ele félek az 
utazó.stól: akár · hajón, a.kár vasuton. Talán ahhoz össze
szeelem még magamat valahogy a nyáron, hogy őszszel elo

lognak á.llhassak. 
Nagy sorom lesz. Októberben lesz 1\,Z ötven éves írói jubi-

leumom. 
Ebben a hónapbau hirdette ki a magyil.r tudományos 

akadémia a legelső muukám ((!Zsidó fiu » ez. clrám~~,) fölötti 
elismerő bírálatát. 

Ettől ~~,naptól számítom írói pályaJntásom11,t. 
Az ötvenedik évforduló napját (hiszem, hogy szép nap lesz, 

ele nehéz nap lesz) Yalahogy csak keresztül élem. 
Hanem a ki azt hiszi, hogy ezután a nap uttín kezelőilik 

majd még egy hónapokig tartó elinom-dánom, szakaelatlan 
ünnepség: il.z ugyan túlbecsüli testi-lelki teh etségei.lnet. 

Az a.mnyhtkoclil.lom után nem követleeznek m ézeshetck. 
Mikor először keltem egybe muzsámmal : 184.3-ban , ugyan 

keresztül tudtam volna magamat enni-inni a két magyar 
hazán is: de akkor sehová se hittak; most m{Lr hínak, de 
m?st már én is öreg legény vagyok, a muzsám is vén roat
róna már . Jobb nekünk itthon. 

Hanem majd magam h elyett elküldöm mindcnüvé azt a 
remekül készült mellszobrÓmat, a melyet most végzett be 
Zala György miivészbarátom. Az legalább ott ma.r acl emlé
kül s a lelkem egy darabja is vele. 

Kérem Kegyeclet, kedves barátném, legyen szives ezt a 
leYelemet a májusm tervezett megtisztelés rendezőivel kö· 
zölni, s ha jónak találja, a hirlapoknak is átadni. 

Legforróbb baráti üdvözletem s az ég minden á.ldásainak 
kivánása mellett, Önre és kedves családjára, maradok 

igaz hii barátja 
Budapest, 1893 ápr. 9. Jókai Mó1·. 



Nyár derekán merült fel először a. terv, hogy a. juuiláriti 
ünnepet Jókai Mór összes müveinek egyöntetü szép ki
adásával kellen e megülni. 

Az ideát R évai lV[ór, az ünn eprendező nagybizottság 
egyik titkára. vetette föl, a. ki Jókainak már J 880 óta ki
adója. Tervét és első lépéseit ö maga ekkép beszéli el egy 
alkalmi J ókai-Albumbn.n: 

•Egy szép mtpon hirneutem Jókailtoz, hogy beavassam ter
~·embe és tőle az engedélyt kikérjem az előmuukálatok, tanul
m <ínyok rnegtétclére. Előadtam neki az egész tervet, a keresz
tlllvitel módozatait lehető r észletesen - ő nyugodtan meg
h:tlJgatott, néha elmosolyodott, mi lwr pedig befejeztem, azzal 
a lakonikus kéreléssei főzött le : 

- Hát megvan maga bolonclulva, öcsém? H iszen az én 
munkti.im több kin.cló kezében örökre le vannak kötve, azok 
csnk nem fogun.k lemoncln.ui jog<Likról, azut1ín meg hol vesr. 
magtt ezer embert Magyarorsztigon, a lá .annyi pénzt l.Ldrnun
kítimért, mikor úgy is oly sok példányban el vannak azok ter
jedve. 

És azzal elővette n.zolmt n. kimutatásokat, n. melyeket kiadói 
minden évben rendelkezésére bocsátanak a népszerlí kiadások 
kelendőségérő l és tételről-tételre kimutatva, hogy minden 
egyes mfivébő l éveuliént h ány példány kel el - azzal bocsli
tott el, hogy «ezt a bolond icle<l.h ve1jem l\i a fejem ből. 

Ezt a jó ta.mícsot persze azért kaptn.m, hogy meg ne fogad
jam. És ezt a nnál kevésbbé tettem, mer t !l.zok a kimutatások 
n ekem m{Lst mutattn.k, mint a szerénységében a túlságig menő 
szerzőnek. És akkor azM.n én készítettem összehasonlító 
kimut11tásokat mindenféle műveiröl Jókl.Linak és egy legköze
lebbi alkalommal azokat felmutatva neki, oda aliegál tam, hogy 
most már m ég inkább hiszem, hogy roilvei összkiadására. nero
csak m egvan a taln.j a magyar közöuségben, ele sőt kötelesség 
is azt közrebocsátaui, még pedig ötven éves írói roiiköclése for 
clulópontjtín és n.z ő közrem{iköclésével, mert az össze-vissza 
kusz;\.lt kiadói tulajdonjogi hérdéseket az ő segítsége n élkül 
valóban nem lehetne sikerrel megoldani. 

Okoskodásom, úgy látszik, ezuttal már kevésbbé tetszett 
bolondnak és azóta meg-megfontoltuk az ügyet, mely mind-



jobhan kidomhorodott J ó ka i előtt is. úg_v, h ogy 1tz eszmét 
mindjobban megszerette, és a nehézségek elMrításá.t nem te
kintette oly lehetetlennek. 

Most már mindkettőnk titkn. volt a terv és midőn a u Petőfi 

társaság» kezdeményezésére megaln.kult az <t fényes kör, mely 
Jókai 50 éves írói jubileumának megünneplését h;ttározb el,
elmentem a költőhöz, engedélyét ki kérn i. bog_y ten-emet a jubi
Jenmra alakult bizottság elébe terjeszthessem. E z eno-edélne 

b • 

annál is inkább szükségem volt, mi,·el a sze rző m(h1eirő l csa.kis 
ő , illetve kiadój1t van jogosítvn. ren delkezni és ily irányú fel
hatalmazás híján az eszme egyá.ltn.l!Íu nem lett volnn, meg
pendíthető. _:_ Beleegyezését a terv nyi lvríuoss:igra bo?.atalri ra 
készséggel megadtá ugyan, de midőn eltíncltnm, hogy :t dolgot 
úgy kontemplálom, hogy a kiadás előfizetés utján leg_,·en hiz
tosítva és hogy ő h ononí.riumképen az ezer aln.író n t!Ín he
folyó előfizetési összegek felét, n.za7. 100,000 frLot kapjon, ebbe 
semmiképen sem a,kn.rt beleegye?.ui. 

- lly nngy honorárium nem dnk<íl, ezzel lehetetlenné Yau 

té\e n, lriad,ís, ilyen és hasonló ellem·etéseld\Cl akart engemet 
megczMolni , míg végre lici ti\lni kezdett. lefelé. H ogy nel•i ho
noráriumképen ~lég 50,000 frt, de sőt 4.0.000 is és ha, ez !tk:l.

dn.ly volna, a, kiadásm nézve, még ennél is ke,·esebb. ö anyagi 
ha,sznot a kiadásból nem óhajt magánn.k és megelégszik n.zzn l. 
sőt annak örül cslili, ha egyáltalán létrejön m íh·einek össz
kiadása és azt ő mtlg<t r endezheti sn.jtó nbí. 

l\Iinden ellenkezés daczára én nem M.gítottam. megmagya
rázta.m, hogy voltaképen joga sincs elhárítani magitól a n eki 
természetszerííleg j áró írói tiszteletc1íjat, hogy ez önzetlenség
gel senkit le nem kötelez, sőt hogy ez által az összkiadás 
létrejövetelét koczkáztatja, mert nem volna n. magy::u nemzet
hez méltó dolog és 11 közönség köré heu rokonszenn·e nem 
számíthatna oly a.ctio, mely 11 költő anyagi érdekei rovás11m 
akarná a minclny<í] nnk által óhajtott czélt, n.z összkiadás léte
sítését elérni. 

Nagynehezen meggyőz,1e 11 költöt, Yégre megengedte, hogy az 
akkor alakultjubileumi bizottság előtt tervemet előadhassam. » 

A terv röviden ez volt: Jókai összes kiadói sa~ját érdekeik 
lel:ctő megóvása mellett átengedik a tulajclonukban levő 
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munldtlmt n, n emzeti díszkiadás számára. J ókai Mór öt\·en 
esztendő alatt 324· l<ötetet adott l<i, vagyis kör ülbelül 3500 
nyomtatott ívet irt 70.81 G,4G4 betűvel. Ezt a mcsés liincset 
a jubileumi bizottság ·1 00 kötetben adja ki, kötetenként 
átlag husz· ívvel , t ehát összesen Mtezer ívvel. A nemzeti 
kiadásra a bizottság előfizetést birdet 200 for intjávaL E zer 
aláíró teltát már lehetségessé teszi, hogy a kiadás jövedel
méből .Jókai 1\{órnak nemzeti tiszteletdíjképen szcízezel' 
{o?·1:ntol lehessen átadni. 

A nagybizottság, mivel ez a,z új ter v a r égi progra.mm 
megváltozta tásrí.t j el en tette, október ti zenegyedikén ujra 
összeült. Itt herült tárgyalásra a következő határozati 
javaslat, amelyet báró Eötvös L oránd terjesztett a. bizott

sig elé : 

Határozz:t el a bizottság, h og_y .Jókai ötven hos frói jubi· 
lenma ulblmából összes mííveinek díszes kiadását fogja 
létreh ozni, ezzel remélvén egyrészt az ünnepl endőnek a leg· 
Liszt:ibb örömct szerezni, másrész t az ő, nemzetünk jad.ra 
kifej tett nagy tevékenységének maraclancló emlél<et állrtaui . 
A ülszkiadlis cg~·es pólclrí,nyának árát 200 fr tbo.n álln.pítvtíu 
meg, foreluljon a bizottság hazánk lelkes testü leteihez és 
egyesekhez clőj egyzések végett , úgy, hogy azoknak alapján 
az ünnepelt szcrzőnek mintegy a nemzet t iszteletclíj Á.ul 
JOO,OOO frtot nj:l.nlhasson fel. 

E határozat értelmében a bizottság: 1. F elkéri szerzőt, 
aclja ahh oz beleegyezését. 2. A kiacl:ís r endezésével az íro· 
dalmi bizottságot, a szerzőclések megkötésé,rel az -elnökséget 
bizzn, meg. 3. A kiadás teebni lmi kivitelére a Révai Testvé
re], kiadó ezéget szólítja fel, köszönetét fejezYén ki már 
eddig ez irányban tett fáraclozásaiér t. 

A bizottság jóváhagyólag veszi tudomásul a végr eh o.jtó és 
képzőművészeti bizottság o.zon intézkedését, mely szerint 
hazai míivésze inket egy, az ünnepeltra és mlíveire emlékez· 
tető ln.pokból 1'Llló album létesí tésér e szólította fel, annak 
elkészítését teljesen a l\épzőmíívészeti bizottság-m bizza. 

Az ünnep r endezésével a művészeti bizot tságat bizz!1 m eg, 
s különösen felkóri Budapest szókosfőváros töHónyhatósú· 
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gú.t, hogy, mint az ünnep helyén a ht'Lznak Ul'a, c bizottsá
got tekintélyével támogassa. 

Az ünnepnek és a m(ivészek albumának költségeit a nagy
bizottság maga fogja fedezni . 

Végül felszólítja a bizottság mindazon testületeket é~ 
hatóságokat, melyek országszerte m1ír is ünneplik és mé•· .., 
ünnepelni fogják J ókait, hogy legalább kiküldötteik képében 
vegyenel;: részt a jan . 6-iki budapesti ünnepen, elhozvn, ma
gukkal tiszteletük emlékét. 

A nagybizottság elfogadta e javaslatot az ünnep pro
grammjának végleges tervezetével együtt, mely kiba::;yta 
a régiből mindazoka.t a külsőségeket és demonstrati,· jel
legü tüntetéseket, a melyekn ek állandó értékük nincti. Az 
ünnep napj ául 1894 január hatodikát tüzte ki . A disz
kiadás ügyénék rendezésére az irodalmi bizottsú.g még az
nap összei:ilt és a maga kebeléből szükebb köri:í végrehajtó 
bizottságet külclött ki, a melynek tagjai lettek: báró 
Eötvös Loránd, mint elnök, Beölhy Zsolt, mint főtitkár, 
továbbá Komócsy József, Hákosi Jenő, György Aladár, 
Horváth Gyula, Hock János, Tbaly Kálmá.n, Keneeli Géza. 
és Révai Mór. 

Azontúl ez a végrebajtó bizottság intézte a kiachís összes 
ügyeit, szerződött J ó kai valamennyi kütdójáva.l, meg{Llla.pí
totta a száz kötetes n agy munk::t progrmmnját s felkér te 
Jókait, hogy adja felbata.lmazását a kiadáshoz. Báró 
Eötvös Lorándlevelére Jókai így vú.l aszolt: 

Méltóságos báró úr! 

A legőszintébb. örömmel vettem méltóságod nagybecsű 
levelét, amelyben arról értesít, hogy jó barátaim méltósíL
god elnöldete alatt számomra ötven éves írói pályám végén 
azon kitüntetést szándékoznak megszerezni, hogy összes 
míiveimet egy egységes összkiadásban a hn.zai közönség 
kezébe juttassák. Életemnek legfőbb vágyát látom ez intéz
kedésben teljesülni : a minő élő h·óuak még alig adatott 
meg, s hogy ez létre jöhessen, ahhoz nemcsak szerzői bele-
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egye;r,ésemmel j<irulolc <le az egész v;í,l labtt megszerkesztését, 
rendezését , sza.kszer(Í beosztását s irodalomtörténeti jegyze
tekkel és felvihlg osító korrajzokkai ellntását v<íllalom ma
gamm. 

Fogadja méltós:'tgod és a · rendező-bizottsú.g legőszinté bb 
h<~h~m kifeje;r,ését n.zért n. gyöngéd és eszményi gonclolko
dtl.sért, hogy ez évfordulój<U irodalmi p<~lyafutásomnak, kül
szín ben kérkedő szertartó.sok helyett, a miknek fénye az én 
lelkemet nem melegíti, ily komoly s miucl a n emzetre, mind 
r eám, de különöseu az ü.lta.la.m követett irodalmi idmyra 
nézve megtisztelő módon ki v<i.uja mcgüuuepelni. 

Óhn.jtan:im megérni e vágyam teljesülését sIstentől erőt 
és időt kérek hozZIL. 

l!..,ogndjn. m éltós:'tgod lt!í.l{~m legőszintébb kifejezését s n.djn. 
1Lt a mélycn t isztelt bizottságn ak legforróbb köszönetemet. 

1~idj a meg n.>~ óg ! 

Iga.z hivo 
Jó/w:i Mó1·. 

Ezzel egyi<lejííleg ,Jól;a,i ép ily mclegbangú levelet írt 
n, szúz; liötct kincl:tsúval megbizott R évrú Testvérekhez 
s benne eivá.llnJta, az összes ];{aclá.s sajtó nl<í. r endezését. 
A kinclókhoz intézett le\·él igy szól: 

'l'i sztclt kiadó umk! 

L egnagyobb hó.h~vnl l;öszönöm kegyeteknek n.zon buzga.l
mü.t és szeretctét, melylyel összes mliveimnek egységes k i-
adását létrehozo i igyekeztek. _ 

A magyar oemzet iránt, m elynek lllinclen osztálya leg
nagyobb tUcl ozatkészséggel egyesült e vúJla.lat sikerének 
biztosít:is<í.bn n , h ó.llí,m b óclola.ttti erősödik. 

Viszonzri.snl igérem, hogy ezen összes kittdást úgy fogom 
rendezni , hogy n.z li ibl\.któl meoteo, szigorú önbirála t után, 
illő jegyzetekkel, jusson <t közönség kezébe. 

Isten d.ld:ísa legyen önökkel . 

igo.z hívük 
Jókai 1\161·. 

Jókui: A juiJilc uro törtóuoto. 2 
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Arról, hogy ma.gn, .Jókn.i miképp terve:6te e kin.dást. tme 
még egy olnnány, az Eötvös bárólwz intézett levele : 

Méltóságos báró Eötvös Loránt úrna.k ! 

:Mélyeu tisztelt Barátom! 

Aldolll a. sorsot, hogy Illegengeelte érn em, s IHí.J:'ts:m 
köszönölll jó ba.ní.ta.imua.k, kik lehetövé tették, hogy mnn
k<í.imnak összes kia.dását m:1.gam szerkeszthessem meg. 
M:ískülöuben csal\ ha.lálom nt:í.n ök en esztendő mnJY1t 
lehetne összes lllt'íveimből egységes kiadást r endezni . Ar. 
ala.tt pedig rég feledékenységbe lllegy az 11. kor , :t mely
nek eszmekör e miiveimnek magyar ázója. 

Azontúl is ilyen nagy hnln1a.z munkábau 1t hiba. is sok . 
.Azt se.nkiuek sincs jogn. kiigazítani: eg~·eclül mngáo1tk a 
szerzőnek. É n rMga.m h elyre ignzítha.tom n. nagyobb hib:í.
kat, tévedéseket, kirostálLatom :1. vn.dóczot: a mit b viiJem 
senki m ás nem teh etne, az irocln,lmi egyéniség meghami
s'!tást1. n élkül. 

Munkáima.t b{trom korszt1.km fogom felosztn.uí , melyek
ben össze fogln.lt11.tnak az odat~trtozó r egények, 11 0\'ellál\ . 
sziumih-ek és n.phoristicus iratok. lifegelőzi ezeket minllig 
egy kormjz, mely úgy az iroda lmi. miut :t M.L'sadttlm i és 
áltahl.nos viszony'olmt ismertetui tör ekszik. A nagyobb mlí 
veknél fe lvilágosító előszó. Azután jegyzetek: végül ax 

áltn.lam be,·ezetett sznxak és kifejezések igazob'tsn .. 
Az el ső koryzak czím e alatt összeállított miívcim ~\örül 

belül n. követliezől' lesznek : 
R egények : Erdély aranykora. - rr örök vi l:íg i\fagynr

országon. - Kétszarvú ember. - Jn.n icsárok végmtpjai. -
Fehér Hózs11.. - Mngyar uábolJ. - Kárpátl1y Zoltán. -
Régi j ó táblabinl.k. - Szomorú idők. - E l::í tkozott cs~
híd. - Szegén y gn.~dagok. - Felfordult vihig. - Uj 
földesúr. - Politikai divatok. - liiire megvénühi.nk. 
Szerelern bolondjai. - Oceania. - L egvitézebb huszár. 

Hétközmtpok. . , 
Elbeszélé-sek : Vndou virága.i . - Népvilág. - Arnyké

pek. - Délví1·ágok. - Csa.taképek. - Bujdosó nftplója. -
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Tu1·ka élet.- Hangok ·a vihar után. - Véres könyv. 
Regék.-Erdélyi képek. -Magyar előidőkbőL - Megölt 
ország. - Magyar Decameron. 

Szimnüvclr: Zsidó fiú. - Dalma. - Manlius Sinister. -
Kálmán király. - Sziget\7ári vértanúk. - Dózsn György. -
Széchy M:í.ritt. 

llph01·istictt.s inttok : A magyar nép élcze. - N ugy tü
kör. - Kakas Márton tolltaraja. - Tallérossy Zebulon. -
Politikus cziílmadia, s egyéb közlemények 184·3-tól l 860-ig. 
Petőfi és a francziu romantikusok befolyisa irataimra. 

A m·ásoclik ko1·szak összesíti nz l 86 1 -től az újab b ttlkot
m{Lnyos korszakig írott mlíveimet. 

Hcgények: A kösziv(í ember fi ai. - Még is mozog a 
föld. - F ekete gyémántok. - Szerelern bolon,dja.i. -
Arn.uy ember. - Jövő század r egénye. - Enyim, tied, 
övé. - Az élet l;omédi{lsrti. - Szép M1kbál. - Egy az 
Isten. -- NéYtelen vár. - Szabadst1g a ·hó ulatt. - Rab 
Ráby. ·- Asszonyt l;i sér. - Páter P éter. - Véres ke· 
uyér. - Szegénység útja. - Egy ember a ki mindent 
tud. - Lunatikus. - Az észuki pólusig. - Hirbeclett 
knlauclor. -· Asszonyi hajszál. 

l.!.'lbeszélések : Szélcsenel alatt. ~ :Milyenek 11 nők ? -
i\Lil.veuek a férfiak ? - Virradóra. - Föld felett és ·dz 
<tlatt. - Ar. é letből ellesve. - Görög Wz. - Targalyak. 

Szimnií.vck: Arany ember .' - F ekete gyémántok. -
Keresel a sziYecl. - Szép lVIikbú.l. - Miltou. 

Aph01·isticus 1n-iívek : Emlékeim. - Magyarhon szépsé
gei. - Költemények. - Prologole :...__ Balladálc 

A harmadik korszakbau foglaltatnak : 
Regények: A kik kétszer halnak meg. - A ma.- Egy j <1-

tékos, a ki nyer.- Szeretve mincl !L vérp,!Lclig. - Bálványos 
vó.r. - Miuclen poklokon keresztül. - Damokosok. -
Lőcsei fehér nsszony. - Kis kiní lyok. - Lélekidomár. -
Tengerszem(í hölgy. - Rákóczy fia. - Fró.ter György. -
Czigánybáró. - A pénz betegségei.-Három márv:í,uy fej.-
Afttnázia. - Gazdag szegények. - Nincsen ördög. - Két 
'rrenk. - Trenk Frigyes. - Fekete vér- - A Kráó. · 
Sárga rózsa. - Tégy jót. - Koronás gyermekek. -

Elbeszélések: Ilerczef.\' és Fm Diavolo. - Apj ar fia. 
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Észa.k honából. - Mesék. - Rassári Dániel. Kétszer 
kettő négy. - Nn.praforgók. -És az újabbak. 

Szinm.üvek: Jószivii ember .' - Anodi hősnök. - Bolondok 
grófja. - Világszép leányok. - Thespis k01·cléja. - Hős 

P álffy. 
Aph01·isticu ü·atok: ÉletembőL - UtazeLS egy síl'clomb 

körül. - J ocus és Momus. - Humoros tárczák. 
Végül egy nagyobb regényes tanulmt'my, m elyen több év 

óta dolgozom, tárgya, a honfoglalás korszakából véve : czíme 
"Levente n. Ez móg most csak töredékeleben létezile 

. -!< 

Ha helyesnek tn.lá locl Te, mélyen tisztelt buútom, és a.z 
üoclalmi bizottság ezt a tervezetemet, n.kkor kérlek, közöl
j étek ezt :1. tisztelt közönséggel. 

Köszönetet mondva eddigi. buzgó fá radozctsaitokért, s 
azért a jólikaratért, melynek bizonyságn.ival elhalmoztatok, 
mcoradok 

holtig ig:1.z hived 
Jókai Mó1·. 

Ezzel a. nagy fehtdat ki volt tözve czélul. H ogy elérh ető 
legyen: országos akczióra volt súikség. Megindítója a 
mozgalomua.k l?d/;os i ./i: 11 ó' cln.ssilm; szépsúgíí. ft',~lhivása 

volt, a mely <L nagy bizottság tisztikarának autogrammos 
aláirásával ezer és ezer példányhan ,·it te sz ét a j uuilemu 
e nevezetes fordulatúnak hirét az országha n. A fclhivós 
ezekke l a lelkesítő szava.ldwl fordult J ó !\ai tisztelőibe:~. : 

Ország szerint tuclvrt van, hogy a nemr.et koszorús írója, 
Jókn.i lVIór, ötven éves írói pályájá.nak öröm·ünnepét készül 
megülni. Er.en ünnep országos lesz és nemzeti , és mint egy 
ill n tos bokrétn lesz ocbtüzve a közelgő 1 894·. eszten <lő h om l o
hím, mert ez év .fanuá?·i.us 6-ika lesz a napjn. És mint1 amaz 
ünneplésuek, melyet a mííköclő bizottság e unpm tervez, úgy
szólv1ín édes és értékes magvn lesz az a martt<bncló emlék, 
melyuek érdekéLen e sorokkal fordulunk Jókai Mór tisztelői
hez, mely elnevezés alct mélbín fogl:ühntó n. nemr.et sr.íue-j~tvn.; 
rang-, r end- és osr.tá.lyheli különbség nélkül. 
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Egy gontloln.t lmpt1t meg legjobbttn mind <t7. elméket, n. me
lyek ez ünnep előkészítésében részt vettek, n. gonelolat: m·szá
gos ·iin·nepet ülve emlt;ket is adn·i. e naJ11'ól és benne egysze1'
smincl kettős értclntü jutalnwt, az ünneplendőnek az ö s(kját 
alh-otáscú 1·évh1. 

l'vfcgll.ldott fejé re két ágból fonni kosr.orut: egy ágból, a mely 
cliszfti, és egybiíl, mely vócli és óvja. Egy ág az erkölcsi dísi, 
egy :íg az nnyagi jtüttlom s a kettő ölelkezvén n költő h omlo
lní.n, Ilirelesse n emzete h tílájl1t s az ő dicsőségét egyben . 

Alla.mt po!lig ez eml ék összeN edtlig nwub·t és ez ünnep le
ztwásaig wegiHrndó 1mr.nká·i·nal>: nem=eti díszkiaclásáb6l. Az 
egész J 6 1m i, a ro i t az ő szelieme ötven év alatt létrehozott, 
együLt mint impoz;i.n s képe egy nagy pályll.ntLk, szemünk elé 
:Wíh·tL ez óri ;is, e korsztLkos mnnka.erő, ez írói h atalmasság, e 
fenomemílis p!Uy;tl'nt;i.s, mint a költőnek d1csősége és jutalma. 

1\fw·adundó becS"ií emlék legyen ctz; a melylyelmi a jubileum 
ll<1.pjti.t az irodalom ltistoriájába beiktn.tjuk. Örök időkre szóló, 
beszédes míi, a mcly tt költőről és az ő géniuszát megbecsülő 

nemzetről Löbb Ili csőséget fog hirdetni jövendő századoknak, 
m in t btin n cuny i lcllws ü cl vözlő beszéd, ékes, virágos, ünnepi 
tószt. Úgy 6/tajlanVI:, hogy ezúttal az összeg, a melyet vtn·
megyék, vél?'o:;;ok, rgyesii.lelek, testületek más alkalomko1· jn
h-ilewni. bankeft1·c és i•iilsö czi{mságo/,'l'<t {o1·ditanának, hasz
nos, énlemes em.lNme/; szolgtt~fon alapul. Ebből a pénzből 
készüljön el a clíszkiacHs, 1t melylyel magunkat ajándékozzuk 
meg és teljen ki nz a tiszteletdíj, a m elyet a félszázaclon ke
r esztül szünetleuül n ekünk dolgozó költőnek még minclig n. 
ta.rtoz<ÍS ér zetéve·l átnyuj tnuk. 

lVIert n. kindAs árának a fele fedezze a bn.clás költségét, fele 
ped·ig legy en ct költőnek a nmnzcttöl veendő tiszleletd~ja. 

Ezer alú.iJ•ás,·a van sziikség , h ogy e kiacHs létrejöhessen; n.z 
előfizetési ;Ír 200 frt és így 100,000 frt lesz a tiszteletdíj. 

Nem kételkedhetünk abbn.n, hogy a mikor Jókai Mór míi
veirő l van szó, lesz n.r. orsz<ígban ezer ember , testület, ható
ság, a ki ezt a n emzeti clíszkiad:ist m egszerezve, hozzájárul a 
költő jnbileumánn.k mélt6 megi.i.nnep léséhez. 

E1·1'fJ az, alái1·ás1·a, m"''e a szép, 1wgy és hálá.~ cselekerlet1·e 
hi.vjttk {el .Jókai Mó1· tisztelőinek fényes tábo1·át. 

N em n.na szólítunk benneteket, 6 magyn.rok, b ogy n.jü.nclékot, 
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hogy a,Jamizsmí.t neljatok anunk, n. ki a ti szolg<íJatotokban szer
zett halhatatln.nságot; ezt már megtettétek ti is músokkn.l, meg. 
tették más nemzetek is. HA.nem szólít unk arra, szólítjuk n. ma
gyn.r értelmiség virágát arro., hogy ketten egymlist fö lmagasz. 
taljátok: a költő kezetekbe tévén egy nagy élet nagy munkáját, 
ti pedig a költő kezébe érette az elismerést. 

A ki ifjus~gunkat bííbájos szavá.v1tl megaranyoz tn.; n. ki lel
künket táphUta r eménytelen időkben ; a ki örömünk , a ki gyö
nyörünk, a lü vigaszunk ,·olt életünk mindeu szakábu,u ; a ki 
áldásunk volt, megtöltvén a szellem, az erkölcs, n. Lit, a föl
emelkedés, a h azafiság kincseivelami szivünk M.m it: gyertek 
mind, öregek, ifjak, urak, polgárok, h ódolj unk neki m i viszont, 
aranyozzuk meg élete alkonyat:ít szeretetüu k, lelkesedésünk 
örök ifjuságávaL 

ludjuk a gondviselést, hogy nekünk n.cHa J ó kai Mórt, a ki tt 

magyar faj minden fényességével, n. nn.gy talentumok minden 
varázsával, nemzete büszkesége, idegen népek irigységének 
méltó tárgya; egy félszázad ragyogványn. a magyn.r irodalom
ban, nyelvünk felvirágzásának egyik fornisa, a kinek mesélő 

ajakán h árom nemzedék csügg elanda loclva, elblivölve. 
Irodalomtörténetünk csonka az ő neve n élkül, mli,eltségünk 

csonka az ő míivei nélkül ; dicsőségünk csoulm n.z ő hire 
nélkül. 

Mely magyar könyves-ház, mely magyar asztal nem üres az 
ö összes munkáinak e nemzeti cUszkiaclásA., n,r, ő jubJ!euma e 
kedves emléke nélkül ? 

A kinek a házában már van J ó kai-jn, - ha r észben, ha egész
ben - az juttassa a~t, a mije van, a nálánál szegényebbnek és 
siessen hozzánk, hogy biztosítsa. magfinak n.z örömünnepi ki
adást. 

És nem csak egyh ázi főméltóságok, nem csak főurak, nem 
csak egyesek, kiket a sors vagy szorgalom a. bőség á ldásaihoz 
juttatott, bármely r enelen legyenek is, banern ti városok, köz· 
hatóságok, testületek és vállalatok : . mind balljátok meg e szó· 
zatunkat és siessetek n.láirástokkn,l lehetövé tenni és biztosí· 
taní e lelkes vállalkozást, juttn.tván tör vényhatósági, városi, 
egyesületi, intézeti, iskolai könyvtáralinn.k ebből a szép és ne
mes emlékből egy-egy példányt, lwgy minclenütt legyen fog· 
ható jel és százatos hirdetője a. léleknek, mely minduyájunk· 



bnu bdwzik. Hncldmoudják el később is, ker.ökbc vévén n, nem
zeti clíszkind<is egy·egy példányát, késő ivadékok: 

Az n, n em r.cdék tudtn. n. kötelességét és te ljesítette is azok 
irfint, n. kik eredményese u szo lgáltl\. 1~ a nemzet dicsőségét. 

Erre n, felitelatm bivjnk el a nemzet fiait , és hogy nem hi{Lba 
hivjuk : 1t féuyes ereelmény meg fogjn mutatni. 

E löbh is a sa,jtót ke llett meguyerni ·~ propagn,ndárn,. 
November negyeelihén gyülésre jöttek össze a fővárosi hir
lapok képvisel ői és a mikor hríró E ötvös J_jor:índ lelkes 
szavakban a;r. ujságirók támogatásátkérte : mint egy ember 
;\llott fel va.l::tmennyi, hogy .Jókai dicsöségéhez a magn 
részérő l hozzáj ií. r ulhasson. A liibocsátott felhivást a leg
melegehh szavaHal ajánlotta kivétel n élkül minclen ma
gyar njs;í.g oh asó inal\ s mind máig a : ajtó m aradt legbuz
gó hb terjesz tőj e n kiachísnak ' 

A mozga.lmat p :iratlan lelkesedéssel fogadta n, közönség. 
:\ felliiv {~s kibocsátásának napjá tól kezdve előbb 8-10 s 
azut;í,n '10 '15, n éha husz előfizető j elentkezett napon
ként : úgy l1og.\· J'ólwi t iszteletelija már november végén 
biztosítottnal< láts;r.ott.. 

A nag,v bizottsúg védnöke Józ>ie{ fő berezeg volt az el ső, 

a ki a j n hilt't.ri s sz;í.Z< köt.etre előfi.zetett. ez 7. el n,z itt liö\·et
kezö len\J iel nel ván tudt;ir a, bitró Eöhös Lanindnak nzt is, 
hogy szívYcl- lélelik el n, mozgalomé: 

Méltós;í.gos umm! 

A :rúkn i-jubileum bi r,ottsúgánn.k h ozzám intézett fclszólí
btsltt leghcusőbb örömmel fogn.dtam és miu t n. m agyar iro
dalom cl ics(í e lőhnrczosá.n~tk , jn b i lá os haza, i ·köl tönknek igaz 
barátja, 1t megindnit mozg~tlom védnökségét legszívesebben 
fogndom cl. Egyútttt l kérem m éltósúgodat engem ~tzon e lő

fi7.ető k soní.ba följegycztetni, n. kik J ókai pM·atlan mííveiuek 
tlfszkiach sát ólln.jtj1ík bimi és mellékelYe származtatok át 
h n.rom pélchí.nyrn. 600 forintot. Kedves emlékek e7.en muukák 
régmult időkből , midőn távol földön olms;í.sukbau otthon 
érzém m1tgitmat. 



Fogadja méltósligod benső raga~~koc1tísom ki,fej ezését, mely
lyel maTn.dok v1\.ltig 

Alcsnthon, Jg93. old. hó 20-ü.u , 
őszinte tisztelője 

Józse( főberezeg s. k 

Pá.r n ap mulva noYembcr betcelikén n.z el ső diszpéldányt 
Erzsébet kircí.lyné renelelte meg. Ugya.ucsak a?. nrnatör
kin.clá.sból renelelt meg egy pélcUnyt magúnkönyvtnra szá
m;í..ra Ö Fel~ége a kinily is. L egnagyobb megrendelések 
voltak: a közolitatásügyi ru in iszter é (1 00 pélcl:lny) és n. 
székes főváros~ (25 péld;í.ny). 

Az er eelmén y felülmulttL a, Jegnagyobb vúl·ako?.ú.st, dc 
egyszersmind mú.spt is figyelmessé tette a bizotts<igot. Az 
ország minden részéből, s a ttírsacl;tlom minclcn osztúlyá
ból százszám.ra érkeztek ;t levelek úgy ;1, j Ll bilcum rencle
zőihez, mint a lapok szerkesztöségeil1ez, hogy J ókai összes 
műveinek kin.dáS<L ne legyen a hivúltsúgos osztú ly privilé
giuma, han em könnyen törleszthető haYi r észletfi?.etésck 
mellett kerülj ön a, nagy közönség kezébe is, m ert ebből n.z 
irodalmi ünnepből b akmj a venni részét minclen müvelt 
ta.gja a magyar tá.rsaclnl omnrtk Jókiti Mór az egész n em 
zeté, míheiben szegények és ga.zclagok egyaránt gyönyö
l'líséget t n.lálna.k ~ fogyatékos voln;t tehát n.z ünnep, ha. 
csak a tá.rsada.lomnn.k dúsgazdag tagj;Li szcrezhetn él\ meg 
a költészet e kincst<i.ní. t. Egyh<tngú véleménye volt az 
egész nemzetnek, hogy a bizottság az előfi zetés módozatait 
megkönnyítve, lehetövé tegye mindenldnek a jubileumban 
va.ló r észvételt. 

A végrebajtó bizottság, a mikor a.z első négyszáz a.lá.in\s 
beérkezte után n a.gy felelőséggel járó V<í..llalko?.ásá.t félig
meddig biztosítottna.k látta: örömmel és t eljes 1\észs.éggel 
á.lla.pitotta meg november 25-ild ülésében az előfizetés 

módozata.it akkép, hogy a munlm évi öt·ven forintos tör
lesztéssei a közönség tágabb köreire n ézve is hozzáférbe
tövé váljélc Az erre vonatkozó felhivást ujra. 'l5,000 pél
dányban kitlelötte szét a bizottság. 



Ar. al :'t. ir:í~ol< cztttil.n még nagyobb sd.mmn.l érlwztelc 
A begyült összegek kezelé!:iével a bizottság a uBelvúrosi 
Talw rélqJénztú.r HészYény-t:'trsas<'tg)) -ot biz tn meg és fL 

Jólmi i-r ói tisztelctdíj:í.n felül befolyó összegek liiutnlványo
zási jog:'t.t olyformán biztosította ma.g~wnJ, , lwgy a l<iaclók 
minclenkor csí\,1\ tí z-tír. kötefn ek nyomdai elkészülte és az 
a.lú.iró lm~tk történt szétl<üicló:;e 11tltn vc l1 etil• fel az elö.Wí
t~ísí höltsc.'gel< czím én r <"tjok cső r észt. A sz;bnach'tsokat és 
a pontos és sza,b<l lyszcrü m eg jeleoés eD enőrzését egy 
háromtagú ellenőrzö- bizottsú g végezte, malyn ek 1".:-l.gjai nz 
irochümi biz~1tsúg r é·r;zé·röl an;1ak elnöke: ch. 11'allc Miksa, 
n. p énziii!Yi bizottsúg részéről : B ?'CÍZII]J Hálmán és Jókai 
érdekei szcmponLj;\hó l : Jiegedüs Sándor. E hízottság fel
n.da tn. volt az egész d llalat vitelét gondozni és m inclmáig 

ellenőrizn i. 
A Jegtöbb napilap úllnndóan közö lte az előfizetök és 

megrenelelök névsorút-., Yahnn int óltabbnn külön r ovatot 
n yitott ft Jól\ftÍ ün nepre. Valóhan szükség is ,·olt ily külön 
ro,·atrn <1 nemzeti l< özérúllet kifej ezösekép, mert novem
ber és deczember ]Jóna.pokb<tn nem volt egyetlen n ap sem, 
m elycn nz országnak vrLlam oly vi<lékén n e fogln.llwztak 
volna. a jubileum mal. Osnlm cm minden -törvényh.n.tóság, 
töm érclek egyes község, szúmos t1trsulat és egyesölet fog
lalkozott a hérclésscl, mikép ,-egyen el< r észt n,z. ünnepben, 
nem egy l1 clye n t.írsn.s mula.ts:1gol,a t, gyüléseket, sőt sor
sohí.sokn.t is rendeztek, h ogy azok j öveclehneiböl Jókai 
müveit m egreneleljék 

Jóml n hivn.tn.los ünnep előtt tehát m úr megünnepelte 
a nemzet Jókait úgy, n. Logy csa.k nagy nemzet ünnepel
heti m eg nagy költöj ét. A vihí.gtö1·ténelemben nincs pélela 
hasonló válln.lkozúsra, a .melynek sikere : ar. egész magyar 
nemzet dicsősége . 

A kia.dú.s t igéretükltöz képest bonyolito t.tá.k le a vál
lalat . végr eha.jtr't.sá,val m egbizott kiadók. Minden óYben 
kétszer megjelent egy tiz kötetből ,1,1ló sorozat n. ki
adásból. amelynek végső revir.iójrí.t maga .Jókai végezte, 
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maj<l egy új előlmngga.l, llta:id több é rclekeH kor- és iro
tla.lomtör !énet.i j egy7.el't.el gyara.pib·a. n. monnmenhUis ki

n.dás értékét. 
M:int. azóta. mindenl;i meggyőződöU, .e válla.ln.t nemcsak 

n. ma.gyar hírsadn.lom illcloza.tkés7.tiégének emlélie7.etes 
szimboluma., hanem egyszersmind bám nla!raméltó ered
ménye a. nyomda.iparna.k, a. m ely talún m ost bi1lozott 
meg el őször ilyen óri.ísi mnnl;n. J;iá.llíh1sának teclmikáj;í-· 
nLI . Szá7. húsz ives hötetnek, vagyis összesen kétezer ívnek 
ki. zedése, l;ikorrigálús::.t, nyomrÍS<L és fíí zéHc m ég c n.k né
hány évtizedele l ezelőtt is . tíz-tizenöt emberöltőnek nelott 
volna munl\,U ; mig ma a nyomúHsnlmeghizott 1<1-auklii!
Tcksulol egyrnaga vége:de ezt a rengeteg nmnld.t, a mely
hez hasonló l;eYés volt még a vih\g li!era.tuní.hall . Még 
pedig m esé:he illő gyon;a.s;í.gga l, minth a a hetük csak úgy 
maguktól futnának össze :::oroHú, a F:o rok olclnloHá, a?. 
oldalok köteteH é úgy, hogy az 18!18-ik esztendő karúcso
nyá.ra. pontosan együtt is vn.n a hatnlmas J ókni-l;önydár. 

Az időnek, ::.tz emberi munk áoal;, a gépel; erejé·n el; ez n 
bámnln.tos kihasznú.lása becsületér c válik a ti zenl; ilencze
dih század nyomd n.ipaní.nn,l;, A .fh ikai erők ÖStiZeHsége. a 
melyet a .Jéhi-kin dás igénybe ,·es7. . ign.dn fölüimu l 
minden képzelete t .. 

Hogy az olvasónak legalább némi fogalma legyen e 
kor szalwt j elentő v;Hla.lat nagy mechanismusnr ól és arról 
n.z erőanyagról, a melyet .Jókai Mór összes m(ivein ckjnbi
láris kiadása megemés7. t: csak egy pár adatot említünk 
feL A Frauklin-Tfirsulat mühelyéhen llllszonöt-bnrroincz 
em ber fogla.laioskodoH á!Ja.nclón.n nlinde. n nap nyolcz-tíz 
ónín keresztül n. Jólmi kötetek technikai elhészítésén. }(i a. 
szeelőszekrény mellett, ki a, nagy nyomtató gép eket túp
lálva, ki összehaj fogatm a nyomdafcstéldöl n edves .Jókai 
íveket : minclmegaonyi szer ves része az egész mnnl<a orga
nizmusának. 

Egy teljes J óhi-pélLlányban - értve e 7. a.latt a száz
kötetes juLilúri :-; l; ia.dá.st - l;örü!Leli:il 70.000,000 vagyis 
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twlven miltió gömbölyű ueti:ic.-,Jw van, úgy, bogy ha egy 
ilyen teljes példányt egy hetüszeclő szedne ki: betven 
milliószor 11ellene néhi l<e7.ét a szeelőszekrény különböző 

hetüket tartalmazó relief' zei fel é ki nyuj taní. Harmincz
harminczöt esztendőbe, vagyis ép egy emberöltőbe l<erülne 
ez a munkn., ba egy szeelő végezné, alnpul véve nyolcz 
óra.i munkaidőt és nz év háromszázhatvanöt na.pjából 
csak kétl:lzáznyolczvan munka-na.pot számítva. Természe
tesen most csak a nyers szeclésre gondolunk, a melynek 
kilwrrigálásfL csaknem u.nnyi idejébe kerül a nyomdász
JH1k, mint maga a szedés. Ahh oz, hogy teljesen hibátlanul 
nyomcb ahi adja, legalább egy félszázad szül,:ségeltetik. 

Bizonyos tehá,!,, hogy egy ember nem győz i ezt n. kolosz
szál is munká.t., - csak Jólw.i győzte megirni - de amint 
a szedést egy szedő, úgy a nyomást egy gép szintén nem 
birná ki , m~g ha nappal-éjjel szü netlenül dolgoznék is. 
Egy gépen a. nyomá.s nyolcz. évig tartana s ha ilyen pri
mitiv tecbniká.val készült volna a jubiláris mnnka, akkor a 
liiadás igaz1ín a. jövő század regénye lett volna. Azonban 
ismeretes dolog, hogy a moclern kor lázas munkáját bibe· 
tetlen módon megkönnyíti az erő és n. mnnka felosztása 
és a mi más körülménye], közöt-t egy egész ember életet 
lefoglalt, azt ma ugy::tnazok az emberek idejüh és mun
ká.jnJ, kényelmesebb, egymáshoz a.lkalmazlwdó !:;~rende

zésével néhány év lel'org;'Lsa alatt. el végzik. Igy vn.n ez 
a jubiláris Jóhai-kötetelüwl is, a melyel\ gyors egymás
n tánban licrültek ki a gép alól s bizony a betven millió 
betüeske ~záz meg száz munkás kezén fordult meg, amíg 
végre a hófehér velin papírosra kristály tisztán lenyomó
clilL A betölt, amelyeket a FrankJin-TársuJat kizárólag n 
.Jóhai-köteteli számint öntetett, nem valami hosszú éle
tűek. Mert amint a. sol\ nyomástól veszíteni kezdtek 1:égi 
formájukból csal< egy árnyalato t is és egy keveset meg
kaptak, Tögtön az öntőmlí.helyekbe lierült.el,, a hol új 
hetiikké formálódtak. Egy ilyen bet.ücske sorsa tehát 
valóságos lélekvándoTlás volt s nem egy a hetven millió-
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ból végezte be rövid p:í.lyMuhísü,t mint gömbölyü H(/, >), 

bogyujjá szülessen ft ka.rcsúbb C<Zu fonnáj ;í.ban. 
A jubihíris kia.dús pftpirja, iL meJyre .Jókni gyöngysora.i 

lenyomódna.k, szintén rengeteg ma.ssY.át kép visel. Ha egy 
teljes .Jókai péleloíny forgó pnpina uyomliclnék, vagyis 
olyanm, a melyen rotácziós gépek az uj ságot nyomj:í.k, be 
lehetne teríteni vele egy l;ilomóternyi tér séget s egy mo
dern Dido a saját ktilö;J metodusa szerint nem egy Ear
tbagót:, bn.nem egy Párist. a.lapithatnn meg helöle. De így 
szélességé~en kiteregetve is, pompás .-J ólw.i :-:zönyeget 
kapna belöle a fél Andníssy-út. 

Bizony az ember nem tudnú. lmm a.rjában lllegmondani , 
bogy az oln1só, a ld pénzeért magához vú.ltotta a szúz
kötetes Jókn.it :, mit fi zetett meg voltaképpen ? Az iró 
mnnkáját, ft szeelő szedését, a kon oktor konigál<1sá.t. n. 
gépek nyomását, vagy - talcin még a. papirost .-em ? 



A JUBILEUM ÜNNEPE. 

Jn.nuár hn,todi lm: ebben a dútnmbnn álla,p6clott meg 
a Jól;ai-jubileum rendező bizotts,·Lga, hogy ez a, nap a 
költő apoteozisa, legyen. De az ünnepségek úgy a, főváros

ban, mint a. vidékennHír jóval a bi\7 atnlos ünnepnap előtt 
megkezdődtek. Küldöttségek tisztelegtek a, jnbilánsnál,. a 
kiket rnessze J'ölch·ől hozott az ország szivébe a szer etet és 
a hála. Testületek pornpús emléktárgyakkn.l és d íszokleve
lekkel ,·onulta,k n. költő elé, a. ki szerető sza.vakkal köszönte 
meg a fényes óvácziók mindegyikét. 

' 

Az ünDep l1 ivatnlos prognunrnja ez volt: 

I. 

1894. évi január hó 5 -én, pénteken, este, miut n. jnLilcnmi 
ünnepély előes léjéu , clis:elüadríso /;: 

ct nemzeti súnltcí-:-úan :Lz opern. és neml(eti sziuluh tagjaival, 
vnlamiut 

a néps-;,i·11/w-:-bcw. 
l\1imlkét cl íszelőadnsou Jóktü meg fog jelenni. 
Ezen el őndásokra n. jegyek a s1.inhnzi pénztíwaJmál vó.ltlmtók. 

A jegyekre n.z előjegyzés módol(ntait. nz illető sziuhúzi igaz
ga.tók ll'szik köl(zé. 

A reudező-bil(otts:lg szin luh i j egyeket nem közvetít. 

II. 

1894. évi január h.ó 6-án, szombaton. 

A) lMelütl 10 ó?·a/;o?·. 

A J ókai-ünnepélyt l'endezö orszítgos bi?.ottsúg cli~ziilése n székes 
fővárosi vigndó ungy termében, n. következő sorrenddel: 



:w 
J. Az orsz:ígos biliOtt.st\g elnöke, Eötvös Loní.nd bá ró, az illést 

mPgnyitj:t. 
2. Küldöttség megyen JóktLiért. 
:3. Addig, mig a küldöttség :t mrgbidsuak elog~t tesz, l<omócRy 

József :t jubileum alk:tlmtíra írt (>cliLját olsz:tvnl,i:t. 
~·.Megjelenvén Jókai, öt Eötvös Loránd báró elnök üch·özli és 

n, nemzet.i diszkiadí..S tiszteletdíjú.ról szóló okiratot Mncljn. 

5. Erre Jóko.i válnszol. 
ü. Jókaiho7. iidvözlö beszédeket intéznek : 

a) a lwrmítny, 
u) nz Akndémin, o. Kisfo.lutly·túrsas:íg, 
c) IL székes fö,·áros törvényhntósúga, 
d) ;t megyék és vÍLrosok küldöltségei ue,·ébeu egy f<zónok. 
'') tl mngynr hölgyek, 
O ;t Petöfi·társasng, 
[l) ;t •l\Iagyar hirl:tpírók uyngdijinlézete». 
It) nz . Otthon» , 
i) o. magyar müvés;:ek. 
j) a7. egyetemi ifjus:íg. 
l\1indezek üdvözlő beszédeire Jókai kiUön·külön Yalnszol. 

7. Az ünnepelt író előtt, :t felhivás sorrendjében fe lvonu.lvn, 
Jókainak hóJolatuk jeléül hozott üdvözlő imtokat, oklc,·ele· 
ket, emléktárgyakat stb. külön beszédek moudás:t nélkül kül· 
döik egyszerü megnevezésé,·el átnyujtják: 
a) IL megyék és városok kiildöttségei, 
u) az ipartesti.Uetek, 
c) az egyesületek, társulatok, stb. 

8. J ó kai beszéde. 
9. Elnök az ülést berekeszti. 

A <Uszülésre n bizottsági iroda külöu meghívókat külcl szét. 

A) 1!-'sle 8 ómko1·. 

A vigadó összes ten:ucibe11 fogadó-estély, melynek egyedüli 
czélja az, hogy Jókai az egyes küldöttségek tagjait külöo is fogad · 
hassa és velük tíLrsaloghnsson. 

Az estélyre n lJizotts~gi írod.a kiilön megbh·ókat nel ki. 

C) . Este 1.0 ó1·akm·. 

A dalmiisziuluízbau az egyetemi ifjuság íLltal Jókai Mór tiszte· 
letére rencle1.ett Ope1·a-bál, a.z egyetemi kórház j avára. 
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Jannc'u· ötöelikén délben a llölgyek tisztelegtek .Jólminál, 
mindn.nnyian egy-egy élö vinígbokrétát l10zva magukkal. 
A magyar hölgyek ajá.ndéka hatalmas szó'nyeg volt, n 
melynek minclegyik koczkáját más-mis nöi kóz szötte 
Yagy bimezte. Amikor FVohl.Janka a küldöttség nevében 
üdvözlő beszédét elmondta. Jókai V<ílaszn. ez volt: 

Imó.dott hölgyeim! 

Teljes életemben hódoitttom t;irgya volt a magym: hölgy
világ. A hölgyek szívében tó.mad minclen szép és nemes gon
dolat. Ók nevelnek nagynt minden szép ós magasztos esz
mét. Ók enyhítik <t szenveáést, ök pá rtolj!í.k a költészetet és 
mlivészetet, de a magyar hölgyek még azonfölül a hazasze
retetnek is hitbizományosai. Minden hölgy költő és művész 
n, maga csah'tcli kör ében. Nem csodn,, l1n, 11 költő rajong a ma
gynr nöliért. Va~ha a hölgyek kezébe volna letéve 11 po1itiktt 
is. E nagyszeríí emlék, melylyel engem <t magya.r hölgyek 
ötven éves í rói p:ílytim évfordulóján megajríndékoztttk, leg
szebb jutalmam. l\Ilucleu öltése e szöuyegnek egy gondolat, 
mindeu szt'd11. egy eszme, mely engem üdvözöl s melynek 
szav;'d. én megér tem. Ezzel meg lett nekem aclvtt, hogy most 
már n em 11 földön , h a.nem az égben járok angya.lok között. 
L egyenek megáldva, a Jük e drágn. remekm{ívet Jétrehozták. 
I sten valósítstt meg szivük minden kivánságát. 

hnuár ötödikén este a fövi ros elsörn,ngú színbítzaiban 
clíszelön,dá.s volt. Jókai előbb a-nemzet·i szinhciz, útóbb a 
népszinhcíz ünnepén jelent meg : természetes, hogy min
cleni.itt meleg és za.jos óváczióval fogadták. A nemzeti 
szinbá.zban Erkel Ferencz ünnepi nyitárnya után a Szigel
vci?·i vé1·lamdc első és negyedik felvonása került szinre. 
Az ünnepi est Jóka.i apotbeozisá.val végződött. A nép
szinbá.zban a Cz·igrinybci?·ól játszottá.k. 

A főváros összes iskolá.iban szintén janná.r ötödikén 
renCieztek Jókai-ünnepet. 
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A vigadóbeli clú;zülés, :t melyeu egy nemzet muta,ttn. 
be hódoln.M,t Jólutinak, feledbetetlen kép marad mindazok 
emlékében, n. Jük szemta,núi voltnk. Voltni<épP. könnyebb 
lenne azolmak a notabilitásolmn.k nevét felsorolni, n. kik 
vaJami külső ol' miatt a nemzet bódolntú,nnk gyönyörü 
tablea,ujá.bói biáuyzot:tnlc El lehet mondaui, hogy szine
java. a magyarna,k így ta,lú.n még soLa együtt nem Yolt, 

mint ezen a, jubiláris ünnepen. 
A nagyterem felső részén pftlmák és cziprusol\ közül 

nézett szembe az ünneplő orszúggn.l :tala György Jókai
mellszobra. Az emelvényen foglaltak helyet az ünuep 
vezéreruberei, az ország előkelőségei s n klildötb;égek 
szónokai. A cliszmagynrba öltözött m egyei clepntácziókat 
főispánok, a városin.kn.t polgil.rmesterek vezették A höl
gyek az első sorokat s a páholyoka t foglalták el. 

Az ünneprendezök vezér e Eölvö..:; L oni ncl búró volt, a 
nagybizottság eluöJ,e, díszmagyarba.n ; mellette valamennyi 
elnöktársa .. Jobb oldalon :illott "l r·e/;erle miniszterelnök 
minisztertársa.iml díszmagyarban; balrit l .. oúkouilz bad
testparancsnok egész raj tábornokkal. A'h ország kép
viselői l>özt volt Bánffy Dezső b;iró képviselöb itzi eluöl\, 
a. ni ellette ;illó l\epviselök nagy Uborában peti ig A ppo11yi 
Albert gróf. Megjelent Tisza Kálmán és S:::.c~príry Gyula. 
gróf is. A székes fő•áros óriási külclöttségét B rU.h K:iroly 
főpolgárm<-ster, n.z a.l\adémikusokn,t 'zász J<.lroly reL piis
pök vezette. 

Az emelvény előtt iiltel' a nagy költő csa.ládj á nnl\ 
tagjai: Jókay Károly, a. liöltő testvérh<it,,-ja., n. kil1ez r encl
hvül hasonlít, özv. J>elhy Józsefn é szül. Vál-i M;hia,, iluisz 
Lajos és neje, Jó/;ay Etelka, Jlt!(Jediis Sándor és nej e, Jókay 
Joh1u, tovább,), gyermekei Lorún f, Sándor és Bózsi, 
HegeeZüs István, ·ifoj. Jó ket!} l\Iór és nej e Maclams.sy B ó za, 
dr. Jól:ay Géz:L és neje, továbhá a l•'eszly csaleül tagja.i. 

Báró Eöü•ös Loránd néhány perezezel tíz ór a után 
ünnepiesen felemeliledett a.z elnöki székből s a clíszgyülést 
rövid beszédeleJ megnyitotta. Ezután hilrlöttség ment 
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Jólmiért, mikö:tbeu Fornócsy J ó:tscf aUmlmi ódát szavalt, 

mély és os:ttatlan hatással. 

AZ óda ekképpen szól : 

Vn,n -e méltó szó, amely őt dicsérj e, 
A mindig b ívet. igazat, n agyot? 
Gyönge a lan tn ak zengő burú ér cze, 
H rtngot a dn1 h1t nevétől kapott ; 
6 egy nemzetnek örök dicsősége , 
Hozz(L hason lót h osszú sz;~zaclok , 
Mik elmultannk, alig szülén ek: 
És mégi · róla zendül most az ének. 

Mill iók szive forró clobban1ÍS<L 
Egyetlen hangg<~ válik e napon , 
S it hócloln.t, m elynek m ég nem \·olt nuíssn, : 
Nagy n evét zengi mílljó njakon. 
H ozz!Í sov1írg a lélek édes v;í.gya., 
M:időn őt látja nmaz nhtpon, 
i\iit oly magasra épített magtínak, 
Hogy arról fénye nemzetérc árad ! 

És o;" n, n emzet ünnepelni jött el, 
H ogy 1t Iti-ugészn ek tn,rtson ünn epet, 
Az égi hi-nguak, m ely nincs fedve köddel, 
Mely bcvihtgít hegyet, Yölgycket: 
És megtelik minclen sziv szent örömmel, 
H ogy látja őt egy félsz1ÍZfld felett, 
Ki életében - m :ir is hnJhn,tntlan: 
i\Lel't 1tz ő fénye ég - 1\iolt.lmtatlan ! 

De n em hideg fény ég az ő lelkében, 
M el y ro int a Sziriusz csak felragyog, · 
Hideg sugárit hintve szét az éjben, 
Mint a h ogy szokták ezt a csill;gok : 
6 fellobog az isteúek tüzében . 
Ér1.ései mi.ncl teremtő napok ; 
Érezr-ük h evét ama suga.rakn n,k, 
Melyek ből tündérvirágok fn.lmclna.l; ! 

.Jókru : A iubiloum lö.-l~noto, 



Mily pltZtH' kézzel szórjn szét vil'llgit 
Romok felett is életet teremt; 
Lelke még a; sírokba is világít, 
Ho"'V megmutassa , mi van odalent; o . 
A fájdalomból boldogságba, ká~ít, 
Megvigasztalja a reményteleut, 
8 annnk, kit megmart n.z élet kígyója 
Rézkígyót emel és lesz gyógyítója! . . . 

Oh, yoJt idő, mikor mély gy<Lszbn minden,
Halálos volt tt sötét nyngnJom. 
V éltük : elhagyott m tír ar. örök l sten. 
i\Ii le tt n.z ország ? ... egy nagy sírh alom. 
l\Iegrendült lelkünk az igé;·ö hitben : 
l\Iár nzt sem hi ttü k, h ogy van f;í,jdalom. 
A próféták is miud elhn.llg<1binak 
Bús éjjelén a sötét tetszhahí.lnak. 

S midőn ocsudva ébredezn i kezdtünk, 
É rezni - h ogy fáj l - tt bilii!cseket: 
Megvitln.nt fényes bíngesze felettünk, 
Miut az • Úr lelke a Yizel1 felett·• : 
8zivüuk reménye nkkor újm feltíin!'. 
Hogy jönni fog újrn. egy nn.pkelet, 
8 b1h még körülvet·t miuket a nagy éjje l 
De ő virrasztoLt tündérszép mesé,·el. 

A költészetnek istenerejével 
F ölszárítá a véres könnyeket ; 
A nemzet sebét gyöngédeu köté el, 
j\/ unkában élt át nappalt , éjeket; 
iliajel könnypz,·e, majd édes nevetéssel 
Bbresztgeté az új reményeket: 
És megta.nított hinni és rem élni , 
Hogy újra fog még ez n. nemzet él ui! 

Álmoka.t lfttott:, miket elbeszélve, 
Lelkünket vitte fényes szá.rnyain; 
A szebb jö'\'e11clőt szőt.te a r egébe : 



l. 
iVIi sejtettük azt n.z ő álmain. 
Ez volt szivünknek igaz enyhülése, 
Melp:ől midőn eltíínt a szikla-kin, 

. 'iVIiként hajdan az Úrnak sírboltjáról, 
Keblünk - éreztük, tetterőre lángol! 

Oh nagy, csudálatos az Ég kegyelme, 
1\[ely nekünk benne egy Vá teszt adott! 
Így egyesülve <~ranysziv, lángelme: 
A nemzetélet mélyeig ha,tott; 
De véghetetlen fennkölt honszer elme 
Adta kezébe azt a balzsa.mot: 
i\{elylyel enyhített, gyógyított, vigaszta lt 
ö lelkünknek nyújtott megterített asztalt. 

És nyújt mn is. Az istenek kelyhéből • 
'l'ápláljrt ma is egyre nem zetét. 
És Európa az ő nagy nevétől -
Ez ünnepen mo, ha.ugzik szerteszét. 
N em vehetik el szivét nemzetétő l , 

De megcsucló.lják lángoló eszét : 
Az örök munlm ragyogó lelkének 
Hármóniáján végtelen elics-ének ! 

Óh hozzr~tok habért ma. a dics'őuek 
H tl.zám fia.i és leányai: 
Mutassátok m eg a, jövő időnek, 

Hogy mi nektek mo, - Jókai! 
Szó.zadok után évszázadok jőnek, 
Kiről akko1· is fogják mondani : 
Ö a magyar faJ örök dicsősége, 
Ő halhatatlan nemzete szi ''~be' ! 

Alighogy Komócsy vissza.került helyére, az utolsó 
tapsok már nem ·a tt\,vozó ódairónak szólta.k, hanem az 
udvarávaJ bevonulá irá-fejedelemnek: Jókai Mórnak, a 
ki neLéz fekete-bársony díszmagyarj ában a közönség sorai 
líör.t ]íönnyü léptel,kel ha.la.dt fe1 az e~nöki emelvényre. 

3* 
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A miniszterek felálltak helyükről s fejül< meghajt<i,sával 

.üdvözölték. 
A htps és az éljenzés csilla.pultával báró ]<_'ötvö.:> l~oránd 

ezt a, gyönyörü beszédet intézte Jókaihoz : 

·ü uuepelt férliú l Tisztelt Bnnítom l 

E fényes gyülekezet nevében kérlek, v;Uj m eg néhány óním 
dolgozó-szoM1l csendes mag;i.nyü.tól, lépj ki képzeteted költői 
világ1i.ból s foglalj helyet liözöttüuk, hogy neked félszüzados 
írói mnnk1tssri.godért köszönetet moudllnssnuk. Az ezerek, 
kiket e terem mn befogadni birt, m int százezerek kü ldöttei 
vn.nnak itt s egy egész nemzetet képriselnek. 

Nézz körül s itt lri.tod n. kor m<í.ny s a. törvényh oz1ís rezér
férfia.it, hadseregün k dali1ís n,ln.kja.it, a főváros . it m egyék s 
városok küldötteit, a tudomú.ny, irod,dom és míí ,·észet, az 
ipar és kereSkedelem képviselőit, 11 magynr h ölgyeket és a 
magya.r ifjús<lgot s nézd meg figyelmesebbeu a jelenlevők 
arczait, t.nlálsz közöttük nem egy r égi ismerőst, nem egy 
régi jó bal'!i.tot, kivel valamikor együtt küzdöt tél, Yagy együtt 
ör.ültél és szeuveclt.él. (Zn.jos tetszés.) 

Minclmmyiau azért jöttüuk ide, h ogy félszúz;tdos írói p<i.
lyndról emlékezzüuk meg (Hosszautar tú zaJos éljenzés,) s a 
megemlékezés ez ünnepe örömünnep lesz, mer t nem a.zzal 
fogunk foght lkozni, n, mi ~lmú"lt, hanem <l zznl, n mi meglett, 
(Tetszés) s amikor a te alkotiísaicl felé tekin tünk. a.kkor 
feltá.rul előttünk nemzetüuk halaclllsn., a. melynek a te muu
káss,í.god is egy részét teszi. (Hossz1tutartó zajos éljen z és. ) 

tgy vagyunk vele, mint az, 11. kj fri.klyát gyúj t azért, h ogy 
tt templomnak egy ékességét telüuthe:;se meg, de a fényn,yel 
megvilágíthatj:t az egész templomot. Nem zeti tud{tsuuk 
temploma a. lefolyt ötven év n.ln.tt sok ér tékes eszközzel, 
sok drága ékességgel gazdagodott, de a kincsek között, 
melyek ma gazdn.gsúgát teszik, nincsen egy sem becsesebb, 
nincs egy sem, mely fenma.mdását jobban biztosítan:í. mint 
az az iroda.lmi kincs, melyet a. neh éz, ele nagy idők n agy 
írói összeh ol'clta.k, mert csn.k n.z It nemzet él igazán, mely 
a maga nyelvén jeles müveket ú- s azokat olvasvit a maga 
szellemében h1tlad. (Hosszautartó zajos éljenzés. T aps.) 

Te solm.t írt<l.l, többet miut iróiJJ], b<irmely il<e s miu th ogy 
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nem íllik bo:t.z<í.t1 a szemtől szerube való mag<tsztnltatlís, 
eugedel meg kimouclimOJn legn,I!I,Lb auuyit, hogy a magyar
nak legolvasottabb és legnépszerííbh írója lettél ! (Zn.jos tet
szés. Jt ljenzés.) 

Nem mesterkélt, lilLnem egyszerli esr.közökkel jutottó,l te 
c népsr.erííségh er.. Azt az írót olv:tss•í.k sok an, a ki t sokan 
megértcucli: s téged megértett mincleuki e h<tz!Íbau, az úri 
osr.tó,ly úgy, miut a nép, tnláu épen azér t, mert nyelvedet 
n em hamisítottad m eg soha sem az úrins kifejezésel<, sem a 
né pies szóbísmóclok erő ltetett ker esósével, h anem irtó,! úgy, 
n mint a sr.ó tolinc11m folyt, minclig \Tilágosan , mindig ma
gya.nd. (Zajos te tszés. J~lj en_zés.) De van <tbban , <L mit írsz, 
m ég valami , <t mi olvn.sóidttt mag!l.v:Ll ragnclja s a minek 
ol\ii.t bonczoló l•ós h i1í.ba keresi : ez a tollnak az a költői 

vnrázsn, a m clyet a muzsa csak keveseknek, csak kedvelt
j einek acl . ]~s ez a ya,ní.zs n em csnk ékesség, de hatalom is 
az író kezéuen , a, melylyel n. sokaságot n.z emelkedésnek 
vngy a sü lycclésnek útjn.irn, vezetheti. 

'l'e azoka t, :t kik téged l<övettek, mimlig az erkölcsi emel
kedés ösvényérc vezettell s ll · mikor képzeletell ragyogó 
v i lágiÍ t fö lbirvil. szór n kozt1tttn.cl és gyönyörködtetted az ol va 
sóidat. nem You tad el öket soh <t a· kötelességek riclegebb 
útjáról, lmncm in ],{Lb b fölél\esítettcd ezt n z u tat azokkal rt 
magasztos eszmé uyckkel , a, melyeket hirdetni szoktó,l s a, 
melyek nélkül boldoguln i ezen n földön n em [ehet. (Tetszés.) 

Megengedem, hogy n. r egényeielet ohrasvn., sok nn.gyra
vágyó Lljú még nagynmí.gyó bb, nem egy szerelmcs leány 
m ég szerelmesehb lett, de to a, nagymvr\gy1íssal a hazasí.e·
retetet, n. sze relemmel a, h líséget is m eger ösitetted a sziveik
beu. Sa m int az ifjú és n, lelÍny heves ér zelmeit, úgy fokoz
tn.d te bizo uyfl.l·a a férJi és n ö kebelében is koruknak vágyait 
s e vágyakkal koruk erényeit. 

lgeu, te jóra haszn lí.ltacl föl tollad hatalmát, hogy oly szé
pen írsz és h ogy olvasóid körét széles e hazábn.u s még 
annak h atlÍrain tul is oly ringyra uöveltecl, az a te dicsősé
ged, hogy miuclig a, szépre és j.óra serk(mtve, sok nemes 
elhn.tározásnn.k, sok jó tettnek mngvát hintetted el, az n. te 
érdem ed. (Zajos tetszés.) 

Ennek n. tc clicsőségeclnek, ennek a, t e érdemednek mi a 
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leaszebb sZítvakn:íl is inn,racbndóbb cmléket abrunk :il!í
t::t~i. A köYeket hozzfí 50 éve~ át te magad h ordtad össze, 
engedd meg, hogy emlékoszlo~~t ~i épits~'mk bel.őlük. 

Ez n.z emlékoszlop összes muve1clnek ch szes b adása lesz, 
száz nogy kötet homlokán nevedelel fogja hireletu i jövő 
nemzedékekn ek a te érdemelt dicsőségedet és ami nagyra
becsülésünket. Az a másfél ezer n,láinís, mely vállnlkozásnn
kn,t biztosítja, társadnlmunk minden oszUtlyából gyül t össze 
s te büszke önérzettel mondhatod, h ogy kinclód ez egyszer 
maaa tl n em zet s nz n, ti szteletdíj is, m elyet neked átadni 

o 
szerenesés leszek, a nemzet tiszteletclija. (Zajos éljen zés.) 

Adja Isten, hogy a mikor e diszes kiadásnak mind n, száz 
kötete lll lÍr előtted (og somkozni s te annn,k két ezer iYét 

1ítlapozod, ákkor ujra érezd mincl n,z t az ör öm et, m clyet 
neked annak idején e m{íveidnek alkotásil szerzett s jól 
tudom, hogy ebbe n.z örömbe vegyülni fog valami n,bból a 
sze1·etetből és tiszteletből is, melylyel e hazliban miud
annyia.u körülveszüuk. (Zajos éljenzés.) 

Végeznem kell, tisztelői d hosszu som várja :l pillnntttot, 
· melyben Üdvözölhessen. Nekem most m ég CS<lk egy, de 

minden lllásuál szebb felndat jutott. 
A te dicsőségeduek és n. mi örömünknek hire n. legllltlga

sabb helyre, ;t király trónjához is eljutott, ő felsége apostoli 
királyunk ez alkolomból kéziratot intézet t hozzád, w clybeu 
legmagasabb elismerését fejezi ki neked irói tevékenysé
gedért. (Hosszantartó r.ajos éljenzés.) Fogadd a kiri lyi kegy 
e nyilvánulása alkalmából miuclnyájw1k szivből ereelő sze
rencsekivánatá.t. Kérjük n, M iudenho.tót. tartsa m eg nekünk 
még soháig tollad fényes ragyogását, nemes s:r. ived dohba 
uó.sn.t. (Perczekig t.artó zajos éljenzés. Taps.) 

Eötvös báró felolvasta ezután Tisza Lajos gróf, Ö li'el
sége személye körüli miniszter levelét, a mely a király 
~1dvözletét tolmácsolta.. A levél szövege ez : 

N a.gyságos uram ! 

Ö császári és kinUyi felsége, n.postoli királyunk legkegyel
mesebben megbizott a.zzal, hogy Jókai M:órnak írói pályája 



ötvencdjk évfordulója a lkalmábóljókivánatait és az irodalom 
terén szerzett kiv!Uó érdemeiért teljes elismerését lófejezzem. 

Kelt Bécsben, január 2-án. 
G1·ó( Ti~za Lajos, s. k. 

J ólu1.i. m egindulva monclta a következő v{tlaszt: 

Az a. l egmnga.sabb kegy, melylyel 'fe lséges urunk, szeretett 
1\irü.lyun k, bennem a magyar irodalmi\. t meg tiszteli, irocblmi 
mííköcl ésemnek legfényesebb jutalma. H ííségem a kli·ály 
irán t, ki nemzetemet erőssé, boldoggá és szabaddá tette, 
éveimmel együtt ör egbedik. Eddig is mindenmtp im{Limba 
volt f'oglnlva s holtomig ott lesz, hogy a Mindenható tartsa 
meg sokáig n épének igaz édes atyját, a mi szeretett ku·fí.
lyuu kat, mely im{unat n. népek millióinak összhangja. zengi 
vissza. É ljen a király! 

J ókai állva m nraclt az elnöki asztal el őtt és úgy fogadta 
az egymásután elébe lépő külclöttségeh szónohit. Elsőnek 

gróf Csáky Albin lmltuszminiszter emelkedett fel helyéről, 
hogy n éhány m eleg szóval köszön tse a magyct?' kormány 
n evében n. jnhilá.nst. Aminiszter beszédére .Jókai így vála
szolt: 

N agyméltós1\gú miniszter úr, kerlves bar!í.tom ! 

Móly hálával fogtulom azt az elismerést, melylyel 50 éves 
írói mííködéscmet mélt<í.nyolt!Lél. A magyn.r lmltuszminiszter 
<tjkairólnagy je lentősége m n ennek f\.z elismerésnek, mert 
mináhmk a knltura egynt tn.l knltusz is. Az üdvözlést a ma
gya.r kormtí.nynak hasonlóval viszonozhatom. Korm1ínyunk 
egy év alatt végezte öL,•en év mnnki\.j át. Adjit Isten, hogy az 
egész sz1í.zatl munk<i.jtLUI)ok befej ezésekor is üdvözölhessem a 
magyar kormó.nyt. Hiszem, hogy ezzel n em kivi\.ntam mit 
gamnak h osszú életet. 

Az A/;adJmia és a Jú sf'altuly-Tá? ·sa:;cíg gratulá.ozióját 
Szász Károly érczes ha.ngja tolmácsolta .. Mindkét intézet 
nevében hú.l úlkodott azért a. fr n:yért, a. m elyet Jóluü n.z 
Akaclérniára, egész irodalmnnln-a it tilon és a müvelt kül-
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föld előtt :í.ras:dott. Jókn.i ezekkel n, szn.vakkn.l köszönte 

. meg !LZ üdvözletet: 

Mélyen tisztelt barátom! 

A. Magyttr 'l.'udomá.nyos A.ka~émiánn.k álta.htd tolmácsolt 
üdvözlete befejező stácliuma annak a kegyességnek, m elyet 
velem n, Magyn.r •rudományos Almelémirt fokról -fokra emelve 

ére7.tetett. Büsr.ke vngyok ní, hogy eu nek rt n.Htgym· sz-ellemi 
felsőJHLzun,k tngjn. lelletek s igérem, h ogy nr.t mn:jcl ezután 
megérelemeini is törekszem. Sziutúgy fölöt.téhh megörven
deztetett n. .Kisfalncly 'l.\\.rsas1Í.g brtni.ti ü clvözlóse. Ha végig
tekintünk azon n. hosszú pl~<Lln.nxou, melyuel; so ra ibn.n mn.
rr~tm már csaknem 1t hátvédben ál.lok: előttem és mögö ttem 
o 
csupa fényes n.ln.kokat hítok. Az elmultn-kat tiszteletem tartja 
emlékben, rt kortársakkal szeretet egyesít s rtz új n emzedé
ket büszke reménynyel kisérem. Viruljon. nőjjön magasm n. 
szép szellemek hflzai iskolája: a Kisfaludy Tá.rsnság ! 

A fövá.ros deputáczióját Báth Károly Buclapest főpolgár
mestere vezette n. jubiláns elé, á.ta.clvn. neki eg_nzersmincl 
n. clíszpolgt:i.ri oklevelet. Jóka.i erre így felelt : 

Méltóságos főpolgó.rmester úr, kedves brtró.tom! 

Hálás örömmel fogadom azon kitüntetést, mely lyel engem 
Budapest fő - és székvárosa díszpolgár ::í.vli emel. Negyveu
nyolczban önként vettem fel a polgárczímet s önér zettel 
t~lik el szivem, hogy ez a czím m11 elsőrendíí kitüntetéssé 
v{t.Jt: különösen h11zánk sz i ve, Budapest részéről. 

Negyven év előtt egy r egényemben megjósoltn.m, hogy 
mivé fog lenni Budapest száz év alatt. A sors fényeseu meg
czMolta jóslatomat: negyven év alatt túlhaladtrt Budapest 
miudazt, 11 mit költői fantizia optimizmusa sz{~?. évre jö
vendölt. 

N11gy része volt e fényes fölemelkedésben királynn.k, nem-
7-etnek és p11rlamentnek; de 11z érdem, n. siker or oszl:í.nrésze 
rtzon vezérlő alakokat illeti meg, kik e negyen év e l őtt olyan 
s?.erény, oly szegény, oly idegen 'i'IÍrost ily féuyessé, gazdaggá 
és nemzeti vé 11lakítotM.k át. . 



Adj:L Ist;en, l1ogy minc1ég ily erős kezek, ily bölcs s~~,ellc
mek, ily hazafias szivek intézzék b:Lz<in k jelképének, Buda
pestnek közéletét; ]J ogy büszke legyen mindenki, n ki e vá
rosbfl.n n nevót egy kővel vn.gy egy jó tettel megöröldthette. 
Legyen a Úü Budapestünkből egylwr n. mn.gyn.r nemzet. nagy
SiigM h ircletö világváros. 

A díszpolg:íri oklevél liosszúkús négyszögü keretbe vn.n 

illesztve, a mcly minden r észletében és minden Íílében 
tiszbíu magyn.r. /1ausche1· m(1egyetem i tanár, a kinek 
r n.jz:Li utú.n készült H l'ényes mütú.rgy, :L r enaissance korn.
beli legszebb mü,·el•böl vette fl.íl c:zmét. A keret fel.·ö ln.p
j:'Lt· fi ligTú.n üi: :r. ékes iti ; n. négy sarkitban egy-egy pa.izs
szerií gon1 b rngyog, n m elynek közepe gyémrí.ntoldm.l va.n 
kimha . A l'ebö lc'czen erőtelj es domborln.tú körzetben n. 

szél•e~ l'őv!h·os czímere Lít.bató s ennek megfelelőleg a.z 
alsó léczen ucmtől\kel környezett cartoucbeban ez a két 

szá.m 1 43- 1 ' ~3. 
Az oldalléezeket l\özépe n .Jókai ar czképei díszítik, az 

egyik IS éves saj;\t egykorú festoménye után, a másik n. 
most.an i koní.ból. Az a.rczhépek dom ború a ln. pon nyugszn.
nak és len csenagyságú r ubinokkal és egymáshoz sorakozó 
gyémántszemel\1\el vn,nnn.k környe?.ve. A keret eme nyolcz 
főpontjn. között tizenlin,t erdélyi filigní..oba. fogla.lt, liln,szin 
zománcz medai llon tn.h'tl h elyet és ezek minclegy ikének 

közepén Jókai egyik remelm1íiY1nel' czíme olvn.sba.tó. 
Mindezeket a.z elfoglalt részel\et igazgyöngyöl\ és rubi

no]\ cliszítiJ,, a melyek összefogl n,ló szegek gyan:í.nt sze
r epelnek a cliszítésben. Az egész mű tíz font va.stn.gon ~.ra 

nyozott ezüstből készült. Köz~pében a. XVI-ik sz:í.zaclbeli 
miniati:ir ök moclor:íbn.n festett in icziálévnl a. következő · 

oklevél olva,sható: 

1VIi BudA.pest székesfőv!iros közönsége n.cljuk tudtára miml
n,zolmn.k, n. kiket i llet, hogy m időn közügyeink etintézése 
végett mai napon rendes közgyülést tn.rtottunk, ttkkoron 
törvényhatósági bizotts{tgunknA.k sz1í.m.os tagjn. azon indít
ványt terjesztette elénk, hogy J ól\n.i ilfór Úr, hn;,.:\.n]\ l\OSZO· 



rus l;öltője, irodoJmi m{íköclésének ötvenedik évfordulója 
alkalmából, Budapest székesfőváros clfszpolgfl.r{LvfÍ. válu.s?.-

t~ssék. 
Ezen inditványt lelkesült örömmel Iogadv<ín , 1Lbhoz ké-

pest Jólm.j l\1ór umt, <t hn.zai Íl'odalom ter én szer zett h ervad
lultlan érdemei méltá.nylásftul, vn.lmnint kiváló nn.gyrabecsü
lésünk s osztatlan tiszteletünk jeléül Buclapest s?.ékesfővri.ros 
díszpolgáriivá egybftngulag megv:~lasztottnk. 

Kelt Budapesten , a. székesfőváros törvényl~atósfl.gi bizott
sácráno,k 1 R H 3. évi m{lrczius hó 22-én tnrtott közgyüléséből. 

o 
Ráth ,,.á1'oly s. k. főpolgármester. /(ammemwyel' fúl-

1·oly s. k. polgli.rmester, Gerlóczy Ká1'oly s. k. l. n.lpolgn.r
mester , !Jm·vá.th Jünn~ s. k. U. a.lpolgü.rmester , Kullman n s. k. 
főjegyző. 

A meoTék és városo); hHdöttei nevében F'öldvcínj 
~ . 

Mihály Pest.megre nl isp:í.nja. köszönt.ötte .Jó];ni t, n. ki erre 

n. beszéelTe így váln,szolt: 

Nn.gyságos alispán úr ! Kedves barlitom ! 

Magosztos ünnepélyt ül mai nap nemzetünk. Egy ideális 
n.lkn.lomból, a mit egy ötven évig miíködött m ngy<tr író p;i,
ly<í.jának évfordulója szolgáltat, összese1·egli k Illagy:tror szlig 
szellemi előkelő világa, hogy egy közös ünnepet üljön. A köl
tészet, a hazaszaretet és a szabadság ünnepét . Ez a. nagy 
gyülekezet, ll melyben együtt képviselve vn.n a m agynr nem
zetnek minden felekezete, nemzetisége, pártárnynlatn., mng
fokoza.ta, élő tn u n bizonysága annak, hogy ez a n em zet a leg
magasabb eszményben , a haza fentn.rtúsábn.n egyetér t. 

Azok n. díszes oklevelek, n. melyek egymásra. halmo:~. tat

tnk, többet jelentenek, mint egy írónn.k a megtis?. teltetósét. 
ezek a záloglevelei n. magyar nemzet egyetértésének, a köv.ös 
hftza iriinti szeretetének. 

Adja az ég, hogy ez n.z egyetértés soha se érj e Yégét, tfl,
·t,l.Jja folytató.sát a nn.pok végtelenjéig, a h ou!in,k kölcsönös 
szeretetében. 

Engedje Isten, hogy ezért a bn.bérágért, a m elyet a ma
gyar nemzet összessége mn.i nn.p felém nyujtott, é11 11 békfl 
és ~estvéri szeretet olajfa.ág<1.t nyujthassam vissza. 

Eljcn az egyetértö Magyarország ! 



Husz-buszonöt asszony vonult fel ezután a közönség 
élj enzésétől lüsén:e a, podiumra, hogy a magya.r hölgyek 
nevében hálcíllwdjék Jókainalc A hölgybizottság szÓI;l.Oka 
Csiktf Kálmánné voU, a. ]\inek be'szérlét. .Jólmi ezekkel a . . 
szavakkal höszönte meg : 

i\1ély ti ~ztelettel lt t~jtom meg fejemet a mugyrn· hölgyek 
ü cl vözlő külclöttsége előtt. 

Ez a jelenet elveszi tő lem az ör egség előjogiÍt s kényszerít 
it:jukori h ódolntot érezuem. élctem napplauétll,ja iránt. 

Igen is, a hölgydág a nemzet napplauétája. Ez az éltető, 
n. világító, az újjítteremtő. Én láttam a fényét., érezt.ero .a me
Jegét e sug:ímak s érer.te \7elem együtt a magyar nemzet. 

1\1!\,s, nagy, bata.lmas nemzetek frói tehetik itzt, hogy :t 
maguk un.pjiÍbnn a napfoltok:tt keressék, éu a napfáklyákat 
ker estem :t mienkbeu. Más, nagy, hatalmas nemzetek írói, 
a kiknek létjogát nem fenyegeti semmi vész, tehetik azt , 
hogy a nőben csal< a j:í.tszótársat keressék, n ekünk magya
roknak, kik szüutelen a létért küzclünk, n, nő fegyvertárs, 
ki jóbn,u-rosszban oszt<?zi k velünk. 

s nem rakhat a balsors !tnnyi jéghegyet egy n emzetre, 
hogy 1tzt 1t nőszívek melegc cl ne olvnszsza. 

F ényes péld:L erre hazó.uk közelmult l'élsz:tzad:t. Vajha 
felirhatuíLm mim1eu magyar szh·Le e monMtst, vajbn ocln, 
írhatnám a tíz parancsolat közé: 

,, Tisztcljea a nőket, h ogy sokfÍig ifjan mamt1hass e földön. " 
Üdv, :i.ldó.s legyen a magyar nő-vi lágon. 

/{omócsy József a. Pelőfl- Tá·rsa.~á.q elnökét üch-Özölte 
Jókaiban, n. ki beszédére igy felelt: 

Szeretett badLtom, kedves tn,gt!Írs;Lim! 

A ti üdvözléstek csal:it1i ü un epélylyé édesíti a mm un ne
pet. A Petőfi-társastí.g mí~r rokonaim közé tartozik. Te, ked
ves elnöktársam, költői szépségíi ódáclban saját homlokod 
babérait fűzted koszoruvlí., hogy azt nekem nyujtsad. Minket 
a s;;~eret ct lmpcsol össze s kapcsol ázokh oz a nagy icle~í.lok
hoz, a melyekért társo.ságunl• vezércsillngu., Petőfi , élt és 
meghalt. Tn.rts:ítok meg az irán trun való sr.eretctet czentnl , 
a hogy én megtartom az irántatok érzettet mindh!tlálig. 



A lti·rfllp'i?·Ók nyngtl{ji11/Jzeie nevéGen iHolnCÍ•I' Antal 
orsz1í.ggyülési l;épviselö ü(lvözölte a költöt. Sznsai ra 

J ó Imi így vúlaszolt: 
Szeretett bnnítn,im! 'l'isztelt p1ílyatri.rsn.im! Köszönöm , 

hocnr most is sorn.itok közé sz1í.mítotok, n. midőn n.z én szer-b., 
kesztői állapotom· nem egyéb, lllint: n. bolt ozí1u er én levő vad-
emberé . .IIü·lnpirói lllíiködósem csnkuem olyan régi keletü, 
miut költői ptíJy<ím. Csakhogy a régi időkben leh ete tt n, bil:
lapirómtk még a költészettel is foglalko.zui . A ldrlap iriÍ,s nk
kor egy kis pntn.kocskn. volt, a melyen kedélyesen ele óun.
kfi.ztnuk, n. men·o a hullri.m vitt s a czeuzura eroszte tt; 
helylyel-l;özzel kikötöttünk \7Ü':Ígokn,t szedni. p oétúzui. Ma 
itzonban a hírhtpirodn.lom egy tenger , i t mely g1íly!U\at h ord 
s azokunk n. s1wlgáhttn. egész ember t követel. A nagy közön 
ségnek nincs tuclomtísn. róla, elo én l1ítom, miuő tUdozatokbn. 
keriti ez a tenger , luíuy gnzdngou folyó költő i émek ke ll ab
bn.n elveszni l 

Ha végig nézitek munkri.im megj elen ési litjstromút, t~tlálni 
fogtok abb~tn két egymlisu t:íui évet , IL melyben selllmi új 
költői míí nem jelen t meg tőlem. E két évben komolyan bír 
l ~tpíró voltam. S ba szétuézek n. mostaui hírlnpú·ói nagysá
gök között, csaknem ugyn.un.nnyi n agy költő i teh ets<?get tn
IliJok köíltük, n. kik elcserélték a lautot n.- kürttel. 

A poézis Yesztett, de nyert bennöl~ az élet . 
A mn.gyar bírlapirodn.lmon meglátszik, llogy a:l.t érző szí

vek, költői szellemek alkotjtík. A haza köszönettel t1trioz ik 
nekik azon áldozatért, n. melyet tt közügynek önmagnkban 
bozt~tk. 

De senki a földön nem tn.rtozik n.uuyí h lí.l:ívn.l n. magyar 
hírln.pírókuak, mint az éu ősz fejem. 

E mai napnak fénysugn.rait ti gyujtott:í.tok meg: Si~ Í vembo 
zárva mamdtok holtomig, kech-es pá.lyatti.rsnim. 

Az Otthon írók és hírlapirók körének nevében Rákosi 
Jenő járult a jubihí..ns elé. Üdvözlő beszédét Jókai ezel,kel 
a szavakkal köszönte meg: 

Régi közmondás az, hogy •nehéz valaki t úgy lllegclícsérn i, 
hogy az a megtlicsértnek jól essék u. Én ebben a ritlm élve
zet.ben sz:íz napon n.t részesültcm. ~r í készítottétek e lő n. mni 



örömünnepet. Igaz, szívből jövő s7.eretet volt mimhtz, tL mi
vel engemet elhnJmoztatok. Úgy s:r.óltatok róJnm, mint apá
ról, édes testvénőilehet szólni. Egy vissuttetsző hang nem 
vegyült iicl vö:r. lő s:r.avaitok közé. 

Fogncljll.~ok sohtL el nem ln1h<l.nyuló hálámat és atyai ál
clásomttt. E n tinektek e:r.t a szép magyar kö:r.önséget hagyom 
örökségül. 

A magyar mü:uészek hódolahit ?:ala György tolmácsolta. 
Üdvözlő szavnu·a .Jókn.i így vá.lnszolt : 

Kellves ba.ní.tom! 'fisztelt művésztárs<Lk! 

Nagy örömömre szolgtí.l, hogy még az lL múzsa is eljött 
írói örömünnepem et felkös:r.önteni, a kihe:r. Ju1telen lettem. 
Festőnek kószültem egykor én is. A festő az az Isten ihlette 
prófétn, a kinek a költeményét minden n emzet megérti . Az 
ecsetben van 11. vilúgnyelv. De a magyar festő s 1L magyar 
költő nincs egym:tstól különvtí.l va. A mttgy:u költőnek leg
erősebb oldnht n. festés sa magy:Lr festő nek, szobrás:mak és 
épitésznek ttlkot:isniban végig von ni a költés:r.et ihlete. Ez <L 
l•özös ihlet tartson bennünl,et jövőre is össze. 

Gyöuyöríí tLj<í.nclékotolutt, a melynek míívészi becsót ILZ 
azobot alkotó szeretet [,i fej ezb etlenné sokszoroz:m, mint leg
!lnig:ibb ereldyémet fogom őrizni mimleukor. A nemzet el
ismerése kiví,·ja m gyogó ptí.ly:ítok nehéz küzclelmeit. Virn l
jon és hirdesse 1L magyar s:r.ell emerőt a magyn.r szépmíí
,·észet. 

El\kor vette {tt Jókct:i <t magya.r müvészek bódolatá.t. 
A ma.gyar müvésze], Jó!.:ai-albumában bet,•en, nagyr észt 

a Jóked regényeih ez készült rajz és akvarell van. Zichy 
Milüly a Vil'es köny-ubó'l vette tárgyú t. A j elenet egy bég ba.
híh\t ábnizolja. Benczu1· Gyula sa.j t'tt magát rajzolta le, mint 
mosolygó faunt. ·Mtwk.cí1·sy Mihú.ly elküldte hires képének 
a, Simlomháznak első szénra.jr.vázla.tát. Bcwa.bás Miklós 

· azt a. jelenetet öröldtettc m eg, midőQ Jó/wi Petőfivel Lan
clel'e1' 'II?JOmdója előll beszéelet tart szakadó csőben. J(elet·i 
Gnsztú v egy hangulatos a.kva.rell bí.jképet hlldött. V astagh 
György rajza egy bet;p'lrt nhrázol, amint a.llwnyatkor egy 
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tanyára 1 esellwdik. V ág ó Pál· szintén egy betyárt ld.ildött. 
Baditz Ottó a.l•varell tanulmányfőt adott, lágy szinekkel 
dolaozva. Pesfre Gézn, rtz Amny enibe'thez rajzolt inicziálét. 

t> 

Képviselve vannn,k továbbá az albu~bau: Tölgyessy 
Arthur, Papp Henri!<, J{nopp lllll·e, . UjváTy Ignácz, St1·obl 
szobrász, Roskavics Ignácz, Mal'güay .'!ihamér, J\!Iesterházy 
Kálmán, I\.oroknyay Ottó, Kacziány Oclön, Telepy K í roly, 
illés Aladár és Neog1·cidy. Fei'1'C/1'is ama kép akvarelJjét 
külclte, a melyen Jókai, Tisza Kálmán és több buní~ja 
társaságában taraHozile Nagy Lázár aharellje Bálványo~> 
vá1·át mntatja. A rajzok és a.kva.rellek egyenlő nagyságú 
kartonokra vannak huzva. 

A magym· i/.7ttság díszmagyarba öltözött küldöttsége 
lépett ezután az emelvényre. Ennek soraiban voltak a 
tudomány- és miíegyetem, tovább<í a bécsi egyetem kül
döttei. Szónolmk Fansetich László \' Olt, a kinek beszé
dére J ó kai ezel\et mondta: 

Légy üdvöz, hazám reménye, ifjú Magyarország! 
Öt évtized alatt ugyannunyi új nemzedéket l<í ttt"Lm magnm 

előtt felsarjadznni . Mert tiz év alatt bizony megvénülünk. 
Mind a régi pálmaerdő lett az új gesztbőL 
Te is az fogsz lenni legifjabb nemzedék. 
Vedd a munkát komolyan s az életet derül ten. 
Ne pazarold cl, de ne is tagadd meg érzéseidet. 
'ranulj a külföld tudományából, de n e ut{mozd az idegent. 
Hagyd el a régiek hibáit; de tartsd meg az ősi erényeket. 
Ne •n.rany fiatalsága• , ele aczél fiutalsúga !!:igy nemze-

tednek. 

A jövendő terhe vállaidon fekszik: légy erős, légy törhe
tetlen, hogy azt eliadalmasan elviselhescl. 

Mi egy szabad hazát adunk nektek örökségbe s !t túlvi· 
lágról is eljövünk számon kérni, hogy tartottátok fenn n, 

magyurok hazáját. 
Isten vezé~·eljeu minden pálytítokoD. 

A milwr a tiszteigések véget értel\, Jókai érezte, hogy 
szava van még ahhoz a bizottsághoz, a mely jubileu
mát előkés:dt.ette és ahhoz a magyar közönséghez, a mely 
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hibetetlen rövid illő alatt összeadta. élete legfőbb ezéljához : 
rt nemzeti díszit iadás megvalósításához szükséges száz
ezreket. És rtzért előbb a bizottság elnöke, majd a nagy
hőzönség felé fordulva., hövetl;ező beszédben l\öszönte 
meg örömnctpját: 

Méltós<'tgos elnök u ram! 

Kedves b;mí.tom ! 

Az n, bizottság, m elynek elnökeképpen üdvözöltél, keve· 
sct bes:.~é l t, solmt tett ; \7 ele szemben keveset L{Lhilkodom, 
sokitt ér<::ek. 

i\üclőn lelkemből jövő h;í,l{~mtLt ti nektek ;'Ltud mí.m, enged· 
j étek m eg, hogy n éhány szót szóljn,k elicsőséges nemzetem· 
hez, melynek sr.ínét, virágát látom kör ülem összegyülve: 
bí.tom azokat is , a, kik túltt fa.ln.kou, túl n. l;í.tkörön egyetér · 
ten ek s ez ór;í.ban egyet gonelolnak az itt le)7őkkel. 

Ez 11 mai nemzeti ünnepség nem egy megőszült íróml k, 
n em a nemzet kiszolgált barczosán ak j ubileuma, ele öröm · 
ünnepe n.u nn.k az ideálnnk, a melyet miíveimben fe nttutani 
minclenkor törekecltem. 

Hiszen Magyarország ezretlé,7 es fenuú,llt'~stl is egy ideál. 
Ideál ~~ ltar.n., ide;íl n. v:tlhís, idct'd a szabads{tg: ez icle<t· 

lokért áldozott vért és verítéket őseink t{~bora, i~l clozunk mi 
kortcírsainkkal és álcl07.llÍ fog ofL jövŐ nemzedék időtlen 

időkig. 
Icleúl a koromí.s király és a nemzet között való szövetség : 

ttz ttlkotm(Llly, tt hííség. · 
I cle;í.l mi.mílnuk a nő: s vele együtt n. csa J.í.c1 i élet. 
leleid ll becsület: n. m iu tl társadalom s a h itel <tlapszik. 
Idet'~l ;t hnmttuizmns: ez ::tz új korszak vezérlő nemtője. 
De idelit mngtt n. mn.gyar n ép, anunk egész élete, lelkülete, 

cszmej tÍ.r{~s;l. . 

Tehettem-e én egyebet, m in t hogy ennek az ide<ílnn.k acl· 
tam kifej e:.~ést, melye t mindenütt m agam előtt látt.tm, ele· 
ven en, igazán , n.lakokban és tet t!')kben megvalós(tva. 

A költő hu tozik n emzete lelkének kifejezése lenni. 
Bs h n. nem t n.lMuri. is az életben az 'icle<ílt: a költő misz· 

sziója :oz , hogy ;tzt ker esse ,. m egnlkossa, n emzetével m eg

ism er Lesse. 



A költő hivttt!tstt meglátni az égő csipkeboko rban u.z 
Istent és tolmácsoini az égi szót n. rMigyelő n emzet előtt . 

. -\.költő megéclzheti, a. költő elpuhítha.tja. n. nemzetét. 
A költő lehetőre a nemzeti és emberi er ények frigylút1á

jának, \ebet M lváuy-pn.pja n.z é1:ueke!' n:rn.nyb~1'jújának, u 
hiú gyönyörök rózkigyójiÍll:tk. A'l. 1stem sr.tknt m mden olt:írt 

meggyújtn.ui jú. 
Én vfdasztottn.m az olb\.rok között. 
s éltemnek 11lkouy!Í.u megvan a.z a lelki m eg11yugvásom, 

l!ogy n miért il:júkoromba.u lelkesi.~l tem , a~t vénségcmbe.n 
megva.lósulviL ]IÍtom ; hogy nem luába.n b mlet te m n. feltü

maclást. 
8 nekem Isten különös kegyelméből megacla.tott, h ogy l'cl-

t:i..mndott nemzetemmel tov;~bb is együtt élj ek. 
8 ene nemr.etemnek nem_csn.k élj enki<Ut1íSrt. buzdít, ele 

11agylelkíí aclomllnyoz:\s <t is biztat. 
A fényes nemzeti jt1hdomun.k nem az :mya.gi é rtéke az, 11 

Ini lelkemct m earno-ad).<t. É n eddi!!: is mun lm nbiu él tem o o . ~ ' 

czukí.n is munlm után fogok élni . Nó.htm n, m nnlmkeclv nz 
élctmérő. De felmagasztal n.z a. tünemény, hogy a. mitlőn az 
én írói tolJam :Utal h ireletett icleó.l megörökítése volt a jel
szó: ezr ével M.matlt nemzetem sora,i'ból, ki ér te ;\ldozni kész 
volt. Ezek it. magyn.r szellem, n, ma.gy;tr szn.batlság, a, m agya r 
houszeretet halhatl:m e~reclei. Hócl0httn.llutjlok m eg n, kö
zönség előtt. Ötven évig azt l! i t tem, l! ogy egy k is nemzetnek 
nz írója vagyok: mn. megtud tam, hogy egy nagy nemzet szol
g;í,ja. voltam. 

Azt a nemzetet, mcly nemcsak gyökereit verte n. véi·
úztatbt földbe kitéphetetlenííl, de sud:.tr<Í.vit.l is fel 11 őtt az 
örök égbe : azt nem sepri el n. századok semmi özönvize 
többé. 

É ljen, viruljon, legyen dicső és szahad az é11 im<ídott l! tL· 
zá.m, nemzetem ! 

J ó kai, n. kit sem n. beszédek megha.llgatásn., scm n. vala
mennyire mondottválasz ·lá nem fárasztott, utolsó beszééle 
után, a melyet fiatalos hévvel és egy1·e növekvő lelkese
déssel, az egész t eremben érthető ·hangon "' monclott el , 
leült néhány perezre piros bársony karosszékébe s úgy 
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hallgatta végig minclu.zoknak a törvényhatóságoknak, 
városoknak, testületeknek felolvasott névsoni.t, a melyek 
magulmt a.z ÜllJJepen képviseltettélc Talán nem is volt a.z 
egész országba.n olyan v~'tros, testület vagy intézet, a mely 
ne sietett volna egy levelet fűzni abba a babérkoszorúba, 
a. melylyel J ókait a nemzet megkoszorúzta. Azután le
szítllt az emelvényről és sorba kezet fogott a kormány 
tagjaivn.l, az irodalom képviselöivel és a politikai élet 
kimngaslóbb alakjaival, a kik köréje gyűltek. 

E közben az emelvény asztalai megteltek albumokkal, 
emlékt:lrgyakkal, képekkel, díszoklevelekkel, feliratokka.l, 
n melyeket a küldöttségek egy-egy tagja adott át a költő

nek. Selyem borítékban szerényen meghuzódott a többi 
között egy igénytelennek látszó ajándék, a mely azonban 
mégis, legalább föleli érték szerint, vaJa.mennyivel együtt
véve versenyezhet. Ebben volt a /Jelvcí?'OSi Taka?·ékpénz
tcímak az a százezer forintos folyószámla kivonata, a me
lyet báró Eötvös Loránd a nemzet tiszteletdíj aként, késöbb 
egy mellékteremben, az ünnepeltnek átnyujtott. A pro
gramm szerint ugyan a nyilvánossig előtt akarták ÜllJJepé
lyesen átadni Jókainak az irói honoráriumot, a költő 
nzonban kijelentette, hogy az összeg átvétele a nagy kö
zönség előtt zavm:ba hozni. 

Ime azoknak a küldöttségekuek névsora, a melyek J ó kai 
előtt tisztelegtek: 

il) Megyék . 

.;a11j-To1·nam egye: P échy Zsigmond főispán, gróf Haclili-Btwkóczy 
E ndre, Hedry Lőrincz, Horáuszky Ntíuclo..:, gróf Károlyi László, 
Lako.Los i\1ik1ós, Pécily Tamás, Vécsey Endre. 

A1·admegye: Végh Am el kir. tan., ú.ll. jószágigazgató és dr. Ta· 
kácsy Sáuclor nagybirtokos bizotts. tagok. 

B ács-Bocl?·ogmegye : Schmausz Eu dre alispó.n vezetése alatt 3 tagú 

küldöttség. 
B amnyam egye : Külclöttség. 
Bm·sm egye: Négy tagú küldöttség. 
Békésm egye: Dr. F ábry Sándor főjegyző vezetése alatt Beliczay 

J ókai : A jubileum törtóuoto. 
4 
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Istv{Lu nyurr. főispán, Terényi L~jos, H:wiíLr Dániel , Veres 
Józ~ef orszt~gy. képv. és Goist Gynlo. nagybirtokos várm. biz. 

tngok. 
B e . Gnlácsy Dezső Uray Imre, Lónyo.y Géza, Necleezay 

e1·egmerJY . ' 
János orszúggy. képv. 

B eszlel·cze-Naszórlmegye: két io.gú ~ülclöttség. 
Bihal·megye: H árom tngú kiilclött.seg; . . 
Csanáelmegye : M:eskó S(mtlor ah~p:tn, Knstofl?' J ózsef megyei 

főjegyző. B\nskovics Alndnr. P. Eckhnnlt Oszk:w, Szeutes Viclor 

és Dr. Dózsn. Si mnel biz. tng. 
Csikmegye: Tótlor József, l\Iikó A.rpicl, Győrfiy Gynlo., Molnár 

J ózsef orszúggy. képi' ., Bochlwr Ki roly egyetemi to.uár. 
Csong1·árlmegye: Dr. Csntó Zsigmond nl is piu vezetése alo.tt Rácz 

L liszló ügyvéd és To.jthy Ferencz jegyző bizotts{tgi tngok. 
FeluJ1·merJYe . Bliró FiliUl l\Jiklós főispá.n , Slirközy Aurél alispán, 

H einrich Lo.jos főügyész, Kenessey Gynlo. és l\Iolnár Béla biz. 

tngok. 
Gömö1·-A' is-l Tontmeyye : Hámos László fői~pán Ye?elése n.lo.tt 

Bomemism László nlispíto. Gróf Andn\ssy Gézri., I<nbinyi Géza, 
Szentin\oyi Arpád, Fáy Gyuln, Bornemisza Ist.váu és Putnoky 
l\[ór om:úggy. képviselők. 

G1J6nnegye: gróf Lnszberg Rezső fő ispán, Lippn.y Gézn. n.li!<p!Í.n 
dr. Föl,lvhry Elemér orsz. kép1·., dr. Zisk n.y Antai főn.pátság. 
jogtautí.csos és Goclo. Béln földb. biz. tng. 

Il;tjrlumegye : Ró.só Gynlo. kir. tn n . alispán vezetése n. la. t t Lukács 
Dezső, Kiszeltí.k Sándor és Csobány László biz. tngok. 

licil·omszékmegye: Potsn. J ózsef főispán, N agy J :'mos és Beksies 
Gusztáv orsz. képv., hló.lik József törvb. tag. 

Ilonlinegye: Pongrácz Lnjos cs. és kir. knmn.rás, ny ug. alispán, 
I vó.nko. Zsigmond, ifj. Luczeubacher Pál. 

Hunyaelmegye: Ba.rcso.y Kálmím, Pogímy Károly, báró Nopcsa. 
Elek, gróf Tcleky A1·pád, L ázár Áqúd, báró J ósika G:í.bor; üdv. 
felirat. 

Jász-Nagy- 1\tm-Szolnohmegye: Almásy Gézn. csúsz. és kir. knma· 
ró.s főispt'm, Okolicshnyi István kir. tnu{tcsos, kir. l>özjegyző, 

Konc;r, l\lenyhért és Dr. Rétay Gyulo. esperesek, Zrnmetzky Béla 
biz. tag. 

l\'oloz..~megye: Gya.rmatby i\liklós, Barcsn.y Domokos, Somb01·y 
Lajos, Dr. Groisz Győv.ő. 

Komá1·ommegye: Rntlna.y Béla főispán, Ghym~y Dénes o.li~pó.n, 
Erdélyi Gáspár főjegyző, Pulny Gézn. Balogh Kúlmáu, Konkoly· 
Thcge Bt:ln, Feszty l3éht, Fe~zLy Lnjos, Honú.th Géza, Kun 
.Miklós, Heckenaszt G) örgy, Losouczy Ödön, GnJb11. Károly, 
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As?.tn.los Aba, PóJfl'y Elek, Antnl Gúbor, Pogó.uyi József, Konkoly· 
Thege KóJmú.n, Bamuyai Géza. gróf Zichy Vlnrlimir, Boncz 
Fereucz, Bathó Bálint, Szombathely Győzö, Onlódy Pál, Ordódy 
Béla. 

/(?·nssó-Szöninymeg!Je: Kühlöttség. 
Liptóm egye: Négy tngú küldöttség. 
Jlfci?·m cwosmegye: FcjP.r Miklós, Uníuyi Inne, Pogány Sándor 

orszftggy. képv. és K. Jónás Ötlön miíegyetemi tanár. 
Mw·os-Tonlam egye: Gróf 'feleky Sámuel, br. Kemény Ákos. 
Jlfosonm egye: il]. gróf Pú.HTy-Dauu Vilmos föispón vezetése alatt 

Tóth Imre alispán, Békeffy Jenő főjegyző, Öshegyi József t. fő· 
ügyész és Sötér Fereum~ Lb. föszolgabiró. 

Nagyklilu'illümcgye : Somogyi I stván o.lisp!Ín, dr. Schwicker Henrik, 
dr. Bn,us7.neru GniJó, Schuster J ózsef és Guttenau Károly orsz. 
kép v. 

Nóy,·ciclm e.qye: dr. Pn.lszky Ágost vezetése aln,tt Balás Antal, 
Bölöni Ödön, Mró Anclreáuszky Gábor és Sréter Alfréd bizotts. 
tn,gok 

Nyitr crmcgye: Hat tngú külclöttség. 
Pest-Pilis-Soll-X is-1\wnnegye : FöldvíLry i\I. alispím vezetése aln.tt 

Boss1ínyi LCtszló; Dn,lmndy Gyö~t.ő, Gullner Gyn.ln. és Hn.jós József 
Pozsunymegye: Földes Gyuln,, Kiss Sándor, gróf Pálily István, dr. 

Sn.marjay Károly, dr. Roszivn.l J ózsef. BncRIÍk PúJ, Kisfaludy 
Zsigmond, Dömötör Klilmú.n, Gm·bais F ereucz, Prileszky Tádé 
biz. tngok, Klempn. Bedaln.u alisp{m, Petöcz Jenő főjegyző, dr. 
Németh Dezső nljegyzö, dr. Lendvay Benő főorvos, Prikkel 
Lajos ú.rvnszélú elnök. 

Sci1·osrnegyc: Boruemisszn. AdlLm, Bornemissza Lajos, Bujanovics 
Sáurlor, Fest Lajos és H6dossy Imre orszó.ggy. képv, Szinyei 
Merse István alispú.n, ch-. Schmidt Gyula árv. elnök, Ghillú.uy 
Jó~t.sef kir. tan., Ruhinyi Bertn.lan birtokos és Duka Róbert uyug. 
huszi'u·ezredcs. 

Somogymegye: Maár Gyula vezetése alatt Roboz István kir. tan., 
Dr. Goszlouy Mihál.y, Kacskovics Zoltó.n, Dr. And01·ka Elek és 
Folly József várm. főügyész biz. tng. 

Szabolc~mcgye: Hó.rom tagú külclöttség. 
Szatmcb·megyc : Öt tagú küldöttség. 
Szulnok-Dobokamegye: Bomemisza K. vezetése alatt T01·mn. Miklós 

alispán, gróf Korniss Victor, Voith Gergely kir. tau .. ifj. Gajzú.gó 
Ló.s?.ló és V eres Dezső. . 

Teme~megye: br. Ambrózy Béln., br. Baich Miklós, BessPnyei 
Ferencz, Janicsó.ry S/i,ndor. Kmlitz Béla, Pú.lffy Elemér, Schiiffer 
Dezső, Vargics Imre, g1·. Zselénszky Róbert orsz. k~pv. 

4* 
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. . s· ontsits Béla alispáÜ vezetése n.latt Csapó Vilmos 

1 oluanwgye · Im , .. . • 
cs. és kir. kamarás, Br. J eszenszk y Bela, Dory Pttl, Kálmán 

Dezső és Sáutila Károly biz. tagok. 
1'o,·da-Amnyosrnegye: Hn.t tagú külclöttség. 
Ugocsamegye: b:író Perényi Zsigmond és Teleszky I stvíLu orsz. 

U 
kép v. . Gróf Török József főispán vezetése alatt Bernttth Dezső 

ngmegye . • , . . • 
Kenele Miliii-ly, Gróf SztíLray Istvan és Tomcsm1y1 Lttszló or-

szúggy. képv. 
Vasmegye: Öt tagú küldöttség. . . . 
l'eszpl·é?nmegye: Véghely Dezső alispán, Szn.bo l mre .. dr. Feny· 

vessy Ferencz, Láng L1tjos, dr. Ovú,ry Fereucz, KomJát.hy Béla, 
dr. Kemény Pál, dr. i\In.tkovich Tivadar orszú.ggy. képv., D1úsz 

Lajos ro. biz. tag. 
Zalamegye: bocsári Svast.ics Benő főispán vezetése alatt három 

tngú kiildöttség. 
Zemplénmegye: Gró~ Andrássy Tivadar vezetése n.Jn.tt. gróf An

drlissy Sándor, Balogh Gézn, Dokns Ernő, Bem(üh Béla, dr. i\Iol 
nár Béla, dr. Nngy Sándor, bá16 Sennyey I s!vítn, Bárczy Ist
ván, zempléni Moscovits Geyza és Szmrecsú,nyi J ános bizottsági 

tagok. 
Zólyommegye: Zsilinszh-y lVIilitily főispán vezetése alatt nemeskéri 

Kiss Pál, HoJassy Gyula, Lehoczky Egyed és dr. Rn.clvú.nszky 
György orsz. kép,·. 

B) Törvényhatósági joggal felruházott városok. 

Arad vítros : Institoris Kálmán főjegyző, dr. Barahús Béla, Edvi 
Tilés László, Kristyóry J ános törvh. biz. tng. 

Bctja szab. kir. vth-os: Dr. Hegeclüs Aladár polgármester, D rescll er 
Ede orsznggy. képv. és Erdélyi Gyula főjegyző. 

Deb1·eczen szab. kir. város: Simonffy Inu·e kir. tanácsos polgár
mester ,·ezetése alatt Dr. Kola János, Dr. Kiníly F erencz, Nemes 
Kálmítn és Könyves Tótll Kálmán biz. tn.gok. 

Fiume vttros: gr. Batthyány Tivada.r. 
Gyö1· szn.b. kir. viros: Kiss Ferencz főjegyző h . polgármester, 

Francsies Norbert orsziiggy. képv., Dr. Kn.ut.z Gnsztíw kir. tan. 
és Szávay Gyula keresle és iparkamnrai titkár. 

H.-J11.-Váscil·hely: Baksa Lajos polg. m. és ch. Eneh-ey Gyula o. gy. 
képv., clr. Imre J ózsef, a Cusinó elnöke és dr. Soós I stván. 

Ka:;scL sz!tb. kir. város: . Péclly Zsigmon cl főispítn vezetJse alatt 
Müuster Tivadar kir. tau. polgármester, Kozora Vincze főjegyző, 
Loósz J ózsef, Tun.kó József és Eder Gyula taní~csuolwk, Antal 
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Emil uradalmi iigyész, Deil Jenő, Demeter Titus, Eder Ödön, 
Lesakó István, Maléter Vilmos és Sndy K. J ános bi?.. tngok. 

Kecskemét th . város : Lestár Péter kir. tau. polgármester, H orváth 
Döme uyug. kir. táblai tanácselnök biz. tng. és i(j. Bagi Lúszló 
vó.rosi főjegyző. 

J(olozsvá1' sz. ki r. város: Albach Géza kir. tau. polgármester, dr. 
Szn,b6 Gyula főjegyző. 

J(omá?·om sz. kir. város: Ruclnay Béln főispán vezetése alatt 
Beöthy Zsigmond, '1\í.trn.y József, Tnba János, Pecháta Antal, 
Csepy Dani, Sfl.rkáuy Ferencz, Dr. Vásárhelyi Domokos, I vánfy 
Gézn,, Acller Vilmos, Poloui Lajos, Losonczy Ln,jos, Bese J ános, 
Kecskés Jfl.uos és Domány J fl.nos. 

M ci?'OS-Vcí.sá1'hely s:>:. ku·. város. 
Nagyvá?·acl város: Sal Fereucz kir. tnu. polgármester vezetése alatt 

Ráill Ödön és Dr. Berkovics Ferencz biz. tagok. 
Pozsony város : három tngú k[i.]döttség. 
Selmccz és B életbánya sz. kir. vítros: Farbnh.-y István orszú.ggy. képv. 
SO]J?'On vó.ros: Küldöttség. 
Szetbculka sz. kir. vó.ros : Mamusicb Lázár polgítrmester vezetése 

nlatt Vermes Bél[!, és Dr. Autunovits J ózsef országgy. képv. 
Szalmántémeti : Boros Bál int biz. tng, Janch·isits János apátplé

bfl.nos biz. tng, Kiss Gedeon fökttp. és Pap Géza tanácsos. 
Székesfehé1'VCÍ?': Havrnnek József ki r . tn.u. polgm., Seidel Lajos 

reudörfőkapiló.uy, Tóth Arthur biz. tng. 
Tem esvá?· sz. kir. vfl.ros: D r. Telbisz Károly kir. tau. polgármes

ter vezetése alatt Geml Jó?.sef fö,iegyző, Rózsn. Imre főügyész , 

Dr. N iamessuy Gyula, Vimmer József, Dr. Löwy Mór és Steiner 
Feroucz trvb. biz. tagok. 

Ujviclék sz. kir. város: Dr. F latt Viktor főispán vezetése alatt 
Petzy Popovits István kir. tnu. polgm., Dr. Demetrovits Vladi
mir főj egyző, Macsvauszky Pál uyug. törvényszéki elnök, Press
burger Gó.bor ügyvéd és l\1oluár Hugó ref. lelkész törvb. biz. 
tngok. 

Zombo?· sz. k ir. város: Schingetter Gyula polgán nesLer vezetése 
alatt Dr. Drakuli ts Pítl országgy. képv. és Koczkár Zsigmond 
kir. közjegyző vó.rosi biz. tng. 

C) Más város ok. 

Bih a?·-Uclvw·i nagy község: Dr. Fromm Béla vezetése alatt Ötvös 
Kó.roly főjegyző, Szőke Sú,muel főbíró és ifj . F romm Béla. 

Deés: Dr. Haukó Ödön kir. tau., H atfu.Judi József takarékpénztári 
vezérigaz~ató és Rót.h R fl.roly gyógyszerész váwsi kép~. 
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Egei': Gronn.y Stmdor polgármester, Kovhch Kó.lmán kir. főmér
nök és Wolf Károly ügyvéd. 

Epcl·jes : Dr. Schmidt Gynln,_ Dnka Ró~ert cs. és kit·. ny. _lmsz{w. 
er.redes, Ghillány József ]ur. tan. kepv. tagok és BnJanovics 
Sándor és' Fest Lajos orsz. kép v. 

Gyöngyös: Ba.logh Gyulo. pol~ó.nnestet·. vezetése n,] att H anhk Kolos, 
Rezutsek J 11nos és Szabó Bela város1 képv. 

Kézdivásál·hely víwos: Nngy Gtíbor oszt. tan ., Tburóczy Adolf, 

Benkő Sándor. 
Kis-IUm-Félegyháza: Dr. Zámb6 Gézn, polgármester, Dr. Holló 

Lajos országgy. képv. és Ulrich István főjegyző. 
Kis-UjszcíllW!: Gnál Kálmán polgtí.rmester, Dorogi Ln,jos esperes 

lelkész, i\Iész:.í.ros Illyés ügyvéd városi képv. 
f(ö,•möczbánya sz. kir. és föb:í.nyn,város : Lovag Amou Elle jog

tullor országgy. képv. 
Makó v{Lros : kiilclöttség. 
Má1'1nU1'0s-Sziget : Manclics J ózsef vezetése alatt Ur{myi Imre, 

Viucz Gyuln, országgy. képv. és Ln,tor Sándor ár vnszéki ülnök. 
MezüttÍ1': Mész:í.ros Eucb·e polgármester és Dr. ÁLhí.m Sándor 

ügyvéd. 
Misko/cz : Soltész i~ agy Kálmán vezetése alatt Diószeghy György 

főjegyző, Raclvány István, Kun Kálmán, Kovács Lajos, Soltész 
Nagy Albert. D1·. Gencsi Soma városi képv. 

Nagybánya: Turmao Oli1•ér kir. tau. polgármester, Schöuherr 
Antal rendörkapitány és Nyirö Sándor városi tiszti ügyész. 

Nagy-llanizsct: h•.,rom tngú küldöttség. 
Nagy-Ká1·olv : Schuszterics Ignácz polgármester vezetése ala.tt 

Dr. Serly Gusztáv vármegyei főorvos, Fereucz József-r end lovagja, 
Dr. Acller Adolf ügyvéd és lapszerkesztő, H n,iu J ózsef gymn. 
igaz g. 

Nagy-Kö1·ös : Póka Kálmán polgármester vezetése ah t t ÁdíLm 
Ló.szló és Bordács Szilú.rcl városi képv. 

Nyi1·egyháza: Benes László polgármester. 
Pápa: Os val d Dániel polgármester, Lamperth L a.jos vár osi fő
jegyző, Néger .Ágoston np!Ít-plébános, Gyurát7. Ferencz ev. lelkész, 
Sült József közjegyző, Láng Laj os és Dr. F enyvessy FerenC7. 
országgy. képv. 

Tm·da: Veli ts Ödön polgármester vezetése alatt N esselfelel Miklós 
városi főjegyző, Gergely Iguácz kanonok, Füzy Sándor ev. ref. 
lelkész, Nagy Olivér vármegyei főjegyző és Gombos L ás:dó 
birtokos. 

Tú1·keve város: Kenéz Béla polgm., Tóth János országgy. képv. 
Ungvár város : Küldöttség. 
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veszp1·ém: Kovftts Imre polgá.rmester ve1.etése aln.tt Dr. Bezeréd y 
Victor, Szn.bó I mre és Dr. Ov{~ry Ferencz városi képv. 

Zenta: Boromis:m Júnos polgn.rmcster, Dudás Ln.jos főjeg')ző 
Ormós Kítlmítn jegyző és .Mi.kosevics József virosi' képv. "· ' 

Zilah: Pénte], F,~rlms polgirmester, Moluítr Ln.jos, Hoclisinger 
Zsigo1oml, B ikfítlvi F ercncz és Weisz i\lór vítrosi képv. 

D) Testületek és egyesületek. 

(Jelentkezés sorrendje szerint.) 

rL Pápc~i Jókai- J(ö1· · uégy tagú kitlclüttség. 
Sop1·oni b·odalmi ó M1ivészcti [,·Öl' : Hotimn.n Pál dr. nyug. egyet. 

tn.mí.r stb. és dr. Berényi l il fütitktír. 
J,' öleseu Egyesli.lcl Aradon: Dr. i\Iülek La.jos és Dr. Barn.bás Béln. 

orszítggy. képv., dr. Lóc?.y Lajos roliegyetemi tanár és dr. Jancsó 
Benedek gynm. tanár. 

Szél.-es(ehé.I'Vári Vö,·ösmc~l·ty Kö1·: Vértessy József ügyvéd a Kör 
igazgatója, Ileltny Jenő titktí.r és Kovtits Pál b{~znugy. 

ti budopesli hentes-ipm·testület elü/já1·óscíga: Dr. Horválli J tínos 
ipn.rhn.tósú.gi biztos. Pórszúgz Gynln. ipartestületi elnök, Tichy 
Jó1.sef ipart. nleluök, Klc-lineisel József és Troppert János előlj . 

tagole 
A underpesti könyvkölüh, kezty1isöh stb. ipm·testlilele : Dulcz Antal, 

udv. nyereg· és s?.íjgyú.rtó, elnök, Gottermu.yer Nándor könyv
kötő, alelnök, Fodor lüí.lmán dobozgyirtó és Molntí.r llliMly 
könyvkötő elölj. tagok. 

B1tdapcsl i egyeslill lakatos ~lb. ipw·testiilet: Jungfer Gyul n. ipnr· 
testületi elnök, Kirner József u.lelnök és Schmelbegger Ntímlor 
alelnök. 

A Ulielapesti mésuíl'Os ipm·leslület e/ü/jcíi'Óscíga: Dr. Horváth J ó. nos 
ip1trhtttósó.gi biztos, Schiller György elr.ok, Sziclon Sn.mn alelnök, 
Schneider DáYir1, Schwcrt.;t, ig Antal, Koch Lipót, H olTer Gyula, 
Berliner Bótlog és Szn.bó Snnclor tagok. 

Mc~gym· THdomcínyos Akadémia: Szász Kúroly roiÍ.sodelnöl' veze· 
tése ulntt Zicby Antnl o~zttí.lyelnök és Szily Kó.lmún főtitkiÍ.r. 

Magym'OI'SZ. kÖZ]J. Fl·üuel n6egylet : özv. Hosenzweig-S>tphir Sn.roltn. 
n.leluök, Kugler J :'mosné pém:túrnok, Knudera Hermina ellenőr, 

dr. Viru.vn. J Ó'l.sef jogtn.nó.csos. 
01•szágos Magym· G azdascíg·i Egyeslilet B11clapeslen: G~. Dessewffy 

Aurél elnök vezetése alatt gróf Anchó.ssy Aladár és Tolnu.y Lajos 
u.lelnök. 

Magyar Ipm·mű"Vészeti Tcí!'Sttlat: Fischer Ignácz, FittJer Ku.mill, 
J ungfer Gyula., Th ék Endre. 
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o,•szá os [(iscledúvó Egyeslilet vezetése alo.tt álló Orszítgos í~rvo.ház 

és grszágos kisdeclóvónö képző intézet: 5-5 tnglÍ. külclöttség. 
E1·dJty1·és-:.-i Magyar J(özm tivelüclési Egyesület Kolozsvcb·tt : Gróf 

Bethlen Gábor elnöklele o.latL Horvtt!.h Gyuht, gróf Dessewffy 
Aurél Sznthmáry György és Reményi A.nto.l. 

Mngycw' J(e1·eshedelrn·i Csarnok : hams~t.i .. J e! li nek H enrik elnök, 
Kuncz Ferencz és Fürst Jako.b alelnolwk es d.r. Sch reyer J akab 

titkár. 
L1l.thm·-Tcí1·saság: Bnehát Dániel esperes, HorvMh Sítndor ev. 

lelkész, SehoJoz Gusztáv ev. leD\ész, Falvay Anto.l igazg. 
Mayym• Jl1J1·11ök és Ji1J'itész-Egylet: R. Lip.thay Sándor egylati 

elnök, Fábián János egyJeti igazgató, Füt.ler Kamill egyJeti 

t. i tk ár. 
Népnevelók b11clctpesti Egyesiilete: három tagtí. külclöttség. 
Nemzeti Zen ede: Thaisz Péter, Ohnelich J ános, Kólm,y Lajos. 
01·szágos Nöképzó-Egyesiílet: özv. Veres Ptí.lué S;(iil. Beniczky 

H armin elnök, özv. gr. Teleki Sá.nclorné alelnök, Rurlnn.y Jó
zsefné mítsodelnök, Gönczy Béláné vá.lasztm. tag. 

Az • Otthon• i1·ók és hú·lapú·ólö kö1·e Budapeslen : Rúkosi J e nő 
elnök vezetése a.latt négy tngú küldötlség. 

Petö(i-Tá1·sascíg: Romócsy József, Szana Tamiis, Jeszenszky Danó, 
Ábrányi Emil, Kiss József, Margitay Dezső, Palúgyi Menyhél"t. 

01·szágos Magym· Szinész-Egyesület és Nyngdijinlézet : RaiTka 
Lns?Jó elnök, Bényei István irodaigMg. és Vech ess Gynltt titkíw, 

Ki1·. Magy. Tennészetltulomcínyi Tánmlat: Szily Rítlmán, Rögyes 
Endre elnökök és Lengyel Béla titkár. 

Mctgym·o1·szcígi letnilóh o1'szágos bizottsága: L aktts Vendel elnök, 
Szabó László ti tkár és Minke Béla. 

01·szágos középiskolai tancí1·egyesület : Beöthy Zsol t elnök, Berecz 
Antal tisztb. elnök, flofer Károly és Köpesdy Sá.1ltlor alelnökök 
és Szerelemhegyi Tivadar fötit.kár. 

Az • 01·szrigos magy. iz1·. lanitó-egyesitlel• elnöksége Budapesten 
Korufeld Gyula elnök, Csajági Béla igazgató és Reif Jakab 
tanár. 

Stefánia özv. T?·ónö1·ökösné 6 Fensége fövéclnöksége alatt álló 
Fehé1·-Ke1·eszt-Egyesület Etcelapesten : Tabódy J ózsef, eu·. Ch ori n 
Ferencz másodelnökök és dr. Balogh Ignácz b. titkár. 

• Gye1·mek Ba1·cít• szitk.ölköcl6 és gondozás nélhiili iskolás gye~·me
keket gyámolitó-egyesület: Berecz Antal elnök, Hosszú J ózsefné, 
dr. Neumann Árminné, Semler Sándorné és Weisz Ödön titk!í.r. 

A Magyw· Gazdasszonyok 01·szcígos Egyesiilete: H ollán Emöné, 
Hegedüs Sú.ndorné, gróf PlÍltfy-Daun Lipótné és i\Iayer György 
titkár. 
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.Jó Sziv• Egyesület: Tisza Kiilmánné Hollán Ernőné Gajári 
Ödön és dr. Hajduska Emil. ' ' 

A Mrtgya1·-Szent-IIo1·ona 01·.nágainak Vö,·üs-Ke-~·eszt-E,qylete. 
Má1·ia Do,·othec~-Egy'':>lllct: Tóth József, Hampel Józsefné szül. 

Pnlszky Polyxena, Dorogsághy Dénesné, Radna.y Jenőné szül. 
Vtímossy Dona. 

Pest i iz1·. Nüegylet : Bischitz Dávidné elnök, Herzl D. Antalu é 
alelnök, Forrai Gú.bor titkár. 

Magym· ki1·ály i József Mticgyetem : Dr. König Gyula mííegyetemi 
rektor, dr. Ilosvay Lajos a mérnöki szakos?.tály dékánja., Asbóth 
Emil n gépészmérnöki sznk0sztú.ly dékánja és cl1·. Entz Géza 
~tz egyetemes sz~tkosztMy dékánja.. 

J(atoncú tltclomcinyos és kaszinó-egylet fltedetpesten: Rohmo.nu és 
elueustoiui Mró Pfcil:I'er Károly cs. és kir. altltbornngy elnök és 
uemfls Ságódy Szvetics J ózsef cs. és kir. vezérőrnagy. 

fltulai Pol[!ál·i Ca~'inó : Kiildöltség. 
JI. km·. Polgcb·i K ö1· : Beck Adolf, Szabó Lo.jos és dr. Szabolcsi 

Izidot·. 
Füvcíl·osi ]JJ. ke1·. Tá1'Sct8kÖ1' : Gyuláuyi Adolf, dt·. Tatay Adolf, 

S7cnde Antal, Vn,rga Ignácz. 
Belvá1·osi Pol[fCÍ1'i Kör : cl r. Utng Lajos elnök, Majovszky Vilmos, 

Tömöry lGtroly, Grünbaum Mil1sa, Sncelláry Mihály és Ernyei 
Gyula. 

Buclapesti V. kel'. Polgá1·i Kö1·: Hüttl Tivadar elnök, dr. Bródy 
Sttmu és dr. Hajós Zsigmond. 

Te1·ézvá1'0Si Casinó: Pueher József alelnök, cl r. Teleki Béla, Havass 
Károly kir. curitti biró, ltaclocm János kir. tan., Tenezer PflJ. 
szerkes?.tő. 

E1·zsébetvci1·osi Kö1·: Küldöttség. 
BmlaJJesti VJ.f. ke1·. kü.ll>6 1·észének Polgá1·i Köl'e: dl'. Hln.tky 

József elnök, Szüsz I stván, G(tch Kítroly. 
Fövá1'osi VIII kel'. Józse(vcí1·osi Kö1·: Külclöttség. 
Fel'enczvci?·osi tcb·sas Kö1·: Hazn.y Lajos, Kiss E. János és Novák 

Sándor. 
Budapesti katholikus I<ö1· : Küldöttség. 
Tenhvá1·osi Polgcb·i Kö1· : Küldöttség. 
BudaJJest hegyvidéki tw1·istc~ egylet ((t svábhegy i közönség nevében): 

Mérö János elnök, dr. Vú.mcli Antal alelnök, Garay Károly, 
Krieguer György és ck Erőss Zsigmond. 

Budapest-i Ügy·védi Kö·1··: dr. Bossányi Iván, clr. Btll'ián Béla, 
Konkoly -Thege József, dr. Márkus Dezső és cl.r. Stiller Mór. 

Ügyvédjelöltek és joggyakomokok kö1·e : dr. Bittó Gyula elnök, 
dr. 'l'óth István n.leluök, dr. Nászai Károly titkár, dr. Major 
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Do··m0··t0··r Ló,szló és dr. Tóth Jenő vú.lasztmán"1· J ózsef jegyző, • 

tngok. • . 
Magym· Tiszt·uiscltik Országos Egycsulct~.: ._Ro.kovszky Istvttn elnök, 

Liutuer Imre és Tmóczy Adolf alt:!uolwk. 
• Csah·Szo1·osan• Endapcsli könyukcreskeclő segédeh E,qylele : Sto

koYszky Antal elnök, Wiesuer Emil tit.kó.r, W einberg Gyula 

pénzt. és Glück Somo.. 
Buclai Dalcil·cla.: dr. Orszúgh Sándor miu. tan. elnök, Rózsavölgyi 

Gyuln. főv. tn.n!Í.csnok nlelnök és dr. Stockinger Lásvló jegyző. 
Afagym· hönyvke1·eslöedük Egylele: H offmann Alfréd elnök, Benkí'. 

Gyuln. t.itkl\.r, Frnnke Pál pénztítros. 
Magyaro1·~zági kel·e~l:edelmi Utazók Egyesülele Buclapesten: GntL 

manu Á.d!Í.m elnök, \Vollák Soma. nJeluök és dr. Gutrnn.nn Adolf 

titkár. 
·Eöt-vös Alap» 01•száyos ta.nitói egyeslilet: Péler fy Só.nrlor elnök, 

Roller Mátyás pénztó.ros és Lu!Lenberger Agost. 
Gyennehvéllü-Egyesülcl: Bó.ró Malcomes J eromosné, báró Radise

vits Tivndamé, Busányi I ., dr. Ottavn. Ignácz. 
Liszt Fe1'e1wz-Tci1·sa.scíg : Fenyvessy Ferencz or szággy. képv. és 

Szentirrnay Elemér eluökök vezetése nl::l.tt Köpestly Sáudot·, 
l\Iészáros Jmre, Szeutly Arpárl, Chován Kálmán, Tomlm Ist,•ó.n. 

Magya1·országi Jli1·lctpi?'Ók Nyttgclíjintézete: Falk Miksn. dr. elnök, 
Acsády Ign!Í.c7., Falk Zsigmond lovng, Gelléri. l\lór, i\Iolnár Autn.l 
és Szatmári l\l ó r. 

Iliscleclneuelök 01'SUÍ[JOS egyestilele: d.r. H agant Vik tor el nök, Röser 
Lili, Ho.lász Sn.roltn, Schneider J ánosné. Schneicler J án os. 

Butlapesti Szálloclások, l' enelégiösök é$ Ko1'csmci?·o:;ok: Gtmdel 
János elnök, Stndler Károly, Romrner Ferencz, Glück F erencz. 

•Ad1·Z:a• m. ki~·. tenge1·11ajcizási 1'é.szuénytá1·sa.scíg: KültlöttRég. 
•Szegedi llölgyek·: Keméndyné Drucker I rmn. elnök, özv. Szluho. 

Ágostonné, Bnbn.rczy Erzsi, Kelemen Istvánné. 
l\omCÍ1'omi Casino: Szombatbelyi Győző elnök vezetése n.ln.tt Pnln.y 

Géza törvóuyszéki elnök, Go.lba Károly ú.rvnszéki ügyész, Kon
koly-Thege Béla törvénys7.éki biró. 

drizella-Egyest'ilet • Bécsben : Küldöttség. 
Tani/.óképzö ·intézeti Taná1·ok 01·suigos Egyeslilele: Rozo~sa Ti va· 

clar alelnök, 'l'huráuszky Irén ignzg., Komítromy L ctJOS, N:tgy 
László. 

A galgóczi m . h. áll. polgá1·i {iti- és leányil;k. igazg.: Dölle 
Gyula ignzg., Lázár Lajos. 

Budapesti IV-X. ke1'. szücs él; sa]Jhcís, kalapos, kötélgyá1'tó stb. 
ipm•te~tiilet: Novelly Anto.l uJelnök, Sclmndn. V. József elnök, 
Quentzer Henrik alelnök, A.nderli.k Ede alelnök. 



59 

Magycw nyelvte1jesztö egylet • 0 1·aviczai A1·any-Kö,·•: Kruesz Fer. 
elnök, F iuschner Vilmos titkár, eU:. Köváry S. v. tag. 

Petrouényi Casino: 'r allatschek Ferencz elnök, bányaigazg. veze· 
tése nJatt öt tagú kiUd. 

Magy. ki1·. állam·i polgci?·i lecinyisk. igazg. Ujpesten: Küldöttség. 
Fövcírosi Szegény G-lje?'mekkel·t-Egylct: báró Nikolics Feodorné 

elnöknö, dr. Grósz Sáuclor elnök, Schönfeld Julia, Beksits Gusz· 
távné, dr. Schwartz Gyula és Csillag Máté. 

E1·clély1'észi Ká1pát-Egyesület : gróf Bethlen Bálint orszú.ggyülési 
képviselő elnök, gróf Koruis Viktor alelnök és Rftdoóti Dezső 
titkár. 

Veszp1·émmegyei Iíö1· Buclapesten: dr. Eötvös Bálint elnök, dr. 
Somogyi Lajos alelnök és Cseh Gyula jegyző. 

Az ev. l'C(. nagyh61·üsi (ügymnasittm ·igazgatósága: Küldöttség. 
fl siketnémák o1·szágos segély-egyesülete: Küldöttség. 
•Lányok Lapjct• elü(izetöi: dr. Szabóné Illéssy Piroska. 
El'délyi illuzemn-Egylet: gróf Eszterházy Kálmán elnök és Finály 

Hemik titkti.r. 
Rudolf kol'Oitctörökös j ótékonysági egylet: Küldöttség. 
J\icrgym·-Óvci?'Í m. ki1·. ga zel .. IJ.kadémiai Kaz·inczy-Egylet: Szikszn.y 

Elemér elnök. 
D tmántHli ev. n~(Ol'm. egyház Komcí?·om: Tisza Kálmán, Beöthy 

Zsigmond és Vály Lajos. 
Pápcti ev.-1·e(ol'ln. füiskolct : Darányi Igoó.cz és Czita Lajos. 
cMnticza Sz1·pszka• Uj viclék : Dimitrievics Milos elnök, Hudzsics 

Antal titkár. 
Pouonyi mcrgym· küzmüvelöclési egyestilet: N eiszidler Károly orsz. 

képv., Klempa Bertalan alispán, Taller PtíJ. h. polgármester, 
l\lolec Dani, dr. Németh Dezső várro. t. főügyész. 

01·szágos magya1· Dalcil·-J!,gyestilet : Lung György íőv. tanácsnok 
elnök, Siposs Antal a lelnök, id. Abrányi Koruél, Eruey József. 

Magya1· Jogciszegylet: Csemegi Károly nyug. km·iai tanácselnök, 
v. b. t. t., l\lanoilovich Emil km·in.i tanácselnök és dr. Környei 
Ede. · 

01·szágos magym· képzömíivészet·i tcil'Sttlat: gróf Andrássy Tivadar 
elnök vezetése alatt Bambás Miklós, Hnrkányi Frigyes alelnö· 
!<ök, Keleti Gnsv.t.áv ign,zg., Benkő Kó.lmú.n, Bihu.ri Sú.nclor, cl.r. 
Wagner Géza, Zula György, Buditz Ottó, J endrnssik Jenő, Róna 
József, Szmrecsáuyi Miklós. 

1'vl agya1' lö?·ténelm-i lá?'Sltlat : Pulszky Ferencz elnök, Sziló.gyi 
Sándor t itkár . 

01·szágos Polgá1-i Iskolai Taná1·egyesiUet: Lád Károly alelnök, 
V ankó György titkár, V ál y a Miklós. 
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Széchényi Tál'S!Üat, Szatmá1· : Ro;áts Eduárd kir. tau. igaz 

elnök, Jn.ndrisits Jaínos apátpléb11nos aligazgató, Kiss Gedeo~ 
föko,pitány. . _ . _ .. . .. .. 

IX. kel'. község i hözépliel·esk. ·1sk. onhepzokm·e : Kuldottség. 
Kú·. József Müegyetem i Olvasó-K Öl' : Rüldöttség. 
B?·assói magym· Casinó : Ri.i.ldöttség. 
Bécsi magym· egy ei31ilet : Ki.ildöttség. 
l(omcí,·omi ev. 1·e(. egyház: Konkoly-Tbege Béla főgondnok, Pulay 

Géza kir. tvszéki elnök, Tuba János orsz. képv. 
els6 né]J- és polg.án 'skolai tanitók és tan itónök Ol'Szcígos egyesti
lete : Gyertyántry I stván kir. tanácsos. áll. p <-eclngogiumi igazg., 
dr. Kiss Áron, cb-. Kovlics János, Miklós Gergely és Ugray J ános 
áll. predngógiumi tamírok 

o1·szágos m agyal' Jskolaegyt>.sület : Tóth J ózsef kir. t11.u. vezetése 
alatt Rupp Zsigmond, dr. Buday József. 

B 11dapesti Férfi és Nől'Hhakészitö ipa1·testlilet : Török György elnök, 
Rörömy J aínos és Stoll N ánclor alelnökök. 

A p esti elsü bülcsöde és ct b11dctpest i első [!Yel·m ekm enhely egyle
te/;. : Négy tagú küldöttség. 

IX. ke1'. polgá1·i és ke1·esli. közép iskola taná1·i km'Ct : Fillinger 
Károly, illJerich Gyula, l\1ihály J ózsef. 

Magym· föltll•etjzi tá1·saság: dr. Erőeli Béla kir. tan. elnök, Ghyczy 
Béla nyug. altábornagy, főrendiházi tag, dr. H avass Rezső. 

A felv idék i Magym· líözm üvelödési Egyes,.ilet : Báró Roszner E rvin, 
Csipkay Károly, Fat·bnky István, Libertiny Gusztáv, Majláth 
Istvfi.n , dr. Pulszky Ágost, báró Révay Gyula, gróf Zay Miklós. 

IV. lifmíleti tci1·saskö1' : Habóthy Sándor h. elnök, dr. E uleuberg 
Salamou és Scbwarcz Lajos. 

Mátészalkai polgá1·i Casinó: Szalkai Gyula nagybirtokos elnök, 
dr. Kósa Vilmos ügyvéd, Halasi Lajos. 

il •Pécsi Ujság" sze1·heszt6sége: dr. Stein Lajos. 
Az "Osztník-Magym· Mona1·chiet ú·ásban és k ép ben» 'I:[Jetzgató

tanácsa: Nagy Miklós. 
B11dapesti Jh•any- és Eziistmüves, É'kszer ész stb. 'ip m ·tesl!ilet : 

Zitterba1th Ká.roly elnök, Fleischmann Mihály alelnök, Stepbn,u 
Nándor pénztáros, Tauyay Géza jegyző. 

Magyal' Casinó Ujvidéhen : dr. Perczel János, Zomb01·y László és 
dr. Stroné Ferencz. 

Hódmez6váscíl'helyi Casinó Egyesület: Ri.ildöttség. 
01·szágos Ipm·egyestilet: Gróf Zichy J en ő, lovag F alk Zsigmond. 

gömöri Szontagh Pál, Much-ony Soma, Gelléri Mór. 
Gym•i olvasó-egylet: Gróf Laszberg Rezső, K üldöttség. 
Pénzintézeti tisztviselök Or sz. egyestilete: ICi.ilclöttség. 
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Pesti Llcyd-tá1·sulat: Küldöttség. 
Tál·saskÖl', Szatmá1·-Németi: Boros Btí..lint elnök vezetése alatt 

Janclrisics János apát, Kiss Gedeon főkapitány és Pap Géza 
közigazg. tau. 

"Concm·dict• Sclwi{lslclle1·- lle1·band, B écs: Julius Bn,ner, Eclgn.r 
Spiegei és dr. Gnstav Steinbach. 

J\1ag••ct1' I1·ók segélyegylele: Zichy Antal másodelnöl;, dr. Dllmann 
Sítndor igazg. bizottsági tag és Vadnay Knroly titkár. 

Honvéd-egyletek o1·szágos egyesülete: Péchy Tamás vezetése alatt. 
Zenelancb·ok o1·suígos egyesülete: .Küldöttség. 
J(m·eskeclöi{jctl• lá1·s•tlata Budapest: Szávoszt Alfonz elnök, Mar

ton Alajos. Wolló,k Soma, Benkő Gyula, Patsn Leo, Glosz Béla 
és Demeter J6~-:sef. 

Kcb·pilos-, gombkötö- és paszományos i.pa1·tcsltilet Kozilek J ános, 
Krammer Samu, Csermák K1í.roly. 

Poliklinika-egyesülel : Küldöttség. 
Sepsi-Szt.-Gyö1·gy vcí1·osa nevében '.ruróczy Adolf föví~migazgnt6. 
Sepsi-Szent-Gyö1·gyi fótékony nöegylet: küldöttség. 
Ke1·tészeti egyesület : Em ich Gusztó,v ve?:etése alatt Szel u ár Adolf, 

l\Iantlmer Ödön, Beues János, Ilsernann Keresztély. 

Január hatodikán este fogadó-estély volt a Vigadóban, 
a hova csak úgy özönlött a közönség, hogy Jókai Mórral 
beszélhessen. A míg az ünnepelt költő meg nem érkezett, 
mindenki nagy érdeklődéssel nézte a Vigadó termeiben 
kiá.llított szép albumokat, okleveleket. A selyemnek, bőr
nek, fémnek, broká.tnak, az olasz és erdélyi specziá.lis 
zománczozásnak bámulatos izléssel és leleménynyel kom
plikált produkturnai ezek. Egymás mellett hevert az egy
szerű irodapapíroson megírt hivatalos jegyzőkönyvi ki
vonat, a közönséges kartonokba . haj togatott oklevél, a 
kemény pergamenttekercs és a legnagyobb fényűzéssei 

czizellált ezüstből, préselt bársonyból kiállított diszalbum. 
Hogy csak néhány emléktárgyat említsünk fel a sok 

közül: A pel1··ozsényi kaszinó a Jókai-bányából (az aninó
szai kőszénbányát nevezték el így a Fekete Gyémántok 
szerzőjének jubileumára) egy kőszénréteget hasított ki s 
abból készített ajándékkal lepte meg a költöt. A fekete 



62 

bányatorokban talicskázó munkások_ csoportozata mellett 
érdekes pendant Strobl remek bronzu·ozott szobra, amely 
a Feteke Gyémántok hősét talicskája mellett ábrázolja. 

Io-en érdekes emléktárgy a bécsi irói és birlapirói kör-
t:> 

nek, a Conco·rdiának vörös plüskeretbe foglalt feli.rása. 
Az ara.nynyal befuttatott aczéllemezen gót bet iíkkel s a 
lecrmií.vésziesebb domború véséssei a következő felu·ás t:> 

van megörökítve : 

Der Wiener Jonrnn.listen· und Schriftsteller -Verein Con
corelüt ernenn t biemit Herrn Moritz J ólmi, den hervorntgen
den ungariseben Poeten, elen Stolz seiner N ation, die Zi erde 
der Weltlittemtur zu seinem Ebrenmitglied. Wien, n.m 5. 
J iiner 1894. Wa1·banek President, Regierungsrn.th 1\' intcr
nitz, Eclgar Spiegel, Leopold Löbl, Wilhelm Frey, Pribyl, 
dr. Gustav Kohn. 

Az Alhenaewn részvénytársaság remek bronz-szobrot 
adott Jókainak; Philipp Reklam hires lipcsei könyvkiadó
czég pedig csinos lmzettben egyforma aranyozott zöld
vászon kötet ekben elküldte a czég által li:iaclott Jókai
fordítások gyi.ijteményét. 

A budapesti szállátulajdonosok és korcsmárosok nra.ny
szőlőszemes ezüstkehelylyel lepték meg a j nbilúló költöt. 

Az egyetemi ifjúság aranytollaL 
Az nAdr·ia•• tengeri gőzhajózási társulat albumának 

mindkét táblája tömör szinaranyból, drága kövekkel ki
rakva ; beliil a li:ezdő lapon a Jókai nevét vi:elő tengeri 
gőzhajó. 

Kedves ajándék a Magya?· Iskola-egyesülel pompás 
palatábla-imitácziója, a mel,yen naiv, kusza g_yermek
betűkkel va.n, a Iu-étavonásol>at utánozva, bevésve : Jókai 
Mór úrnak kivtí,ló tisztelettel Budapesten. 

Kiválik még a Buclapest Hegy1'icléki Tu?·isla-Egyesú
lel által fölajánlott hangulatos Spinyi-féle tájkép, a mely 
a Svábhegy egyik legérdekesebb részét ábrázolja nagy 
aranyos keretben. 
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A speczió.litó.sok között nemcsak külső kiállitásánál, 
hu.neru érdekességénél fogva is megemlí~j ük a Szrbszka Ma
ti ca szerb nyelven fogalmazott és nagy luxussal kiállított 
albumát, amelyn ek barna disznóbőr kötését vert aranyból 
készített méhkas díszíti . Egyszerűsége révén említj ük fel a 
, 'zegedi Nőegyesftlcl liözönséges drappvászonba borított 
fölirását , a m el_y azonban m~gis többe ke rült valameny
nyinél, n. mennyiben egy ezer f01·intos alapítvimy okleve
lét tartn.lmazY.a , u. rnelyet a jubileum alblmából a jószivü 
szegeeli nők a Dugonics l?·odalmi Tcínaságndl kezelő irók 
ja.várn. deponáltak 

A bs Erdély ila.tó.r ozottan nagy konkurrense ebben a 
kis J ókai-mnzeumban az öreg Magyarorszó.gnak Ki.ilönö
sen Sepsi- Szmt- C-.yö1·gy tett ki magáért. Kaszinójának 
albuma, a melynek egyszer(1 bordó plüskötése a legigény
telenebb, müvószi nivó tekintetében egyedül áll. G:várfás 
Jenő festőmüvész a.harelljei, u. melyek a pergament lapo
kon Jókai nevezetesebb regényeinek főbb jeleneteit illusz
trálják, remekül sikerültek. Kedves a sepsi-szent-györgyi 
Kisdedóvó Egyesület a.jándéka is. Egy bonbonni!n·e ez, a 
melyet a növendékek a-z erdélyrészi hegyek legérdekesebb 
ásványaiból szedtek és bámulatos harmóniával illesztet
tek össze. Az egyetlen ara.nybogyós ezüst babérkoszorút a 
sepsi-szent-györgyi 1Vőegye.s iilel adta. 

A Leányok Lapja olvasói tizenkét személyr e va.ló, ma
aya.ros stílusban kék- fehér pamuttal hímzett asztalkészle-
o ' 
tet ajánluttak fel. A Selmeczbányai Ovó- intézet növen-
délieia Hózsfl.k Szigete irójáno,k felirással pom}J!ÍS albumot 
állitottak össze azokból a képehből, a melyeliben, mint 
a mult évben el őadott kosztümös cla.rabok előadói szere
peltek A győ1·i Tcmítóképzó'-·intézet piros plüsrámás albu
mán az egyik növendék akvarell ben festette meg az inté
zet Mzát. 

A városok és a megyék feliratai többé-kevésbbé egy
formák; ízléses egyszerLiséggel vagy gazdag pompával ki
állított albumok. Kiválik közülökPozsonyé, Fiuméé, amely 
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olas~ nyelven van irva és Székes(ehérvá?'é. Az első izléses
séaével, a második fényűzésével, a harmadik érclekességé
vel. Az utóbbi préselt marcquin bőrből készült tokban a 
város szépen czizellált czímerével, s n,z apró email-cliszi-

téssei tűnik lü. 
· Bécsből a Concordián ldvül még két egyesület küldött 
üdvözlő feliratot, a Nfagya?·ok Egyesülete, a melynek 
kék plüs tokba zárt üdvözlését az elnök, 1Veugebatt.e1' 
László irta alá és n, Gizella Nőegyesület, a melynek üveg 
alá zárt albuma igen értékes emléldárgy. A Törlénelini 
TáTsulat diplomája lwrhii barna bádog elobozban a r égi 
okiratoknak minden, lüállitásbn,n és stílusban Yaló erede
tiségét teljesen utá.nozza n. hamisítn.tlnn lmtyabörön. 
A Magya1· Szinész- egyesület a.lbuma J ókainak a főváros- · 
ban előadott összes szinmlíveinek vastag, barna karton 
papíroson aranyosan nyomott szinla.pjait foglalj a magában. 

A közönség órákhosszn,t bámulta n. gyönyörű emlék
tárgyakat, s alig tudott betelni velük. 

Kilencz órakor zajos éljenzés hirdette, hogy J ó kai meg
jött. Minclenki a nagy aj tó felé tódult s e percztől kezelve 
a költő az emberek sürü tömegétől körülvéve járkált föl 
s alá a teremben. Mindenkivel kezet szeritott :; minclen
kihez volt egy nyájas szava. Közben megnézte fL k iúllított 
emléktárgyakat s a hn,lomsztímrn, érkezet t üdvözlő int Lo
kat. Azután átvette virágait s azonnal rózsúnként lii 
osztotta a köxülötte csoportosult fiatallányok és menyecs· 
kék között. 

Onnan a diszbe öltözöt.t eperába ment, a hol bál volt 
tiszteletére. A szinpad háttexében emelvényen, elélszaki 
növények között volt felállítva J ó kai m ellszobra., tőle 

balra a lady patronessek páholya, jobbra a zenekar. 
A páholyokban együtt volt a.z arisztokráczia mesés pom
pában, míg a nézőtéren és a vele egymagasságra emelt 
szinpadon a politika, a.z irodalom éti a művészet legelőke
löbb alakjai fogták köxül a jubilá.nst. 

Ott volt a s zó szoros értelmében egész Budapest. A sok 
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s<~á7. előkelő asszonyból csak néhányat: BMiczkynéBajza 
J~enlw, Weke'l'le Sándorné, Szapár·y Gézitné, Ká1·oly·i 
J nn·éné, .B elh lrn Andrásné, Aczél Béláné, Ka?·cicsotHJ i 
Jenőné, Fesleli(jh Taszilóné, Hunyacly Imréné s rL mágná.s
világou ldvül i'lzámos müvésznö. A bill\ülönben csak éjfél 
11M.n J,ezdődhetett meg tánczczal, milwr a hihetetlenül 
sörü sor ok va.bmiJ,ép ritkcuni kezdtek. 

A .Tókn.iboz érhezett üdvözl ő levelek és táviratok közül 
felemlítünk egy pá.rat. Stefánia (őlien:zegHő n. következő 
],ézirntot in tézte J-ólwiltoz : 

Kedves J ókai! 

Közelgő írói örömiilmepc :tlka.lm{d)ól legszívcsebb üch·
]; jy,~n:ttomun.k, azon forró óbajtásomm:tl nel ok ki fejezés! , 
Logy a. Miudeull<t tó Önt n ekünk m óg szá.mos óven O,t teljes 
erőben és Y:'tl toz:at lan egészségben to,rtso, meg. 

Kérem Ön t, legyen meggyő7.őclve e kiY:í.uo,taim őszintc 
ségérő l s fogadja egyútta l köszönetemet a.zon szívességeér t, 
melylyel :t Yéclnökségcm 1tlaf.t <illó Fehérkereszt-egyletjaním 
tervc7.et.t ünnepély díszét, a kiló,t!'tsl.Ht Lelye7.ett felolvas:ís 
:'dht l mindinb\bb emelni h a.j la.ncló. 

Ősziute tisztelettel 
jóakarója 

Stefánict. 

A (elolvn.sás anyagi eredménye 1000 forint tiszta jöve
delem volt, melyet J ókai még egy 1000 forinttal. kiegé
szítve egy rtgy aln.pítá,sára fordított a Fehér Kereszt 
egyletnéL 

.l'e?·dincincl bolgci1· fejedelem a következő távirattal he
reste fel a költöt: uJ e vous en voi e toutes mes félicitations 
m'associant, de coeur a l 'en thousiasme national." Le 
prince ele Bulgarie. (Mn.gyarul: Én is szivből já.nuol\ 
hozzá a nemzet lelkesülésébez, midön üdvözletemet kül
clöm.) 

JóklLi: A jubilomu t ürtüncto. 
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Tisza Lc~jos gróf, elküldvén a kinily üzenetét, ezt a 

levelet iJ.·ta: 

Kedves barátom! 

Kiv;\,ló örömömre szolg<il, h ogy l egfe lsűbb lllcgbizásbót 
n ekelll jutott n. szerencse: ötvenéves írói jubilen!llocl alkal
m1tból Ö F elségének legkegyelmesebb jó kiv:i.nn.tn,i t és <t7. írói 
pfdyán kifejtett fényes llltíködésedért vn.ló legmng:tsn.bb cl
islllerését neked, n. mellékelt lüvata,los olnnányb:tn {Ltacl-

batni. 
Örömölllre azonban lebangolólag hat <LZOll körüllllény, 

hogy hivatalos elfoglaltatásolll folytán n elll lehetek szemé
lyesen tanúja és részese a. nelllzeti ünnepnek. 

A tollhoz kell tehát folyallloclnom - melyet, S<"l.juos, t:í.
volról sem forgatok oly mesterileg, mint te -- l10gy, halv:í.
uyan bár, kifejezést adjon azon régi bar!Ít,c;;í.gunk, {íszintc 
t.iszteletnek, !llelylyel iráutad viseltetem. 

A magyarok Istene tartson és áldjon meg. 
Hiv eJ 

Tisza La:io.~ . 

Holtenlohe herczeg, ő felsége főudvn.rmesterc Bécsből n, 

következő t:íviratot adta. fel: 

Kérem fogadja szi vese u az én és családom legmelegebb 
üdvkivánutait szép ünnepe alkalmából, melyet golll1oln,tb:tn 
önne! együtt i.Uünk meg. 

Üdvözlő táviratok jöttek: Sonnentbal Adolftól, a bécsi 
burgszinház müvészétől, Ebers Györgytől, Ernesto Ere
lichtől (Fiume), az Arany ember olasz fordítójától , Kállay 
Béní közös pénzügyminisztertől (Bécs), Zelenka püspöktől 

(Miskolcz), Jalava finn egyetemi tanártól (Helsingfors) s 
jóformán Európaminden részéből. 

-j( 

Bár egész Magyarország képviselve volt a január bato
diki ünnepen: előtte és utána majdnem rninclen magya?' 
vá1·os sz en telt egy napot Jókai dicsőítésére. Nemkülönben 
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n. külföldi rn::tgyn.r egyesületek és tó.rsasköröl<, n. melyel\ 
cl is%-üléssei, va.gy n, J ólw i :u·cr.hépénel\ leleplezé-sével iinne
pcltel• a hazc\,val. 

Emlél\ezctcs linucp volt PCÍJifÍII. , a lwl n .fó/rai-kö?·rcndl,
!Wtt'féuycs dísr.- ülé•st; fJoz.c;oJ ~ybrfll, n hol cmlél\bí.blú.t )Je
l yeztek cl n. n nak n, l1:í.zun.k ra.lá.h:L, a hol J" ó b i ll-i35-t. '37 -i cr 
• n 

tanuló éveit töltötte; OJ'cwiczcíH, .Jókai választóker(ileté-
ben, fl, boJ <t% új sr.iubázn.t n.vn.tbí.k rel a jubil áns dn.ra.bjai
v::tl ; 'l 'ernesvcí?'l, n. hol ;l lll agyar nyelv ie:H:jesztő egyesület 
-Tókai-t.'trsfi.Sf1ggfí. nl:Llmlt :'lot. 

J!.:gész Jókai- i!'Odalom kclc1.l•czeH n.z ün neppel bpcso
latosnn. A Rn.j1ó Lónapokou keresr.1ül rogla.lkozott -Tókai
wl ; :tz ünnep nn.pj{m pedig minden magyar l ap vczér
czikkhen és tárczú.ba.n , versben és prózibau r.en t,rte dicső 
ségét. 

A saj tó megny ilatkoz:'tsáhn.n ar.onbn.n nemcsak a. lelke
i"eclés és sr.cr etet lln.n,gjn. lwltett fi gyelm et, hanem ar. a 
lelem ényesség és szellem is, a melylyel egy-egy ujság 
Jókait ünnepelte. 

A ma.gyar ujságirói leleményességnek és szeJJemesség
n ek valóban nem mindennapi p éldáiban gyönyörködhetet-t 
n. fővárosi olvasó közön ség. 

Igy a J."\Jfag ym· Hi1·lap azzal lepte meg olvasóit, hogy 
J ó kai jubileum a alkalmából 1 GO olda.lra te1:j ed ö könyv 
aln.kjában j elent m eg, melyne~ minden egyes jelentösebb 
Mzleménye J ó ka ira vona.tlwzott. E közlemények között 
igen érdekes az a.z eredeti ötlet, melylyel Jókai tíz hire
sebb regényének tárgyát fin.ta.l iról; novella alakj;í.ban ki
vonatosan megli·ták. 

A Buclapesti Hi?·lap is minclen közleményében Jókaiva.l 
foglalkozott., fölelevenítette Usepreghy Ferencznek J ó ka i
hoz irt versét s azt a szellemes ötletet produkálta., hogy 
Jókai leghi resebb regényeit reporteri :;;tilusban irta meg, 

ö* 
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mint megtörtént eseményeket. A siheri.i.H irodalmi tréfn. 
illnsztnU:\stí.l·n. itt köxöljük az <•Anwy ember " lcirú.sfít. 

AZ ARANYEi\IBElL 

. Szcnz!Í.cziós hfrt olvn.snuk a Veszprémi F. Hírhtpbn.u, a mely
nek hitelességéért nem merüuk jót állMi. A :-~t irjn, ugyttnís a 
neve:-~ett újs:'i.g, hogy Timár MillfLly, az aranyember, beleesett 
a Bn.la,tou riautísríba és belefuit a vízbe. A bír alkalmns ttrra, 
hogy a legszélesebb lrörökben keltseu ércleldőtlóst, mert egy 
zseni:Uis ember kaln.ndos életpály!i.j:í.nak szabelt vele vége. L c
vetinczi Timn.r Millály volt az az egyszer(í hajMcs, n, ki olyan 
rejtelmes móclon gn.zdagodott meg, hogy csn.khamar i1 l C'gelő 
kelöbb magya.r kereskedők egyike lett . Az elllnnytról, a ki a 
komá.rommeg)•ei kormú.nypá.r t egyik kori feuS<l volt. ellenzéki 
körökbeu valóságos legendákat suttogtak. Azt beszélték, llogy 
Ali Csorbadsiuak, rt titolrza.tos:tn elhalt török bégn ek Yngyon:í.
ból lett urrá. '!'imár tettei is megerősítették e hitet, később 

ugyanis feleséglíl Yette Ali Csorbaclsi leányát, rrimeát, min t 
mondták, a balott kiengeszteléseül. Annál különösehb volt e7. 
akkor, mert Timt\.r állitólag bigamiát követett el. Hír szerint 
első feleségét a Duna. egyik kis szigetén rejtette cl, s ez ml1-
gy:trázt<t meg évenkinti titkos eltünéseit. Dc mortuis uil, nis i 
bene. Nem feszegetjük 11 b 11lott magfméletét, most egyszerGen 
azt konstatáljuk, hogy Timtír a kereskedelmi térell nagy szol
gálatot tett bazájlÍJlak. 

.A késő éjjeli órákbnn a «V. F. Hfrlap » e hirér e két tele
gramroot kaptunk. Az egyik a •Bud. Corr. >~ félhivatalos értesí
tése, a mely a következő : 

•Egy vidéki újság nyomá.u a fővárosi htpok is jelentették, 
hogy Timár MiMly a Balatonba fnl t. Mint illetékes oldalról 
jelentbetjük, ez a bír mÍmlen tényleges .alapot nélkülöző rosz
akaratú koholmány. 'l' imár ~ilhály, a kom<h·omi szabadelv{Íp<írt 
elnöke, fontos kereskedelmi misszióvu.l keletre utazott. A Ba
latonból kifogott ho lttest, mint a rendőrorvosi bonczolás meg
állapította, egy Krisztyán Tóclor nevlí csa.vargóé, a lá betöréses 
lopásért már többször volt büntetve. » 

Ennek a czáfolatnak részben igazat ad belgráeli tudósítónk 
távirata, a mely így h11ngzik : A szerb kormány m a aclta meg 
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Ansztria-Magyn.rországgal egyetértve az engedélyt Timár Mi
ltálynak, hogy az uratlan Senld-szigetén csalneljával együtt le
telepedhessék. 

A Fővá1·osi Lapok külön mellékletet adott ki Jókai 
czímmel, melyben Komócsy -József, Abonyi Lajos, Zichy 
Géza gróf, Szász 0-erő, Paulay Ede, H elfy Ignácz, Gyar
matby Zsigán é s Abrányi Emil versben és prózában hó
dolnak Jókai nagysága előtt. 

A Pesti Napló azonkívül, hogy tárczában és vezérezikk
ben foglalkozott J ókaivn.l, igen érdekes részleteket közölt 
Jókn.i polit-kai szónoklataiból. 

A Pesti Hi'l'lap J ókairól szóló vezérczild<én és tárczáján 
Jdvül uJókai mtpjn.•• czím alatt igen te1jedelmes és tartal
mas melléldetet adott, melyben Mil\száth Kálm án és má
sok Jóluti soholdalú tevé],enységét jellemzik. 

Érdekes alkalmi fi:izetet adott ki a jubileu.mra a iVIagyco· 
Szalon, a melyben irodalmunl\ minden számottevő tagja 
elmond r eminiszczencziá.kat, apróságokat az atyamester
rőL Ebből l\özöljük a i\!Jikszcíth Kálmá.nét: 

J ÓKAI i\UN'l' J(I~PVISELŐ . 

hlég csn,k évek eWtt is gy<tkran lehetett látni a nagy írót a 
folyosó valamely csendes részében sét!í.lni, b ü. tra tett s keresztbe 
font kezekkel. A hátul keresztbe tett kezek a fejtörést jelezték 
nfl.la. Ez azt jelentette, hogy beszédre készül. Csodálatos regé
nyeinek meséit is ilyen hátrn. ntkott kezekkel gondolta ki . 

J ókai minclig egyformán öltözött. Egy sötét, hátul is gombos 
Ferencz J ózsef-klthát v1m rajttt, sötét barna nadrág, tarka nyak
kendő egy kn.rneol lmtyafej tűvel. Másforma ruhát soha senki 
se látott, mjta, ltivéve, hn-frakkban vagy díszmagyarbfl.n V<LD ; 

ő maga sokat válto:wtt, <1 feje peclig épenséggel változik most 
is (hol kopaszon látjuk, hol dús hajjal), szakálla megclereseclett, 
b<1jusztt ves:,:;tett a hetykeségéből , ele n.zél' t még minclig l'uga
nyos, nyulánk, szinte deli alak, hanem most m1ír évek hosszít 
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soritu !it uem teszi keresztbe htí.tul a kezeit, azaz nem tart be

szédeket. 
Úgy tetszik, mégis asszony a politika. S mire megör egszik az 

ember, kiokosoclik belőle is, ha csuk nem olyan szerelmcs va
·laki, min t Tisza Kálmó.n. Hajdan nemcsak igen gyakran be
szélt, kivált a balközépí időkben, hanem a Hon-ban , miut ve
zérczikkíl'Ó s n.z Üstökös-ben felséges hum01·ú Tallérossy Zebu
Jonjával részt vett, az aktuális politikai szóh~_rczoh:ban is; m ost 
hov11.-tovább minclinkább elh~tllgatott. Az Ustöh:ös-sel elenyé
szett a jó ö.r eg Zebulon, a ki IL maga tót rav~~oszs<í.gával sokszor 
megmondta az igazat, a Hon-nal pedig végkép eltünt a poli ti
záló Jókai - teljesen visszatér t n. muzs;í.khoz. A Hü.zba eljár 
ngyan, ele beszéelet n em t11.rt többé, a tárgyalás menete nem ér
dekli, korrektm:íkat csinál a padbR.JJ , \7 agy ;\.bnínclozva tarka
barka meséket sző az ellenzéki szónokok beszéde ala.tt, s mikor 
látja, hogy pártja (az n bizonyos erclő) fehí.ll, ő is fölemeliH3dik 
velök gépiesen, s igen sokszor utólng kérdi a szomszédjnit: 

- 1\iiről is vn.n szó, kérlek ? 
Néha kimegy a folyosóm (bár nem levén szimros. n em igen 

kivánja a folyosót) s éppen csak annyit tud a politikai esemé
nyek ből , melyek a kedélyeket momentfí.n foglnlkoztn.t~j <i k, a 
mennyii nz ottn.ui trécselésekből elméjében összefogdos. 

A közönségbeu rendkívül szere tik hangoztatni m in t egy röpke 
ragadós szót: •Jókai rosz politikus ». Azaz , hogy Jókai m<t má.r 
nem is politikus. Annyi ra nem az, hogy a htpok politikn.i 1'0\' :L· 

hí.t is csak clvétve olvnssa el. Ar. n.pró csclszövéuyck, személyi 
surlócllisok, klubbeli fondorln.tok éppenséggl'l n em érdeklik. 
Úgy él ő a politikában, mint egy igazi grn.ud sc igncm , tt ki 
cseppet sc törőtli k a házta.r tással, semmi gondja. rá., hogy <t 
SliiLluicsok mit főznek , ő bizony bele nem tekint a konyháb<t és 
n. fazékba, hanem csak a ttilttlásnál v~tn, s legfeljebb akkor v1ig 
némely ételhez siLvanyú arczot, de az asll ta.ltár sa.k kcclvóórt ő is 
megeszi. 

Jóka.i teMt már nem j<l.r keresztbe tett kezekkel többé a. fo
lyosókon ; közoa.pi dolgokról beszélget, leginká.bu , ~ sző lőmívc
lésről (n legbüsllkébb a svcíbhegyi b01·aira.), föl ker esi a kitr llaton 
valamelyik mnnkatá.rs:ít, a kinek a regény folytatfí.st adja :í.t 
(melyet otthon az ülés előtt megírt), a.znt1in a. fiata.l~thb kollégú.k
lml évelődik, <t kiknek Ilozonban mcí.r cs1tk egy kis r észét ismeri. 
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Egy-egy ötletke, egy n.pen;u, egy bonmot mmd1g van a táskó.· 
j1íban . SzeretetJ:eméltó, kedves, nyájas, nyilt, barátságos, egy
sr.eríí, szerény. Ö az egyetlen· ember, a kinek nincsen egyetlen 
személyes ellensége sem. De hol is szerezte volna? 

Arról épen semmi tudomással se látszik birni, hogy ő Ma
gyarország egyik legnagyobb élő embere, ép oly félénk tiszte
Jettel emelkedik fel egy-egy miniszter előtt, n. ki kezet jő hozzá 
fogni, mint egy kéthónapos mameink ; a világért se tudna ülve 
maradni, h rt egy a folyosón ó.tmenö miniszter útközben meg
szólítjn.. Ez n. felsöbbség iránti tisztelete sok tréfás megjegyzés 
forrásáúl szolgál némelykor. ' 

- Ha én nekecl volnék Móricz bácsi - kötődnek vele -
mincl a nyolcz miniszternek meg kellene minclen reggel kér
deznie tőlem, hogy érzem magam, mit álmodtam? 

- l\1it érnék vele? - felel - hogy nyolczszar kelljen elbe
szélni az ítlmaimat reggelenkint? Egyszer is sok, a mfg leírom. 
Mer t én minclen éjjel tovább álmodom a munkában lévő regé
nyeimct. Nem szoktam én hiába aludni, mint ti. 

A parlamentben ma már semmi szerepet se akar vinni. 
A bizottságok l\özül egyikben sem vesz részt, csak a delegá
cziókba jtír még. Ha valamely csoportnt\.1, a hol beszélgetni 
megrUlt, n.ktuúlis politikai kérdést feszegetne,k, vagy kulissw· 
t itkolmt suttognn.k, szent ijedelemmel fut odébb: nApage sa
t;uJas!" 

Holclog, !.HL n.z ü lésekről a végi:lli: előtt szökhet el, s ilyenkor 
mvasz körültekintéssel oson ki, megfigyelve egy olyan szeren
esés pilln.nn.tot, a mikor n. Perczel Béní héjn-tekintete má.sfelé 
vnn fordulva. 

Dc n. wippnek csocl1'datos J:ítást n.dott az isteni végzés. Van 
;tunrtk titn szeme a feje bubjá.n is. Igen gyakran észreveszi a 
menekülőt. 

- Ne roéltóztn.ssék báty:í.m elmenni, mert szavn.zás lesz. 
A mire sóha.j tva forelul meg a nn.gy író s mintha a gondvi

selés halla tmí. a mng<t szavát, néma megaclá.ssn.l várja be a gyíi

lés végét. 
- No, hú.ln istennek -sóhajtja, mikor ttzt{m csakugyan 

véget ér tt elo log - s egy konfortáblin siet, haza. a ''gyerekek
hez", kik m:ír nehezen várják a «P<ípit». (Igy nevezi a leá.nyn. 

és veje). 



A Pápi azután megebédel otthon, ebéd uhí.n n\szedi n. sze. 
mét egy félóráras aztán újra odaül abba a kar székbe az író. 
asztaJa mellé, mely megrázkóclik, min t a mesebeli csikó s viszi 
a gazdáját a csillagok, felhők közt azokba <t bűvös tartomri,. 
nyokba, melyekben olyan jók, olyan bölc~ek és olyan elmések 
az emberek, - de a mint a vén óra elüt1 az ötöt, egyszerre 
csökönyös lesz n. csikó és nem a.kar tovább indíhtni , <t sokszín(\ 
csigák és kagylók elkezdenek fészke lőcini a nagy ih-egszekrény. 
ben, a kis aczél-eke, mely annyi terillŐ bartízelát szánt azon a 
fehér papiroson, akadozik, n. fehé1· medve, a ki csn.k külső bur
kolatjában fekszik ot t a padlón, rá-rákacsingat <tz üveg-szemei. 
vel, minth <t integetne, míntha kü lclözgetné. 

Úgy·úgy. Az ötöt elütötte már . A paj tások l'llost kezelenek 
gyülekezni fb klubbtw a parthiehoz. 

S tt mint rajzanak fejében a regénybeli <"thtkjn.i. 1t mín t jöu
uek·mennek, látja közöttük ballagni nagy köpenyegében Ne
deczky Istvlint is. V rtlami csoclá.latos telepati:ivalmegérzi, hogy 
Sváb Ká.roly a Bugárúton lépeget: épen a P eUnovics előtt 

megy e perczben. A Tisza Kálmán kocsijrt pedig épen ebben 
a szent pillanatban robog be rt klub udvarára. · 

Noszrt, hanlar pontot s J ókai is siet a tarok-parthiehoz. 
A skiz, az a csodálatos, gonosz skiz még a mnzsáktól is el tudja 
szakítani! 

Üdén, frissen érkeznek a par tnerek, a.z örök csn,tlik vívói. 
Tegnrtp fáradtan távoztak, győzve és legyőzetve, ma már 
semmi nyoma a t egnapi ütközetnek, új h ar czot folytn.tn i mincl 
készek, semmi gyüröttség sincs egyiken sem. 

Ez a legősibb partitie a klubban (melyet különben nemso· 
M.ra a Ferraris gyönyörű képén lát ni is fog n. közönség). J óbü 
még meg sem {ill n. tanácskozó teremben (a konfer encziákon 
csak rendkívüli események idejében szokott megjelenni), n. mi · 
niszterelnöktől nincs scmilli kéruivn.lója, a kulisszn.-titkokra 
nem kiváncsi, siet be gyorsun n. szentélybc, a billiárd melletti 
szoba ismeretes szögletn.sztn.lához, hol nagy r em ényekkel és 
kedélyes fenyegetésekkel kezdődik meg a két óra hosszáig tartó 
megütközés. 

- Mrt visszaveszem a tíz for in tomat. 
- Hát az én öt forintom ? - szóhü fel <t mn.s ik tdgmtpi 

vesztő. 



Osztanak, kedélyeskednek, biztatj<ík, szidj:ík egymást. 
- Azt hittem urakkal já.tszom - sóhajt fel .Jókai egy-egy 

rosz vételnéL 

- N eiu voltál katona. - haragítja 'risza, ha az e lső klí.r
t;y:ín!U megállapodik. 

- Kantrázzuk meg a •ritmus-csin;Uót• - kedélyesked ik 
Nedeczky. 

É lénk örömzaj tör fel <Lz asztalnál, ba. Sváb Károlyt sikerült 
m egbuktntniok. 

- N agy halott vttn ! 
A kibiczek egész raja üli körül nz asztalt, hol a mugya.r köz

élet ilyen ki váló alakjai szórakoznftk épen olyan vehemen
cziával, p ttsszió,·nl, mintha sobn egyebet se csináltak volna n 
világon. 

:Megérkezvén azt;\,n 1t "h ora legalis • (a fél nyolcz), kimondat
nak a tourok, összesz!Lmítkttnak, bev<Htatua.k n. blokok s Jókai 
úgy, amint jött, észr evétlenül siet el a termeken át a politi
:~.álók tömege közt 1t felső lmMtjá.hoz. 

De ha útközben elfogják is n.z ismerősök, nem gyötrik egy
házpoliti lmi eszméil,kel, hanem a legaktuálisabb kérdést inté
zik llozzt'L : 

- i\Iennyit adtn.k ? 
- i\fegnyúztnk, - feleli mélabúsnn s még egyszer megfe-

nyegeti öldeivel a. p artnereit. - Rablók. 
De a mikor ő nyer, diadalittasan clicsekl:lz ik kifelé menet: 
- Leknszn,boltttm szegényeket! 

Az al kalmi liötetek és a.lbumo], közül megemlitjük a 

11emzeU kiarlcís minlakötetél, n. melynel\ form!tjl1, pa.püja, 
nyomása ngya.na.z voJI;, ami n. nemzeti díszkiadásé.A kötetet 

.Jókai Mór fénymetszetben sokszorositott arczképe diszí
tette, tová.bbtí facsimiiében a jubihínsnn.k Eötvös L orá.nrl 
bt'Lróboz intézett levele, n. malyben felbatalmazzn, n. jubi
leum rendező n acrybizottsácrot összes rotíveinek kin.dására.. b b 



H 

A külföldi sajtó is úgy irt Jókairól, ~in.t n. hogy csak 

l.· .1 ztott na a'-' })Oétfi.król irnak. A JUbileum ötletéből 
UVfl 11S OJ • , 1 • . , , . 

J(amgyo1·gyevics BoZidor herezeg- 'Iolszto.J forchtoJa _ 

Jókai egy novellá.j~t forditotta le sz~rb n yelvre s adta ki 
ompás elzevir kjadá.sban. J-lom Jusasszony 3J Nouvelle 

~evnebe nagyszabású tanulmányt irt az ünnepeltrőL 
Ezenkívül egy kötet. Jókai forditást adott ki.. vVcmgh E., 
a Szabadság a hó alatt. czimli regényét fordíto tta an goha. 

A jubileummal kapcsolatban ért<'k továbbá .Jóka i t a 

következő kitüntetések: 
A budapesti ügyvéeli kmnm·u. J ókait, a ki egykor kis 

ideig szintén prokátor volt, díszta.g jámi V<Uasztotta . Az 
erről szóló jegyzőkön:)"'et egy ],üldöttség adta ;lt n, !\öltő
nek, a ki Györy Blek lw.marai elnök üclvözlctc're így 

'rálaszolt : 

Kedves Banítaim! Tisztelt K1trtársaim ! A kitüntetés, 
melyre önök engem érdemesnek tn.hílta k, iga.zi büszkeséggel 
töl t el. Már mü1t gyermek, n. szülei házban, t;tnultam az 
ügy,rédi kart, a.z ügyvédi miíködést szer etui és tisztelni. Nem
csak én nyer tem el az üg,yvédi oklevelet, de az édes aty;í,m 
is, az én drága jó itptim, ügyvód volt, az volt b;ity;im és az 
volt sógorom is. Azt, hogy az irodalom terérc lévtem , mit 
nem bántam meg soha, szintén egy ügyvédnek köszönöm : 
principá.lisomnak, Molnár Józsefnek. :t vészbizoti:súg 184·9-iki 

· elnökének, ki n em tudta túlélni hazája lever etését. A'!. 
ő irod1íjában bn.szwíltam fel szabad óráim a,t irodalmi te
vékenységre és a poros aliták között mindig találtam ma· 
gamna.k annyi időt, hogy egyetlen szór akozásomnak és ron
lntságomnak, az irodalomn~tk is <ildozhattam. lVIolmir volt 
:tz, ki első beszélyeimet elolvastn., ki IJnzdított és b;UorítotL, 
ki :t kiadókhoz beprotegü.!t és ki előfizetőket gyüjtött S'!.1Í.· 
ru omra. Az ő ügyvéeli irodü.j<i,ból léptem ki <tz irodalom biro· 
da.lmáb<t. Mint író i:;, úgy, mint önök ügyvéeli mííköclésük· 
ben, mindig csak a.'!. iga.zs1ígot szolgáltam. 

Az ö11ök szíves megemlékezése má.r azért is jól esik szí-
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vemnek, m ert jól tudom, hogy a mngyar ügyvédi kar a hazai 
kultura legkiv1Uóbb előharm10sa, a mely nélkül ez a nemzet 
széjjel hull. 

A magyar ügyvéeli kar belső fortifikácziój{tt képezi a nem
zetnek s hogy ez n. Imr engem ism ét kebelébe fogadott, azért 
ón önöknek és megbizóilmak minclig h1ílával fogok tar-
tozni. · 

A f(i?·átyi lVIagyaT Tudomány Egyelem Jóhitl-iszlelel
bel·i doklOT?'á a~atta. A cliplomát rólá az egyetemi tanács 
és az egyetemi i(jak külclöttsége ln,l<ásán adta át a jubi
lánsnak. Schnim·er Alacl;í r rektor üdvözlő beszéde után a 
r elrtor és a jogimri dékán a szolnísos eloldori kézfogással 
az i(juság éljenzése közben dol<torrá fogadták J ókait. Az 
ünnepelt ezekkel a szavaldmi hálálkodott : 

Nagyságos rektor és c1éloín ura.k ! Készen voltn.m a legk~ 
ruolyablmn venn i ezt a kitüntetést, me ly n, legmagasabb te
kin télyt ndj1t meg, ami egy írót boldoggá tehet. Késr.en vol
ta,m arrn, hogy n, szokásos szertn,rM,sok kö zt leteszem :tz 
esküt. D e önök oly kegyesek, hogy engemet itt, szerény la 
lnisomhan tiszteltek m eg. Most az il lenék, hogy a lmnclicH
tusok feh ér rnh:i.j;íb:t öltözködve, sr.erónycn elh!trítsam nm
g<tmtólttz ón1em ckct. D e n em teszem , sőt őszintén bevallom, 
lwgy c kitüntetésben lel kcm legforróbb v :így a teljesült. 

A költői p1i.lya nem 1t közö.nsóg szómkoztatftsa, nem saj;í.t 
Jnltgú.ua k a czélj1t. A magyrtr r egényírónak ezé l ja eszméket 
ruegv:Llósítnni és ini.nyeszm é t adni rt tilozófi::í.ban, a szépér 
zé:;licn , a· ucmzcti és csal:í cli életben. Ime, itt van könyv
t:ímm, m clybcn :t ldassziknsokon kívül CSitkis filozófiai, his
tóriai és tcrmészettuclom1í.uyi míívek vannak. Ezek voltrtk ft 
L<Lnítóim. Élct:ntjzírúim ugynn reá.m fogták, hogy n. fmucúrt 
írólutt ui<'Lnoztam. 

Nem nt!tm;ok ón senkit, m ert nem is tudok. A históri ;i.ból 
é::; filoz.ófii\.ból m e l'Í tettem n.zt, ;t mi poézis. Nagy ör ömömre 
szolgü.l, hogy nz Alnm-mater fi ó.víÍ. fogacltattam. Titnlnsm 
solut élctem heu nem v;igyódta.m, Jut ez a. gyöngém lett, volntL, 
fényes czímek birtoklója leh etnék ; de <nTa igeu , hogy dok · 
Lorrá legyek. A doktori czím et büszkén fogom viselni nevem 
elöLt. l!'ogu.dják 1t megtisztelésért mély hálámat, 



Az egyetemi ht. ács tagjainak üdvözlése u tán Jókai az 

ifjusághoz intézett pár szót: 

Kedves bnnl.tn.im l Az ifjuság n. n ép óhajttís!Lnrtk kifejezése. 
Az öregek felaclnta létesíteni a.zt , n. mi a.z óhajtásból telje. 
síthető. Örvendetes jelenség 1\l[agyn.rországon , h ogy a tíiz. 
lelkíi ifjuságnak és az öregségnek liber rtlis szellemben való 
megnyiln,tkoziisa teljesen fedezi egymást. Vezessók önök 
:Mngyn,rorszríg fiatalságnt abbttn a h azaJins szellemben, a 
melyben egykor mi ör egek vezettük őt. Az 1sten áldja meg 

önöket ifj u barn.taim. 

A jubileum emlékér e .Jól\ai a. következő alapítványol,at 
tett.e: A illfagy a?' Tudományos 11 kaclémiána.k 2000 koro
neU, a hi?·lapvrói nyugcl~finlézetnek 2000 koronú.t, az 
i?·oi segélyegyletnek 2000 kor onát, a. Iú sfalucly- lá?'Saság
na.k 2000 koronát, a Petőfi-láTsaságnak 2000 koronát 
és a képzőmíivészeli tá·rsaságnak 2000 koronát, a Fehé?· 
keresztegylel lrlenczházának 2000 kor onó.t és a László 
gyennekmenhelynek 1000 koromU. tehát összesen 15,000 
kO?'Oncil. 
· Itt emlí~jük meg <Lzt is; hogy a j ubileum örömére a. 
szá,zl,ötetes Jóka i ki aclás;\,val megbizott Révai Teslvé?·e/,; 
2000 forintot adományoztak a Hida.ph·ók A yugcl(jinléze-. 
lének és 500 fo rintot a 1-l:i?'lctpkiaclók Egyesii.lelénelr. 

Ez a története röviden a százkötetes n emzeti ldn.dúsnal\ 
és n. Jókai j nbilenmá.nak. Felej thet etlen szép knltuni.lis 
ünnep és páratlan irodalmi vállalkoz<Í S fogja maradan
clóvá tenni n.z 1894. esztenelőt n emzetünk történetében . 
Irodn.Lmi esemény még ennyire n em foglalkoztat ta ezt 
az országot soha.! Megmozdult az egész m ngya.r tú.rsn.-

. fla.lom, hogy legnagyobb poétáját ünnepelj e s összer<LktrL 
fol'intja.it és fillér eit gazdagja és szegénye, hogy a leg
nagyobb magyar il'Oclalmi vállalkozás megszi.Uetbessék. 
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Ma is még. a mikor a juhileum ünnepe már a bistóri:íé, 
a s~it. r.l;ötete::; .Jólw.i pedig a könyves polczo ké : csoclMatta.l 
és hüszl;eséggel emléke7.i.ink :1 110mzeti lelkesedés ama 
fényes na.pjairu.. mert {tlta.lul; bi~onyOf;oclott he újnt, hogy 
lubl>;t.nó bevi.iletü nk nagy idő]; ben és nagy dolgo ha nem 
pus~t:L S7.:t.htHLló.llg. banrm ltasonlórm a napfénybez, 
nv:ryo!.! és termékenyít. 

C"to ....., o 





A 

JÓ J{J\._I - JU BILE U M 
ALKALMÁVAL J::nKEZE'l' l' 

.. .. 
U D\ TO ZLE TE I{NEI{, 

DÍSZORLEVEI.~EKNEK ÉS AJÁNDÉKOKNAK 

' JE GYZEICE. 





Ö /'elséqe leg1nagasabb elisn1erése es 

j ó kí[}(ínala) ctláirósáual és núnisz feri 

ellenjegyzésse/J a hiuala/os lapban 

küzzéléue. 

.lúhai: A juuilcum Lörtéoolo. 
(j 





6 Felsége, a kinilyné üdvözlő tcivintla. 

Ö Fensége, Stefcinia özvegy Lrónörökösnő üdvözlő 
levele. 

Ö Fensége, Józse{ /őherczeg üdvözlő levele. 

Ö Felsége, Scinelor kiTcity által küldött Szent Száva 
rend nagykeresztje. 

Ö Fensége, Cob·w·g Perelinanel fejedelem üdvözlő 
tciviTata. 

Gróf Tis:z.a Lc~jos, Ö Felsége mclleU·i núniszte1· úclvözlő 
levele. 

G 1·ó{ Cscíky A.lbin kultuszrni,ús:le?' -iidt,özlő levele. 

Btí1·ó Vay i\lfi/;lós, a fö',·endi hciz elnö/,;ének úclvözlő levele . 

.: l::; OTszágos szabadclvü. pá1·l!dnbtól. B·1·. Puclmaniczky 
1<1-igyeö. 

Fó'vcÍ:I'O;; clíszpolgwr{ oklevele. 
n.-~,uscher miíépilész terve;\ete szariul Bncllmch hazn.i müék 

szerész áltn.l készített. tömör ezüst, gn;\dngou Mfl.uyozotL rám:í
lmn, melyuek kivitelében rcmekiil v11n egyesítve n. régi mngyn.r 
ütvösrnüvéslf.et ~~ renaissance styllel; felül kö;\épen a fö- és 
székvó,ros czímere pni?.sbtm a Szent Istv{m korouú.v11.l, nltLl a 
vérten 1843-- 1893. Kót oltlnlon Jóka i arcY<képei cmnil festésbon, 
az egyik 184·3-ból v:Lló s~:~jM Cestménye után, a mítsik n mostnni 
:trczképe : lllindkettő gyémáutoklml körül k erí tve; n. rÍLmn. négy 

6k 
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olclal{mak oszlopain tizenhat filigntu és zomtíucz müvíi pld;:s011 
Jókai tizenhat regényének czím~ bevésve; a négy Sltrkon négy 
boglár rózsa gyémá.utoklml, rnbmtokkal, smaragclokkal és ign,z. 

gyöngyökkel ékesítYe. 

Vármegyék, városok, községek oklevelei és társulatok 
emlékajándékaL 

Magym· hölgyek ajá.ndeka. 
A 82 úrhölgy Mtal hímzett ugyanmmyi 11égyszögméter nagy. 

sí~gú smyrna·szönyeg. · _ · 
Festö-rnüvészek szekdmye, gothicus 1·emel.:mií. 

Scbiokedauz miiépitész terve ezerint készítette Fiscltof. A ké
pek és rolivészek uévsorozn,ta :t következő 72 hazai müvész 
rltjzaival és festményei vel : 

A magyar művészek Jókai Mórnak 1843-1893. 

Andrál;kovics Tamás, alli·as7.na· 
horkau vízfestmény. 

Baclitz Ottó, óumjz. 
Barabás Miklós, « 1848-ból> víz

festmény. 
Basch Gyula, •Scyuthilt" szén· 

rajz. 
Benczúr Béla, tollrajz. 
Benczúr G)'ltla, vóröskréta rajz. 
Bihari Sándor, v1zfestméuy. 
Braueli Gusztáv, •Mikor fésülte-

lek ugy-e nem téptelek• víz
festmény. 

Bwdszky Sándor, olajfestmény. 
Bruck .i\Iiksa, szénrajz. 
Csern:t Károly, gouache. 
Déri Kálmán, u Komaasszony ta

u{tcsa• vízfestmény. 
Dön·e 'fiYitclar, uA két 'fl·enku, 

gouache. 
Duclits Andor, sz!Ínru.jz. 
Dux Zsigmoml, tollrajz. 
Formris Arthur, •Kú.rtyn partic o 

olajfestmény. 

Frecskny Lúszló, tollr:tjz. 
Horti Pál, ómaj:>:. 
Ipolyi Sándor, óurajz. 
IstváuiTy Gyuln, •J ók:ti liget•, 

tusrajz. 
Jnnkovics Gyula, tollrnj :>:. 
J endrassik J en ö. vízfestmény. 
RacziányÖdön «Alfonúuc• széu-

rnjz. 
Keleti Gusztás, nBadn,csony fc

lett» YÍzfestméuy. 
Klein Miksa, «Timen" ónrajz. 
Knopp Imre, «A teugerszemü 

hölgy• , Yöröskrétn. rnjz. 
Kocsi Horváth Jolán, óuraj;.~. 

Koroknyal attó, «Czigánybinó•, 
vízfesmény. 

Kriesch .Alnuár, vízfestmény. 
László FlUöp, 6nrajz. 
Lohr Ferencz, «Az amuyeut-

ber» vízfestmény. 
Löschiuger Hedvig, vízfestmény. 
Manuheirner Gusztáv, gouache. 
Makai Philomcna, tollrajz. 



Mal1ai Philomena, vízfestmény. 
i\'[n,rgitay Tihamér, ónrajz. 
l\ftirk Lajos, uKöszivü ember 

tiaihól - n. n n.rische Lenin 
vízfestmény. 

i\rnrkovics I vltu, uLöcsei fehér 
nsszony• vízfestmény. 

i\[esterLázy Kó.lmán, kl-éta-
rajz. · 

Molnár Adél, olnjfes tmény. 
Molnnr G~za, ónmjz. 
Moln:'tr József, olaj festmény. 
Morelli Gusztáv, tollrajz. 
Munkácsy l\fihítl y •Simlomluíz• 

szénrajz. 
Nadler Hóbert, vízfestmény. 
N n.gy Lázár, vízfestmény . 
Németh Bertn.ln.n, vízfestmény. 
N eogní.dy Auta.l, vízfestmény. 
Papp Helll'ik, 11Az első dén toll-

rajz. 
l)ataky László, gouache. 
Peske Géza, •Az amny ember

uaka vízfestmény. 
H.inyi Ede, tollrajz. 
Rippl Rónai J ózsi, tollrajz. 
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Roskovics Tgnácz, •Tisza Kál-
mánnén tusra:jz. 

Rubovics Mnrk, vízfestmény. 
Schickedanz Albert, tusrajz. 
Stetka Gyuln., vízfestmény. 
Stot·uo Ferencz id., vízfestmény. 
Storuo Ferencz ifj.,' «Lőcse• víz-

festmény. 
Strobent.z Frigyes, "Magyar pn.

raszt» vöröskréta. mjz. 
Tn.hi Antal, vízfestmény. 
'l'elepi Károly, • Odvas kö• víz

fes tm ény. 
Tölgyesay Artur, vízfestmény. 
Uj vát-y Ignltcz, •Fortunn.tus• szé-

pia.mjz. 
Vngó Pál, szépiamjz. 
Vnstngh György, icl. szépiarn.j z. 
Vajda Zsigmond, krétarajz. 
Vajda Zsigmond, gouache. 
Vogel ilona., ••Tnjkép• olajfest-

mény. 
Zala György, szénrajz. 
Zichy Mihály, "Véres könyv. -

A fegyvertelen• vízfestméuy. 
Zilzer Antal, vízfestmény. 

"Otthom i1·ók és míivészek tá1'Sttlata által fel~fánlott amny 
írótoll. 

Ad1·ia magy. ki?·. tengm·i'göz!wjózási tá?·Sttlat cwany könyve. 
Felső táblán rubiutokknl, smnmgdokkal és ign,z gyöngyökkel 

kimkott vésett dís:dtés, középen zon;uínczos jelvénye a tó.rsulnt
unk, horgony A betíivel, felül n, magyn,r korona, alul szalagon 
jelmondat «Hazának használju , alsó n,rany táblán Jókai nevét 
viselő tengeri gőzhajó ki vésve; belül aquarell czímkép; Fituue 
látképe, érkező aJókai• gőzössel ; üdvözlő lap. 

Aláírva: Gróf Szapáry István, Bélnváry Bmchard Konrád, 
lovag Ledere;· Sándor, csetei Herzog Péter, Matlekovich Sándor, 
báró Molling, Pósch Gyula, Kohner Zsigmond, Simon Jakab, 
dr. Rosenberg Gyula, Kuranda, Szarvassy Sándor, Láncz~ Leo, 
Zeyk A. József, Kupecz Ödön. 

nécsi. " Conco,·dict• i?·odalmi egylet díszokmánya. 
Vörös plüsh nlbnm ban a ranyozott, ezüst tnLIILl .. Ht Lel' és ve: 
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D 
"T' et· Jonrnalisteu- und Schriftsteller-Vereiu Coucoll ' 

" er " ten • · ·c 111. 
. t lúemit Herm ~loriz Jókai, <len hervonngen deu uu, ' 

e1 neu n . r . 
1
. . {;ll-

. 1 Poeten elen Stol~. set u er N a.twu, c 1e Zterde der 'i~' lt nse 1eu ' •·ve . 
litenotnr zn seinem Ehrenmitglied. - 'Wien. nm 5. Jii.uner 1894 
í.Yarhrmel,, P riisideut, I. Wiuteru itz, Priisident-Stellvertreter. 
Ed"ar Spiegl, Obmauu des ~tl,nd. Comités, Dr. Leo Pl'ibyl, Cnssn: 
Ve;wult.er, Dr. G. Kohn. Leopold Löbl, Schri ftführer, Wil. 

helro Frey. 
Történelmi. tá1·sulal diplomé~ja. kttlya/Jö?·J·e i1·va, latin szöveg

ael Jókai czímer kezdőbetüjéu , XVI. száznelbeli miulára, réai 
" ' 1··· F P l k ., vöi·ösréz capsulábnu. -A tttrva: <r. n S?. ·y prreses, Alexander 
Szilúgyi secretarins, Julius Nagy notarius. 

St?·obl Alt~jos. B1·onz szobo1· mél1'vány lalap:=alon magyw· 
mnukást {tbrázol6, pihenő állú~b:w. 

Zalct Gljö?·gy. JóJ.;a i mellszob1·a hét1'oms::.o?·os 11ugyságban. 
Athenacwm. · A gondolat• , b?·o·nz szobo1·. Picaullól. 
Budapcsli vendéglösök. Ezüst billikom. 
Pet1·ozsény·i casino. Allego1·iktts ::;obo?·c ·vpo?·tozrtl, búnyút 

ábrázoló. 
Budapcsli t1wi.sta-egylet.. Olajfestmény •'-'púnyitól, a Mcí?·ia.

makk- r.tí.rdát ábrázoló. Fráter György regéuyből. 
Szepsi.-Szent- Gyö1·gyi. jótékony-nőegylel e;:; üst l1oszoJ·úja. 
Löfh-ovics A?·LhH1' deb1·e~zeni ékszei'ész. Jókai-mecloillon, 1'ttbi.n 

és smarngclchtl ékít.ve, túllnpjáu Panuoui:t zom:'mczfestésií képével. 
Lttdvi.g Jétnos bu.dapesli m.ézeslwlácsos r•s vias:;km ií Haguipa1'0.~ 

Jókai arczképe kerettel, \'inszkból. 
József-falvai bukovinai csángó köz.~ég . Népm.tm ka, ;·emek szü

nyeg, hímzett kendőkkel. 
Abaúj-TO?·namegye. Dis:::;alb·mn, f'ehh· bö1·kötés, cl?'cmyozotl ke

rettel, középeu vánnegye c:~.ímere: fenn koronás sn.s, paizsou 
három ar:tny, három vörös síw. kék mezőben fehér galamb. -
Okimt nhí.irvn, i\I1tklmi F:íhián János alispím :'tital. 

Ab1·udbú.nya. Diszalbtt.m, bct?'I?CL bö1·kölés, w·anyozolt km·ettel, 
középen város czímere: gritf két kn,l~tpttcscsal m n,rkábn,n. - Ok
irat aláin•a: Boér Béla polgármester, 8 turill i\Iihály jegyző. 

Alsó-Feh~;,- vármegye. Díszalbu?n, kék plüshbe kötve. 
Okmány aláirva: Jnnkaf:tl v i Csató J án os kir. tau . ::tlispún és 

Hadikfalvi Török Bel'Ln.lun főjegyző által. - LS93 okt. 28. 
A1·ad vá1·os. Diszalbwn, bw·na bö1·, m·anyozotl ke?'elben, mo

uogmmmal. - Okirat aláirva: Sahcr. Gyuln. kir. t~tu. , polgár· 
mester és Iustitoris l~íLlmáo főj!;!gJ•ző által. - 1893 m{t.j . 10. 
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A1·ad vú1·o.s. Oklevúl tlísulobozbcm, vö1·ös bá1·sonyb6l. 
Sttln.cz Gyula kir. tan. polg1í.rm ester, Iustitoris Kálmán fő

jegyző. - Decz. 4·. 

13m·s vil1'megye. Díszalbum, (ehé?·IJő,·köLés, czimm· kozépen: két 
templom közt hn.rú.ntfutó folyu.m. - Okim.t alú.irva Dombay 
V ibuos al ispán ál tal. 

Baja város. Díszalbum, f'ehr.}?' bö1·J..·ötés, 1·enaisscmce r-~·czkm·cttel. 
középen J. M. monogrammal. - Okirn.t aláirva clr. Hegedűs 
Aladár polgármester és Erdély i Gyula főjegyző ó.ltal. - 1893 
m{tj. 25. 

Békés mcgyc. Díszalbum, (ehé1· bö1·be kötve, ctmnyozoU km·et
IJen, középen v1í.rmegye czímere : ezüst paizs egyik felén kard
fogó oroszlán. másikon három folyó zölfl mezőben.- Dr. Fítbry 
Sándor főjegyző. - Szept. 27. 

flc~jmok község e. Diszalb·um, vö1·6s b1·okétLba kötve. 
Alítit·vn, Schossberger Elvim Olga, Révész Huaó Elu·eureich 

De7.SÖ, Bndanovics Árpádné, Essers Jáuos kápl~n: i\latkoviclt 
Bertalan plebános, Szakács Mtí.ty:.l.s, Veréb Komélia, Révés7. 
01.!6, Horovitz Náthán és Czeczilia ú.ltal. - 1893 aug. 

Békés- G1.j ttla. Díszalbu1n, (ehé1· bö1·, zomá·nczoU km·ettcl, kozé
l)en városi czímer : fél pn,izson kn,rdos oroszlán, más felén há
rom folyó zöld tuezöben. - Okirat aláirva Dr. Fábry Sándor fő
jegyző ú. !t nl. 

Bihm· ·vá·m tegye. Dí.szalbwn, sötétkék bö1·kötés, középen ez1~.st, 
rU"a ny és n.czél oruameutikával. - Okirat aláirva Szunyogh 
Péter n.lispán ititaL - 1893 dec7.. 20. 

Bihcwuclvw·i /;ozség. Díszalbun", bct1'1Ut bö1·köLés, aczél, b1·onz 
és ezüsl ékítményekkeL - Ok irat aláír va Szöke Sámuel föbiró, 
Ötvös Károly jegyző és több elöljárók :í.ltal. 1893 nov. 15. 

Bcsztm·czc-Naszód megye. Di.szalbum, sötétvö1·ös bö1·bc /,·ötve, 
középeu hímzett bársony. - Okim.t n)(LÍrva: gr. Bethlen Pál 
föisp:í.u , gr. Llí.zár Istv{m n,l ispán, Kuales Goclof:réd főjegyző. -

1893 deczem ber. 
Csctnétd vá1·megye. Diszalbmn, sá1·ga bö1·kötés, amnyozott dí

szítés, középeu J. M. - Aláü·va: clr. Meskó Slí.udor kir. tau. 
alispán. - 1893 nov. 20. 

Czcgléd. Díszalbu.m, vö1·ös b1·ocatköté.s. 
Aláirva Guhody Ferenc:~ polgármester és Szalay Sándor fő

jegyző által. - 1893 máj. 13. 
Dcb1·cczen. Díszalbum, sajtolt ma1·okinkötés, zománczolt ,jelvé

nyekkel, középen vó.ros czímere : legfent sugárzó nap, paizs
korona fölött h\ngok között lebegő phoenix, paizson agnus Dei, 
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]IÍ,bn.ival két kit ó.rt könyvön, fölötte egy pó.lmn.f~t, zomó.ncz fes
tésben. Belül egés?. l11pra írott diplom11, régi min iatur festéssel. 
Ahí.irvn.: Simonffy Imre kir. tau. polgármester, V értesy Istvú.n 
föjegy:r.ö. - ~1893 mú.j . 25. 

J~'pm:jes v{t1'0S. Díszalbum, vö1·ösbcwna mm·okinba kötve, a1'a
nyozott zomú.nczos keretben, vítros czímerével. Feli.U grill', egyik 
mm·kábau karch·a tüzött koronát, má-sikban hitrom piros rózsát 
tartva, paizsou négy szakaszba osztott oroszlán és kétfejii sas i 
oroszlán oszlopot !art, sas gyöugyvirágot. Belül huszonhat kép 
Epetjes vó.rosából és egy nJlegoria. Aláirvn. Fuhnuau Andor 
polgtínnester, Kyss Géza főjegyző á.lt11l. 

Ege1· vá.1·os. Dí,szalbtt?n, ba1·na bö1·, vö?·ös és kék b{l?'sony kötés, 
v{wos czímerével : kigyó, egyszn.rvu P.s phoenix egy vár fölött. 
Okirat aláirva Grónay SíLDclor polgímuester és Dítlnoky János 
főjegyző {tltal. - 1893 okt. 23. 

Fehé?· v(i?·megye. Díszalbum, sötétzöld bö1·bc kötve, középen 
sárga plüsh. Kö1.épen mcgye czímere: Sze u l Is hím király fel
n.jítulja koronáját a boldogságos szüz anyának, ország czímere előtt 

térdepel ve. Aláirva Sítrközy Amél csás7.. és kir. k1tmarás n. l
ispán által. 

Fiume. Díszalbum, bcm1a bö1·kötés, czimm·: két egy i?·ányba 
néző fekete sas, egy ömlő amphoró.ra lépve, felül Szent István 
koronú.ja. alul jelmondat •lncleficienteru, belül olasz nyelven 
díszpolgári oklevél. Pelletich podesta, Francesco Polesi titká1-. 

Gyöngyös. Díszalbum, pliish kötés monogmmmal. 
Okirat nhí.irva BaJogh Gyula polgármester, Baltíts F erencz 

főjegyző által. - 1893 uov. 6. 
Guö1· véwos. Oklevél pm·gamenen, miivészi {estésii ke?·ettcl, 

város czímerével, clíszdobozban, barna bőrből i város C7.Ímere zo· 
mánezezal: paizs egyik felében sz t. Benedek, másikban várkapu
torony, n.lattn. birom folyó vörös mezőben . - Zechmeister Ká
roly polgirmester, Kiss Ferencz főjegyző. - 1 93 máj. 13. 

Gljula vá1·os. Oklevél, bm·nct bö1· díszdobozban, pe1'gamem·c 
irva, város c7.imeré,•el (boldogs. sz ü z any o. glóriábn.u ). - Ruttka y 
Béla polgármester, Popovics Justin főjegyző. - Ápril 29. 

Hajdú-Szoboszló. Díszalbu.m, bm·na bö1·be kötve, zomémczos 
'snrkokkal. - · Okirat aláirva 'l'úry Albert polgármester, Szivós 
Géza főjegyző által. - 1893 jun. 25. 

Hódmezövásá1·hel:y. Dtszalbum, kék bá1·sonykötés, a1·anyos ke
retben, középen viÍ.ros czímere: vörös mezőben hó.rom nyilat 
markoló pímczélos kar, nap és félhold. - Dr. Baksn. Lajos pol
gármester, Kmetyko J ózsef főjegyző. - 1893 nov. 22. 
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Hunyad via·megye. Diszalúu.m, vö?·ös plii.sÍtbe köt1;e. 
Allürva Holhtky Arthur alispán ititaL - 1893 clecz. 28 . 

.frísz-Nagy-lúm-Szolnok vá1·megye, diszalbum, zománczos di
s;~itésí\ thuló.val, . középen vármegye czítnerc: paizs felső rés?.c 
<'gyik felén ezüst túzok, mitsikon kétfarku arn.ny oroszlú.n, fél· 
hold és csillag. Középső szrtkaszban )tárom ezüst folyam, alsó· 
bn.n fehér lovon vtígtató vörös rnhns lovag kürttel, paizszsal. 
Oklevél díszes keretben. - Aláirva: Bagossy Károly főjegyző. -
!893 nov. 23. 

J(omá.?·om megye. Diszalbum, vö1·ös plúshbe kötve. 
Okirat aláirvn, Ghyc?.y alispán ó.ltal. - 1893 clecz. 21. 

J(om áJ•om vá?'os üdvözlete. Diszctlbum, fakó bő1·be kötve, a?·a
uyozott ),erette!, középen város czímere : hármas torony két 
csillaggal. Okinl.t elején aquarell initiale, mely a várfokán levő 

1uítrvímyszüzet mutatja. Aláir va: 'l'átray József polgármester, 
Domány János főjegyző. - 1893 decz. 19. 

Kolozsvár. Díszalburn, bm·na bő1·be kötve, zomcínczoU amnyos 
keretben, középatt város czímere: hármas torony ; belül müvészi 
raj z, alvó orosziint ébresztő genius, «Sal ve" feliratot tartva. 
Három lapon régi miuiatüre festmények és hetükben az okirat .. 
Aláirva Albach Geza, J,ir. tnn. polgármester, dr. Szabó Gyuln. 
főjegyző ál tal. 

J(olozs megye. Díszallmm, bw·1w bö1· és bá1·sony, amnyos 
jelvényel,keL - Okirat aláirva 'Bélel i Akos főispán, Gyarmatl1y 
'Miklós alispím, Bonis I stvt'tn főjegyző i ltnl. - 1893 nov. 30. 

1\.ecskemét véwos. Díszttlburn, fehé?· bö1· tábla, zománczolL é?·cz
l<erettel, középen' YÍtros czímer e: felülremekmüYű Szeut I st,·ítn 
koronája, paizsbn.n vör ös mezöben, hármas zöld halm on ágas
kodó ezüst kecske. Okirat aláÍl'Ya Lestá r Péter polgármester 
és ifj. Bn.:::i Lítszló főjegyző ítltal. - 1893. ápril 24. 

l<mssó-· zö1·ény megye. Diszalbu.m, tengel'kék bö1·be /,·ötve, 
középen bíborszí n bítrsony, arnnyozott kerettel. Középen egyesLll t 
megyeczímerek. El sőn balról Duna folyn.m bíclclnl, felln nnp 
és h old , jobbról vörös mezőben l.lléhköpü, nlul zöld erdő fa· 
növő ór iissal. !Hitsocl ilwu felül tornyos vár ország czímeréYel, 
'n.latta folyam, le felé fordni t féUwlclclal. - Okirat a l:í.ín ·n L itsek 
Béla alispán á ltal. - 1894· ja.tt. 4·. 

Kőszeg. Diszalburn, kék plüshbe kötve, lcözépen vá1·os czímere, 
l;oronázott torony. -- Okirat a.l:í.írva 'l 'iplm F elix polgármester, 
August J ános jegyző {).Ital. - '1 893. decz. 22. 

Ki.s- lúm·Félegyháza. Díszalbum, {ehé1· bö1·kötés, a1·anyos ke
rettel; ],özépeu város czímere: bástyatorony, btpuji ban álló 



niabúrdos vitéz. arrmy, zománcz és ox~· ilá l t eúist óldtós, füc"'(í 

pecsét - Aláírva: dr. Zám hó Gé?. a polg:'trmesteJ·, Ulrich lst~ftn 
föjegy7.Ő. - 1893 U O\'. 2'2. 

/(istíjszállás. J; íszalburn, {'ehé1· hö1·köt és. w ·anyozotl jelvények
; kel, városi czimer: páuczélos har há rom lm7.ttknl:iszs:ml. _ Ok. 

irnt pergamenen, a láír va. Gna.l Vilmos polg:hmcster és Imo 
i\'IihúJy főjegyző áltnl. 189:3 nov. 16. 

],·i.~-Kü.kiillö m egye. DLszalbu.m, sá1·ga bö1·kötés, zamcinezolt 
sarkokknl , középen megye C7.Ímer e: sző löfürtöt tartó griJT, nczél 
és aranyból. - Olürnt nl:"drva G:íl Domokos alis pán által. _ 

1893. oJ;t. 14. 
Kassa. Díszdoboz, }JI'éselt 11tct1·okin, belül okmányon vá1·os czí

mere: boldogstígos sz li z ölében p aizs, azon fent három l il i om , 
közép en négy folyó vörös ruezőben , fehér sas fele, alul liliomok, 
függő pecsét. -- Mün sler 'l'ivadnr polgármester. Ko7.orn Vincze 
főjegyző. - 1893 á pril 27. 

Kézdivásá1·llely. Oklevél, kék selyem díszclobozban, pe;·gamenen, 
mí1vészi festésű nu tik miuta szerinti körclíszíléssel, felül .J ó kai 
a.r czl;épével, alant a város 1:\.tképével, v:iros czimerével (szekeret 
hnjtó férfi , szekéren három buzaknltísz}, fliggő pecsét. -
Szept. 29. Knratnni Bartók Károly polgármester, Ynrga József 
föjegyzlí . 

Kis-Iúm-Halas. OJ..·leuél, díszclobozbc~n, pm·gwnem·e h·ua, vá1·os 
czímer ével (or szág h eroldja pn.izszsal, puzdrú,·a l, csatabúrddal, 
tegezzel, lábainál három ezüst bal ). - Dr. 'l'óth Knlmáu polgú.r· 
mester, dr. Bn.bó Mihály főjegyző. 

Libetbánya. Díszalbtt.m. 
Aláirva Lehotzky Nándor biró és Récsey Béla jegyző :ílin.l. -

1894 jan. 6. 
Lőcse. Díszdoboz, vö1·ös bá1·sony. Bel-ül müvészi festményú 

díszítés. - Sürnegy Rálmi'~n polgármester, Fleiscbhak ket· Lajos 
főjegyző. - April 19. 

Losoncz. Oklevél pm·gamenen, függö pecséttel, {'eh <J,· bő1· dísz
tokban. - Törők Zoltán polgármester, Dmskovics Ede főjegyző. 

Decz. 13. · 

Ma1·os-T01·da rnegye. Díszalbum, (ehé1· bö1· és kék bá?'sonybc~ 
kötve, zom'ánczos amnyozott keretben , monogmmmnl. - Okirat 
aláirva Sándor László (llispán és Désa Elek főj egyző által. -
1893 decz. 23. 

Mezötú1· vá1·as. Díszalbum, sá1·ga bö1'kötés, cwanyozott, zománcz 
és filignín keret. Középen város czímere : korona, liliom és rózsa, 
körirat : 11l\1ezőtíu· város közönsége Jól;ni Mál·nak», függö pecsét. 
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Okirat alt'Lirva: Mész!wos AladíLr polgármester, Talán Gábor fő
jegyző. - 1893 nov. 2 1. 

Mtí?'nW?'OSsziget. Nagymé1'etíí., diszalbwn, b-iúm·vö?·üs bá?·sony
bau, függő pecséttel , belül okirat raj:wkkal, initialékka,l díszítve, 
középeu v{Lros czímere: félpaizsou bölényfő, másikon liliomok. 
Aláirvit. Mandics József polgármester és Darvay Béla főjegyző által. 

lvlislcolcz vá1·os. Diszalburn, vö1·ös bő1·, zománczolt sa?·kokkal 
' középen város czímere, magyn.r férfi jobbjábn.n bnza.kalász, bo,l-

j íLbau szöllőfürt. - Okirat aláírva : Soltésr. Nagy Kálmó.n kir. 
to.u. polg{u·mester, Diószeghy György főjegyző. 

j\tfakó. Diszcloboz, kék bő1·ben, okmány pe1·gamen, vá1·os czíme
r ével : két fehé1· galamb, kereszt kígyóval, függö pecsét. - Ma
jor Miklós polgó.nnesler, Bakos Fereucz. - 1893 mó.j. 8. 

Nagyk.cmizsa vá1·os. Díszalbum, táblája a?·anyozott ezüst ?·ámá
val, középeu a vó.ros czímere: koronás egyfejű fekete sas, cső· 
rében cserfaág, egyik mark{t.ban félhold, mít.Sikban cserfiizér. 
Az oklevél pergttmenen allt.h·va: Babochay György polgármester 
és Lengyel L ajos főjegyző. - 1893 okt. 5. 

Nagykö1·ös. Díszalbum, vö1·ös bö?·kötés, b1·onz és ezftst díszítés, 
középen J. l\I. - Aláírva: Kálmán polgú.rmester és Moluú.r Ge
deon főjegyző. - 1893 okt. 29. 

Nagybánya. Díszdoboz, kivül két kalapács, díszoklevélművészi 
rajzkeretteL - Turmau Olivér polgármester, Gellért Endre fő 
jegyző. - 189.3 clecz. 6. 

Nagy-Kikinda. Diszalbum, tenge,.kék bö1·kötés, amnyo'zott ke
retben, középen v{t.ros czímere: vörös sziv fölött kardos kar, 
feltűzött fejjel. - Okirnt aláu·va Teveszky Rristóf polgármester 
és Augnsztiu Mildós főjegyző ít.ltal. - 1893 nov. 27. 

Nóg1•étd vc'wmegye. Díszalbnm, fehé?· ~61·kötés, zománczos a1·a
nyozott kerettel, középen vármegye czímere : pú.nezélos vitéz, 
jobbjábnn kard, bnljó.ban nemzeti czímeres po.izs. - Okirat a){~
irva Sczitovszky alis1)áu :í.ltal. - 189:3 nov. 12. 

Nagyvétmd. DiszalbtÍm, fekete kötés. 
Aláirva Sal Fereucz kir. tan. polgármester, Rtí.cz Mihály fő

jegyző által. - 1893 nov. 9. 
Nyitm megye. Diszalburn. 
Pécs vá1·os. Okimt, selyem, diszclobozban, rn:iívészi festés-ii ke

rettel, v:í.ros czfmerével, függő pecséttel. - Knrdos K:í.lmán fő
ispán, Aidinger János polgíwmester, Majoros főjegyző. - Mó.j. 17. 

Pest-Pilis-Salt-Kis-Ku.n megye. Diszalburn, amnyozott ezüst 
sarkokko.l, középen koronát és ~rszágalmát tartó kétfnrku orosz
J(m, alsó ruezőben karclot tartó magyar vitéz. - Aláirva Föld-



váry Mihály a.Iispán, Hajós József, Szivák I mre, Dalmo.dy Győzö 
To.hy ·Lajos, Rndnay Jór.sef ki.ilclöttségi tagok íLl!-:tl. _ lSgs 
november 29. 

Pozsony vá1·os. Diszalbwn, f'ehél· bü1·kötés, m·ctn yozott antik 
zomó.nczú rámó.ban, középett n. vtí.ros czímere : hármas bústyn. 
torony. Az okirat belül egyetlen nagy htp, régi miutítzatu m i
niatnr festéssel, középeu a Jókai-csal t'tcl nem esi czhneróvel 
oldalt a régi Po7.sony látképével, kétfelől n. város és ország czí: 
mm·eivel. - Ahí.irva TalJer P;í,l h. polgár mester és Brolly 'l' iva
dar főj egyző által. 

Pápa vá?·os. Díszalbum, h· ék és vö?·ös bMsony kötés. B elül rnü
vésú aquare!lekkel. - Osváth Dániel polgánuester, Lamper tb 
Lajos főjegyző. 

Rimaszombat. Diszalbum, fehér bö?·kötés. 
Aláirva Szabó György polgárm ester, Nagy Ferencz főjegyző 

által. - 1893 ápril 20. 
Sú1·os vúmwgye. Díszalbum, kék bö1·kötésben, megye czimm·é

vel : hegyek és vizek közül kiemelketlö uemtő, koronát mngusm 
emelve. - Okimt pergameneu al lürYa ~ziuJJyei i\ferse I st.vá.n 
n.lispáu - 1893 nov. 6. 

Selmeczbétnya. Díszalbmn. 
Ahiirva Ocsovszky Vilmos polgármester. - 1893 okt. 17. 

Somogy megye. Okim t, diszdobozban, ::;öld pliish, cwanyos 
foglalattaL - Mnir Gyulfl. alispán. - Nov. 23. 

Sop1·on vá?'os. Diszalbum, vö1·ös és (ehé1· bö1·be kötve, m·anyo
zott kerettel, középen J. M. név kezelőbetükkeL Belü l kezdő lal), 
bn.rokk stilbeu festelt allegoricus kép, felül két hölgyn.htk, egyik 
n Hétközna1Joknt, másik 11 Fmter Györgyöt j egyzi fel, középeu 
Jókai m ellképe, 11 boltiven: •A világnak él, ki a hnzímak él•, 
alább 11 város czíll:)ere. legalant Sopron mai látképe. - Okirat 
alá.i..rva Fiuk J áuos kir. tn.n . polgárm ester és Reichenhaller Béla 
főjegyző által. 

.Szathmá1·-Németi vét;·os. Diszalbum , fehé?' bő1·kötés, ezüst sm·· 
kokkal, középen város czímer e : vár!.orony, pálmákkal, vá:·k1tpuu 
griff. - Aláirva Böszörményi Il: i roly kir. tan. polg[mneste.r és 
Joó Gú.bor főjegyző által. - 1893 nov. 13. 

Szabadka vá1·os. Tenge1·kék bö1·kötés, táblája zománczozott 
ércz, almand in kövekkel, középen város czimere: felül a boldog· 
ságos szüz aJJyl1 és szeut ,Anna képe, a lul ka rclot fogó oroszlú.n: 
czímer fólőtt korona, függő pecsét. - Okirn,t pergameruapon, 
aláirva Gyorgyevich polgármester, Vojuits Felix főjegyző ídtnl. 
1893 szept. 14. 
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Szm·vas vMos. Diszalbttm, uw·nabő1· és l'ilaszin plüshkötés, w ·u
uyos kerettel, monogro.mmal. - Melis György biró, Dancs Béla 
I . jegyző. - Nov. 28. 

Szeged vá1·os. Diszalbum, ·világoskék bá1·sony tábla, ezüst zo
mó.nczos keretben, négy s:wkiín türkiRekkel, középen város czÍ· 
m ere : felül lwronús ezüst sisakoR fő, azon fehér bú.rány; paizs 
egyik felén két fehér súv, másikon kétfejü sns fele, markában 
jogn.rrn.l , függö pecsét. - Oklevél n.láirva Páltfy Ferencz polgár

. meater és clr. Tóth Pii.l főjegyző áltn.l. - 1893 nov. 2!l. 

Székes-Fehé1'Vél1'. Diszdoboz, disznóbő1·, ezii.st foglalat, ezii.st 
czímer kivül. egyfelől város czímere, másfelől n. Jókn.i czímer. -
H nvranek J ózsef polgármester, 'l'óth I stvim főjegyző. 18!>3 
ápril 27. 

Szathmá1·-Németi. Diszalbttm, bm·nct bö1·kötés, a1·anyos és ezii.st 
kerettel, középen ezüst paizsou <~ Jókai Mórnaku. - Aláirva 
Böszörményi Ri'troly kir. tn.n. polgármester, Joó Gábor főjegyző 
áltaL - 18!)3 máj. JÜ. 

Székelyudvarhely. Diszulbwn, kék bá1·son.ykötés, amnyozott 
kerettel, középen S. U. mouogrn.mm zom:ínczban. Belül okirat 
egész lapou, diplomnszerűeu művészi kivitelíi miniatur festmé
nyekl,el. - AJMrvn. Rnssai F arkns Ignúcz polgármeste1:, Pálffy 
Károly főjegyző :Utnl. - 1893 szept. 1" . 

Sz om b a t hely. D iszalbum. 
Okirn,t aláirva dr. Török Si'mclor polgimuester, Cseelem Gynlu. 

aljegyző által. - l 93 okt. 31. 
Szeged vá1·os . .Diszalbum, tests.zin selyem bo1'iték. 

Okirat aláh·va Pú.lffy F ereucz polgármester és Tóth Pál fö
jeg)'lo:Ő ÍLltnl. - J8!:J::l llOV. 29. 

Szilágy rnegye. Díszalbum, cwanyos {ilig1·an km·ettel, középen 
kettős czímer. Jobbról kétfelé osztott pn.izsou kn.lászt és szőllő
fil r töt tartó kar, n,lattn. iramszm·v1\S, mtís feléu l.n'trom folyn,m 
vörös mezőLen; zöld hegyen fehér fellegvár. Bn,lrul kétfa.rku 
ot·os?.lítn, és olajágat tartó galn.mb vörös pn.izsbn.u. Zománcz
munka. - Szikszay Lajos kir. tao . n.lispáu. - Nov. 16. 

Sepsi-8zt.- Gyö1'gy. Díszalburn. Belii.l mií.vészi ctrf'lta1'ellekkel és 
válogatott jelmonrln,toklml. - Benedek Jú,uos olnöl,, Darvas 
Lajos tit.ktír. 

Tr:mesvá.?'. Dísza.lbum, f'ehé1' uö?:bo1·iték, eziist km·ettel, nég!} 
szegletén ezüst dombortükrök, középen város czímere, két á.gns
lwdó fehér méntől tn.rt.vn, bnl sznknszái.J:w négy eziist folyant 
' 'örüs mezőLen , jobbon vá.rtorouy két keresztes lobogóvn.l. Alul 
hét tornyú város, kék égen arany uap, ezüst félhold. Középen 



kétfejli sns. - Alítirva Telbisz Károly polgármester, Geml Jó. 
zsef főjegyző !tltal. - 1893 jun. 28. 

Tolna v{t?·megye. Dí.szalbmn, Temek szép fény es antik bö1·be 
kötve, rococo cliszítésekkel aranyozott ezüstből, felső fülkében 
megye czímere miuintm festésben: Szeu t István király trónj!tu 
ülve; alsó fülkében költészet múzsája festménybeu. - Oku·nt 
aláu·va : Simc;mcsics Béla alisptín. - 1893 május 30. 

To1·da-A1·anyos vtmnegye. Okimt, diszdobozban w·anyozott 
:íllványnyal. - Gróf Bethlen Géza föisp!tn, Rédiger Béla alispán, 
Nagy Olivér főjegyző. - Mó.j. 26. 

1'o1·ontál m.egye. Okimt;, 1000 (1·tos alapitvány Jókai Mó1· ne
vére, közmivelődési czélra. - Szarnosujvári Némethy L ászló 
ttlisplÍ.n. - Szept. 4·. 

Tm·da váTos. ·.Díszalbum, ba?'ltet bő1·kötés, zornánczos scwkok
kal, középen vú.ros czimere : szent L ászló kiró.! y sziklahnsaclékon 
lovó.va,J IÍ.tugratva. - Okirat n,lái rvn. Lászlófalvy Velics Ödön 
polgó.rmester és N esselfeld i\iiklós főjegyző által. - 1 93 j un. 3. 

1'1í.1·keve. Diszalbtan. 
Ujvidék. Diszalbttrn, bw·na bö,·kötés, amnyozott zománczos 

kerettel, középen város czímere: hármas bú.styatorony, fölötte 
galam b olajággal, nln.tta zöld mező a Duna folyammnl.- Okll·at 
aláu·va Flatt Victor főispán, Petry Popovich I stván polgármes
ter és dr. Demeterovich Vladimir által. - l '93 nov. 18. 

Ungvál'. Diszalburn, fehér bő1 ·, középen Jó/wi családi czínw?·e. 
01\u·at nláil·va Fincziczky Mihály polgármester, ]J:öry Elek fő
jegyző által. - l 893 ápril 15. 

Y as vá1·megye. Diszdoboz, bel·ii.l okirat, v{wmegye czhum·ével : 
koronán álló struczmachír. - Dr. Ká.roly Antn,l kir. tttn. alispún. 
'1893 dccz. 4. - Kivül zománczolt monogmmm. 

l'eszp1·ém. Díszalburn, fehé?· b1·okátkötés. 
Aláirva E ovács Imre polgármester, Vikár Lajos főjegy:.::ő. -

t !l93 nov. 28. 
· \f.izakn a város. O 'h· levél zöld plüsh dobozban. 

S:.::őcs József polgármester, Konc?. Lajos jegy1.ő. - Decz. 15. 
Zenta vá'l·os. Diszalbum., banta bö1·kötés, m·a.nyozott t;S ezüst 

kerettel, czímpaizson város czímere: zománczban paizsos !Jlngyttr 
vitéz. - Borotuisza János polgármest-er, Dudás J{tuos főjegyző. 

Zilah. Díszalbum, fehé?· bő1·kötés, ezii.st scwkokkal, hözépen J. M . 
. A..lá.irvn. P éntek Farkns IJolgármester és Czeglény Miklós főjegyző 
által. - 1893 okt. 22. 

Zala vi.wmegye. Dí.szallnt:rp, szedm:jes plii.shbe küt·ve, amnyozott 
kerettel, középen sárgil. lH·okát, megye c:.::ímerével: kék w czöhcu 



korona, kö:r.épen fehér si'wban egy uyílvess:r.ő. - Okim.t ah'~
irvtt : Zala vármegye közöusége. 

Zombo1' . .Diszalbum, sá1·gct bö1•kötés. vtwo.s czimm·ével: lulmw.~ 
lornyú bástya, egyik ablakából kék zászló, másikból kardfooó 
kar nyulik ki, kapu előtt két fegyveres vitéz. Függő pecsét. :._ 
Aló.irm Schingetter Gyula polgármester. 1 &93 máj. 30. 

Testületek, egyletek díszoklevelei . 

.Selmeczbánya vMosi óvóda növendékei. Díszalbum, krpekkel. 
01·sz. magy. dalá1·egyesiilet. Diszalbum, lilaszin plü.shkötés, 

nmuyos keret és czímpaizszsal. 

Népnevelők budapesti egylete. Diszalbum, VÖ)'ÖS plüsh és kék 
selyemk~tés. Okmány díszes raj?.zal. - Só.utha Lajos elnök, 
VIiradi Annin titkár. 

'fani.Lóképző i11 tézet ta.ná?·i testülete. Diszalbum., vö1·ös phish
kötés, aranyozott keret és J. wi. monogrmum.- Péterfy Sándor 
elnök, Nagy László főtitkár, Zirzen J au ka, 'l'huníuszky Iréu, Ko
:r.ocsa Tivacln,r, Komó.romy Ln,jos. 

Föv. III. km·. üí?·saskö?·. Diszalbum, -;öld bá1·sony amnyozott 
keret és monogra.mm J. M. - Gyuláuyi Adolf elnök, Hanzer 
Ferenc:~. titkár. 

01'sz. polg. iskolai tantwok egylele. Diszalbum, kék plüshkötés, 
ttl'fLuyos keret, mouogm.mm, bellil müvészi tollrajzú kezdőlap. 

H:thóthy Sándor elnök, LM Károly alelnök, Vass Károly jegyzö. 
Az «Én U,jságomu albuma.. Fehé?· bö?·lr.ötés, amnyozott km·et 

és miui;ttur festés monogra.mmnl. Belül e?.er gyermek féuyMpe, 
n,z '' 8u Ujságom " olvasóié. 

A lá?·. Jó;;se( müegyetent lwllgatói. Díszalbu.m, amnyozott ke
rettel, monogramut J. M. - Belül kezelőlap nquarell festmény· 
nyel , rózsák, uefelajts~el. - ll]. Sebimanek Emil elnök, Koro~u 

pny Frigyes s. e. elnök, Zboray János alelnök, Vay Síu,dor 
t.itkár. Összes tagok nJái.rásni. 

Má?·i.ct-.Do?·othea-egylet. Diszalbum., (ehé1· b1·oeatkötés, ezüst 
díszítéssel. - Gr. Csáky Albinoé elnök, Bischitz Dó.vidné nl
elnök, Herich lUrolyné alelnök, Tóth J ó7,sef n\eluök, Zirzen 
Jaukn péuzti'~mok, Rndnn.i Jeuőué titkíu·, Lovng Falk Zsigmond 
C' llenör, Sebestyéuné Stettina llon<t, Berta Flóra. jegyző, Dorog· 
súghy Dénesné jegyző. 

01·szágos szinészegylet. Diszalbu.m, (ekele bö?·kölés. 
'l'nl'tnlma :t Jóktti Mór szíutuüveiből megtartoLt clíszclőlldtLSOk 
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színlapgyüjtP-méuye. Okirat per~mneuen. - Hotl'mau László 
elnök, B.;nyei Istvítn irodaigazgató, Yetlres Gyula titkár. 

Hunyad megyei tanító-egylet. Díszokmány. 
Boga K{Holy elnök, Borostyá.uy Béláné alelnök, Sziklay Gyula, 

titkár. 
Gi-zella egylet B écs. Dísza.lbum, bw·na, fény es bö1·kötés, a1·a

nyozot.t ezüst díszítés és monogramm J. M. 
Székes(ehé1·vá?·i Vö?·ösnta?·ty-kö?'. Díszalbtt?n , kék böJ• és bé(1._ 

sonyköt.és, aranyozott és zománczolt keret, középen Jókai csa. 
lácli czímer. - V értessy József igazgn.tó, Cznpáry László 
titkár. 

01·szágos magya1· iskola egyesület. Okü·at, palatábla tt.tánzástí 
tokb1t11. Belül tollrajzú kezdöln,p - iVIftgócsy Károly elnök, 
dr. Buday J ózsef jegyző. 

M. o. közp. F1·öbcl egylet. Díszalbw n, h ím zett bo1·ilékkal. 
Özv. Rosenzweig Sn,ph ir Sarolta a lelnök. Kugler Jánosné pénz. 

t:'u·t,ok, Kn,nclers Hermlia ellenőr. ch . Vira.v:t J óz~ef jogtan., 
Cseekel Győzö titkár. 

As~-icumz-ione Genm·al:i Budapest. Di.,zalúttm, vö,·ös bá1'Sony
kötés, filigran díszítés, J ókai ·czún er középen. - Alitirm Hege
düs Sánrlor, Rott József s több tag által. 

Jlfagya1' által4nos taka1·ékpénzlá1'. Diszalbwrn, zöld plüshbe 
· kötve, aranyos keretben, J ókai-czímer középen, beliil aqnn.rell
festményü kezdőlap . - Aláirva Hegecliís Sándor elnök, Bekk 
Miksa, Besso Leipziger "Vilmos, Frunkl J'., Beck, Bott J ózsef, 
Kronberger Lipót. 

Assicu1·azioni Genemli Tl'ie8te. D~~zalbwn, (ehé1· bö1·hötés, 
filigran díszítés, Jókai-czímet· ?.ománcz fest.ésben. - Aláirva 
MorpUl'go, Besso s több ign.zgntó-tng :Utal. - Olns~t. és magyn,r 
szöveggel. 

flfémök- és épitész-egylet. Di.~zalbum. {ct?·agoll /Jő1'tc'tblu, alle
gorins képpel, belli! Komárom látképe nqnn.rell. Alíd rvn, K. Lip· 
tlmy Sánclor elnök, FittJer Kamill titkár. 

Segesvá?·i Ca.sin o. Diszalbwn . 
Horváth Ló.szló eillök, Bn,lá.zs Imre jegyző. - 189:3 noY. 20. 

1\'agy-Kiikt'i.llö-i Tanitó egyesület. Díszalbum. 
Beneelek Mihá.ly elnök, Csulak Lajos tiLkaí.r. - 1893 clec~t.. 2ö. 

Pozsonyi jogász ·i(Ju.ság. Diszalbum, zölcl bá?·son y , a.m nyos 
tliRzitéssel. P. J . I. monogrn.mm . 

G-ye1'mekbw·át-egyesii.let. Diszalbwm, kék bü1·k.ötés, diszf'es t<;sii 
eli pl omn,. - Berecz Ant1tl elnök, <l r. N enmnnu Arminné, H oss:-.ú 
Józsefné, Semler Sándorné. 



Magyw· Pöldn~jzi Tá•,·sa.súg. /Jh;zalúurn. vo,·os b1·ocatkötés. 
Belltl clís~festményií ln.p. - Dr. Erőd y Bél n. elnök , Berecz Antal 
főtitkár. 

Budctpesli könyvkereskedő segéde/; egylete. Oíszalbu.m., vad
gu-ln.mbszí n broc~ttkötés . - Stokovszky Antal elnök, Wiesner 
Jn.lu1.b titkár , L evitter Győ?.Ö n le lnöl\ , R oich Bernát altitkár, 
·weinberg Gyu la pénztárnok. 

Szegszá1·di r;asino-egylel. Díszalbum, ba1·1w bö1·, zománczos 
keretl;e l és pn.izszsn l. - F öl'Cl ös Vi11no~ elnök, Dicen ty Géza 
jegy~ö. 

1-'ápai Jókai-kö1·. /Jiszalbwn, vö1·ös pliishbe kötve, amnyozotl 
szegletekkoL - l!'enyvcs~.v F ercnez elnök, dr. Kap oss.r Lucia n 
tit,](!tl'. 

Eötvös-alap O'I'Szcigos tanító·egylete. /J i~:za lbum , {ehé,· pliish, 
ncmzetis?.Íll slwval, arn.nyos ke rettel. Okirat h íu·om lapjn. mü
vésú rajzokkal disr. ítve. - Péterfy Bándor el nök, Lnkics Ven 
del, Lutlenberger :\ gost, .Jenei J ózsef. Knr7. SáJlJuel, Roller 
l\ifityás , f::lebostyéu GytÍl a. 

Nem zeli zenede. Diszolbum. testszín bö1·kötés, w ·anyozott ke
retben, .r. ~1. monogrnmm. - Gróf 7.ichy Géza e lnök, Bnrtay 
Ede kir. tuu . iga?.gató, Gerlóczy f\ ó.roly a loln ölc Vn.jdafy Emil 
titká r. - l 893. dec z. 17. 

l!. km·iileti polgá1·i kö1·. Oíszalbwn, vü1·ös plii.shkölés. 
DclmcdJco Agoston e lnök H el'lna u Gyu la jegyzö. - 1894 

ja.Jl. G. 
Magya,·o,·szúgi kel'eskerlelnri. uta.zók egyesülete. Oíszalbum. 

rcl!é r bőrköf,;s, arnnyowtt szegle tek. - Guttmnn A<lnw elnök, 
rlr. Guthnan Ad olf t illo'or. - 1894. jaJJ . 6. 

Mm·osváséwhelyi iigyv!ldi J..-cmtet?'Ct. /Jiszalbum, zöld Jilii.~hkölés, 
e?.iist monogmJUIIl. .J. M. - Cson gnl,Y l.ttjos einöle 

Ujvitléki magyw· Cctsino. /) í..~zalbu.m, {ehé1· bü1·kötés, amnyo
zott :wmt'Lne:-.os d íszítés és m ouogrnmm J. ~·L. - Rohonyi Gynln 
elnök, Profumtt Hóbort titkfLr. - 1893 clecz. 17 . 

.Sop1·oni i.1·odalmi és núívészi kö1·. Vö1·ös pltishkölés, 1·enai8· 
sttncc s tylu müYés?. i fostmény ü diploma.- H olfmnnn l'{d el~1ük, 
•lr. Boróny i P:í.l t itk;'u· . 

.'~íáros megyei .fótékon.y nöegylel. Diszalbum, vö1·ös pl-iish him
zéssel. - J\ubi.nyi Albertn é elnök. Kray:~oll Aurélné a le lnök, 

H orvM li Ödön t itkár. 
H~t.det.pesli hegyvitléki. tow·isla-egylet.. Oiszalbum, bm·1w. br'i1'

kötés, kii lsú l11p011 SVttbh cgyi L:ijkép IUÜ\'IJS?.Í J'ostUJényo. holiil '>. 

nqun.1:ell. - Hákosfa.Jvi Mérő .Jlwos ]\ir. Inn. el nök. 

Jókl\i: ,\ jubileum lörtéuot·o. i 
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/lfagym·o?·szág·i tanítók o1·sz. bizoUsüga. Diszalúum, vö1·ös bö,·
és kék IJ{wsonykötés, ezüst s~trkokkal, paizson monogramm J. M: 
Ln.kits Ventlel elnök, Szn.bó Bugáth L4sz16 titkár. · 

01·szágos nöképzö-egyesiilet. Díszalbu.m , vö1·ös b1·oratlröt6s. 
Özv. Veres Pálné elnök, özv. gr. 'f eleky Sándorné alelnök 

özv. Majthényi Aln,josné alelnök, Rudnay Józsefné alelnök, özv: 
Sz11thmáry Király Pálné ellenőr, özv. Gönczy Pálné pénztárnok 
és vó.lasztmányi tn.gok. 

TG.?·ályi Magya1· Tm·mészettt1.domá1tyi 'Tá?~Stl.lat. Diszalbum, 
ba.rnavörös börkötés.- Szily Kálm án elnök, Lengyel Béla titkár. 

Felső nép és polgá1·i iskolai tanítók és tanUónök o1·sz. egylete. 
Diszn.lbum, fehéi· brocn.tkötés. - Gyertyánffy I stván hir. tau 
elnök, dr. Kiss Aron n.lelnök, dr . Kerékgyártó E lek alelnök 
clr . Brtló J ózsef titkh.r. 

Pozsonyi Toldy kö1·. Díszalbum vö·;·ös bá1·sony és f'ehé;· b?·ocat
kötés. - Dr. Sch wn.mosky Victor elnöl,, Güclölle Gábor főjegyző. 

Szegedi hölgyek alap ítványi okimla. Díszalbum . b1·ocatkötés, 
belül J ókn.i nevére n.ln.pHványi okirat 2000 koronáról, melynek 
kn.matn.i négy évenkint irocln.lmi munkáln.t.okm tüzetnek ki. _ 
Keménily Drucker Irmn. elnök, Szlubáné P>ttaky Inno. társPlnök, 
Reökné Kelemen Ido. társeln ök, Bn.bn.rczi E rzsi titkítr~ Zákányi 
Pálfy lVf>trgit pénztárnok, Vass Zoltán titkár. 

Szegedi Dugon ics-Tá1·saság. Diszalbwn. barnu bö?·kötés. 
Dr. Ln.tn. elnök, Békef-y An tal főtitkár. 

01'í:z. középiskola·i taná?'egylet. Díszalbu:m, bcwnn bü1·kötés, 
rtmnyozott er-üst paizsdíszszeL - Beöthy Zsolt olniik, liofer 
KILroly nJelnök, Köpescly Sándor alelnök. 

Oyö1·i általános tanitóképzö-·intéz6l. Díszalbw 11. ·uül'ös plii h r;s 

fehér selyem kötés. nqna.rell·festmények; m ellékelvc .ielunolck 
Jókn.i regényeiből élő l•épek u t{m, r{~máb:tu . 

Budapesti. lukatos, 1J'USkcunii.ves, l•éses, sm·kcwtyw;, ?'eszelüvágó. 
J[mcz· és szerkovúcs, cs:ü tos, milszerész, knrclruüves cis kü~<zörüs 

ipn.rtcslület. Dís~a!Lnm, kék broc:átkölés. - J ungfer Gyu.bt elnök, 
Schmelhegger illel.nök, Zoml.Jory Gyula jegyző . 

BéktJs-Csabai 1Jo lg . /;ö1·. Díszalbw n, vü1·ös pWshbe kötve, eziist 
sa.rkokkn.l. - Ridovszky J >'Lnos elnök. 

JIJ"yym· l>önyv/;m·eskedüh: egylete. Di.szul!Jwn. b et?'ll et bü1·kölés, 
f:trngoLt díszítés, oxytl {~) t czilsL. paÍJ\S, fellll SZÍLl'll.)'llS pegn.zu~, :t! ul 
köuyv, Lagoly és kigyós hot.. - l:loll'tu tnm A. uluük, Ernich 
Gusztáv nleluök, Bcnkií Ciy ul:t titkí~r. 

,...,·zentesi (;, ,_,i.no-euylel .. 
Okirat. - Fokete Wu·ton elnök. 



Felvidéki magya1· közmivelötlési egylet. Díszalbum, kék selyem
kötés. - Dm1cs István alelnök, dr. Kostenszky Géza titkár. 

Q1·aviczai tlmny-kö1·. Díszalbum, úm·nahötés, amnyozott és 
ezüst díszítés, középen paizson J. i\1. monogramm. - I<ruesz 
Ferencz esperes·plébáno~ elnök, F iaschner Vilmos tanár jegyző. 
Decr.. 10. 

MiSkolczi J. hadastyán-egylet. Di:;zalbum. 
Láng KíLroly pamncsnok, Miskovich István elnök, Erdey An· 

tal t i tkíu·. 

Békés-Csabai Casino. Diszalbum,, kék btwsony, ezüstdiszítéssel. 
Varsítgh Béla elnök, Donner Lajos jegyző. 

L évai Casino. Dtszalbum, kék b1·ocathötés. 
Dr. Brach Ferencz elnök, Jnross Ferencz jegyző . 

. IX. keJ·ülel'i km·e kedelmi középiskola önképzö kö1·e. Diszalbum. 
vörös selyemkötés. - Schliugholf Kín·oly elnök, Pelikan Gyula, 
Friedmann Miksa. 

[(isdednevelöh 01'Sz. egylete. Díszalbwn, vö1·ös bö1·kötés. 
Dr. Hng1tra Viktor elnök, Schneider János titkó.r. 

Temesvt'wi téo·sashö1·. Dí zalbum, sá.1·gabö1·, monogmmmal. 
Csns:mek József elnök, Schiitfcr Károly alelnök, · Unterreiner 

J almb titkíLr. 
Liszt Ferencz-tá1·sasúg. Diszalbum, vö1·ös selyemkötik 

Fenyvessy Ferenc~ elnök, Szentirmay Elemér alelnök. 
Nagyhanizsct'i iz1'ael. nöegylet. Diszalbtun, fehé1' selyemkötés. 

Vidor Samuné elnök, Blau Pálné alelnök, Rosenfeld Lajos 
titkíLr, Sommar Sándorné pénztárnok 

l htclol( t1·ónö1·öhös-egylet . .Diszalbwn, vö1·ös bá1·sonykötés. 
Grihnmld Bernát elnök. 

l?évkomá1·om:i Casino . .Diszalbum., {'eht-'1· bö1·be kötve, a1·rmyos 
kcretlol, monogrnmmal. - Szom lmtbelyi Győző kir. tan. elnök, 
dr. Gní1l Gynb jegyző. 

Maticzct szm·bszlw. Díszulbum, bw·nct bű1·kötés, eziist (tl·ignvn 
kcrottel, négy szegletében zomú,nc~ festésü n.rczképok, belül 
diploma, díszmjzú kerettel. Szerb nyelven. 

lJmssói ke1·eskeclelnú és ·ipm·kwnw·ct . .Dí.szalbum, kek bet1'.~0HY, 
ezüst llíszHéssol. - Fn.briczius elnök, Lnzár Gerő rLlelnök, ·a ihl 
:1lclnök, Jekalius titkíu·. 

lJ-11do.1'e.'ti Lttthm·-tét?·saság. Díszalbu.m., ( eh.é-1· bü1·köt.és, ?nono
gr:unm. - :6silins:diy Mil uíly elnök, B1Lclüt Dímiel alelnök, 
Hon•ÍLllt Sáu<lor, Scholz Gusztíw (.it.kíLr, Fn.lvn.y Anlltl jegyző, 
Bexhoft Arwin. 
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BndwpesU E?·z::;ebel:vé~J·osi Casino. Diszcd.bum, kék 'pl·ü.shköt 1 
. , . C 'k . . J ' , 6 . ts, ttrnnyos l'eret es cz1mpnt?-S- - SI Vttn aL' ttszt. elnök d 

Csengeri János elnök, Roháry Antal főtitk<'tr, Kocsis Fe1.' r. 

titl\ár. 
. ~~ 

H alnl.i olvasóegy let. 
Nngy J ózsef elnök, Vnj cln Gábor jegyző. 

Bécsi magya,·-egyesiilet. Díszdoboz, kék phish. 
Neugebn.ner L ászló elnök. Zápori Hegenhnrt J?erencz nlelnök 

Lukó.cs Snuclor ti tká.r. ' 
01·sz. m .. gazdasági egylet. Oki.mt, pe1·gwnerwe ü·va. 

Gróf Dessewffy Aurél elnök, 'l'oltmy Ln:ios nlelnök. gr. Anclrássy 
Aladár alelnök. 

Pesti iz?·. nöegylet .. Oki;·ot. vö1·ö.~ bét?'sony, m·unyos cliszit.dsii 
dís:T.clobozban . J ókai Hór :1lapí tváuy egy á.rva. leány uevelleté
sére. - Bischitz Dá,;idné elnök. Herzl Antalné alelnök. 

Besztm·czebányai Tá1·saskö1·. Okin~t, diszdobozban. 
J eszenszky János elnök, Blamí.r Ödön Litkú.r. 

Szabadkai ke,·eskcdö if'iak . Okimt díszdobozbalL 
Stojkovics I~;tvítn n,l~luök, KoruJós Ármin titkú.r. 

Rudol( t,·ónö·J:iikös _jótékony-egylet. Oki1'at. d_iszdobo:::.ban. 
Grünwald Bernát. elnök. 

Enlél:yi magyw· közm.iivelödési. egylet. Oki1·at. díszclobozban. 
Gróf Bethlen Gábor elnök, Sándor J ózsef alelnök. 

Terázvá1·osi polgá?·,: kö;·. Oklevél, clíszdobozban. 
Rfl.t.l1 Péter elnök, Dr. Rigócz Knlmítn t.itkár. 

Fi.~chm· Sám.ttrlnéplaníló. /lébe,· nyelven ít't kiiszöntií ve1·s. 
B11dcti dalá.?'cla. Oklevél. Lliszdobozban, kö?Y~jzú ke1·etben. 

Dr. Ors:dtgh Símdor elnök. Ró?.savölgyi Gyula, nleluök, J fl.hl 
Nítndor jegyző. 

Kolozsvéu·i tu.dom . egyetemi. kö1·. Okiml, díszdo/.Jozbcm. 
Szenkovics Amél elnök, Knörr Ferencz titldu·. 

JJudapesti zenemíí.vész-kö?·. 0 /.:i?·at, dobozban, Jt~'ÍÍvé::;zi ?'Ctjzznl. 
Mibalovszky Ötlön elnök, Kereszty Istv:ín jegyző. 

01·sz. magy. iZI'. tan itó-egy let. Olúmt, k.ék pW.sh d:iszdo/.Jozban, 
Jókai nevét viselő ézer forintos n.lapítvá.nynyal, magyar nyelv
tnnítás jutahuazó.sítrn.. - Korufeld Gy·uln eln ök, Reif Jakab 
alelnök, Csnjó.gi Béla n,lelnök, l\Jorgenstem Jnknb titkí~r . 

B1·assói magym· Casino. Oklevél, cliszdobozbcm, {'elwte Uö1·, 
ezüst abroncsokkal és p:ü zszsnl, müvészi tollrajzú kerettel, 
Brassó látképéve l. - H nmerwan P:'tl elnök. Bnslig ,J ózscf titk!lr. 

-"zatlmuír- Némeli tá;·saskö?·. Oki?·al, nemzeli szin ln·ocot. dísz
dobozban, miivészi rajzú keretben, Sznthmál' város líttképével 
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és cdmerével (várfokon két vitéz, két pálm n.. IJ{mnn.s tornv{1 

bástyn.) . - Boross Bál int elnök, Ferenczy János jegyző. · 
Magya.1·-0vú1·i 1Cazinczy-kö1·. Oklevél, díszdohozban. 

Súks:r.ny Elem ét· elnök, i(j. Ca.L!Jry Szal ér jegyző. 

Pozsony-i metgy. küz·n'IJii.oelöclé.~i egylet. Oklevél, díszdobozbun, 
zöltl Mrkiités. - Gróf Pí~Jn'y I sbrím elnök, dr. Németh Dezső 
jegyző. 

SzathmáT megyei. Széchenyi-Lá?'sulat. DíszdoiJoz, kívül mono
grnmm. - Jandrasies Jítnos nlignzgn.tó. 

Hódmezővásá1·he/.yi Casino. Dí.szdobgz, kék bő1·böl, okimt-pm·
gMuen, körül kézrn.jzoklml. - Dr. I m re József elnök. 

I'm·ézvá?'osi Casino alapító okmánya 1000 ko,·onás Jókai Mó1• 

nevét viselö nlnpítváuyról. - Hieronymi Károlynó elnök, H n
vn.s Károly elnök, Puehor Józsefné elnök, Rndoezn János, Ten· 
ezer Pál, dr. F eleki Béln, Pueher Jó7,sef, Róna 1\iú.rk. 

Orsovai magycw nyelvtm;ieszlő egylet. 
D!sr.al\mm. Pnvlovics Miklós cHszeluök. 

Üdvözlő levelek. 

lvioson vá?·meyye közönségét6l. - Tóth Imre alispán. 
f(önnöcz szav. kiJ'. és uá·nyavCÍ1'0S közönségét6l. - Ohabaela J ózsef 

polgármester, Szmetháuovics József fő,i egyző . 

T.osoncz ?'. t. 'VÓ?'OS k épviselü-lesltr.lelét(f/. - Draskáuy Elek főjegyző. 
Liptó meuye lrüzönségétül. - Liptó megye alispflu.i h ivatalától. 
Mcil·mw·os vánneyye l.'özönségélül. - Szn.plonczai i\Iiklós n,lispán, 

Sznbó Stí.ndot· főjegyző. 
Gömö?·-J(islwnl ·vcí1·megye köú5nségé/:űl. - Boruemiszszn. Lí~zló 

alispán. 
Hctjdu vá?'?ne[!ye közönségének üd vözlete. - R ítsó Gyula kir. tauí~

csos, alispán. 
Hont ·vá1·megye lÖ?'vényhatósdgi bizottscigdtól. - H ont vármegye 
. közönsége nevében : Lestyánszh-y Sándor kir. t.anúcsos, alispá!f. 

Szolnok-Doboka veinnegye kihönségét6l. - Dr. 'rorma Miklós 
alispán . 

Ugocsct vá1·megye hözön.sége nevében : SzeotptUy Istvfln alispán. 
Díszpolgci?·i oklevél T1wkeve ?'endezelt tanácsú. vá1·os képviselű

tesl!'íletétűl. - Kiss Pujohn főjegyző, Kenéz Béln polgármester. 
B m·cmya vá1·megye közönsége. - Al ispán helyett: Sey Lajos. 
• G-yeJ•mekvéd6 l!.gyesület» vcílasztrnánycilól. - Malcomes Gizelln. 

báróné, F öldváry Mihály alelnökök. Dr. Ottam egyes. igazgn.tó, 
Gelléri Miklós egyes. titk 'tr. 
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Ung vá1·megue tö1·vényhatósági bizoUscíga. álla.l, rt vá1·rnegye l·ö~-
1 P ' l" ' .. '"01t-ségc nevében: Kom e e te•· :1 tsp<tn. 

l'cszJmim -vcí1·megyc 1.-öz.Ön.:ié(J• ;túl. - V ég helyi DezRii n.lisp:'m. 
Dcés vri·1·os ta.ncícsrílól. - Akost"ltlvi Szilú.gyi Alhort pol<>ó.rme t 
· • " s ·e1·, 

Losonczy l<!tváu fiíjegy:~.ő. . 
Szepsi-Szent-G1jö?·gy vá1·os /;özönsége. - Kov;\ cs B:Uiut poh'lr. 

mesto.-. ifj. Gődri Ferenc:~. főjegyző. " 
Na.gy-Ká·1·olyból, a vá1·osi képviselö-testiilet m egbizcisciból. -Here 

.Ábrahám főjegyző, Schnszterics polgármester. y 
Mágya1· tisztviselö/; o1·szcigos egyesülete. - Rnkovszky h tváu elnök 

Liutner Imre alelnök, 'furóczy Adolf nJelnök, J <tnkoYich Istvá~ 
igazgató. 

Nagy-vámeli Szigligeti-tci?·saság nevében. - Ró.dl Ödön elnök , 
R. Nagy Sándor főtitkár. 

A •veszp1·émmegyei {,·ö,·• B1tdapesten. - dr. Eötvös Bálint elnök, 
Cseh Gyu.b jegyző. 

1l Incelopesti iigyvécljelöltek és j oggucclwnwkok l•ö,·e. - Dr. Bittó 
Gyula elnök, dr. Nászn.i Károly ti tkár. 

Pet1·ozsényi Casino. - Tnlln.tschek Fereucz elnök, dr. Rosenberg 
Ignácz titkár. 

Az o1·szágos kisdedóvó-egyes1ilet nevében : Tisza Kálm ó.nné elnök, 
Berzeviczy Albert másodelnök, Nagy Gábor titkó.r, clr. Hegedüs 
István. 

A buclapesti L gye?·mekmenhely-egyeslilet - Gróf Károlyi Só.u· 
clomé egyesüleld elnök, Novák Lajos egyesületi titl;ó.r. 

BuclaJJest l'IJ. ke?·tilet Milsö 1·észének p olgci?·i kö1·e. - D r. Hln.tky 
József elnök, Larob01·y Miksa titkár. 

Ö csciszá1·i ki1·ályi felsége Ensébet ki1·ályasszonytmk védnöhsége 
alatt állú ]Jest·i elsö 1Jölcs6cle-egylet. - G r6f K~írolyi Só.udom é 
elnök, Novó.k Ln.jos titkár. 

il buclapesti ép itörnesttwek, kömives-, köfcwagó- és ácsmesle?·ek 
ipal"te.stülete. - Pueher József el nök, Gunsr. t J 6:t.sef jegyző. 

A Magya1·-Óvá1·i Szécltenyi-kö1· igazyatú-tancicscinak rnegbizcisá
ból: Balás y Árp:ícl ku:. tanácsos, elnök, Mezey Gyula titkó.r. 

Buclc~pesti hentes ·ipm·testü.lelt6l. - Pórsr.ás?. Gynla elnök. F eszeli 
Béla jegyző. 

Stefánia feluirke1·eszt-egylet nevében. - TÍtbót!y J ózsef csász. és 
kir. kamarás, m. elnök. 

A1·va vál·rneyye üclvözlö ú·ata. - Id. Csillaghy J ó?.sef alisp{m. 
Nagy-l!.'nyecl. - Kovács Gyula. polgármester, HorvMh J 6zsef fő· 

jegyző. 

Zemplén vá1·megye. - Ma.tolny Etele a.lispán. 
Heves vá1·megye. - Zalár József <tlispáu. 



fl imttszornilat. - Sznbó György polgá.n uester. 
Nyilnt ·vrh·os lr.tipiJÍ.'IJ!ti-lt•slti lelél•ll. - K osLy,'~l I',·Ll polgí~rmester. 

J 893 j nlius hó 7 -én. 
Vt:/•'(1 kö::..~li{fe. - .\Jáírva mindcn gn.zdn. 
'/ 'tJinCS I'(Í1'-.ft}ZS(' { VI Í1'0s ,: lCÍ.1'8rt.~hri1 '. 

1lnali h e1·eslwdr1 ·i.fioh hri1·e. - Tetleschi Viklor eluük 
JJeod1·a:i isl;olCiszéh. - Nngy Kenele elnök, Liskn Ferencz jcgyzü. 
/(OI']JOnct. - Bujkovszky }Jolgtí.rmester. 
lstensegíts köz:;égi csángó m ctgya1•o/,; (B11irovinában). - László 

Is~váu pléháuos, Szöcs Jóska biró, Szöcs Antal, lrilyén Ferencz, 
Lőrincz Mihnly . 

Hajcln-Böszön nény. - Somossy Béla polgó.rmester, Gaál Ber
talau jegyző. 

Mn·l·os- l'ósrh·lwlyi. iigyvédi kam ct1'a. - Csongvay Lajos elnök. 
• ':ep es-T[!ló. - Dr. Kotz Gyula polgármester, Schivetz Gyula 

aljegyr.ő. • 
h~~~leJ·gom. - Dr. H elcz Antal polgármester, Kollsí.r Knroly fö . 

jegyző. 

Súto·mUa-Új hely. - Ujfalusi Endre föbiró, Pataky Miklós főjegy?.ö. 
New- Y01•l;i ön ktfp z6-egylet. - Székely i\iiklós. 
Besztereze vci·I'OS l~i·dél!J. - Pellion Márton polg:í.rmester, Ker th 

Jn.kab jegyző. 

'-:ctuolcs vch·meguc. - lVIildós László alispfm. 
Bmssú 'VCÍ1'11H'[!!Je. - Maurer Mihhly föisp1í.n, dr. J ekel F rigyes 

főjegyző. 

Dlleletpesti ke1·eshcclelm i akadém ia. - Br. Kochmeister Frigyes 
elnök, Ghyczy Géza ignzgn.tó, BrichL Lipót titkár. 

!Juclapesti li:;lfnidei gyc1·mektelep-egyesiilet. - Gt·óf Teleki Géza 
eluök, rlr. Dégen Gnsztt'w rLlelnök, Szabó J ózsef titkár. 

(,'y<71·i olvasó-egyleltül. - Ellesberg N. elnök, dr. Németh Károly 
· titkár. 
A mátészal/;ai polgcil·i kas'Z'inólúl. - Sz~tlkai Gyula elnök. 
Nagykűi'Ös t: ev. 1'e( fűgymnáúum tancí1·i testülete. - Ádám Ger-

zson fögymu. ignzgató. 
:l 11J6 szív., egyest'ilettül. - Tisza Kálmáuné, dr . Haj<inska. Emil 

titkár. 
Pénzintézet i tisztviselök 01'szcígos egyesülete. - Wavry egyesületi 

elnöl<, Schuller Alajos egyes. alelnök, Sternfrál egyes. titkú.r . 
A szegecl·i jótékony nüegylet. - Özv. Wöber Györgyné elnök, 

Szomolény Sí~ntlor ti tkár. 
A buclapesti arany- és eziistm·ives, ékszm·ész, a1•anyve1·6 és Ó1'ctloh 

készít6 i]Jar.lestiilel elű~jCÍ1'óságc!. - Zitterbm'th K1í.roly elnök, 
Para li li'erencz iparhntós:'tgi biztos, Tn.uyn.i Géza jegyző. 
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A lwmci'l·omi eVCI'Ilfjelilws l'e(onnátus em;hci: /;iízönséae nevébe 
" d k P Gt.b n· Konkoly Thege Béla 1őgou uo ·, a.p ,t or t1nnó.nt.nli ev. ref. 

püspök mint lelkész. 
A bHclapesli ltlJ!!Vécli kö1· tagjai nevében: Dr. S7.edenics János 

elnök, dr. M{trlm s Der.ső titkár. 
A "IF. kel'lilcli tcírsoskÖJ't>. - Hahót.hy S:'tmlCir cln\ik, dr. J~ulen . 

berg SnJamon titkár, clr. Donáth Fülöp jegyző. 
A (üvá1·osi szegény-g!)l!'l'mek lieJ't-egylet alapítványi okmányr1. 

Nagys. Jókai Mó1· I Í I' nevére. - Br. Nikolics Fedorué eluökué. 
dr . Grósz Situdor elnök, Csillag M:'tlé t.itkó.r. · 

A magym· gazclasszonyoh Ol'Szcigos egylele. - Gróf Batthyány 
Gézáné pártfogó-védnök, Da,mjanics J ítuos özvegye egyJeti eluök, 
Holláu Ernőné egyleti alelnök. H egedüs Sándorné egyleti 
alelnök, gróf Pú.lffJ•-Dn.nn Lipót.~é taubizottsági elnök, Mayer 
György egyJeti titkítr. · 

Guulct(ehér vá1· kö:önsége nevében : Novák F erencz polgnrmest~r, 
Ujvári Károly jegyző. 1893 clec:r.ember 1-én . 

]~·,·sektljvcil' /;tipvi.selü lestiiletJt.Jl. - Pn.ulns Ign:'tcz p olgíLI'lnestCJ·, 
Kőszegily F erencz főjegyző. 1 93 clecz. l -áu. 

B01·soc/. vánnegye nevéven: ~IeJ ezer Gyula alispán. - l\Iiskolo7.on 
1893 deoz. 11. 

Má1·osvásci1·helyi Cast:not•íl. - Elekes P ítl elnök , l\I olnúr Albert 
t it.kár . 1 93 decz. :~. 

llcil·omszék vál·megye hözönségélül. - 'l'ompa l\i ihúly alisp!Í.u. 
1893 jn u. 13 . 

.il budCLpesti l\'o/Jwlilills liól'tül. - Piutér Kálmán alelnök. J 893 
decz. 17-én. 

1-falas. vá1·os /;épiselü testtiletétül. - Dr. Tóth IGLlmítn polgármes· 
ter . 1 8~!3 juJ. 16. 

A zi1·czi ctpcitlól. - Vajda Ödön zirczi n.pil. l ~H3 okt. 22. 
Zúlyom vcil-megye közünségétül. - Zsigray ICt\.roly nlisp ú.u . Besz· 

terczebáuyáu, 1893 okt 11-én. 
llciGS-llodl'og meg y e /; özönség e nevében: Schm••usz Endre alispt\.n. 

Zombor. 1 8!13 de ez. l !J. 
Istenhegyi lCLkoso/; .. - Bortsik J ózsef orvos, Golléb György vezető· 

tanító, Hom Vil mos állnncló lakos. dr. H n.n Pil orvos s többen. 
Szilágy-Somlyói Casino-egyleltül. - F ltrngó St\.ndor elnök. 1893 

decz. 31-én. 
H -Nánási Ca~ino-egylettül. - Dr. N agy Gábor egyle t i elnök. 

1893 cleoz. 17. 
KivonCLt ir szallmuil·i ev. 1·e(. egyházmegye tiszcl'vidtiki lelkészi kö

,·éneh Pctngolcín tw·tolt é1·/ekezlete j egyzü/;önyvéúül. - Bélteky 
Alber t elnök, Kovítcs Lajos jegy7.ő. 
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Eolouuá1·i tnd. egyetc11ú kö1·. - Knörr Fcrcucz föl i lkí~r. 1893 
decz. 15. 

J]e~·eg vá1·megye hözönsége neuélJen: Jobszty Gyuln. n.lispi~n. Hc-
regszlísz, 1S9~ clecz. Hl. , 

Budape,;ti iigy·uécli lcamct1'Ct állal. - J?r. Györy Elek elnök, dr. 
Nngy Dezső titkár, Reményi Antn.l, dr. Pap .16?-sef. 

A p1·ivigyei Casino 1898 jul. 0-d i/ci jcgyzökönyvérwlc /; iuonata,. 
Sztancsek J ózsef egyi. jegyző, Gulyak Antal ign.zgatú mint a 
választmány elnöl•e. 

Nyit1•ct vcí1·os közönsége nevében: Kostyál Pt'tl polgármester, Mérey 
Agoston főj egyző. 1893 j ul . 7 -é u. 

Ezeken kívül vn.nnn.k a bzámos jó barát. rokon, ismerős höl
gyek kedves ajándékai, miket n. megtisztelt élőszóvnl , vagy rua
gó.nlevélben kös?:öut m eg, himzett iugek , v{tnkosok, nsztalteritékek, 
borok, koszorúk, versek, emlékérmek. 

Minclezen t:trgyn.k rendezett elhelyezésére n. jubileumi 
bizottság készíttetett két un.gy szekrény't Thék Endre műuaztalos 

{tltal rococo stylben, melyek Jókai dolgozó szob{t.jfl.t díszítik. 



JÓKAI ÉLETRAJZA.. 

Teljes Jólmi-biográtlárólrna.még szó s~ú:tlchet. ~'l..~ életrn.jz
ú·ó tolln. aln.tt nőne nz n.nyag, n. malynek osszchonlnsnval máig 
sincsenek készen n. Jókfli biogmfusn,i. Mi itt csak id. Szinnyci 
József Jókai-biogrll.fiájn. nyomán, azoknn,k n. nevezetesebb ncl!t
tolmn.k egymásut:\.nj1tt adjnk, n. melych e föltétlenül sztik ·égc 
van 111. olvn.sónn.k, hogy Jókait tökéletesen élvezhesse. 

JóRAI MóR, Asvny Jókny József hites ügyvéclnek és 
Puln.y Máriának fia, született 1825. február 1 . (':W-á.n 
keresztelték meg) Bév-Komáromban. 

Szülei 1831-ben adták az elemi iskolába; l 832-ben 
már ugyanott az evangelikus református ],özépiskohí.ban 
a gymnasiumi eleelinis ták sorába lépett és l 33-ban 
conjugista lett ; mind a két osztályban Keresztesi Barsi 
József volt a tanára. 

1834-35-ben grammati'lta volt Sörös Lajos tanárko
dása alatt. Jókaiban korán jelentkezett az erős képzelő
dés. Ennek tulajdonítható ideges félénksége, mely egye 
bek között abban nyilvánult, hogy rettegett a nagy
szakállú zsidóktól, a kutyáktól es kül önösen attól, hogy 
élve eltemetik. Szülei nem eresztették el a háztól, 
pajtásai nem igen voltak; magában, bizalT játékokkal 
szeretett mnla.tni. Nagy hatást gyakorolt lelkére édes
atyja, ki barátja volt az irodalomnak, szinész'etnek és 
maga is írogatott időtö,ltésböl verseket s rajzolgatott., 
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festett, va.l n.mint écles . anyja, ], j j eles a.clomázó volt. 
Minclezeket n. hnj ln.molmt. .Jóliai szülcitő l örökölte. 

J834·-ben jelent meg el ső verse nyomt:tt:isba.n, melvet 
'l'c'l tlt Lőrincz fedezett fól. · 

1835-ben Pozsonyba n.dta öt atyja cserébe Zsigmondy 
Sámuel ágostn.i evangel ikus lyceumi tanárhoz, n. német 
szó megtan ulása végett . Pozsonyban Schröer 'r óbiás 
Godofréd volt a tanára, lü az akkori idők szelleme 
szer int szigorúan óvta az i(jakat a magyar beszédtől 
és irod alom tóL A német nyelven kívül j ól megtanult 
latinul és a görögbe is belekezdett ; kit ii.n ő tanuló volt. 

1837 -ben hazatértekor m:ir hal álos betegen találta 
atyját és még abban az évben el is vesztette. A fájdalom 
ágyba döntötte a gyermeki~jút és méltán féltették életét. 
Hálával emlékezile Jókai uáldott jó Eszter ·nénjére", 
a. ki őt ápolta., mert ennek a.z ápolásna.k köszöni , hogy 
életben maradt. Gymnasiumi tan ulmányait szülőváro
sában folytatta. Tanárai közül nagy szeretettel és há.]ával 
emlékezik meg Vily Ferenczről, a ki később sógorává 
lett. Úgy jellem~ i őt, mint puri tán szigorúságú, sok
oldalú, tudományosan képzett férfiút és j eles tanárt. 
'ről e tanult meg J ó kai három év alatt francziául, angolul 
és olaszul ; a.z ö vezetése alatt készítette rhetorikai 
l1837 -:38) és pm t i kai l1 838- 1830) felaclata.it. J ókn.inak 
télen-nyáron minden nap reggel öt órakor ott kellett 
lennie tanitója írószobájá ban és ezt úgy megszokta, hogy 
most is r eggeli hn.t órakor kel fel és 10 órára elvégzi 
írni valójá t . Az 1839- 40. iskol:ti évben a logikai tan
folyamot ugyancs:tk :t komáromi evangelikus református 
középiskoliban végezte V:i.ly vezetése mellett. 

1841-ben a második bölcseleti osztályra, melyet akkor 
r)hysikának neveztek, a pápai evangelikus református 
tőisko l ába. küld te őt édes n.nyja .. Jeles tanárai voltak, 
köztük a természettudós Tarczy Lajos, ki egyébként a~ 
irodalm i forrla lkozásban is vezetőj e volt az ifjúságnak. o . 

A szer enesés véletlen több tehetséges kortárssa.l , többek 
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közt Kerimpoly Károlylyal, Petrich Somával, Kozma 
Sándorral és Petőfivel hozta össze; utóbbivn.l szaros 
barátsárrot kötött. Jól\n.i 1 J tn.ntú,rgyból mincl n. két fél
évben c~upa kitünő osztályzatot kapott és az elsők között 
volt mint poéta iR. Volt t. i. a föiskolában egy képzö
tú.rsulat, melynek tagjai betenkinti üléseikben a beaelott 
irodalmi müveket birá.lták, a nút elfogacltak, azt a szer
zök felolvasták és sajátkezüleg az érdeml\önyvbe iktatták. 
1841. november ~1-én érclemliönyvbe írásra ítélték : Mi 
az ? czímű lyrai költeményét ; 1 84~-ben hasonló tisz
tesség érte: Az istenítélet czímü elbeszélését. Írt még 
több Jyrai mí1vet, 184·2 . julius ~6-án pedig egy arany 
jutalmnt nyert Tűz és víz czimü elbeszélésével. Erős és 
gyakori mellfájás ldnoztn, meg volt róla győzöche, hogy 

hidövésze va.n. 
184~-ben, az iskolai év bevégeztével, hazament szü

leibez. Levegőváltozásra lévén szüksége, anyja Kecske
métre küldte öt jogot tanulni. Ez az alföldi város tes tére, 
lelkére egyaránt üdvösen hatott. ~< Itt lett belőlem ember l 
Itt lett belőlem magyar író o, mondj <L visszaemlékezésé
ben ö maga. Mellbaja teljesen megszünt, szervezete meg
erősödött. Megismerte a.z igazi magyar népéletet, a nép
jellemet, a puszták világát. Kecskeméten a visszatért 
életkedv elég változatosakká tette napjait. Szargalmasan 
tanult, de volt ideje színi előadásokat rendezni, játszan i 
rajzolni és festeni. 

1842-ben, Kecskeméten írta a Zsidó fiúL A darab 
pályázatra lévén szánva, idegen kézzel kellett írva lennie. 
Petőfi mint szinész ·1843. január közepén Kecskemétre 
került s felkereste J ó kai t. A szinészköltö sanyarú bely
zetben volt, Jóka,i arra kérte öt, másolja le drámáját, 
gondolván, hogy majd tisztességes honorárinmot ad neki. 
Petőfi örömmel tette meg a baráti szolgálatot ; a honorá
riumot azonban nem fogadta el. J ól< ai tehát azzal fej ez te 
ki háláját, hogy lefestette barátját olaj-miniatureban, 
violnszíp sárgtt gombos frakkban. Petőfi nagyon meg-
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örült a képnel' és késöbb is szivesen mutogatta pesti 
bará~jaina.k. (Ekkor festette banl<házi Ács Pál arczképét 
is, mely a kecskeméti föiskoJa birtokában van.) 

1843. márczius 8-án nyujtotta be .Jókai darabját a 
Magyar Tudományos Akadémiához és október 31-én eli
csérethen részesült (a pályadíjat Obernyik Főúr és pór 
czímű drámájn. nyerte el.) 

1843. április elején J ókai elkisérte Petőfit Pestre s 
együtt rnent vele Frn,nkenburg htkására .. 

184-4-ben, It jogi tanulmányok befejezése után, egy évig 
patvarián volt Asztalos István lwmáromi ügyvédnél, 
azután mint jurátus Molnár Józsefnel\ irodájába jutott 
Pesten. Javacla.lma \Olt szálláson kívül 6 frt egy hónapra. 
Petőfi már ekkor Pesten lakott és ünnepelt költő volt. 
Örömmel fogadta .Jól\ait és büszkén mntatta be fiatal 
irótá.rsainak, a hik az Életképekben megjelent Nepean 
sziget után ismerték. Bldwr írta Petőfi Jókai l\Iórboz 
czímü költeményét, mely a P esti Divatlapban ('1845. II. 
37. sz. deczember 11 -én) jelent meg. 

1845-ben a nyári hónapokat Komárombnn édesanyja 
l\örében tölté ; a társaságo t kerül ve r endesen kora reggel 
ment lá szigeti kertjükbe s késő este tért haza; ott 
készült az ügyvéd i censurára s írta a Hétköznapok Cl<~ ím ií 
regényét ; olykor ellátogatott Orbán Gábor Yárosi rajz· 
mesterhez, hol olajba festett egy várat. 

Az 184·.- - 4-{). telet ismét Pesten töltötte, többnyire 
Petőfi, Lisznyay, Czakó, Pá,kh és YalJOt Imre t.ársaságá
ban ; ezen a télen 'l'ompa Mibály is a társaságukhoz 

tartozott. 
184·6-ban letette a censurát, ügyvédi oklevelet nyert 

és egy pert is vitt, melyet szerencsésen megnyert. De 
az ügyvéeli pú.ly{wal csaklmmar szakított. Eszménye, az 
irodalom vonzotta őt ellenállhatatlanul és a lapokban 
egymást 'követték elbeszé.l ései s mutatv!tnyai regényébőL 

1841)~ba,n F rankenuurg lapj!tn:U vállalt foglnlkozú,st, 
vezetvén a Sl!linbú.ú rovatot; Olimsokúra azonban Hel· 
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meczy Jelenkoránál az ujdonsá?ok .rovatának v~zetését 
vette át és itt müködött három honap1g. Ugyanez ev tava
szán Petőfi ösztönözésére a fiatal írói n em zedék leg
kivá.lóbb tagjai álltist foglaltak a liiadók és szerl, esztök 
ellr.n. Igéretet tettek egymásnak, hogy egy évig semmi
féle Japba nem írnak, hanem maguk fogna.k lapot alu,pí 
tani, mely az ö irányukat képviselje. '.l' ízen \Oltak az új 
irtíny hivei: Petőfi, Pálffi, Degré, Obernyik, Pákh, Bérr.zy, 
'l'ompa, Kerényi , Lisznyni s Jól\n.i. A lwrm ány azonbau 

· nem adott engedélyt a <•tízeku-nek lap kia.dtísára. Frau
kenlmrg erre feJszólitotta öket, hogy dolgozzaunk újra 
Iapjtiba ; félévi szünet után, a. társa.k felm entették egy
ronst a fogadás alól és az egy Obernyiket l{ivé, e, mind
nyája.n elfogadták a meghívást. Jókai leghathatósabban 
támogatta az Életképeket és dolgozatai tetem esen fokoz
ták a lap népszerűségét. 

1847 közepén Frankenburg az udvari kanczellá riáná.l 
kapván hivatalt, Bécsbe költözött. Lapjának szerkesztését 
Jókainak adta át. Petőfi is ekli:or tért Pestre (junius 14.·.) 
utazlisaibóL Jókai naponként talú.llwzott vele, s?.övetkez
tek a lap erdekében ; megnyertél{ A ran y t, Tompát és 
többeket mnnlm.társalml. Petőfi nejével n ovember 4 ·én 
megérkezvén Pestre, a Dohány-utcza 373. sz. Scbiller 
Ltl.z első emeletére költözött ; e lakás egy elöszobtíból és 

'liú.rom utczai szabából áll ott ; az egy iket, mclyn ek a 
konylJán :it külön bejárata volt, Jókaina.k adták ki (itt 
lak ta], együtt ·J 848. j unius 1 ~-ig). A közös ebédet a :r. 
Ara.nysasból hozatták, bort egyikök :;em ivott ; n.z esték 
beszélgetéssei teltek el thea mellett. 

1 81~8 m:írczius 14-én az ·eJlen?.él\i kör közgy ií lés t tar 
tott, melyen a.z iljnság, köztük J ó hi is, elhatáro :r. ta, h ogy 
a. reformokat J ~ pont n. lakjában a kiní.lyboz fölte1jesztik. 
E:; te n. Pillwax-loí.véhá?.ba.n érte:;iil tek <t márczius 13-i ki 
bécsi forradal omról; ekkor má.r elhabí.rozta. az ifjuság, 
hogy a 1 ~ pont értlekében n em petitionú.lni fog, ban em 
megadú.sukat kö\•etelni fogja. 



lll 

1848 má.rczi us 15-én Pető fi Vasvári Pállal cis B u. 
}yovszky Gynláva.l -Tókaihoz ment, s nála a négy ifjú 
megegyezett a sajtó felszaba.dításában. Jókai és Bu
lyovszky proclamn.tiót szerkesztettek a 12 ponthoz. 
A proclamatio elkészüh én, nyolcz órakor az ifjak kávé
házába értele m J ól\ a i szólt, felol vasta a proclamátiót 
és a 12 pontot. Az uj világ-utcza.i orvosi egyetemhez 
ér vén , beszóltak a t:wtermekbe ; az ifjak az udvarra 
tódultak, hol Jókai székre állva, még egyszer elolvasta 
a proclamátiöt é!> Petőfi elszavalta a Nemzeti dalt. Az 
ifjak vállalkozó.sa m[Lgával ragadta a tömeget, mely zajo
san követte őhet a mérnöki egyetem felé. Jókai ismét 
felolvnsta a. proclamátiót és _Petőfi vel újból elszavaltatták 
a Nemzeti tlalt. E zután a Landerer és H eckenast- féle 
nyomchihoz indultak, mely a Hatvan i-utczában a Hor
váth-házban volt. A proclamátiót és a Nemzeti dalt ki
nyomatták. Ezalatt Jókai jelentette a történteket a nép
nek Fél 12 óra táj t a szabad sajtó első termékeit, a 
J 2 pon tot és a Nem zet i dalt Irinyi rontatta be a népnek 
és ezrenként osztottá,k azokat szét. Délután a muzeum 
terén népgyül és volt és innét a városház tanó.cslwzó 
termébe tódul t a nép, hol a többek közt Jókai is beszélt 
a nép nevélJen éR erre a polgármester Szepessy F erencz 
tán;aival együ tt kijelentette csatlakozisuisat s ahiírta a 
12 pontot. l1ögtön válasz to ttak egy rend reügyelő választ
m<í.ny t, m elynek J ól.mi is tagja lett. 184-8 márczius l G-i n 

Budán Tánctiicsot a rab-ü·ót kiszabad ították és a nemzeti 
szinbítzhoz vitték. Itt közlüvá.natra a Bánk-bánt adtrtk 
elő, a sokas:í.g beözönlésére felbomlott az előadás, a zene
kar a l1:íkóczy-indulót barsogtatt a. ; a közönség a Ma.rseil
laiset követelte; illl"\:i cl Egressy a Nemzeti el,tit ~zavn.lta el; 
a.nn:tk eskiitn.rtalmú szn.vait n -nép ul.{toa dörgé. A m ikot 
Vasvá~·i, Iri nyi Ó!> l ) e tő ű h iúl!it csilla p í tottitk a tü meg et 
a. nézőtérrö l , Jókain ak n.z a gondolata. tám:tclt, hogy fel
ruegy a !>zinpadra s onnan szól a néphez, és csakugyn,n 
felrohant. Ott találta. Laborfalvi Hózát, a ki saját nemzeti 
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szinű kokárdáját tíízte mellére. Így fel~kesitve, egy.ébként 

t
. 1. · ·osan (eaész nap esett az es o), karbonán l{öpe 

o ere 1g sar · o . . • . -
eaben behorpadt czilindere mellett onas1 veres tollal, 

ny o ' . t t , .. ·· · l · ~If 
oldalán j unítus kardda.!" , lepe , a twzon~eg e e. 1\~eghall-
oatták és a nép lecsendesedett : lelkesulten, de szépen, 
;endesen oszlott szét. Jól-ai a további eseményekben is 
folyvást élénk részt vett; nemcsak gyűlése~~en, ?emon
stratiókban, a nemzetőrségben , hanem lapJaban I S egész 
lélekkel szolgálta a szent ügyet. Az Életképek szinte 
politikai lappá alakult át. Mint i~azi. ~e:Uokl:ata, nevé
nek nemesi y-ját i-vel cserélte fel. April1s 30-tol Petőfivel 
együtt szerkesztették a lapot, melynek mottója lett: 
Egyenlőség, szA.badság, testvériség. 

1848. szeptcmber 24-én Eossuth engedeimet hapott az 
országgyiiléstől, b ogy ~tz Alföldön népföl kelés t szervezzen. 
Az ifjúságból többen csatlakoztak hozzá, közti:il\ Egressy 
Gábor, Csemátani L~tjos és Jóhi mintegy testőrségképen 
esetleg, hogy ba kimerülne, felváltsák a beszédben. 
Kossuth elfogadta Rózsa Sándor folyamoelását bönbocsá
natért, és n, kegyelmet Jókai vitte meg a fogolynak. 
A bécsi formdalom kitörése után, október elején Kossuth 
Jókait és Csernátonit küldte Bécsbe, hogy a felkelőket 

segítségre szólítsálc Az Életképek befejezvén pálya.futá
sát, Jókai készséggel fogadta Landerer és H eckenast 
meghívását, hogy újévkor a kormányhivatalba lépő Csen· 
gery helyett a Pesti Hirlap szerl\esztését elvállalja; már 
deczember 3-án közölte programmját, melynek lényege 
uMagyarhon független egységének biztosítása n. Bécs 
megfékezése után az osztrák hadsereg Pest ellen kez
dett nyomulni ; deczember 30-án a főváros lakossága 
a Gellért-hegy alatt hatalmas sánczakat emelt ; több 
ezeren dolgoztak a sánczokon rangki:ilömbség n élkül, 
férfiak és nők, köztük .Jókai is nejével. 

1849 január elsején, a moóri csata után , J ókai is 
:Qebreczenbe menekült nejével. Itt is hirlapírással tar
totta fenn mngá,t; február 22-én m egindította az Esti 
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Lapokat, melyet az alkotmányos irány független küp
viseletére alapított a radikálisok főorganuma., a Márczius 
Tizenötödike ellen. Midőn április 14-én az országgyűl és 
egyhangúlag mondotta ki a detronizálást, Jókai is radi
kálissá lett és már előbb (április 3-án) a respublica mel
lett nyilatkozott. A mint honvédeink Budavárát bevették, 
a kormány és az országgyül és Pestre költözött: .J ó kai is 
ott adta ki az Esti lapokat és a Pesti Hirlap szerkesztését 
is átvette. Mind a két lapnak egyedüli töreh ése a haza 
védelmér e való buzdítás volt. A kormány egy hónap 
mulva azonban az osztrák és orosz hadak előnyomulása 
miatt Szegedre, onnan pedig Arach a tette székhelyét. 
Jókai is követte azt mindkét helyre. A világosi katasztrófa 
után meneküléséf Rákoczy János, Kossuth rokona és 
titkára mozdítá elö, a ki kocsit, ·lovat vett, felöltözött 
kocsisnak, felvette J ó kai t utasnak és vakmerően keresztül 
baj tott a szembe jövö orosz táboron. Gyulán találkozott 
ismét nej ével és vele együtt menekült tovább a borsodi 
Bükk rengetegeibe. Tardonán, a.z erdös hegység elrejtett 
völgyi falujában, Csányi Béni földbirtokosnál vonta meg 
magát és itt élt, leginkább festéssel foglalkozva, ötödfél 
hónapig .. Jóka inénak sikerölt egy Klapka-féle komáromi 
menedéklevelet szerezni, mely Jókai Mór, mint Klapka 
által kinevezett honvédhadnagy számára állíttatott -ki 
s a melyet Szathmáry Zsigmond (Szigligeti testvére) 
honvédkapitány küldött el Jókainénak. Élete így meg 
volt mentve, de az ovatosság n em volt feleslege!}. Pestre 
csak késöbb, Kovács János neve alatt Miskolczon szerzett 
útlevéllel tért vissza, s még itt is .több hónapig részint 
nej e lakásán, részint a budai hegyekben Aclliczer veJ?.
déglőjében rejtőzött. Az irodalom férfiaival szemben a 
katonai kormány kiméletes volt; azonban egy Hegyesi 
nevü magyar hözvádló 34 írót, köztük Jókait is halálra 
jelölt ki; de Kossalkó János államügyész, terjedelmes 
emlékiratban megvédte öket, kimutatván, hogy az iroda-, 
lom nem vezette a forradalmat, csupán visszhangja volt 

.Tókoi : .\ jubileum törtóuoto. 8 
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l .. · ze'sn"k Íay volt lcbetsPges, hogy az 1800. irotln.J1.0 • a wzer . " · t-. · • 1 

müvek );öz~ Jókai (Sajó á.lnév alatt) muukú.i i:; lllcg,~dtu -
beltek, elébb a Szilágyi Sruudor által sze~·kesztett Mr~gyar 
Emléklapok, Pesti Böpívek és Magyar Irók Füzet(-i-ben 

közölve. 
1851-ben élénkebb irodalmi élet kezclödött, Jókai már 

saját neve rtlatt clolgozga~~tt :'ab~t] ~ré;e,l _szövetkezve, 
kinek Hemény czímií. folyanataba n·t es felev1 g szerkesztő 
társa volt. Mintbogy lapszerkesztésre nem ],apott enge
délyt 18G3-54-ben a Festet.ics L eo gróf n.lapítottfl. Déli-. ' 
bábnak lett fömunliató.rsa és névtelenül szcrhcsztctte is 
a lfl.pot, melybe sokat írt. 

1854-töl J ól;a i terél,enységét jó részben az akkor meg
indult Vasó.rnapi Ujságnak szentelte; a lap eszméje is 
Jókaié volt, ele szerkesztője n em leheteLt, telHi t főmun ka

társa ·maradt. Jókni már ehkor igen n épszerü volt a 
magyar irodalomban. A Hölgy futár mtl.r l 8:34-hen meg
írta, hogy Jókai ekkorig 45 kötetet írt G l l ivvel. 

1853 május elején Jóbi meglá,togattn. Erdél} t és ott 
több hetet töltött. 

185G márcziás 13-án hn.lt meg édes ltnyja Komárom
ban, 66 éves korában. 

1856-ban alapította a Nagy Tükör czímü humorisz
tikus képes folyóiratot. 

1858 n.ugusztus .21-én az első humorisztikus betilnpot, 
az Üstököst. 

1858 deczember 15-én 9. Magyar Tudományos Akadé
mia levelező tagjai sorába választotta ( J G 1. deczem ber 
20·án rendes tag lett és 1883. május 17-én tisz lelet
beli, 189:l-ben pedig igazgató-tag); a Kisfaludy-társaság 
18GO. julius 15-én szintéu tagjának Yálasziotta. A mint 
az összbir,odalom kudarczai után a n emzet ism ét felszó

.Ialhatott eltiport jogai ~ellett és megtagadolt a lkot-
manyáért, Jókai a politika terén is buzgó m unkásságot 
fejtett ki. 

Az 1861-iki országgyülésen, mint a siklósi kerület kép-
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vísel öje, a határozati párthoz csatlalwzott, május 24-én 
roondott beszédével avatta fel ,magát parlamenti szó-
nokk~ r 

1858-tól a Magyar Sa.jtónak volt fömunl{áfársa s 
18G2-ben szerkesztését is átvette. 

18G3-ban maga a lapította a Hon czímü nagy politikai 
napilapot . Alig állott fenn a Hon öt hétig, abban február 
7-én Zichy Nándor gl'óftól Alapkürdéseink czími.í czikk 
j elent meg, m ely aikaimul szolgált Pálifi Mórim1 hely
tm·tónak, hogy a sa j t 0 t m egf'élemlítse; p erbe fogták a 
szerl\esztöt iR, meg a~ irót is ; februir '17-én a katon a i 
törvényszék meghozta az ítéletet ; csenelhá borítás czímén 
J óknit egy évi nel1 éz bör tönre, \ asbn,n, nemessége s 
1 J 00 forin t biztosí ték elvesztésér e, Zichy Nándort sziutén 
egy évi neuéz börtönre vasban, tová.bbá grófi s karnarási 
ro él tásága el vesztésére ítélte. Aprili s 23-án J ó kai (pár 
bét tel ri Zicby Ninclor is) a budai József-kaszárnya 
};azamatájába vonul tak be, fogságukat eltöltendők. Pa
rancsnokuk H aymerle kapitány, a. későbbi ki.ilügyminisz
ter öcscse, igen elnéző volt a foglyok irint; és egy hónap 
m ul va Ö felsége kegyelméből visszanyerték szabadsá

gukat. 
1865-ben J ó kai ismét a siklósi kerület mand:í.tuillival 

jelent meg az orsziggyülésen. 
J 8 G 7 után is előkelő tagj a volt a tc balközép H1ek, 

benső bará tja s híve Tisza Kálminnak. Ugyanebben az 
évben alapította az dgazmondó» czím ü politikai nép

lapot, rnelyet 187!J-ig szerkesztelt. 
18G!l -ben a budapest-terézvárosi l\erületben megbuk

tatta Gorove I stvin w inisztert ; 1 87~-ben azonban ki
sebbségben maraclt ugyanott Radocza János defi.kp:í.rti 
j elölt ellenében. Ekkor a dárdai választó-kerület tit,ztelte 

meg öt bizalm{wal. 
1874 február 18 tól mirczius 4-ig Jókai Prágában és 

Berlinben volt, hol Bismarckot is meglátogatta. 
1875-ben J ó kai a balközépi párt kebelében a fúzió 

8* 
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· ido"k t ul · érdekében felszólalt, miutan az an sagai meg-

őzték róla, hogy a Deák Ferencz által teremtett alapon 
~ztosan áll Magyarország független államisága s ezentúl 
mint 'az új szabadelvii-párt tagja vett részt a törvény
hozásban és dolgozott mint journalista. (Az 1875- 78-iki 
orszácrcryülésen a budapest-józsefvárosi, n,z 1878-81-ikin 
az e1~

0

élyi Erzsébetváros, az 1881-84-ikin az illyefalvi 
kerület, 1884-92-ig Kassa város képviselőj e volt, 1892-
1896-rn Krassó-Szörénymegye oraviczai kerületében válasz
tatott meg és 1896-ban Karczagon kisebbségben maradt.) 

1876-ban a Petőfi-Társaság elnölie lett. Ugyanabban 
az esztendőben Felsö-Olas~országba utazott és ott két 
hetet töltött, hogy Egy az Isten czímü regényéhez tanul
mányokat tegyen ; augusztus 12-én erdélyi útjából vissza
térve, Teleki Sándor grófhoz ní.ndult Koltóra, innét 
Nagybányára. 

1876-ban a királytól a Szent István-rend kis keresztjét 

kapta. 
1879 augusztuaba esik vágvölgyi utazása. 
1881 január 4-én érkezett a székelyekhez. 
1882-ben lapja: a Hon a Csernátoni Bllenő1:j ével 

összeolvadt és belőlük Nemzet czímmel új kormánypárti 
lap lett. Ennek Jókai kezdettől fogva főszerkesztője . (Az 
Üstököstől 1880-ban vonult vissza.) 

1883-ban tanulmányutat tett Lőcsén, Betlér en és 
egyebütt is Gömörmegyében. 

1885-ben H.udolf trónörökössel jutott ismeretségbe. 
Ekkor indult meg t. i. Az osztrák-magyar monarcbia 
írásban és képben czímű vállalat, és a trónörökös Jókait 
bízta meg a magyar kiadás szerkesztésével és e munka 
gyakrabban hozta öt érintkezésbe a nagyra.hivatott feje· 
delmi satjjal. A királyfi váratlan halála mélyen lesujtotta 
s kegyeletének kifejezést a.dott az akadémiában fölötte 
május 5-én tartott beszédében. 

1886 április 18-án egy napot töltött Boszniában a 
doboj-szimánházi vasut megnyitásánáL 
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1886 november 20-á.n vesztette el nejét és fájdalmára 
Olnszországban keresett vigaszt. 

A magyar közélet, ii·odalom és társadalom megújuló 
ovátiól,kal ünnepelte a költőnek 50-ik és 60-ik születés

n:.pjó.t. 
1894 január 6-án volt ötven éves i rói j ubilenma. 
1897 január 23-án Ö felsége a főrendi-ház tagjává ne· 

vezte ki. 



' 
.JÓKtU A -M~GA IRODALMI 1\IIUNKÁSSÁGJ\ HÓL.* 

T!tvn.ly mtllt negyven éve annak, hogy n. legel ső elbeszé
lésem n.z olva,sóközönség elé került. A czímE> d stenitélet ,,. 
Pályn.mü volt: (f ogy,, n.rany jutalmat nyer t s m E>gjelent a 
ccT11vn,sz,, czímü nJma,na,cbbau. Azóta n agyon solütt írtn.m : 
hogy mennyit? ma,gam sem tudom m egmondani. Körül
belül ilyenformó.n állnak az act.iváim. Az Athenmumn::\,1 
van 66 l;ötet első liiadásbeli új abb munká.m ; n, F ranklin
társulatmí..l 112 1:égibb, népszerü liiadásba n : PfE>ifi'cr I stván 
kiadóná.! (a, most sajtó alatt levővel) 50, Révai testvérck
nél 7, Stn.mpfel Károlynál 6, Báth Mórnál 2, Abafinál 1. 
Saját kiadásomban 7. Azonkívül 4_ kötet költemény, 
4· kötet színmüvek, 2 kötet liiagyar n emzet története: az 
Üstökösben, Honban szórványosan megjelent minclenfélc 
apróbb munkáimat adom ráadás ba. 

Hogy lebetett ennyit összeírni ? 
Legelőször is az.ní a vá.laszom, hogy negynen év s:;ép 

idő! . 

Azután pedig micsoda negyven é> ! 
Négy olyan különböző lwrszak egym ásu tánja, m elynek 

mü1den eszmejárása külömbözik, elüt a m ásil\étól. 
Gyermekkorom emlékei visszahatolnak egész a napo

leoni vilfigharczok korszakáig: a magyar insnrrectióig. 
Apám maga is ott verekedett Győr alatt a fran cziá.kkal, 
mint nemesi hadnagy. Még én lá.ttam n.zokat a. nyugn.l-

* •Negyven elv ;•isszhnugja• C7. Ímmel Í l'h .Júkn.i e:.:t n. t:'tr
c:-.:íf;. n milw r irúi miíkötlésének ncg-.v,·ené\' rs j nl, ilenmúl aknrta 
u nennel mcgiilni. 
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mu.zott huszó.rfőstró.zsamestereket, a kik egy el veszthetet
len golyóval a ló.buliban, s azokat a nagy vállalkozókat, a 
kik egy (nagyon is elveszthető) millióval a zsebükben 
jöttek haza a világháborúból; s hallgattam a történeteket, 
amikben maguk is résztvettek, a nkend az AJvinczy?n 
adorniLját (a sú.rká.nytalan puskával), a Hretirá.lj , Komá
romig meg se fillj ! " gúnyelalát; a mesés korszakot, amikor 
Komiramban volt az udvar! Még ló.ttmn azt a csodaszép 
lJölgyet, a kiről az ((Aranyember '' legencl:íja szól ; egykor 
csá.sz:íri l< egytől fölemel ve, aztán elfeledve, megvén ülve. 
Még éu tn.lálkozt:un azol,kal a mult szú.zaclbeli senó.torok
lw.l, a kik a czopfot megta,r tották, csakhogy a nyakravaló
jukba kötve viselték. Még én ismertem fl,zokat a magyar 
embereket, a kik az ar czukat siiná.ra borotvú.lták, de hozzá 
kurnczöltözetben par:íeléztak. H át azokat a polgárokat, a 
kik egyenruMban jártak, hogy az öltözetilkről meg lebe
tett öket ism erni : ez a szabó, ez a. molnár, ez a csizma
dia, ez a tab ícs ! 

Aztán még oh7 aRtam azokat a könyveket,, a miket csak · 
leírni volt szahn.d, de kinyomtatni nem; néMuyat még 
most is tartogn.tok. 

Ta.llí.n el sem hiszik m:ír , hogy ilyen korszak is volt 
valaha. 

J ött helyébe n. míi.sik ; az ébredés, n z újjn. rt.lakulá.s kora. 
Tá.bla.biró kornak csúfolj{Lk mai nap. Pec.souicsofr.rót be
széltek és Kubinszkyak1·ót. Rét nagy tábor volt. F egyvere, 
zá.szlója, vezére sok! Ütközeteik nagyok!- Úgy elmul-

- ta,k, mint egy álom! A történetíró fel,iegyezte 4iizdelmei
ket ; ele hova lettek azok a tarka képek, a mikben az élet 
nyilatkozott ? 

Bzétfútta öket a szabadságharcz; következ~Lt rohammal 
a forradalom, a pép~talf!.kító fordqlat, a mesés harczok, 
a mámorító c}iac1n.~ok, ~ kétségbeesés; azut:ín az elpyoma
tás a hősi ellenállás a némn. türelemben, n. világ}1áhor ító 
re~énykedés. ~~~r ellentétes helyzet, índulat, fpgalom; 
de a korszak minden eleme ugyA.naz: mn. hősök, holnap 
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földönfutók; mn, a, rém(ilet szörnyetegei, holnap a nevet
sécr ka.rrikatur:ii; népvezetők, aztán rabok ; nagy urak, 

t>t · 11 fo"lclönf1.ltó koldusok ; rablókala.nclorok, s népmesék az a 
hősei, a sorstól jobbra-balra forgatva; óriási lmtastrofák-
tól letiporva s meglit föleleveni.~lve, egymással szembe
állítva. Egy lebetetlen korszak. !\..télni is nehéz : átérezni 

még nehezebb. 
Fátyol taka.rja már! - S most megint egy új <<Mael

strom·,, ra.gacl bennünket magával; a mi egészen elválik 
attól a jeges tengertől, amit bátrahagytunk ; a szihláktól, 

a forgatagoktóL 
Ennek a négy külömböző korszaknak minclen eseménye, 

· minden alakja. átvonult a. szemern előtt. Kicsiny pont vol
tam benne, de mindenütt ott voltam. 

Jártam a. korszak legnagyobb bőseivel együtt diaclal
útja.ikon s futottam futó betyárokka.l -együtt úttn.ln.n pusz
tálwn, mocsarak, erdők sürüjében; ott voltam Bécs város 
és Budapest ostrománál, a bombatüz közepett, s a, feldúlt 
Komárom romjai közt; s láttam a világot a fejemre sza
kadni Világosnál; ettem czigány bogrttesából s királyi asz
talok ezüet tálairól; voltam szegény ördög, a ki zsidó
gyerekeket tanít magyar nyelvre havi két forintért, s vol
tam bankeln ök, a ki százezrekkel hajigálózik; volt a. 
nyakamon kötéiliurok és érdenu·end-szalag ; megdobáltak 
koszorúval és sárra.l ; ballottam magamat hiva.tni író

,kiri lyuak és Kossutbkutyánn.k; buszonhárom esztendős 
koromban egy év alatt csinálta.m forradalmat, bábo
rúba mentem és megházasadtam ; - egyiket se bántam 
meg ... 

És a míg ezt a földglobust, a minek Magyarország a 
neve, annyiszor körülkerültem, mennyi a.lakjával kellett 
megismerkednem az egymást váltó kor.nak ! élők és halot
tak nekem modellt álltak : hiváso.nu·a most is eiőjönnek, 
változatosságban kifogyhatatlanok. Emlékkönyveimben 
annyi tárgy van följegyezve, hogy egy másik n egyven év 
·sem volna elég azokat mind felclolgozni. 
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De őszintén be kell azt vaÚanom, hogy segítségem is van. 
Maga a közönség. A mi csn.k j ellemzö adat, ötlet fölmerül 
a napok történetében, azt nekem minclenünnen beküldi 
maga az ismeretlen jóbarát. Sok éven át az általarn szer
kesztett humoristilius lapot úgy szélván maga a közönség 
írta tele ; s ezeken a lapokon van a magyn.r népélet mín
den rétegeiben s fáz isaiban ismertetve. Azontúl jó barát
jaim közé számíthattam olyan szellemi kinc-stárnak nevez
hető nagy alal;:jait a magyar közéletnek, mint Deák 
Ferencz és Nyáry Pál, a kik élő krónikásai voltak n. 
magyar világnak, a legalantn.bb rétegektől a legmaga
sabbakig. Én bennük az én porrá lett aránybányámat 
sil·atom. 

Azonkívül, akármerre járok az országban, jóakaróírn 
mindenütt elém hozzák azokat a hagyományokat, törté
netelwt, a mik a vidékhez vannak kötve; régiségbuvárok, 
történettudósok figyelmeztetnek a bistoriai események közé 
beszövöclö regényes episodokra ; nyomi ba igazítanak rej
télyes, titokszerü aJakoknak; úgy hogy mondhatÍlám, hogy 
az egész magyar nemzet együtt dolgozik velem. 

Igaz, hogy ez n. közremüködés csak olyan, mínt mikor 
Liszt F erencznek a figyelmét megragadta ez a népdal : 
m em ettem én ma egyebet, fekete retket, kenyeret! )) 
s csiná.lt belöle egy nagyszabású oratoriumot. Én is csak 
egy akkordot kn.pok meg, egy végső catastropbát, s ahhoz 
kell hozzá divinálnom a megelőző regényt. 

Ez a meaterség pedig így megy. 
Elmonelom az egész titkomat : utánam csinálhatja 

akárki. 
V agy egy \ ezéreszmém akad, vagy egy történelmi ada

tom, vagy egy lélektanilag megoldatlan eseményern az 
életbőL Ez ötlet, véletlen, ajándék, lelet. 

Akkor ehhez meg kell találnom az alakokat, a mik ezt 
a történetet keresztül viszik. Ez már tanulmány. Sok 
munka, buvárkodás, megfigyelés, megválogatás kell hozzá. 
Útmutató a korszak ; de még arra is rá kell előbb találni, 
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mert nem minden mes~t J:het a.kórmel! korba. ú.th~lyezni. 
Annak a kornn.k a szokasmt, h~.nguln.tat, .fog~l~a1t, ural-

l. d· eszméit, divn.tj:it, néha. meg a. nyelvet , kl feJ ezései t , is 
'
0 o t .. t. t l át kell tanulmányozni; gyaknu1 n. ~r ene 1elyszinét 

beutHzni, tn.jak, viseletek ra;jza.it felvenm, mlíhelyek titkait 
tn.nulm:'t.ny;zui, sz::~.ktucl ósoktól leczkét venni, s tb. stb. 

~Jikor a,zt:'t.n ez megvau, akkor magnknak az előterem
tett a.lakolmak kellldclolgozniok a regén,ymese egész szö
Ye;rényét. Itt mfi.r nem segít senki: egyedill a fa.utn.zin.. 
Aldwr belehelyezem ma.ga.m az egyes alakoknak a kedély
banrrula.tába: iparlwdom bennük élni. A gyilkosn ak, n.z 
árulÓnak, a kéjenc~nek , a. zsugorinak a lelki á.llapotj:l.t 
épe~ úgy a magamévá teszem, mint a szenYedőét, a l•ét
ségbeesettét, a haragos boszúállóét. Ilyenkor ha n. csn.l:l.
dom tagja, >agy a legkedvesebb barátom L:íhorgat is, 
roszúl esik ; lehet, hogy akkor éppen zsarnoki ked>emben 
tahl.l, indulatos vagyok, vagy elérzékenyülök, a könyehe 
fakad:l.sig ; · va.gy n.z egekben jn.rol' és gyönyörköclöm. Egy 
ajtónyitns, s az egész ba.ngulatuak vége n .n. Újra kell 
kezdeni.- Bele kell melege~nem a tn.rgyamha, : a nélkül 
is lehet ugyan írni, hidegen, kisz;·huitm ; ha.nem olyan 
mtmka is az a.ztn.n. Lehet, hogy szabit.lyszeröbb, ele én azt 
akarom, hogy az olva,só érezze azt n. mell~get, a. mi engem 
hevített. 

Ülve soha sem gondoll~ozom, hanem j:irká.lva. Előbb az 
egész hosszú regényt apróra kidolgozom n, fc.femben, a 
legrészletesebb , dialogokig (kivéve a leíró részeket). Ilyen
kor n. f::mtá.zin. n.tveszi a memorin, szercpét s az egész 
mtmkn. úgy készen van a fejemben, hogy le tudn!Í.m dik
tá.lni. Hanem diktá.lni nem szeretek .· milwr dol rrozom . . o l 

nem akarok emberi n.rczot látni. Mikor azt:in leülöl<, íÜ\kor 
egyszerre megírok egy nyoP1tntott i vet; de m egesik, hogy 
kettőt is, egy szó lútörlésl igazítit.s n élkül. S }logy vf!,lós:ig
gal a képzelet I)Ótoltn. az emlékezetet bizon vit]. a az hogy 

' ;J o ' t). 

egy év múlva mn.r ú~:ry olvashatom a recrényemet mint va-
v. o . ' 

!ami ideg~n munkát, nem tudom, mi van ben ne, s na.-
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gyon kiváncsi vagyok rá, hogy a regényhősöm hogy fog lu
gázolni abból a binárból, a mibe belelovagolt? 

Ha hibásak a regényalakjaim, az a bibá.juk, hogy nem 
hítarn öket ; mert bennük vagyok. Ha kivi1lről mintázmí,m 
őket, lehet, hogy jobb lábon állnának ; - ele mi lenne a 
szánJyaihból ? 

l\{n.r ezt a hibrím at meg nem javíthatom. V én ebb leszek, 
de okosabb nem. ürv kell azt a közönségnek elfoP'adni a u ol "'-~ O J , 

hogy megvan negyven esztenelő óta. 
Nem tartom semmi érdemne],, hogy sol,at qalgaztam; 

nem kö,Tetelek érte se a jelenlwrtól, se n.z ut.ólwrtól sem
mit, még azt sem, hogy olvassá.k. i\fagamnak írtnm ; gyö
nyörüségem volt benne. Ez volt a világom, életemnek 
titl,a, utamnak vezetőj e, nagy bajokban vigaszta.Ióm, bal
sors csapásai között véclelmezörn, jobb idők reményét, 
m egnyngníst , új erőt új küzdelmekbez ez adott, ez az 
íróasztal ; elvesztett vagyont ez adot t vissza, rámtámadó 
ellenségehet ez \ ert vissza; az életet újrn. kezeleni ez buz
dított. Negy'>en éve beszélgetünk egym:í.ssal, s még minclig 
van egym{tsnal\ valnmi mondnni valónk. Sok jó volt, a 
mit szerottem ezen ::t. világon, sok elmúlt mrí.r belöle : a 
többit itt kell hagynom. Megnyugszom benne. Hanem 
hogy az íróasztalomat itt kell hagynom: ar.t sajniLlom. 

S ha má.r ennyire mentem az emlok-szellöztetésben, 
hadclmoudja.m cl azt is, hogy lettem én regényíróvá. 

El örebocsn.tom, hogy fatalista. ;-a.gyok, omenekpen, prre
destinatióban biszek : a földöntúli világ, az életentúli élet, 
az érzékehtöl felfoghatatlan lénye~\ befolyása sorsnnlm1., 
meggyőződés nálam. Egész életemen á.t annyi reuelkivüli 
csoda :tltal szn.badultam meg magam l\ereste veszélyekből, 

hogy egészen tbeosophistává lettem. 
Magn. a családomnak a czimm·e is egy kész regény. 

Ütközet volt a magyar király és n török vezér között. Egy 
fiata.l zászlótartó felfedezi a kinílynn.J,, hogy a spanyol 
tüzérek m eg vannak veRztegetve az ozmanoktól : szándé
kosan rosRzüllönek. ((Lőjj tejobhan !ll mond nel<i akirá.ly. 
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Erre a zászlótartó odalép az ágyúhoz, ezéibaveszi a török 
vezér sátorát s úgy odatalál a szakállas golyóval, hogy ~ 
vezér halva terül el. Ez mincl le vn.n festve a czimer-

. sunk·on . a zászlótartó az ágyúval a veres mezőben palZ · < • • • , , 

alatta a török tábor a félholdas satoramtl, a vezer a közép-
sátorban: csak egy fiatal hajaclon hiányzik még (n.:~. én 
prresumtiv ősanyám), a ki a koszor.út n. hős zászlótartó 
fejére feltegye, s kész a regény. 

Ezt hallottam én elbeszélni, mikor még n agyon kicsi 
gyerek voltam, az édes apám tól. N ek.i is voltak költői, 
müvészihajlamai. Emlékezem azokra a jó vastag papirosra 

' írt verses könyveire, a mikhez igen j ellemzően rajzolt és 
kiszínezett alakok is voltak festve. Meg volt neki Blumauer 
travestalt Aeneise is, saját rajza.ival illustnUva ; s milyen 
szépeket tudott nekem mesélni a fi Szalonna v;í.rróh, -
«Csalóka Pétenőlo , - <l Hüvelycsili Palkóról» -a a farkas 
komáróh , - meg a 11jövenclőmondó czigánya.sszony~> -ról 
az insunectio alatt! ·-Hanem a hivatala. egészen mostoha 
talaj volt a költői és müvészi hajlamokra. Ügyvéd volt és 
a városi árvavagyon pénztárnoka. Ezekhez az ellen téte 
kell a poézisnek: s n:í.la az is megvol t. A rendszerető pon
tosság. 

Visszaemlékezem rá, hogy egyszer kis gyermekkorom
ban felvitt magával az apám a városházára, a, hol a hiva
tala volt, s megmutogatta a nagy vashi clákat, a m.il,: mcs
terséges zárakkalnyiltak fel, s azokbau azt a sok rolliden
féle csillogó és penészes pénzt. Egy hivataln oktársa is 
jelen volt, az ellenőr. Egy gömbölyü fatányérban :ílltak a 
legkisebb ezüst pénzek, ötha,jczárösok. fiN O, végy el belőle 

magadnak egyet! '' monda az ellenőr. Sz ép fényes új veretil 
pénzek voltale - aNem szabad, az a rncísé" moncl;í.m. 
dgen, de én a helyett egy ócska ötöst t eszek vissza a 
magam zsebéből" biztatott a j ószívű gyermekbarát. Erre 
aztán bátorságot vettem magamnak egy ötöst kiszemelni 
a sok közül. De nagyon égette én n ekem az az ötös a 
markomaC Mégis csak olyan pénz ez, a mi az én apn.m 



gondviselésére van bizva. Mikor senki se nézett oda., visz
szatettem az ötöst a, tálká,ba. i\ifilwr a.z apá.m halá.lával a 
számadásait és a pénztárt átvették: öt kmjczárral többet 
találtak benne a kimutatásnáL Ez az én visszalopott 
ötkrajcz;irom volt. És én annak az ő~örunek a véres kézéTe, 
a h egy török basá.t ölt meg, nem vagyok büszke; de az 
ap;ímnn,J,; a liszla kezére az vagyok. 

Milyen angyali élet volt annál a mi házunknál ! Soha 
sem hallott ott egy haragos szó. •restvéreim szerették egy
mfl.st, engemet még jobban. :Niikor kis gyerek voltam, isko
lába. mcntem, Eszter nénémnek a. házajtóból utánam kel
lett addig nézni, mig az iskola kapuján befordulok. Nagyon 
félénk volta.m. Három tárgya volt különösen félelmem 
fantáziájána.k. Azok a nagyszakállú zsidók, - azután a 
veszett kuty:ík - és az élve eltemettetés. Ez az utóbbi 
rém n.nnyirn. üldözött, hogy egy kis papírra felírva szünte
len a. derelca.mm kötve hordoztellll a végrendeletemet, 
(8 éves gyerek), a miben arra kérem az anyámat, hogy ha 
meghalok, ne temettessen el felbonczolás nélkül. - Leg
hamn.mbb lübékültem a zsidókkal: az élve eltemettetéstől 

nem rettegel,;, halva se temetnek már el engem! hanem a 
kutyiLktól még most is félek s bot nélkül nem járok az 
utczán. 

Az elemi iskolában volt egy kedves tanítóm, Székely 
J án os; leczke után sol,;szor ott tartott s mesélt nekem 
régi szép adom;ikat Mátyás királyról, Mária Theresia udvari 
bolondjáról, ta.lá.lós meséket, a mik közül egyre emléke
zem: ((az elseje minclig fU?'; a vége, lány előtt csipked s 
szúr : ha kita.lá.Locl is furcsa, ha nem talá.lod is <• furcsa,) . 
Ez n.zt{t,n arra buzdított, hog.v én is csináljak talá.los mesét: 
még pedig versben. Áz első siker arra buzdított, hogy . 
még merészebb kisérletet tegyek. Volt egy utczá.n járó 
bolond a városban, a lü mindig azt kiabó.lta, hogy ((urak 
a p11pok ! 11 (nem is volt egészen bolond). Erről írtam verset. 
Egyszer odafenn j árt Komáromban Tóth Lőrincz, akkor 
épen a tudós akadémiától pályakoszorúzott költő, (Komá-
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rom fL poét{1.k ha.zr'tj n) ; mcglrí.tta az. é~.1 két vers~ll~et, elboztn. 
Pestre, kiadn.ttn. az egyilwt n. H.egeloben, a mn.s1kat a 'fá.r
salkodóban, aló..uyomtatva az egész nevem pneclicatnmos
tól, az életkororomn.l együtt: kilen cz éves. - Ez Yolt a 
fó.tumoro. Ezzel el voltam jegyezve rt. muzsitnak. El volt 
döntve, borry nem lesz belőlem se szolgabiró, se ,·icefisca
lis. _ Még

0 

egy másik múzsit.nak a nyomni is keresztezték 
az útamat, a festészeté; tollmjzitim l<özül egy, amit 14 éves 
lwromban mjzoltam, szintén a nyilvá.noss:1.gnn.ldett :1.tad va 
('róth P erencz, ref. superintendens n.rczképe) s sok olaj 
fcstményií arczkép beverhet még, ba emlélwzik m ég ní.j u.k 
valaki, tölem, a vilfl,gbn.n; bn,nem ez nem \Olt komoly 

sze n Yeclély. 
Tíz éves ko rom ban a sz ülőiru CSCJ'ébe adlak. Ked ves 

patri!t.rcbalis szol\ó..s volt ez; két csn,ló.,d összeheszélt : az 
~gyik lalwtt Pozsonyban, a m:isik Kom á,romban: nz egyik
nek n gyermekei nem tmltnk ruagyt1rul , a m:í.sil\é németül : 
kicserélték őket. Csal:i.di gond, jó iskola egyformtt miud n. 
két belyiitt. Pozsonyban Zsigmondy ta.nú.r .fiai és leányrti 
voltak n.z én _testvéreimnek és nel,em a bolyetteseim 
Komá.romba11. Nekünk is, azoknak is, minclcnikünlmek 
volt így egy n édes nnyjn.••, meg egy (( liebe muttern-je. Úgy 
tekintettük egymást, mintba test,1érek volnrí.u k. Az akkori 
tanrendszer mellett m:ír a 11 éves gyermekelmek kellett 
tanulni a poezist; prosodiá.t, természetesen latinul, ornata 
syntaxist! Aztán meg a kegyetlen görög nyehet. De mind 
hnrznát vehetui a.nnak! 

Mikor Pozsonyból bnzakerültem, mir akkor az én feled
betetlen jó apámat hal:ilos betegen találtam. l\fég rtbban 
az évben meg kellett ismeniern azt a m egm érhetetlen nagy 
f:ijda.lmat, a mi rtz á.rvas:igm jut:ís. Ez annyira összetörte 
a lell{emet, hogy bn.l:ilos beteg lettem utána.. Csak áldott 
jó Eszter néném :ípolás{mak köszönhetem, hogy m eg
mamdtaro. Itt hoztrt elém (ismét) a sorB az t a férfiut, a 
kinek befolyása egész élétemre kihatott, V :ily F creuczet. 
Elébb tanárdm volt. l{ésöbb sógorom lett, ki u éu émet 
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elvette. Puritan szigorusá.gü em ber volt. Sok oldalu tuclo
m{Luyos· míveltséggel birt. Nem csak azt tanította, s nem 
csak azokban a. t!wóní.l;ban, a mik kötelezett tantá.rgyak 
és órák voltul;, hanem mindP.nfélét, a in i az életben hasz
nos, a mi IL míveltséget kiegészít i. Reggeltől estig foglal
kozott a Jélelimí,-eléssel. Senki sem solutiita meg. Úgy 
tudott tnnítan.i, hogy az gyönyör öség Yolt. Egy é>ben elő
szeelte velem a gymnasium kön,yYt{Lrából !L nagy incuna
bulálmt, s fLZokból készíttetett Yelem tn.nulmányobt, 
s h .-irom é\· <Lbtt megtn,uított fmn cziául, augolul és ola
szul. Iguz, hogy m indennap télen-nyiron öt órakor r eggel 
m:'tr ott kellPLt Jennem az ö írószobájában; ele !Lzt m eg is 
szol;tn,m, úgy Logy most is mii1clig h tLj tmlban kelek fel 
s tíz un'tig cloJgowm: mikor m as ember felkel, már ukkor 
én eh-égcztcm s jftrok !L publicum officium ntán. 

Ez a ln, L t minden na pi gyakorlataim voltak tL rhetorica 
és poézis felacháuya.i ; de !Lzok (hálfL I stennek!) mincl elég
tek a padl:isou Kumárom bombt'tzLtLt.á.sa n.! att; n em kell 
r eLtPgnem, l1ogy Yn.lalta kinyomtatjtik. 

'l'izenhét ÓYes koromb!Ln iL pü.pn.i főiskol:íbtt kiilclött el 
szeretctt .i ó n.nyn.m, :L hol akkor kitünő tn,uári kn.r Yolt: 
'l'ar czy, Bocsor , SteLtuer ; m incl elsöreuclü tudományos 
capucitások, fL l;iknek az elön.dfl,sn.it nem (fmuszáj "·ból 
hn.llgattu l;, httnem :t tudvágytól hevített izjui lélek VOII ZÓ

dú.sásal. És mültán (ismét) a sors olya.n kortársrLk közé 
hozott, a kiknek a szell eme versenytén e kényszerített. Ott 
Yoltak 1\.erkapolyi, Petőfi, Petrich Soma, Gondol Gábor, 
Bi'tn'my GusztáY, · Batbó Bálint, Gaál Péter ; mind nevek,· 
a milmelc a betíii maigis fényesek Ott volt C<Képző-társ(L
sága.•• a fi t'LttLÍságuaJ,, a hol heten kin t irocla.lmi ro lixeket 
olvastunk fel, azok:Lt birálatrn, kindtuk, a biníln.tokat is 
felolvastuk ; ebben az évben egy ((Tavasz •• czímü a lma
nachot is szerkesztettii nk s n.kn.clt rit kiaclónk: eblJen j elent 

meg az első elbeszélése111. 
Ekkor tel e vol tam egészségtelen képzelöcléssel. A miket 

írtam, csupa világfájdalom, embergyülölet, sentimentalis 



r~s 

. 1 ·s . 1·endldvüli hihetetlen esetek hajhászása; a mihez erze ge , ' . . 
·árult még az is, hogy testileg IS sokat szenvedtem. Foly-
~ást fájt a mellem: elhitette~ magammal, .ho~y. tüdővész
ben vacryok. J ó anyám a~ t bitte, hogy a p apai el es levegő 
és me:zes viz a bajom, s elküldött az ál~ott levegőjií. 
alföldre, Kecskemétre, a jogi tanfolyamra. Aldott legyen 
érte! Mert itt lett belőlem ember; e derék tősgyökéres 
maayar városban : és különösen itt lett belőlem magyar 
író.

0

ltt ismertem meg az igazi népéletet, a maga. kifogy
hatn.tlan változatosságában; a néphumort, a puszták vilá
aát eaész irói miíködésemnek az alaphangulatát itt saiá-
o ' b ~ 
titottam el, s a mellett testileg is megerősödtem: elmúlt 
rólam a mellbaj, a világfájditlmns bolondságok, új vért, új 
szívet liaptam, és kedvet a munkához. - Tizennyolcz 
éves voltam, miJwr az első drámámat írtam Kecskeméten, 
a minek a czíme 11 Zsidó fm u (tárgya: Fortunatus Imre, 
II. Lajos pénzügyére). Ezt n. müvemet Petőfi másolta. le, 
mülthogy pályamü volt, idegen kéz írásának kellett lenni ; 
s az akadémiai pályázaton dicsérelet nyert e drámám, sőt 
öt szavíizn.t közül kettő: Vörösmarty és ,Bajza, a száz ara
nyos pályadíjra ajánlotta azt. A munkának természetesen 
nagy hibái voltak. Vörösmarty és Bajza atyai szeretettel 
hívtak oda magukhoz és nem restelltek nn.phosszant fára
dozni vel~?m, hogy ezeket a hibákat kiigazítani segítsék. 
(Ugyan ki tenné eit meg a mai világban fia tal íróval?) 
Utoljára. azt mondtam: ((Irok én ennél jobbat, menjen ez 
a semmiségbe ln -8 a ((Zsidó fim soha sem jelent meg. 
Most már sajnálom, hogy elpusztítottam. Azt tudom, hogy 
jó jambusokban volt írva. A tárgyát később feldolgoztam 
u Fortunatus>> czím alatt novellának -1< 

Tizenkilencz éves koromban írtam az első regényemet, 
a uHélköznapok>> -at. Az egész kecskeméti visszaemléke
zés; zabolátlan fautázia szüleménye; de itt-ott olyan 

* Azóta Gyulai Pól barMsá.gos utiujó.rása mallett az elves.zett· 
nek vélt kézirat kezemhez jutott. J. M. 
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leÍl'ó.soldutl, hogy most nem tudnél< hasonlót imi. Ezt 
Hn.rtleben adto, ki, N agy Ignácz ajánlatára, igen tisztessé
ges tiszteletdíj mellett. - Azontúl aztán nem kellett 
nekem többet a prókátorság. Maga a principálisom, !1 
derék Molnó.r József ajánlotta Heckenastnak kiadásm a 
két első kötet novellámat: << Vadon vi1·ágai>~ czím aln.tt. 
Azok köz ül !LZ első novella, nSonlcoly·i Gergely11 , hat kiadást 

· ért meg, s augolra is lett fordítva (Hungariau sketches. 
Mr. Stuart). 

Húsz éves koromban már állandóul Pesten laktam s 
tagja, voltam n, Petőfi !í.ltal tervezett alizek lá1'saságá
nah, melyueh irodalmi missiója volt; de nem kezelett 
hozzá. 

Petőfi befolyása nagy tényező volt pályám kezdetén. Az 
ő fényes sikerei buzdítottak engem is. B!í.mulói voltunk 
mind a ketten a franczia romantikusoknak, azután Sha
kespearenek, Byron nak, Shelleynek ; - első müveimen 
éRzrevehető a Hugo Viktor és Sue Jenő bálványozása; 
csak a humorisztikus munluUmá,l ér vényesül valami ön
ú,llósl"i.g. Kerestem a ren'clkívi.i.liségeket, a sohn. meg nem 
történteket. Ambitióm volt, olyan helyeken .iárni, a hol · 
még pegazns patMj!1 nyomot nem hagyott. 

Ekkor sz ólitott fel Frankenburg az általa kiadott << Élel;
képekn szerkesztésénelr átvételére. Huszonkét éves voltam. 
r em a magam érdeme, hanem a közremüködött író
társaM, hogy bá,tran elmonclbatom, miszerint anná.l beése
sebb évfolyamai magyar s~épirodalmi lapnak nem voltak, 
talán nem is lesznek Olyan irodn.lmi csillagzatok, mint 
Petőfi, Arany, Vörösmarty, Tompa egyszerre, egymás mel
lett, körül véve J ósilm, Gyulai, Szász, Lévay, és annyi más 
ifju tehetségtőL Hanem engem a lapszerkesztés elzsibbasz
tott. Költő és szerkesztö egyszerre nem lehet valaki. 
Lehet, de 1·osz lesz, vagy az egyik, vagy mind a kettő. 

Jöttek aztán az 1848-ilü martiusi napok. 
AJdwr kezdtem lenni buszonhárom esztendős . 
Hogy mit csináltunk ezeken (L napokon, az más bpon 

Jókai : A jublleum lörléneto. 
\) 
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meuil·vn,; n.nnyi bizonyos, hogy a fonadalom egész 
vn.n t> • l "It "' "L "d' l · · · ~ ndott ·~z eddiul W Ol illU W esne\. mas u·any ~ '" ,. t> .. • 

Enuem is ragadott magával P etofi, mmt Ph<Etont a 
b l . 

viló.ggynjtogató napsze \er. . .. 
Szerencséror e, hogy (isroet) a sors ossze·vezetett ugyan

ekkor egész életemnek j ó nerotöjével, a. feleségemmel: 
:tkkor még Laborfn.lvy HózávnJ. 

Maun. is egy rendkívüli tehetség : :tz előadó mű vészet
ben p~rját nem tn.lá.ló ahtk; erős, ömí.lló lélek ; a. mellett 
széles tn.nnlmánynyal, ism eretgazdagsággal megá.ldva, 
akarata aczél, hanem a szíve arany. 

Ami életemben sikem ek nevezhető, <tnllak l egn agyobb 
részét neki köszönh etem. 

Nem beszélek életem regényéröl, a mi11ek ö volt vezér
fénye, s azt hálávn.l kell elismernem ; a ki elolvassct Poli
likai di·uatok czímli r egényemet, ott a föa.la.kban sokszor 
níösmerhet. Hogy keresett fel bujdosásomba.n, hogy SZ<t 

ba.dított meg ezer veszély köziil, hogy j ött velem fényes 
életmódból hosszú nyomort, üldözést, b nJ ríJ-rettegést 
Yiselni a sz<tbltdságharcz alatt? ez mind az embe1·l illeti 
csn.k; de hogy mi befolyást gyakorolt egész irodalmi 
miiköclésem il'l\.nyzatfl.ra, n.rrólmiiveimnek egész sor ozn.trt 
beszél. ~ mi l:íng van bennük, az az ö szikníjánál gyúlt 
meg. Eg)r írónak a kedély az, a mi az eső és napsugár a 
],ertésznek: mesterség, üvegház pótolj tt mi11d a. kettőt ; do 
a zamatot csak amaz adja meg. S ezt a keclélyt köszön
hetem az asszonyna,k. 

Annak, hogy olyan sokat clolgozom, <tz egyik oka az is, 
hogy szeretek otthon lenni. 

S hogy még egyet megvalljak, m ég a bin\.lóim l egel sőjét 
is-tisztelem az én asszonyomban. Az ö itélete nekem ora
culum. 

És én egyátaljtíban nn.gyon tisztelem a binílóbt. 
Köszön öm, ha velem foglalkoznak, s 'tamLlok tőlük. Petőfi 
mindig beczézett, annak minclen nagyon jó volt, a mit 
írok. Ez elrontja a fogat. A kritika keserű, ele gyógyít. 
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Sokat ];öszönök Gynlaina.l;, még többet Amnynn.k és 
Keménynek, a kik, ha nem nyilv!\,nosan is, de mag<ínhasz
n!\,latra szánt bírá.latail<ban olylwr kegyetlenül bántak 
velem, s nn.gyon jót tettek vele. 

Azonbttn az író hiába, dicsel<eclik Apolló l\egyeivel, ha a 
főszemély nincs az oldn.ln. mellett: a kin.cló. Horatius 
Fln.ccus idejében l\üecenas, a.tavis edite regibus! Én pro
fessionatus író •agyak negyven év.óta.. Szépirodalmi mun
.k!\,im jövedelméből élek, tisztességesen, jogosult igényeím
nek megfelelő módon. A kik ebben segédkezet nyujtanak, 
a kik a );özönség részvétét számomra fentn.rtják, te1jesztik, 
méltók ni., hogy h!iló.s emlékezettel chronologiai sorban 
felemlítscm öhet. Magyar hiadóim voltak : Hartleben 
Adolf, H eckenast Gusztás, Ernich Guszt!iv, Müller Adolf, 
n.z Athemeum, a. Fra.nklin-T!irsulat, Pfeiffer Nándor és 
Istvá,n, B.á.th Mór, l=tévai testvérek, Sta.mpfel Károly, 
Ab~tfi - és a Nemzeti Szinhó.z. lVIunkáimból ma.gynr 
nyelven mintegy két millió kötet számra. menőt terjesz
tettek el. "" 

De amit még kevésbbé hagyhatok felemlítés nélkül, ez 
azon külföldi kiadók és fordíták megbecsülhetlen barát
sága., n, melylyel ők egy ilyen kis ((anonym >) nemzet tro
gloclyth írójának a müveit a fölcb-észünket lakozó minden 
nemzet nyelvén megismertetni törekedtek. Angol, német, 
fmnczia, holln.ncli, dú,n , svéd, lengyelJ orosz, finn, spanyol, 

k EbLe csn,k n,z iiuáll6 munkáim vaunnk beleértve, ~tzokon 

ld viil vn.uunk n,z :Utaln,m szerkesztett hirlapokbau m egjelell,t nnm
kó.ln.tn.im. Életképek 184-7- 48. III kötet; ugyan ar. 1876. I k. Esti 
Ln.pok I kötet. Délibó.b 1863- 64. ill k. Nngy Tükör 1857. I k. 
Üstökös ! Sil· - l 880-ig. XXIII k. Magyar Sa.jt6 1862. I k. Hon 
1863-1882-ig XL k. Jgn.zmoudó IV k. Knkns M:.írton albumo. 
TI kötet ; össv.esen he~veokilencz kötet: meg a politikn.i röpimt ok, 
n, mikoek se a szú.mára, se 1t czímére nem emlékezem. 

A regényeim l(özül legtöbb p'éld{~uysznmbn.n ncltó.k ki a •1\:'w
pó.ti Zoltím •-t (13,000), az·után n uMngy:tr N:.íbob•-ot (12,000), !\ 

mibeu az ~~ kiUönös, hogy az előbbi ennek n.z utóbliinak a fo ly

tal císa. 
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h . mán szerb, szhí.v, hon7át és török nyelven meg- ' 

~st 't 
1
:üveironek kiadói, átiUtetöi, megbírálói sorr~ból 

~~i:tudom kiválaszta.ni azoknt, n !üknek legtöb~ bálával 
tartozom : Wn.Uner, Ja.nke Ottó, Bnnm von :1\ 1esbaden, 
Schmidt Julian, Uhlbacb, Jnlava., Patter son , ele Geranclo 
Antónia grófnő, Stuart M. ~·ófnö, Callie.r A. grófnő, . 
Hemgren Károly, lL\.el DamJ~er, J o:anov1~s, Kertben y 
Károly, Dux Adolf, 1\árffy, Sllber~tem, Gerst, ~ch_warz 
Arroin, Weisz Julian, Helfy I. , Brehch E., Pock V\ aczláw, 
Sasváry, Erödy, Lindau Pál, Fleischer B.icbard, Kmv elcs, 
Heicrel s a jelen müvem kiadója, n. magyar nemzettel 
ann;ra rokonszenvező, Kárpátainkat é\·enkin t megláto
gató Prochaska, tescbeni könyvkiadó. - Tisztelet annak, 
a kit megillet. A jó fordító és a jó kiadó nz írónak n,z, n. 
mi a számy a madárna.k. Egy «toll•> még nem röpít el. 

A magyar tudományos akaclémiána.k n,z elismerését is 
hálás köszönettel kell felemlíten em, mely nekem n. lcvelczö
tagságot 1850-ben, úgy szólvá.n, elölegezte ; mert még 
ekkor mindössze bn.t kötet munliá.m volt csn,k n, közönség 
előtt: a o Csatakép~ket a forradalombóh ebben nz évben 
írtam. Az alikori rémuralám alatt a magyn.r tudományos 
akadémiának sem volt szabad közgyűlést tn,rtania: én 
tehát olyan formán lettem tudóstársasági taggá, hogy az 
ctkadérn.iai igazgaló-tanács ajánlalám az akkori kalona·i 
főpamncsnokság állal nevezlellent ki_. (a hogy ezt a kiállí
tott diplomam bizonyítja). Nem hiszem, hogy a kerek föl
dön volna még '7 alaki, a ki hasonló úton jutott a balba
tatlanok sorába! Csak 1859-ben jutottam be újra rendes 
ta~ak megválasztás útján. 

Es mostan, legvégül, hadd szóljak rólatok, leghívebb 
munkatársaim, segítőim, gyámolítóm: édes szép zöld 
fáim! a kiket ültettem, magjaról neveltem, ójtva idomí
tottam : égnek emelkedő föleli társak. Ti tudjátok, mennyit 
suttogtittok nekem ·? mennyi gonelolatot bullattatok alá 
virágaitokkal? hányszor kerestem nálatok eszmét, felüchi
lést? mennyi álmot, ábrándot árnyékoltf~tok be ? egész 
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világ üldözése ell en hogy rcjtettetel\ el ? szivnek nehéz 
háborgásrút hogy csendesítettétel\ el ? Ha egyszer valaki 
idejön, azt kérdeni, miért tudtam többet dolgozni ny:iron, 
mint télen, mondjátok el neki, hogy ti is ott voltatok 
al• kor. 

A szabad természet volt az én sokatir:isomnak legfőbb, 
legmélyebb titlia! . 

Irtam Bucln.pesten, 18, H május 29-én . 
.Jókai M61·. 



ÖNÉLETIRÁSOM. 

('l'íz éYvel későbh.) 

A legtekintélyesebb newyorki folyóira~, The F orum Rzer
kesztősége szólitott fel, fölöttébb lel;ötelezö m oclorban ön

életirásom adatainak közlésére. 
Megvallom, hogy én ezt a l egnehezebb feladatn ak tahí..

lom egy h·óra nézve; mert az életírás n em szorítkozbatik 
a száraz ada.tok összeállítására : annak át ]\ell szövetni 
úgy az elismeréssel, mint a m egrovássaL S az első még 
nehezebb, mint a második magára az ü·óra nézve. 

Azonban egy be•égzett életpálya végén l ehető mincl a 
kettő: amikor az író úgy beszélhet már magár ól, min t 
egy objectumról. 

Ez évben (febr. 18-án) töltöttem be het venedik eszten
dőmet. Tavaly, szintén az év elej én ünnepeltem az ötve 
nedik évfordulóját irodalmi müköclésemnek . 

Hetven éves koromban egy új bn.zá t, egy új nem zetet, 
egy új családot és egy új irodalmat látok maga m körül és 
nem érzem magamat benne idegennek és ki vénültnek: én 
folyton együtt maradtam a megújulókkal ; az új a régiből 

támadt s én egyiitt fejlődtem vele ; ott maracltam a köze
pében, ottbon vagyo]{ benne .: hozzájuk tartor.om. S én 
tudom most is viselni a munka terhét, él vezni az ör ömö
ket, daczolni a szenveclés-ekkel, s r emélni a jövendőben. 
Minden este úgy hajtom :'Llomra a fejemet, mint a ki a 
számadásait végkép befejezte, s minden reggel úgy kelek 
fel, mint a ki előtt még évtizedek feladatai állnak. 

1'avaly megtartott írói jubileumom alkalmával kétszáz 
Yármegye, város és t:irsnlat választott meg clíszpolgárává, 



nz egyetem cloktorává. A számomra beküldött albumok és 
· diplomák, mlí vészi és indush·ialis tekintetben is egy ritkn 
érdekes múzeumot képeznek : mondbatnám egy unicumot. 
Először nzért, mert Magyarországon kívül egy kohtinensi 
államnak sin csenek önkormányzattal bíró mnnicipiumrti, 
a ták Íl'óiknak díszpolgári lütüntetéseket osztbassanak; 
másodszor, mert az író is ritkaság, a ki ötven esztenelei 
folytonos munkássággn.l erre alkalmat szolgáltasson. 

E fél szá,zados munkásságról ismét egy egész megtelt 
könyvtár tanuskoclik, a mi írószobám dekorácziójá.t ké
pezi. Mih·eimnek első reneles kiadásai háromszázötven 
kötetet számítanak, kiadói szeszély szerio t kisebb-nagyobb 
formátumokban bekötve. Azután a népszerlí kiadások. 
Kiegészítik a gyüjteményt az idegen nyelvre lefordított 
munkák. Azok között kétszáz ];ötetre megy a német kiadás ; 
ezen túl legtöbb a svéd, azután az angol, a franczia, len
gyel, olasz, hollandi, dán, finn, cseh, orosz, szerb, horv~Lt 

és tót. 'rizennégy nemzet nyelvébe lettek á.tiiltetv~. Siker
nek kell nevezn em, hogy annyi mívelt nemzet érdeklődött 

múveim nyomán nemzetem élete, viszontagságai iránt s 
tanulta megismerni hazám viszonyait, népe alakjait, jel
lemrajzát és múvelődési s tádiumait. 

Most megszaporítja még e könytárt összes munkáimnak 
jubiláris kiadása, m ely száz kötetben, kétezer nagy alakú 
íven fogja csupán szépiroclalmi munkáimat a közönség 
kezébe juttatni. Történelmi és politikai müveim, nyilvános 
beszédeim. valamint a gyújteményes müvekben megjelent 
dolgozatrLim nem fogla.ltatnak benne. Eddigelé harmincz 
kötet lettkinyomatvas még négy év kell rá, hogy az egész 
elkészüljön. Magam dolgozam át az egészet : a számos 
bibá.J{at kiigazitom s a nagyobb mü~·eket jegyzetekkel 
lá tom el. 

Megvallom, hogy jobb szerettem volna összes munkái
ma t elébb a kritika rostáján átverni s azoknak egy részét 
megsemmisíteni. Különösen azokat, a mik nem a magyar 
történelemből és társadalomból vannak véve; (kivételt csak 
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n. keleti tó.rgyú míí.veimre tennék, a miket h.asonló Rzere
t ttel írtam, miut n. s~ját bazárora von a,tkozolmt) ; a r.utá.n 
e 1. t n mclvek eav túlcsigázott fan tá.zin. a llwtú.sai, meg 

n,zo ,a , •• " ""·' 
az alkalmi muukákat ; de a bba.u lillapodtam meg, hogy 
azt késöbb egy avatottabb kéz könnyebben m egteheti, 

mikor már nekem nem fá~ · 
Azt is silwrnel\ kell nevezn em, hogy a mig n. rendező

bizottság ez összes müveim kiadás~inál ezer megrendelőre 
számított, (a mi egy 400 má.rkába kerülő m nnkán á,l igen 
merész számításnak tetszett) : mostaná.ig egy é\7 lefolyta 
n,)a,tt több mint négyezer példáuyra tör tént m egrendelés ; 
a mi a ma.gyar nyelv elte1j edésének lwrlú.tolt Yoltá.boz 
ará.nyítva, rendkívüli eredménynek mondható . 

. Megkezdem n.z életinisom at. 
Jómódu nemesi családból származ tam: atyám ne•c volt 

Ásvai Jókay József. Az y-grec a név végén nemesi privi
legium volt, valaminthogy vármegyei hivatalt csak neme 
sek viselbettele Atyám azonban nem maradt az apai ház
nál «a ·kis urak u ősi gazdálkodását folytatni; hanem arra 
a szakatlan pályára lépett, melyen az egyéni tehetség 
szerzi meg az életmódot. Jogot végzett, ügyvéddé lett s e 
hivatása mellett városi hivatalt töltött be: n. mit úgy hí•
tak, hogy ccárvák atyja,,. Halála után a sz:ímadása alatt 
levő pénztárak az utolsó fillérig rendben találtattak. Én 
büszkébb vagyok az apám tiszta kezére, ki r ám a polgári 
becsületet hagyta örökségül, mint az ősapám véres kezére, 
a ki harczi érdemeiért a nemesi czímerünket szerezte. 

Már gyermekkoromban bajlamolmt árultam el a festé
szethez és költészethez : eléggé jól talált arczképeket raj
zoltam és festettem ismerösökről és városi kitíí.nöségehöl, 
később nagy előszeretettel szép hölgyeb-öl miniati:irben ; 
saját gyermekkori arczképem (ti:ikörböl festve) most is meg 
van nálam. Kilencz éves koromban két versem jelen t meg 
a hirlapokban. 

De azért nem belyes adat :>.z, mintba én előbb festői 
életpályára készültem volna, s l\ésöbb tértem volna át a 
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költőire. A 7. ·én ifjulioromban se a festést, se a költés t nem 
tekintették életpályának : mind a kettő unobel passio u 
volt, n. mi az embernek nimbust igért, ele hetevő faln.tot 
nem. Honor_áriumot senki sem fizetett s kész munkát 
csak úgy adhatott ki a költő, ba mnecenást kapott, a ki 
cledicatio fej ében fedezte a nyomtatás költségét. A köny
vét az u tán kioszthatta az ismerőseinek; ba pedig megtör
tént az az eset, hogy egy piktornak festményért pén?.t ad
tak, úgy az bizonyosan boltczímer volt. 

Hanem a helyett készültem én is, mint minclen jól ta
nuló gentry ifjú, a jogi pályám. Mindig első eminens vol
tam a klasszisban minden exact tudományból, s mielőtt 
egy irodalmi munkám megjelent volna, már ki volt bir
cletve n.z ügyvédi diplop1ám a komáromi vármegyeházán. 

Az irodalommal foglalkozás még akkor csak éh ·ezet
szá.mba ment ná.lam. 

A legelső regény, melyet olvastam, Scott WELiter han
boeja volt magyar fordításban. Németül már akkor tudta.m 
jól : Pozsonyban ta.n ultam meg, mint cseregyerek (Az a 
szép szokás volt aHor, hogy a pozsonyi német családok 
komá.romi magyar családokkal kicserélték a gyerekeket, 
:fiút fiúért, leányt leányért egy pár esztendőre: ez volt a 
legjobb tanrendszer a nyelvta.nulásra). Én azonban elő
szeretettel viseltettem az angol és franczia költők iránt. 
Tizenöt-tizenhat éves koromban megtanultam angolul és 
lrancziául grammatikából nyelvmeater nélkül, -hogy Boz 
Dickenst és Ooopert olvashassam eredetiben. A francZiák 
hözül első volt Hugo Victor, a kit megkedveltem. Bozna.k 

. még akkor csak -egy r egénye volt nálunk kapható: a 
uPickwick-ldubbu. Ooopertől az u Utolsó Mohiká.noku, 
Hugotól ((Bug Jargah és ccHan D'Izlanch. Ezekhez jött 
késöbb Sue Eugen, liinek exotikus regényei (többek közt 
a u N ő i kékszakáll» ), ·végzetes sznggesztióval voltak a 
fantáziámra. Dumast legkésőbb ismertem meg a Trois · 
:pmsquetaires-ből. A. mint azonban Shakespeare több mü
vét megszerezhettem: Lear királyt, III. Rikharclot, ez az 
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l
. . y ye'gkér)ell holdliórosává tett a nagy irodalmi o vasrnau · . . . 

l 
't · al· Joaásr. volta.m a l<ecskemétl kollegn.lll.l ban p au e an '· o<· ' .. . • ' 

Petőfi pedig sziuész egy ott let.elepult V<Lndorta~·.sttl~tnál. 
Neki is jelent már meg kétverse a lapokban. Egyntt almo-

l t l~ elérhetlen dicsöségről és amellett tanultunk a.n-< oz un' . 
<TOlul francziául. MegtettiH' azt, hogy l e f orelitottuk Lear 
királ~ és aztán r ábü·tuk a kecsl<eméti közönséget, hog_y 
Shakespeare darabjá.ra a szú1házat megtöltse és tapsoljon 
Lear királynn.k .! -Az a túlvilá.gi mámor, a mit a fölséges 
&zellemóriás ihlete támasztott agyamban, m entbeti azt a 
vakmeröséget, hogy én, a tizenhét é>es gyerek, egy dráma 
irásira vállalkozzaro (mincljá.rt a legmagasabbn.n kezdve); 
megirtam a c• Zsidó fiú" czímü szomorúj<itékot, me lyn ek 
bőse 11Emericus Fortunatus •' IL L aj os király kincsttiruoka 
s azt bel<üldtem n. magyar tudós a.lm,démia dnl.mai pályá.
zatára. És a tudós akadémia ezt az én első müvemet dicsé
r ettel tünteLte lü, sőt a pcl.lyabírá.k kisebbsége (Vörösmarty, 
Bajza) a száz a.ranyos jutalomra aj ánlotta . 

Ezzel alá volt írva a vérszerzödésem annak az édes 
ördögnek, a kit úgy hh·nal, hogy (( poézis,,, a ki elvisz 
bennünket abba az örökké égő lángba, a mely folyní.st 
éget, de soha el nem hamvaszt. Az ügyvédi diplom ámna.k 
soha hasznát nem >ettem : egy pöröm volt, azt meg is 
nyertem ; azon időbeu az ügyvédnek m a.gának kelle Lt 
exequálui az alperest. Azt már nem kö\'et tem el. 

Ettől fogva. tudtam, hogy uem lesz belől em má.s, min t 
író. 

Negyven évig azt hittem, (a hogy m eg is írtam a u Negy
ven év viszhangjá" -ban), hogy ez a legelső mnnld.m eh e
szett. Az ötvenedik évben azonban az én szintén ötven 
évet jubiláló kedves barátom és krit ikusom: Gyulai Pál 
(az is ritka kegyelme é? uagy adománya a sorsnak, hogy 
egy ötven évig író egy ötven évig kritikust tisztelhassen 
maga előtt!) addig kutatott az akadémia levéltárában, 
míg rátalált az el r eszettnek hitt első drámárora s m ost 
má.r az is ki van nyomatva a müveim próbakötetébe. . 
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Hiszen rossz dráma a ''Zsidó fiú ••, tele vakmerő képte
lenségekkel ; de vannak benne gondolatvillámok, a mi
nöhe most nem voln ék képes, és va.n egy merész emberi 
eszme, a m i a korszellemet félszázaddal me()'elözte ecrv 

o ' o . 
elnyomott faj szenvedéseinek égrekiáltása. 

Az első siker uj ösztönt adott: én fölfelé szédül tem. 
A dníma után l<övetkezett a regény. Tizennyolcz, tizen
kilencz éves voltam, a midön megírtam első regényemet, 
a ccHétköznapob-at. - Ez is tele van liibákl<al ; de én 
n.z összes munkáim kiadásában semmit sem igazítottam 
rnjt['L. Azok a hibák is az én erecletiségeim, bozzárn tartoz
ua.k. Én az első lllhemben senkit sem ut!\,noztam azon 
nagy regényírók közöl, kiknek müveit bám1lltam. Téve
deztern, botorkáltam az úton; de az az út a sajá.t mngam
törte csa.pás volt. 

Késöbb aztán írtam rosszabbakat is, olyan genreben, 
mely idegen befolyásra vall. Első novella·gyi:ijteményeim
ben sok excentricus fantázia müködili, túlcsigázott élet
nézetekkel : a 1uik köziil ismét kiválik egy-egy való élet
ből kikapott eredeti magyar kép, minö a HSonkolyi Ger
gely» elbeszélésem, mely angolra is lefordíttatott Stuart 
grófnő által. 

Az első regényern megj elenése után életpá.lya lett rám 
nézve az irodalom. Voltak már kiadók, a kik tisztességes 
l10norariumot fizettek egy kezdő magyar írónak, a kinek 
nyelvén nem is értettek. r érnetel voltak. Hartleben, 
H eckenast. Dicséretreméltó derék emberek. Szorgalmas 
iróna.k meg lehetett élni, mellékfoglalkozás nélkül is. É n 
már buszonegy éves koromban egy szépiro(lalmi lap szer
kesztésével bizattarn meg, a mi abban az időben nem volt 
olyan reneles hivatás, mint most. Lapot csak a konná.ny 
eucreclélyévellebetett kiadni. Az akkori dikasterialis kor-o . 
máuynak pedig az volt a. nézete, hogy a politikában dívó 
pártok szerint, melyekből csak kettő volt: 1. liberális, 
2. conservativ, elég minclegyiknek egy organum ; harma
clilmak az tán egy neutrális. Ezek mellé függeléknek szin-
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tén csak h{trom szépirodalmi bpra a~ltak. engec~é~yt, ha
sonló iríwyzattal. A hog.V a conservatnr p~rt polttiko.i lap
jó.nak sate)lese volt az ~ristocrata ~01~clerü, a ~1euLrális 
táblabiró vilú.g orga.numanak a Pest1 D1vatlap: ugy csat-

- lakozott ~ liberalis reformok közlönyéhez a demobata 
Életképek, s a milyen harczok folytak amazok között a 
politika magas régióib.an.' nen: ~e,:ese~b erélyl_Y~l küzdöt
tek emezek nz aesthetwa, poez1s es tarsaclalm1 elet meze
jén. Én a liberó.lis irányzatú szépiroclalmi lapnal{, ~z 
<rÉletképekll ·nek lettem a szerkesztöje. Ebbe a lapba dol
goztak a magyar költővilág legkivá.lóbb matadorai. Külö
nösen az i(jú nemzedék s annak vezérszelleme, Petőfi, 
kivel a legbensőbb barátság füzött össze évek ót<L. 

Majd elkövetkezett az egész Európára nézve új kors;mk
alkotó 1848-ik év, mely különösen 1\iagyarorsútgon az 
egész eddigi társadalmi és politikai '7 iszonyok helyett me
rőben újakat teremtett. 

Ezideig Magyarországon kizárólag a félmilliónyi nemes
ség képezte a nemzetet. A többi jobbágy volt: ez viselte 
az adó terhét, ez adta a hadsereghez az ujonczokat, a 
nemes csak háboru idején fogott fegyver t; az orsz:íggylí.
lést a nemesség követei a.lkották: az összes polgárság egy 
szavazattal volt képviselve; a kormá.ny nem volt felelős, 
nála volt a hatalom, amit a censu.ra útján még a szellE:rn 
fölött is gyakorolt. 

Ezen elavúlt rendszer ellen küzdött az új n emzedék, 
ruelynek programmját képezte a történelmi nevezetességLi 
«pesti.>tizenkét ponti), malyekben a jobbágyság felszabacli
tása, a nemesi előjogok eltörlése, közteherviselés, sajtó
szabadság, jogegyenlőség követeltetett, felelős kormány és 
képviseleti országgylí.lés mellett. 

Nekem adatott a sorstól a szerencse, hogy márczius 
15-i.kén a köztéren a polgárok előtt e tizeukét pontot fel
olvashassa.m, Petőfivel együtt, ki ngya.nekkor a nTa.lpm 
magyar! >J költeményét elszavalta. Ezt úgy neveztük, hogy 
<<forradalom >J. 
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A merész kezdeményezést teljes siker követte. A pesti 
pontokat magáévá tette a7. egész nemzet, . elfogadta a po
zsonyi országgyűlés, szcntesíté a korona; a magyar ne
messég önkényt lemondott nemesi előjogairól , (ezen le
monclás jelzéseill hagytam én el a nemesiy-grec-et nevem
ből) s felszabaditotta a jobLágyságot s ez által a közös 
lmzaszeretet tüzében egygyé-olvasztá az egész magyar 
nemzetet. 

Ezzel ismét egy új kötött pálya lett elém rajzolva a 
sorstól: a politika útja, melyen a költői mliködéssel paral
lel irányban baladtam mind ez ideig; a szabadságot, az 
emberis.éget. a . felv ilágosodást, a haladást szolgáltam 
hi ven. 

Ugyanez évben magtLnéletem is határozott fordulathoz 
ért. A márcziusi napok diadalmámora összehozott azzal 
az alakkal , a ki bosszú éltemen át jótékony befolyássttl 
volt kedélyemre, valóságos jó fátumom nemtője. A szin
pttdon szónolwlva tt forradalom néptömegébez, talállwz
tam a dnl.mai müYészet legmagasabb alal<já.val, Labor
fa.lvy Rózival: megszerettük egymást és egybekeltünk. 

N emsokánt kitört a reactio áltn.l felidézett ellenforrada
lom, mely n. magya.r nemzetet és szttbaclságot végpusztu
lással fenyegette. A magyar nemzet e szabaclságbarczba.n 
csodáit rontatta fel a vitézségnek és bonszeretetnek. A fel
szabadúlt nép kaszával és szuronynyal sietett hazáját és 
szabadságát védeni, s a. bilincseitől menekült sajtó a szel
lem lángfegyver eivel intézte a harczot, s a magyar hon
védsereg diadalmaskodott a reactio zsoldos tábora fölött . 
Petőfi elesett a csatatéren. Én egész Világosig kisér tem a 
szabadságha.rcz vezér eit, minden viharokon keresztül : 
Debreczenben politikai lapot szerkesztettem, Esti Lapok 
czime alatt, mely a umagyar gironclistálmab nevezhető 
országgyülési páJ:tnak az oi:ganuma volt, melynek vezére-i 
voltak: Nyáry Pál, Almásy Pá.l, Ka.zinczy Gábor, politi
bi elvük: barczol nj a végső erőfElszitésig lVIagyarország 
szn.badsú.gáért és allwtmányáért, de nem a trón megdön-
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téseért, előre ltítva, hogy az ellenke~~ P?l~ti~a ellenün!> 
idézi az orosz nn.gybatalmn.t. E poht1ka1 ll'any hazafias 
volt és becsületes ; - hanem bálá.dn.tbn. A reactio n em 
tett külömbséget szabadsúgha.rczoRok és forradalmárok 
között. A mRg,Y[H szabadságharcz leveretése után az orosz 
hadsereg által a Magyarorszá.g föl ött úrrá lett osztrák rém
ura.lom épen úgy bn.lálra keresett engern is, mint a többi 
politikai szereplőket. A vértörvényszékek uralma. n.latt 
nyártól télig ott rejtőztem a Bükk erdőségei között, s meg
szabadulásomat a vesztőhelytől nömnek köszönhetem, ki 
a míivésznő és feleség hl.tnoki szellemétől ,·ezet\>e, azt a 
médját találta Já számomra a védelemnek, hogy Komárom 
várának Kbpka által történt átadásn.koi· az én nevemet is 
heiratta a bpituláló sereg hadnagyai sorába, ~ :t,z így 
szerzett menedéklevéllel felkeresett a borsodi rengeteg 
közepett. De még azutá.n is egy évig rejtőzve ],ellett maracl
nom · mert az osztrák menedéklevél biztosította ucrvau 
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a fej emet a halálitélet ellen, ele nem a lábaimat az ellen, 
hogy engem is úgy, mint a többiel,et (példán l Podmaniczl>y 
Frigyest) besorozzanak liözka.tonának az osztrák hadse
regbe s elmasiroztassanak Lombardiiba. · 

Nevem ki volt törülve az irodalomból két évig. Jókni 
Mór nem létezett. De azért toliam nem nyugodott. Egy 
szarencsétlen emlékü folyó,íznek a nevét v:ílasztottttm 
magamnakirói filnévként (tSajóJI. (Ezt a nevet csak kntyá
nak szokt'ák adni.) És ezen név alatt u·tam a uForrac1almi 
és csataképeket J) . Szabadságtól és honszeretettől l1í.ngoló, 
keserüségkeltő elbeszélések bosszú sorozatá.t. 

S ez volt a kezdete li'ói jellemern nj ú.talalmlásáuak. 
Elhagytam a beteges fautázia agyrém eit , s a hozzájuk 

illő hombasztos irály t : töreked tem az élet igaz al alt
jait megtalálni, s olyan nyelven u·ni, a minőn a nép be
szél ; legnagyobb sikernek tart·m azt n. palócz parasz tn ő 
moutlását, a ki egy elbeszélésemre a.zt Yélem ényezte, hogy 
re llisz így én is tudnék i..rni! ~~ 

A szépirodalmi lapok a szabadság harcz ut:iu miDll 



tönkrementel;. Egy.Utalúban mindenl<öltészeti productio cl 
volt Hekélyesedve. A közönségben el volt zsiubadm a kedv 
az olvasáshoz, a l<öltőkben a kech: a lelhesedéshez. 

I smét én hisértettem meg egy szépirodalmi htp ([t 
Délibáb) szerkesztését. Saját nevem alatt nem kaptam 
rá engedélyt: a nemzeti szinbáz igazgatój<L, gróf Festetich 
Leo kölcsönözte oda a magáét. A mint aztán F esteticL 
megszünt intendrrns lenni, az én Délibábomnak is meg kel
lett sr.ünni. Ekkor H eckenast Guszt{w nyomdatulajdonos 
inclitott meg egy új vúJLa.latot: az első illusztrált magyar 
boti lapot, ('Vasárnapi Ujság') czím alatt, (mely mind e 
mai időlüg keclvencz olvasmánya a magyftr közönségnek). 
A kiadó engem szólított fel ennek n. szerkesztésére. Az 
én nevem azonban .még folyvást a proscribáltak tábhíján 
állt az osztrák kormány előtt. De nemcsak az enyém, ha
nem valamennyi magyar iróé. A fel elősszerkesztő (gerant) 
minöségét senkinek sem adták meg. Jó szerencsére volt 
egyírótársu nl;, a ki makacs betegség m.iatt az egész48/49-iki ~ 

korszakot a graefenbergi gyógyintézetben töltötte és így 
n em lehetett a szabadságharczban kompromittál va : Páld.1 
Albert, ezt neveztettük ki fe l elős szerkesztönek; de a ki 
még ezután is hosszú időkig n, graefenbergi gyógyintézet
ben mai'adt. Ennek a fixmája alatt szerkesztettem én ezt 
n, nagybamar népszerövé vált képes folyóiratot, melyben 
nutgam uRakas Mártom név ala tt u·tam a humorisztilms 
heti szemlét. Volt a V. U.-nak olyan évfolyama,"tnelyl.Jen 
12 ezer volt az előfizetőinek szá.ma. Ez volt a török
orosz-angol-franczia-olnsz keleti háboru n,latt. 

Ezen időközben u·tam én az erdélyi fejedelmi és a török 
uralom alatti történelmi r egényeimet: a török regényeket 
és a Véres Könyv czímü keleti novelláimat. De nyomban 
ntánnk a Magyar Ná.bob és Kárp!ttby Zoltá..n czimü regé
nyeimet, melyek nekem magamnak legrokonszenvesebbek. 

Késöbb kezdtem hozzá a ((Magyar delm.meronhozu, mely 
száz novellát tnrtalmaz a legtarkázottabb tartalommal. 

E közben clrámákat is u·tam, n, mik l<özött a Dalma, 



IH 

Dózsa György, Szigetvári vértanuk hatással voltak a közöu
séare. A költészet nimbuszába bt:rkolt hazaszaretet és sza
budsúg eszméi megtaláltá.k a fogekony l\ebleket. A szinpad 

lt n I)arlament helyettesítőj e. 
vo ' d . 

Ekkor ismét egy új vállalatot kez emenyeztem. Az első 
m!Lgyar karikaturú.kk!Ll illustrált humorisztikus lapot u Üs-
tökös•) czim alatt. 

A kezdeményezés nehéz volt: se humorisztikus iró, se 
karikatunt rajzoló hozzá. Magamnak_ kellett kezeletben ir
nom is, rajzolnom is, később segített maga a közönség. 
Azóta a magyar humor_ magas fokra fejlődött __ mind iro
dalmi, mind müvészi tekintetben ; de azért n.z Us tökösnek 
első évfolyamai becsesek maradnak, malyekben n. szöveget 
is n. képeket is maga a közönség hordta össze: jellemezve 

ma.gát a· magyar népéle tet. 
A csörgő-sipka ala.t;t harczoltak a k01·eszmék. 'fizenkét 

évfolyama e humoros lapna.k élő képét örökíti meg a kort 
j ellemző eszmeknek és észjárásnak. Ebben is egy új álnév 
alatt müködtem, mint Tallérossy_ Zebulon. 

Ugyanebben a lapban kezdeményeztem én a nemzeti 
öltözet viselését (1860-ban), mint eleven tiltakozást az el
nemzetietlenítés ellen ; a mi az egész országot magivn.l 
ragadta, s éveken á.t fenntaJ:totta magát. 

A következő évben fordulat állt be a politikában. A korona 
megkisértette az alkotmányos élet helyreállításcit Magyar
országon. A llisérlet erech:nénytelenü l végződött. Az európai 
concerthen megbukott az absolut kormányzat. Helyébe 
lépett a szarencsétlen kétbalk.ezü Scbmerling kísérlete 
egy tlieoreticus összalkotmánynyal, mely egy összmonar
chiát tervezett német alapon. Ez a kisérlet Magyarorszá
gon még az absolutizmusnál is nagyobb resensusra talált. 
Az ellenálló nemzeti párt ekkor egy nagy politikai lapot 
alapított meg, s annak kiadásával és szerkesztésével en
gemet bizott meg, mint a ki a 61-iki ország{,ryüJésen 
ta.rtott képviselői programbeszédemmel bizalmát meg
nyertem. A lap czime volt nA Honu. Nagy hatás-
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sal indult meg, a mit a kormány a7.7.al gondolt meg
n.l\ft<lá.lycdw,lni, hogy engemet és IJJn nkabírsnmat Zid1y 
Nnoclor grófut, cg_1·ikét a JOngynr aristocrntia legl;i,·álóbh 
cl.mmr)iOHjainak haclüön·é1wszök elé ;íllíttatott (eiT,. aka-. . ~ 

demikus ve:t.ércxikk miatt) s e liteltetett egy évi nehéz Y:ts-
ban töltendő fogsúgrn,. r\ rogság nagyobl1 részét ax ural
kodó kegyelme elengodtc, s :L H on tonibhrn. is a szabacl
elvíi ellenzék közlönye maradt, az én vezetésew, de mús 
szerkesúö felelőssége nlatt, míg Sclnuorling bukása után 
ismét Yiss:t.anycrtem a s:t.rrkcsxt"üi :Ulást s \ezellem a Hont 
hn.zafias irúnyhan :L bal-közc'p politik;ija értelmében. rníg 
Tisza 1\:iilnfín l\nrm;í.nym jnhis:í.Yal :L lap is a kormányt 
t;ímognVl [n7.Í nllr"llt sílnhnch•IYií p<'tri org;mmmí.Yit lett (most 
:iemzd). 87. ;dalt t\1lydst btgj:t Yolt.Lrn a, képvisclöh:á.nak 
ti :t. o.rsr.;íggyü lé sc· n kcresxt ii l s t".e1·ékeny részt r ettcm a lör
Yényhoíl:í.s tanúcsko7.ásnihan. !l(int s;"ónokot is szi1·esen 
meglia llgn.ttak. 

]~~~ e l;özhett megírtam :100 kötet l\öllöi munkát külöm
bözii cr. Íln a latt, :3~>;:7 h lerjcclelcwmel. mely most is sza
porotlik. A lapolih::m cbzórt n.pxúbb muukálataimn.t nem 
szúmitom közé. 

Hogy leheteLL ennyit összeírni? 
Legelőször is nz rá a válaszom, hogy ötven éY nagy iclő! 
Aztán wic~oüa ötYen év ! ' 
Négy ol:úu1 külömböző korsxak egymásutánja, melynelf 

egész t"•szjárúsn elüt a lUÚsiktól. 
Gyermek ko rom cm lM;. ei viss7.aba.tolnak egész a ua.po

leoni Yilúglutn.:zok lwrszakáig, melyben n, mngytn iusur
n·ctió is s;r,erepolt. :\Ic'g én ismertem u.nunk a kornak a 
szercplőit; a nyugalmazott hnszár örnngyoktól l<ezclve a 
czopfos szenátorokig. :-; a fejedelmi kegytől fölemdt és az.
Mu clfelc'.itctt szép·asf'zonyokig : azt nz egésíl társn,rblmnt, 
melybeu a mlt;\.r.n.tú.ról meg Jelletett ismerni minclenkit: 
ez <t nemes, ez <t molnúr, ez tt lakncs, ez a szekeres gaz<ltt, 
ez magyar , ez nówet. CostLune volt cliY.ü helyett. Ap ;Üll 

hadnagy volt az insurrectióbn.n. 
l ll 
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Még ón a mngyrLr életet viss~atükr?zö ti ltot~ könyvek
bőllopkodtam ismerctcin~ct. mt.lwt bny?matm nem volt 
s:t.;tbad, apt1ink leírva adtak tovttbl~; n~.h~n)~.at.most is tar
torr;ltok belőlük; mag.l.ról a.z o~·szaggyulesrol 1s csak irott 

lll~ok útj :in lehetett ért~süln~. . . , . , 
.-\ 7.tán megértem az cbredcs, nz UJJaaln.knlas korszaká.t, 

.
1 

hol tL tingeszme harczolt a kőkemény valósríg ellen; 
'uvirratl ! lwl~cljnnk! "' jelsr-ó alatt. · 
· És az arra J\(h·otkezett SZflb;tdságbn.rcz is ma.gii,Yn.l so

flort, hol felemelt, hol letiport. Vezettem és vitettem benne. 
v égigéltem egy nemzet ujj ászii.letését, a mesés barcí\Okat, 
ll m;tn)nriló diadaloh!., a kétségbecsott elbnkást. a :;zi,·ós 
elleJHi.ll:'t<;t, ;L ri.lágh:íbori tó reményl,edést. 

LMta.m az ezerféle ellentétes hel.rzctct, lnduln.tot, fogal
mat: a. ltlfti nap hőseit, kik holnap föhlönt'utók, a rémület 
szörn,,·ctegcit a ne,·etség lwr ikatu ráivá. torzul va: koldus. ,·L 

ld.t nagy urabtt; rablóli<Ü, mint népmesck bő,. eit. 
J::s 1110. t ismerem a,z uj korszakot, uj jelszaYn.intl, túgult 

láíköról'cl, felmngasull". czéljo.ival, reú.lis cszküzei,·cl, ideál
jainn.k megtarfá::a mellett. 

Eg_Y ily mozgalmas életpálya mellett, lllennyi alnkj:i.val 
kellett megismerkednem nz egymást fe lvú.Hó korszakok
nal\! ltlök és halottak neJ, em motlellt tili tal' : hi d.somm 
most is előjönnek, v{dtozntossci.ghan kifogyba.tl a.nok. 

Az~ mondjú.J, ·ruln.m. hogy mint regényíró ideá listet va
g,\'ok. Vádnak uem >olna megs7ég,>enítö, de nem foga.dba
tOJn el. Hng,r r emikivüli ainkoka t, s:wkatlan helyzeteket 
mjzolo],: a.z nem teszi sem a. tárgyn.t, sem az egyént lehe
tet.Jenné. Én awkkal egyiitt éltem, s a mi exorbitnns ran
hí.ziánnk ]riJ,.;~:i k, az >isszaemlékező ta.pa.sztaln.t többnyire. 

J~n .i •trtam a korszak legnagyo!Jb b őseivel eg:l'iitt diadn l
ütjailwn s futotta m, Yesztett csaták után, fu tó betyárok 
vezetése md lctt, úttalan mocsnrtl.kon, pusztákon keresztül. 
Ott Yn]ta. rn J3écs Y<'lro,., és J3ltli3 ostromúnn.l a bombák tüzi
jáV•l\a közepett. s Ut tam egy rornlmclölt világot fejemre 
szak:ulni Világosn(t.l. Hészt, v-ettem egy elnyomott nemzet 
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h n.l{t.lvesr.élyes CO llRpiratióihan, s rrs~csültem n. koronás 
kiní ly legkegJclmcscbh kiti.in trtésciben ; voltam szegény 
önlög, n. 1\i zs idógyer ekeket tanít magy<W nyelvr e bn,v i két 
forin tér t, s voltarn komoly vá llalatok szerenesés igazgn,tój a . 
Viseltem a sors minden cmpását, s éh eztem minclen kcd 
vezését: volt n nya kn.mon köté lhurol; és érdem rend szala a· 

"'' hull ot t n. fejemrr-l n. clicsöités arany virágpora. s a nígalom 
assa foetich\jn.. Yo ltam szeret\"e és vo ltam gyií lölYc, min t 
talú,n senki más. S a saját élctem színének kcres~tül kell 
rémleni n. mnnk;íimon . S n míg ezt a. fmcsa fö ldglobust, 
a minel\ ~[agyarorsz{tg a neve, R mely a k üh·il:íg <:: l őtt oly 
ism er etlen, mint a lwlcl tulsó oldaht., keresztü l-l;n.sul jár 
tam - (hol kcrgehe, hol hivogatvn, hol meg a..magam 
gyönyorlíségére) mennyi ala.l;jú,va.l kellett megismerked
nem a n épéletnel;; mennyi drámát látta.m, a mí valóság 
volt: mennyi külöuösséget, me ly nemzeti sajrí.tsflgot kép
Yiselt (·R m ennyir e mog ];ellett győzödnöm arról, hogy 
fa.j omua.k és a. ci\·iliz<Ut társadalomnak alaplelkiilete a. 
becsület, az cmbcrs~eretet, a.z ign~ság. S a mí ezzel ell en
ke:.~ ik, a.~ kiYéte l. Én is megtalrí.lom a. nítat, a r ossza.t n, 
kö:.~életbcn, fel is m nta.tom , de nem csinálok az árnyékból 
ahtpszíut, nem b!tsználom czélnal\ az eszközt, nem veszem 
ethiclin a.k a pessi mi r.mnst. Lehet- c engem ezért iclealis hí
n a.k sziclnl ma.;mi? A nyomor t én is gyógyítandónak b ír
eletern , dc nem hi res z tc l em kétségbe ej töen gyógyíthatat
lannn,k. 

ilogy tá.rgyaimból nem tudok k ifogyn i, abLa n segítsé
gellire van mnga a közönség. A mi csak j ellemző adat, öt
let fö lmer ül a napok történ etében, a~t nekern minclenün
nen bek ii lcli ea)' -ern• ismer etlen J. ó bar tl.t. Két élő h on i-

o. "'·' . 
liá1' a volt n. mn.a)·n,r közéletnek: D eá.k P er en ez és ~yáry 

• 1"), 

l?á.l ; azoliat én jó bar átai m, m onclom inkább protekto-
raim közé szúmított~nu , tőlük nyer tem sok aclntot, a mit 
munká.imban l'elhn.sznú.ltarn . i\la.gyar or szúgon n. viclék tele 

van a.nekclotú,Jdm l s n. m eíiÖ népda.lokkal. 
É s a.I_;Jírrner r e járok az országban . .i~·, ;\.1\n.róim ~:; m.int. 

ll) ' 
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rccrényirónnl; minrlen párt jóaJmróm, még n. legtúlzóbb 
ne~nzetiségi ek is) mindenütt elém hozzák azokat a hagyo
mányokat, a mik vidékükhöz vannak köt,~e;. r.é~iségbuvá
rol; történettudósok figyelmeztetnek n. h1stona1 emlékek 
l;öz~H liivillanó epizódokra; nyomába igazíta nak r ejtélyes 
titokszerü eseményeknek, rámbízva. a lélektani kutatást 
úgy, hogy mondhatnfi.m, hogy az egész magyar nemzet 

erryütt dolgozik velem. 
0 

lcraz borr)' ez a l\özremnnkfi.lás csak olyan , mint mikor 
b ' o. 

Liszt, Ferencznek n. zeneérzékét n:egkapta er. a népdal: 
(( !Jem ettem én ma egyebet: fekete retket, kenyeret''· 
S csinált belőle egy nagyszabásu ora.toriumot. Én is csak 
egy aceorelot kapok meg, egy vég-katasztrófát. S ahoz kell 
hozzá diviná.lnom a megelőző regényt. 

De hadd emlékezzem meg méltó bálá.val );öJtői mun
kássácrom leaerősebb t.ímaszáról, a könyvtáramróL o o 

Munkáimnak nagyobbik fele magyar tárgyú, s ebből is-
mét tetemes részt foglalnak el a történ elmi regények és 
elbeszélések, melyek a régi pogány magyarak korszaká,tól 
kezdve, átvonúlnak az első keresztyénség, Kálmán király,. 
a tatárpusztítás, a Dózsa pór lázarlás, a török-ura.lom, az. 
enlélyi fejedelmi ndvar, a Zrinyiek, a Tököly és Rákóczy 
szabadság-harczok, a törökök kiüzetése, Rákóczy fiai, 
Mária 'l'herézia., II. J ózsef, a magyar insurrekczió és napo
leoni hadjárat eseményein keresztül, egész az 1848- !~9-iki · 
szabad ságlmrczig. 

A régi l\Iagyarorsz~Lgot bejárta a fantáziám a Káqnítokon 
kezch-e, a Székelyföltlön, a magyar tengerparton, a pusztá
kon, mocsa.rakon , a váral;on keresztül, a binyákig és a 
nértelen Dunaszigetig s aztán á tszáguldozta a kerek földet: 
elbeszélc:!seim játszanak a tengereken és azok szigetein ,. 
Észak és Délamerikában, a régi és uj Egyptom ban, a caesarok 
Bómijában s a forradalmi llómábnn, Párisban, London
ban, Szent-Péterváratt (itt különös előszeretettel ), L engyel
országb<"tn; azután a.z orosz sivatagokon , Szibériában, 
Kamcsatk~íban. Törökország története, kelet meséi, Sztu.m-· 
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bul, nagy tért foglalnak el regényeimben, hozzájárul a 
Krim, a Kn;ul\ázus; tovább Perzsia, Palmyra, Afgbanisz
tán, China, az Amur viclél\, Á:r.sia pompás d rosai, majd 
Syria, a régi Palesztina; visszatérett Sicilia., az egész olas?. 
pltradicsom, Raguza, Bosznia; a?. tán Poroszország, meg
ríllapodva a régiBécs ben. Azonkívül még szárnyára eresztve 
uratlan, léttelen i·égiókba.; a.z elsüÍyedt világrészbe, 
Oczeániába, az eltemetett Lea.otungha, a bozzájrírulbatat
lan északi polus alá, s a jö1ő század álomorszúgába, sőt a 
pliocene özönvízelőtti vihígába. 

Annyi esze a.zonban már van a fautiziának, hogy saját 
szárnyain kívül felhasználja a. rendelkezésére álló gőz 

erőt, sőt a hol meredek a.z út, az öszvér hátára sem ú,tall 
felülni. Ennyi történelmi és tájleinísi m1:ivet puszta kép
zeletből nem lehet, nem "szabad '' előteremteni. 

Az én könyvtáram egyike a (magán kézben lévő) legbe
cseseb b gyiíj teményelm ek, a melyben minclen nevezetes 
útleirás, népra.jzi, természettudományi mü a. legdíszesebb 
illustrált kiadrí,sokba.n felta.lálbató s legbecsesebbek közte 
azok az egérrágta régi krónikák. Ezek az én kalauzaini a. 
multak történetében s a széles nagy világban. Nincs olyan 
elrejtett völgye a földne!\, olyan tájék, olyan vegetatió, a 
mit könyveimből ne ismernék. De Mt ehez ta.nulni is kell 
solmt. Először is a saját anya.nyelvemen kívül teljesen el 
hellett sa.jrí,títnom a latin, a.ngol, franczía, német nyelvet; 
a.zután az olasz, szláv, görög nyelvben annyira vinnem, 
hogy szótár segélyével eligazodjam benne, a saját nemze
tem történetét és a vil:ighistór irí,t keresztül tanulmányoz
nom, a természetra.jzot erősen hultiválnom, (a növényeket 
név~zerin t mind ismerem, csigák dolgában egyikét a leg
szebb gyííjteményelmek birom), amellett a modern tá.rsa.
dalom irányeszméivel : a technika vívmányaivri.l, a csoda
termő korszellem hódításaival, a politikai eseményekkel 
folyvást ismeretségben ma.ra.dnom. Mint ahogy az akl·oba
tának mindennap kell gyakorolni az izmait : úgy kell ne
kem folyton fejleszteni a.z ismereteimet könyvel<ből és 
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lapokbóL A napi sn.jtó maga egy nagy isko la , melybő i a 
reaényir óuak egy leczkét scm s~ab;td eltnnlasztani. 

Bevett fogalom az elmetehetséget birom miuöségre 

8zétl'álasztaJ,li: judícium, memuria, Jan tazin. Sőt ezek még 
ellentétbe is hozatnak; a kinek erős a. fn.utaút\ja., annak 

gyönge a memoriá.ja, '~ag)'. megfo~·dí t\'a. Az én t[~.pas~tala
tom szerint a r egéuyn·ónal egyutt kell (lolgozm H.Iud a 
háromnak. Külömben tündérmcséket ter em tunk. E buöl a 
ftt.jt<"t.I.Jol i8 talci iLató miheim közt elég, tal1in LöiJ IJ is a kel
letenéL Hanem ennek is m eg van a hözöutiegr., a m ely uek 
számú.ra érLl~mes irni. N ~lunk külöuösen w ég a naiv 
kedélyek uem (ogy.-Ltkozú.mt k eJ, s n magyar gyenuel,vihtg 

egy nagy ol vasóközöntiégeL képez. 
A regényirás mestersege pedig így m egy. 
Elmondum az egés~ titi\Olll<t t, u tau am csmá.lbatjn akár ki. 
Vagy egy vezéreszme énk meg n.gyam i.Jau , Yttg) egy tör -

ténelmi a<.hLLra tnht.lok, vagy lélt::ktanilag wegoldatlau. 
esemény merül lel előttem. hz míml otlut, adom<'t.uy, lelet: 

mint n csigaualn.sznál a gyöngy. 
Akkor ellhez meg J;ell tu.Jáluom az alakokat, a rnik ezt 

a történetet keresztül visúk. Bz már tanuluu'tuy. t:lok fej . 
törés, megtigyelés, megválog<ttas kell hoz~ ;\.. U Lrn uLató a 
korszak, ;L welyben a törtenet jits:6ik ; d e nzt m egn\.lasz
tani már az itélötehetség dolga., mert n em minden m esét 
lehet akármely kor l.Ja átllelyezn i. Hay<tl'll bo l JJun t~ u nw te 
lesz. A megfelelö kortizak szokás[Ltt, fog<dmait, !Jnng ulaLát, 
umlkodó eszméit, külsö diratját, u éLtt m eg alufeJezéseit 

is át ]\ell tannlmn.nyuzni ; töubször a. tört<.: ue L szini Jelyét 

beutnzui, tájképek, népvisclotel> raj zait fc lsenui, m í.i l!elyek 
technikai t itkn,it ellesni és a többi. 

Amikor aztán ez megvan, aklwr ma.guknal( az előterem
tett alakoknak kell kidolgozniok a r egénymese egész szöve
vényét. Itt már együtt müliödtk a képzelet [tz emlélwzettel. 
Én elüwr odahelyezem magam az egyes nlakoknn,k a lelki 
világciba: bennük élek. Mttgamevá teszem minclegyikneJ, 
a kedelyLaugulatát. S ez uem j ir mmdig gyön) örüséggel : 
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vannak emberi indul atok, a mik lelki eg~rén i ségemmel 
antn rcti ce ell.enkeznek ; a liéjencz, a gyi kos, t~ fösn íny, n. 
zsarn oli , a szivtolen kedé!yha llgulatc'Lnak sznggr·rá lása fo't.i
dnlommal jár ; a hétségbeesett öngyilliOs idegzavara kínoz . 
nz nt.heistn. ridegsége bon~aszt ; de oem tudok músl;0p írni 
s a képzelt a lakok szmHedése könyre faliaS7.t. Ezért föl
téLlen nlflgányra vn.n sr.lilisl>gcm, mikor k igoudolom ,~, 
regC:nycmct. Hendesen j;irUtlva dolgor.om, ezC:rt t11tlok 
tö iJbet és jobl.mt ími JJ)'iÍ.ron künn ,~fák n.latt, mint télen 
a fa.lnk között. Elébb az egész r egényt npróra kidolgozom 
a fejembe n, a legntolsó ditd ngig, s miko r mú.r leülök irni, 
aldiür oly sebesen irok, l10gy Pg,Y S7.Ó törlés sem fonln l elő 
a papiro11. i\funkúi11tuak egész tömc·gét s;~jú t kezíilcg irtam; 
l '·,tlal\i kiszátmtoL!a: 72 miiJió betüt) s most is ugya nolyan 
tnákszcnJoyi gömbölyií lJetiíliböl á ll ar. irúsom, n mikcn 
nt-m látszik a liéz resr.ketcse. Amit irok, azt miucl érr.cm. 
Do a velem egyidej ü kor!.ó'l Yett r egényeim a ln.l;jn.i mind 
élő embcreli, s ha rencllii\'i.ili!:'k is, ele valóságosak. 

Lebct, hogyha nem így csinálnám n, r egényeket, Itanem 
úgy, lllint a szerencsésebb meslercl\, a l;ili Hem benno 
é lnek ar. n.htkj rLik meséjéiJen, h(l.oem mngnk előtt lá~j n k 
azokat s kivü lről miutázzák öket, nkkor alrLk jnim jobb 
lábon úl lnánnk ; de mi len ne a szám yail;LóJ:l 

lll ár ezt a h ibfl.mat. lll eg nem j:wíthatnm. V c'·nc•hh l eszel;. 
el e bö!c::;ebb nem. Így heli <~ közönségnek clfogn.clni -
hibái mmal egyiitt. 

Most még egy ronnka á.ll előttem, a mivel szerotném 
aztá.n irói pá.lyámn.t befejezn i. Egy mag:ynr c< ~ibelungen - ~ 

éneken >> dolaozoro má.r évek ót<L, s sokfí l'og ta rtani, mig 
o ' 

ell<észülök vele, ba testi, lelki erőm kitart. Arpitd honala -
pításának tör ténetét abrom költő i tollal m cgím i, mely
bcn egybeolvad a tör ténelem a mondakörrel. Blenyészet.t 
fogalmak, a milwt érLbető,1é kell t cnui ; tünclérek meséje, 
m elyben n. tündérek igazi alalwkul j el ennek m eg. s n. 
mese valósággá válile F o11nája a liöltcménynek regény, 
drámai alakzn.tta l s líra i leudülettel ; a regényben .n. 
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·1. 

11 
., ., ., nYelv n.z az és:1.já.rás. a.z n. fogalom, a rnely 

11111.ufi '"' " . ' 
r.v.c' r é\- elött n,:r. ösök snjútjn l0hctett. Term(·sv.etcs<'n nem 

1 · , .1•1.,tnt·1'1 t• T.·Jatin tu c feleim 7.lllll in]dJ('l 111 ic \\'0"D illc 11 a )\1( :-i ,,,, ~,~ , • '- n . 

· lÍ''J.'l."'l n mi UCJU az ŐSUYehet, CS(JJ\ ft;', Ös Ortoarn,fi{Lt lll H " ' c J..( ' ,.u • '\.J 

jelzi; ·n magyar J;iejtés ezer ÓY előtt: is csak nz lehetett, 
;. mi u10st, :1. népdalokból elsa.jú LHott versfonuákkal, a táj _ 
s7.ól!l.soldJól i1sszcgytíjtött ki l'ejezésel\kel, f.lZÚr.a.ha. me n ö 
szn.vnkkal, miket szötú.rn.ink nem jegyeztek fel, <h1 n melyeh 
isnH?rösek fL néptől bas:.máJtn.tnak; egy uj S7.ónn.],, egy 
mostan i esr.mének nem lehet azo], kö7.é \·együlni c;s mégis 
t.eljeseu kifejezni n.legegyszerübh szayal\1\nl <t gondolato
kat, úgy, bog:- rtz olvnsó ne taLUjon henniik kercseltséget, 
Nedetis{·gh;1j!Jnsr.atot. l~s aztún az egész1wk. miknr rnin
den b;tsrelie~jcibeu ki lesz faragnt, egy nagy dilicai és 
áll<lmi .eszmének a megtestesülését kell felnmtatni. Ha 
elkészülhetek \·ele úgy, a hogy k0p7.elelcmlwn !álom, 
nJ; kor aztán Isten ke?.ébe ll nj tom le a fej emet. 

J\fn.gánéletemröl a következiiket tartom följrgyzenclök
uek. 1\or:t gyen neb;égemtöl kczcln :J minclig n legioldJ csa
lá.cli életet ]ríttam Lll<Lgam körül. Ottbon mindenki szcret.te 
eg~·mást: sxiHŐim, teshéreim engemet Y<li:tm cnnyicn (·s 
é u is öket. So ba egy zokszc:, nem hangr.ott :1. l1:·~wn kuáL 
És n. hová iclegeu helyre ];erültem, minclenii tt Y<lli>cli puri
tá n szokúsok jellemes. clerék emberek állt ak előttem. 

A poz. ou_vi, pápai, kecskeméti há.ziga7.dúimn:lk csalátlj:li
Yal ügy összerokonultam, hogy iYa<lckn.ik l((\ső korukig 
tcstvérülmek né7.lek. N11gy szerenesém YOlt. hogy kitö nö 
tanára.im ,·oltak; és még nagyobb, llogy kortársaim, ~\ik 

kel nz iskobban Yersenycznem keDett, réuyes telletségíi 
és nag_y szorgalmú ifja.k: közi-i lök támaclt egy pénzügy
miniszter, miniszteri tanácsos, lH\.rom országgyü lési kép
viselö, ];ét lmriai biró, es'Y R.lispá,n, egy hires mómök . az 
el.ső artér.i kúLfúró, kitünő lelkészek, tudomún.ros akadé
mia. tngjúi, Lanárok, egy hires festő, és egy T'etőfi! Egy 
hosszú sor a hir kn.ndich'Ltu;:;aiböl. Az volt az olyropi ver· 
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scny ! Prédáló úrfi, korhely czimbora még példának sem 
volt közöttünk, önl<épr.ö ti rsaságol<at alakítottunk, a hol 
a klasszikusok és romnntilmsok remekeit s a maannk 

o 
irodalmi zsengéit felolvastul;, ar. elsöbbeket essayvel, a.z 
utóbbialmt birálatta l l<isén e, a Janeaster-nevelési rend
sxcr mint:í.j:ira egymást tan itottuk, ki mihez értett, énekre, 
zenére, rajzolásra, tornára és kardvívisra. Bor t nem 
ism ertem húsz éYes koromig, s asszonyt nem, míg meg 
nem b:íza.socU.am ; én a nömhöz egész szivet vittem. 
~öm elsörenc1íí müvészuö volt a nemzeti szinbázná.l: 

a magnsa.bb dráma személyesítöje, lá a shakespearei dara
bol; bn.n Lady i\hcbetbet, Cleopatrát, Volumniá.t játszta. 
Szobor termet, classicus szépségü arcz, csodálatos beszélő 

nagy szcmel;kel: hangjn. mély, lágy és erőtelj es, minden 
indnlatl;ifej ezésre l;épes ; sr.avalása tiszta és érzésteli. 
Az augol-nmerikai Hosciussal, Ira Alclridgesal együtt ját
szoLt a pesti szinpadon, az Ma.cbethet, ö aLadyt, és játszta 
Hachel jelenlétében L ecouvreur Adriennet, egyil estén a 
nngy fnm czin. mlivésznö, másik estén ö. 

És müvészete mellett a legegyszerübb b!í.ziasszony volt, 
mintlen rigolyák nélkül; lelke müvelt, a hazai és külföldi 
irotl:tlmatjól ismerte. Szive tiszta volt és jó. Emberszerető 

a szegények irá.ut, független és büszke a nagyokkal 
és gazdagoHal szemben. Iníntam, csak mint költő iránt 
volt szigorú, mu nkiimat megbirálta, s a mit ö megjegy
zctt, az retí m nézve orákulum volt. 

Hogyan szabadított meg forradalmi bujclosásomból, 
azt fentebb megemlítém, és aztán bosszú életen át hány
szor ér ez tette velem önl'elú,Jdozó jóságát nehéz napjaim
·ban; s nekem· sok nehéz napom volt, a milmek cmlékét 
n ern fogom m egörökíteni , legyenek megbocsátva azoknak 
a. jó banitaimnak a kik azokat okozták. Eltakatja az árnyé
k~t azoknak a "jobb>~ baritaimnak az emléke, a kik éle
temnek napos olcbló.t képezik. ('l'isza Kálmán.) 

Legjobb barátom volt ma.ga a magyar közönség, mely 
nagy kegyével gondtalan élettel jutalmazott; a király 
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kitüntetett a Szent-István-rend s az irói és mü vészi érem 
ftdományoztí.sáml, a kormányférfiak bnn1tságukkn..l , a nem
zet a képviselői állással, a magyar tu dományos n.bdémin. 
uéay izbeui választtí.ssn.l, a tudom ányegyetem doktori pro
m;~eálá.ss:tl , városok, társulatok diszhtgsággal, intézetek 
jövedelmező á.llásokkal ; kiadóíro miive im elte1:jeszt6sével, 
i(jú irótárs:.\.Ím és a müvészek szeretetükkel. Ha ma el
bagynnm a földi vilá.got, csal\ azt tudnám r eferáloi aunak 
a másik világ nepének, hogy ez az elhagyott n agyon szép 

világ volt. 
Azon fényes alakok között, a ];ik élelem egén ek első 

csillftg:tit képeztéli, elsők közé jegyezhetem dicsőséges 

királyunkat és kinilynénkat, József főllerczeget és mind
nyájunk közös fájó em lékét, Hudolf trónörököst és Ste
fániát. A csillagászok t::tlálna l; a.z égen olyan foltot, melyeu 
a legerősebb távcsővel sem lellet tnhílni legk1sebb csilla
got ; azt úgy híják, hogy (lszénüreg••. Arról n.z üres foltról 
a ~< mi " csillagunk futott Je. 

Harmincznyolcz esztendeig éltem nömmel báuorítatlau 
csaláeli életet. Most már cs::tk a rczképei vesznek körül, s 
csak á.lmaimbnu jelen meg előttem. De sokszor megjelen. 
Minclig ugyanaz. 

Hauew azért nem á.Jlok egyedül. A lwzzá.m való jó 
indulat á.töröklött gyermekeinkre: egy letinyom, egy YÖID, 

egy kis cseYegő u ooká.m. Hokonszeu l' CS alakok mind. 
Eszük, szivüli hozzám,aló. i\Iüvészi lelkek, kikben n em es 
nagyravágyás lángol s viszi előre, magasm. 

A fának csak a koroná.ja törött le : a sarjak \ irágoznak 
a törzs 'körül. 
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Aristo/;raták és <lenwkmtá.k, 

Esti L ttpok 
Od i oz us clnr•vezé:;ek, E sti .Lapok. 
Ernri löe n lc[!{iilhasgatóbb ... 

8st.i :La pok. 
fi"/ cel ere si ucqnco, Esti .Lapok 
N el:lin/; az új al/rotmcíny .. . 

Esti Lapole 
ilz áp1·ilis 20-ik; tiles, .Esti 

L apok 
1\/ap/:c~ lct•ele, Esti Lapole 
Pesti levelei•, Esti Lapok 
Levelei: Deul'cc·wn flc, Esti L a-

pok. 
[(er/ves 'J'áucsics lrow á.m, Esti 

·Lapok 
:l kiníly {elesége, 8 sti Ln.poli. 
Megiul 'l'cíncsics. Esti Lapok. 
A lll!-<Zcíl'i>eíplál', Esti L apok. 
Levelek JJebl·eczcubc, I ., P esti 

Hirlap. 
L ct·elek Dcln·cczciiVC, IT., l'esti 

HiJ-lap . · 
Leve/a/; .lJP.un:cwnbe, I . stb., 

Cbnrh·ari. 
Levele/: Dcbl·cczenbc, IL, Chari

,·ari. 

1850. 

.·1 [!yé111cíutos mini.sta, i\Jngyru· 
Emlékhtpok. 

..lz ércz lcá11y, 1\{n.gya.r Bmlék-

lapok. 
.·l tc~nzali had·uayy, Mngy ar 

Emlék lapok. 

l ::i 7 

ll fránya haclmtyy, elbeszélés, 
.Magyar Eruléklnpok. 

F-y B éla, MagyarEmléldapok. 
Szélöely osszony, Magyar Em

lékla,pok. 
II., Magyar Emléklapok 
Szenttamási Cyi'n·gy, ~!agyar 

Emléklapole 
il vérontás a.ngyala, elbeszélés, 

Magyar Irók Füzetei. 
Egy ltóhé1· 181t9-bül, i\lagyar 

Irók Füzetei. 
l:Jtlg"closú ton yája, naplólöredék, 

Magyar Irók füzetei. 
Cson/oa ·vitéz, i\fagyar Iróh Fü· 

zetei. 
.·lz cl11int lccinyoh, i\lagyar Irók . 

Füzetei. 
Eyy poelewisell e1t1uer le1•clc, 

P esti Röp ívek 
.·lz e1·d6k lecinyct. Pesti Röp

il·ek 
Sic I'OS non vobis, Pesti Röp-

h ·ek 
Egy halcílílélet, Pesti HöjJh•ek. 
A nmn/:cicsi 1·ab, Heguly-Album. 
Szechei!yi fellcíma.dása, Ka· 

zioczy-ünnep emléldn p ja. 
Foaodalmi és csutahepch (Sa· 

jótól). 2 kötet. (S·r. 147, 169 
1.) Pest, H cckennst Gusztáv. 

1851. 

.-1 lá/Jwtatlctn csillag, l~osonczi 
Phönix. 

Rozgonyi Cecilia, Losonczi 
Phönix. 

Mrí.úlr. /w -:.a, Romemlékele 
A 11 épdc~loh 116.~e, Remény. 
SoliltiWt tilmu, Remény . 
Béld1: Pál, R-emény. 
Eyy talromct a ltwl'll hirályncil, 

Remény. 



1i;uuy .Vu., Remény. 
JÚJl'OilfÍl s':.L'I'Cft.•ntéJ'I J :\ Hg,\--

onyec!i Album. 
]!.[J !l ·holcí/iUid, i\lngyur Hi rl~p. 
\'ri odoro/jal o/.' /;i/ ?>Jagy:n Hn·· 

la.p. . 
Hrdtily cu·auy /;o ra, r egény . .Peti ti 

Nnpló . 
. ·lz u/ul~ri l cllrJt'l'i ·tell, Pesti 

N o.p ló. 
[,·,·ld h irú /lflltijt•, Pesti )/aplc] . 

,,-alriz /; ir!ily. !'osLi N:lplc'•· 
. l van· /uJI!il ril;, Pesti )/npló. 
Fnrluu"/trs [m,···, Pesti l\:tpl t'>. 
..1 ktif.~zcu·vú cmt,c,·. J'osli :\npló. 
II'U!! bujr/u.< tÍ 11Clplójo. N01 olhí k. 

t8·r. 2 12 1. l Pest, Geibol .Í..nu in. 

1852. 

./,j/;ai (c/séf!/()I!IM•>Orití.," . J'csli 
~n p ló. ( 1896. 228. sr.. l 

~·hi>·in , novo! ln, Ért csftö. 
, lz öJ·méti!J és c.·alcit!ja. H ölgy· 

fntiÍr. 
Erm btrkoll ougyal, Hölgy futár. 
.lfahizl'f .. lappon ö~rnonrln, :\llil

ler Gynl:t )/agy Nn.pt.írn.. 
Ha11go/; 11 vihcn· >tiÚH. :\o,·ellitk 

(S·r. J (i3, 209 l. ) Pest, E rnich 
és Eisenfels. 

E1·dély arauy/;n1'o. Regény. 2 kö

tet. (8-r. 236, 225 l. ) Pest, 
Emich GuszLá,·. 

A /;étszch·vú. t'I IIUC1'. H i stúrini 

beszély. (8· 1·. 182 1.) l:'esL, 
Ernich ós Eiseul'el.. 

1853. 

Cw·i1111.~. elboszélés.I>esti N a. p ló. 
Egy 1J1Ct{f!fm' IIGiiJob, regény, 

l>esLi N n p ló. 

E,qy kumnur/ó1· •W]Jiójct. l\lüller 
Gynln. Kngy Nnpt:í rn. 

Pr•t/; i Jt'cn·lws lr·nuyoi, olbe ~v.é· 

l é ~. Délih(tb. 

Ho{!l/fl1' 1";/li' ilríq . npró regé k, 
r-J n. D é li h1íb. 

Úti leN• It·/;: Nngy,·:'trnd , Kolo?.s· 

YJ'tr, R c r:?.Oncz. 1\olemcntelkc 
h om o níd -n.lm1Ísi bo l'lnng é~ 
8 7-en t-Annn. tn,·n. Dt\ l ib:ib. 

.- l llo(JI/1!1/IfCt/i lu•l {/i:.{ a Dé libáb . 

.-1 hái'OIII.<-:.é/; i /etÍ II!f ll lo . D élih:ih. 
Prt]l •'!! CÍ l !J n lll r·>•>lt'/; i 1'(1 / 11 i, Dél i-

h:'dJ . 
/~[fl/ " !/{/ s:in•'<:. il ll]J I~jrí li úl, 

Dél iiJ:'tb . 
//o /il flt J/ I'O•t". llé ld>:'d>. 
!'ern:•·.~ . . fókai Or~~:'q..:-os i\a:-:.v 

1\':tpl:í ra . 

. l s :ti/;crJ" !l. .J,·, ka t · O rs~•í:-:os 
:\n:-:_,. :\ap l:Ír:l. 

I·.!J•t iillll •'f)ll ' 'l' u -"'••úhht·!l'fl'lt . 

.J,jkn i Orsv.:'tg11~ 2\ag~· :\np
t.i rn . 

. l 1/0[f!Jirloi uri/o . . Jóbl Or~zá

gos ~ng~· 2\:1p!:ím. 
T\ino.w lu/.' ''(/!! 1U'I' •·:el••s /; ü /

{ ölc/i ffO':tfCISIÍ[!i /(11/Út'SO~ }t'rJ!f

zl'/c i/Jij{, .Jr'>k:\i Or sz:'tgos l\ agy 

l'\ a p tá ra. 

'l'alólmciii!JOI;, .J ókni Orsz:'tgos 

1'\ngy ~a pL:íra. 

A ho/r/ és c•. ·li CtJ>, .Júl;ai O rsz:'t

. gos Nagy Nnpt:'tn!.. 
A 111U[!Ilf' l i.,m ll-<, J óka i On;dgos 

Nagy Xap tár n. 
Uo esti '/'w,> ri.<, cl bc~zé l és, .J ó !;n i 

Orsz:'tgos ;\agy Na pt cl ra. 
A jríh'l;o~, .f ó k ai Orsdgos K agy 

Nnp t{t r:1 
{,-,it.iuii; 'JIIIril(i/;ti f io, J ókai Or

s?.:ígos Xn gy Naptár a, 
Ö/IJ('il "tfUitt !C és Jlct/;ép, J6l;ni 

Orsz1Ígos :\ngy !\aph'tr:t. 
/qr, , .<:,í ro<, odo/ol; 1'(1!1 humo1'-



t/IÍ~ fölol,.cr~rí shoz, Szépiro
ci:drui TAt polc 

S::eut - rln 11o f a,.,,, ;\ lag_vnrorsz;íg 
és E rdély kép ekben. 

Tö r·ül .-v i lá g Jlorf.'f't?·or·szágon. 
H<>gén,v . ::3 köteL (S-r. 204, 
2:J3. l !l5 1.) P est, ) Jül lcr 
Gynln. 

E !!!! 111"!/!Jf" ' ~tá l,ob. Hc~én.v . 
~· köiC'I . ( 1\iR 8-r. Wl, 11>:-J, 

IG5, J l Í· l.) l'cst·., J ·~mich 

(l w.;z!Ít\' . 

1854. 

r,·O,'Jiálh!f í'ulltin, regé ny, P esli 
:\apJ,). 

.-\jii J/I('.'fli'OI.- ,,,:!JIIIIJijlli, Dú liiJáb . 
. l jo~~trsri·ro/; l'l;fll1"lli •i r egény 

folylat :'t"t, l [,ilg_d'nt:'t ;. 
.\!o Illiu< Sinisi cl', dr:'t111n, H ölg_,-

t'nl:'t r. 
l/o//11/; l1fii'CZtl, ro g ék l-\'ill., 

Ilölgy l'ntrír. 

.-lz 11Lu/.'ó csatá1·, i)l iiller Gyula 
Nngy Nnptlu·n. 

fi'l:,-j és jt'f!!Jl'-', víg_j{Lté l1, .J ókni 
Ors;"rí.gos 1\ngy N aptára. 

.-1 lfrtl'gi lfl , s:r.úkely népmond11, 
-Jókai Országos Xagy "?\'ap
tára . 

. lnt•rt/H/ rí k, .Jókai Orszó.gos N ngy 

:\ap bírn. 
Az 11/olsó c-:. iyá 11!J0 1'~UÍ {! , Y ns{u·

nnpi "Cjság. 
J{off!l"'' hültri /; .-·o sli , VnsÍH

rutpi Cjsítg. 
, t ht~ssziÍ. tílom, \' asfi.mn pi 

ü j súg. 
liinni és liV Iti h i11ni, Vnsím tnpi 

Uj ság-. 
'J','ir-léuct i ?'crj zo!.-, Vasúrn ap i 

Uj sríg . 
ri sztllr•~lyeh, Vns:l.rnn.pi Uj sítg . 

rl z rtl'n" ZOn, Vas,í rnapi Ujs:í:z. 
F•jmldmi pá.·uoj , Vnsfi.rnnpi 

Ujs:íg. 

RrJII p •í 1· szó . :ontorJI• U t!<~.J , i u 
ÜJ·ilo ~, Vns(m tnpi Ujság. 

Az w·o1· •·ezér. Vas:'u·nnpi Uj. {tg . 

r,·Üti!J''l'< Kólmáo., Vas:'u·napi 
Uj súg. 

.·1 /;o/t/11~ {/)JCl 'IIIC/:1 \' a~{Lrll O I'Í 

t·jsr'tg. · 

IJ.<~'ítt ill't'I'Zt'Y, J>iva tc.•arn nl: . 

. l /ut:••j•í ,·ú lél··l.-, :.'1 1:11-{_l' :<r :--lép 
1\iin.n·o. 

.!a?li•·.wiJ·uh ,.":!III"J'Joi. J: cgPny. 
:1 kiilol. (1\ is t> r·. 20 1-. 25:l, 
I!J:) L) ·pcgf, ~liillcr Gyul a. 

J::,-,t,:f,Ji /,-,;Jll'l;. :\nl·(>ll:ik. ':1 kö

tet. ll\isS-r.l27, IGOI.j l'ost, 
J-;rnich Guszt:h . 

"·,;,.,,álft)J 7.ol/rin . Hf'i;éll _,._ 4. kö
tet. (S-r. l Gil, 1 :~r;, 1()0, f)(i 1. ) 

Pest, E micl r G usztln·. 
A 1tHtrJY((I' w·m-:.ct törtéllel e. 

(Kagy S- r . 3?í2 l.) Pest, He
ck enast Gusztrí,·. 

Ttil·öl.- 1tl0Z[J'dll1fli; 
J1egérJ y. 2 kötet. 
192, 170 1.) Pest, 
Gyul u. 

1855 . 

17:3:3-uwt. 
(Kis S-r. 

Sz:ímll'nld 

.-l baj culcre, rnntn.t vfi.ny, H ölg,Y
fut ítr. 

. 1: é•· kezde/én, Vas:'u·napi 

Uj súg. 
, 1-:: al.-l<li ttJ'i fogoly, Vasú ruapi 

Ojsríg. 
Eltllékc:-:.üu /; l'éy ieln·öl : T:'tncz 

Yigalom s lb. Vnsí~map i Ujstíg . 
Szó• ci/l.ás a dalitló ( iilöll , Yns:'t r

napi Ujsítg . 
VÖ1'tJ~ JII ((I'l!J Mi há ly, vn~:irnnpi 

Uj sng. 



J( j() 

Va laháuy ház. a1myi sozohás, 
Vusltr nn.pi Ujság. 

A ; ;egccli :vésznapoli, Vus:í rnapi 

Ujság. 
Go11o.~z hciznal; g0110~z vége, 

V n sá rnapi Ujság. 
Egy 11épucvel6, V ns:'trnnpi Uj ság. 
;l /iaJ·cícsonyi do lgozó, Vus(n·

napi Ujság . 
Táú.o1'11o/; é~ etS1.l1'Ltl.<zctle1t1 , 

Di,,atcsn.ruok 
.4 veszélyes sakl;jálé/;, Dinit

csarnok 
A /;ölel áztatuo j ó, i\lugyar ~ép 

KöuyYe. 
A tenge1·s-:.em l üntlé1't', i\l ugynr 

H ölgyek N npbí rn. 
'1'/iol'letlit•olla, LacziJ;ony ha. 
Czigányn6, Család KönJTe. 
Véres /;öny11. Csata képek a j elen-

kor i h :íborúból. 3 kötet. (K is 
S-r. 225, 162, 190 1.) P est, 

Hecken ast Guszt áv. 
A magyar clöic/6/;úöl. Novellák 

(Ris S-r. 3-1·2 l.) Pest', H ecke
nast G usztáv. 

'L'w ·J.-a éle/. 2 kötet. (:1:\ngy S-r. 
160, 160 1.) Pest , L ander er 

és H eckeuns t. 

1856. 

. ·1 ?'égi j ó láúlabil·át.-, r egény, 
P esti Napló. 

S.:;tm10I'Ú llctpot.-. r egény, P esti 
Napló. 

Vú/ct$Z a Jlölg yfulú?' .<zc1'1.-csz

Löj éncl.-. Pesti N n p ló. 
.Vem::.el i hctlculásutlk, Vnsáruap i 

Uj súg. 

A 11ülázodcís, Vas:'t run.pi Uj sltg. 

'Egy nevezeles gazela lw 111tnl;
uan, Vns:íl'lln.p i Ujs:í.g. 

rl holeius ·twl·t!u, Vas. Ujsúg. 

Hogy wt -~~~ n~~t l ct 111 agym · -11c1J 

pn·os J''' 'i/;n.,tf 110]1j cíli, Vas{t.r 
na p i Ujs:í.g. 

l'ÖI'Ö.'I tiW'I !J lo!.-n .Y !Jélól'lt, V fl -
siÍrn npi Uj s:'tg. 

Fellúmaclwd;, Vns:'trnnpi Lljs:'tg . 
F chc/t • IJiltiy, Vns:ímnpi Ujság. 

Fcl~~ólilús a Jle<'sdc::.ii11 CI'-1t1et-

f!!J01'Ú~rtlu/; ''•'rJr•/1, \'n súrun pi 
Ujs:í~ . 

. l l'<'~pula/;i lcll.-t's:., Vas:írnapi 
lJjs:1g . 

,1/,•lyil.-c/ u/;ilt•Jtc:. kib'if~l Yasár

unpi Uj~:íg. 
.tl rUunk s:fÍ1tiOI , Yus:'trnnpi Uj

s{tg. 

Pet<jfi Sú/1(/or, \ ' a-<Úrnnpi Ljsitg. 
]úti; as ) !rit'/ o ti lt't'clci·, h:nmiur;r,

cgy czikk. Yn~:ímnpi l ' js:íg. 
.·1 1 tln!t cíc~i l't·s:,·,lc/e", hnllntla. 
Yn~úrnapi 11js;íg. 

JliiiCSt'.< . 1/ir /111 (;S Y!/(Í/'{1 f:.lllcí/, 
Bndnpebli \'i,;i:zhang. 

1'/tonll :.oúcr, Öf;tl\:tg,l':ll' rogo, 

;\fugynr H ölgyek 'Snptitra . 
JJo/;ck~ilt., /;olo)l(ljoi, ~C'llJzcr i 

Képes Xupf:'l!·. 

Oc;I'CÍ IIÍO. Egy cl>-iilycdl 'il:íg

rés7. története. (S-r. 177 1.1 
Pest. H orkenast C'rno:7.Ut\'. 

J lr'l•·i,·á_qo l.-. ~ köfe•!. (J\ i~ S-r. 2~4· 
· 103 l. PC'sL, Emich Clnszf(l\ . 
. Í I 'II!Jht!pt'/;. x .. c·ll :'tk. ~ ];ölel 

(8-r. Hl!J. 17 l'c,.f, t·:111i<:h 
Gus7. I:Í.Y. 

.':~OJilOI' IÍ /1(1 }JOJ.- . Ilogen y . 2 kö
tet. (K i:; S-1·. 14 !-, 150.) Pes t 
Emich GttR'l.ttLY. 

. 1 w oyycn· ll t'p udonuíi. (J\ is S-r. 

272 l. ) .Post, H cck cn no:t G . 
.-1 leg vitr'zc/.Jú h11s-:.cí J'. '1'ör tónoti 

r aj z, tizenöt képpel. ( l G-r.} 

.Pest , H ocken ast Guszlá \'. 



A 1·égi jó lcíblc~bil•ók. Regóny. 
-i· ltötet. (Kis S-r . 148, 140, 
1<1-2, 122 1.) Pest. Emicb 
Gusztáv. 

1857. 

,, ~ elcítliozott csalátl, r egény, 
Pesti N o.pló. 

Végszó,' Pesti Nn.plú. 
Jókai ·vcíla.·zc~ Gy11lainah, Pesti 

Nnplú. 
:1 ~ cl,sű c~lapkö, Vasítmnpi Ujsítg. 
A-:. w·culi véi'IW]J, V ns{tnw.pi 

Ujs l1g . 
Magyal' ~~ inéswl a leg1·éy·ihú 

idöirbcn , Vns{mlnpi Ujság . 
S :igliycliE'cle, V!tStÍ.rnnpi Ojság, 
.\'éps-:.okásoh a magya.?' sziné

s~e/; Ol's-;ágából, V ns{wnnpi 
Uj súg. 

Az i slc11lt egyi szék elylecíny, Va
sArnapi Ujság. 

K etkas ;lfcíl'lon levelei, harmincz 
czild, , V!lsám api Ujság. 

A gyénl(í·lllhini.ly, Nemzeti J( é
pes Nagy Nap t{tr. 

ti világ vége, Délihib Nn.ptítr. 
A l10lcl, egy sensitiv hölgy uap

lójcíbúl, Stírosy, Az én nl bu
m om. 

Politikai /;önét gyalog, Nngy 
'l'iikör. 

Jaska és Jaksa, N11gy 'l'ii kör. 
Diplomalia, Nn.gy Tiiltör. 
Bw·omföl'lénetelr, Nngy Tükör. 
Koldt~snű asszonyság, Nngy 

TüMr. 
Ez c~ világ so?:ja, Nn.gy Tükör. 
1\lltyc~hisló?'iák, Nagy 'l' iikör. 
Kiticmtei'On, ezer novella, Nngy 

Tükör. 
Szalaclj, szaladj, jön a lrillog, 

K., Nagy 'l'iikör. 

,J<•,kai: A )ubitoum türlóooto, 

161 

A megölt O?'SZCÍrJ, Szinházi 
Naptár. 

Új dekame?'Oit: Az én gal!lm
. bom nem vált porrá, Növilág. 

Uj clelw.meJ·on: A hahílfős ál· 
arcz, Növilág. 

Új dckame?'on: A tündérpnlota, 
·Növil:'tg. 

Oj clek.am cJ'0/1 : Vnlclivia, Nő
vilítg. 

Új dckmne1'011 : J3olivó.l', Nő
világ. 

tl hösök hönyvéböl: Dobozy és 
neje. Mngynr Snjtó. 

D elwcczeni lwúHil.-úhuúl : A 
s truczmadár , i\Ingynr SuJtó. 

Hogyan lelt D11ll Mátyás ttl'am
ból R ácz Jciuos 9 :Mngyar 
Snjtó. 

KO'l·cín elsült ]Jisztoly, i\Ingyn1· 
S11jtó. 

A magyw· iJ·oc/alom mi.~sziríjo. 
MagyM Sajtó. 

E ötvös Növéreh cz.im·ti. regényc'
u ck ismeJ·lcté.~e, M!lg,Yal' Sajtó. 

!l n emzeli s-zinházi pályázalolr. 
fcl6l, Mngynr Snjtó. 

Színi /wil il> cik, Magyar Snj tó. 
Prolog a misholczi szinház 

megnyitásctk0'1·, i\{!lgya.r S11j tó. 
Aján ló levél Tóth József ez ih

kéhcz, Mngynr Sajtó. 
Jo?·claki f eje, Szépirod!llmi Köz

löny. 
No·ve/lák. (12-r. 129 L) Pest, 

Beimel J. és Kozmn Vazu l. 
Népvilág. Elbeszélések. 2 kötet. 

(S·r . 188, 215 l.) Pest, Hecke
nast Gusztáv. 

1858. 

Sylveste?·-éJszakák, Hölgyft1tó.r. 
Ujév napján, Vnsíwnapi Uj s:\.g. 

l J 
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Szcnt László, Vasárnapi Ujsú.g. 
Lemlvay Má.1·ton, necrolog, Va-

sárnnpi Ujság. 
.4 1·egén:yes Tem1Jevölgyc, Vasár-

nnpi Ujság. . . 
Vatha lázaclcí.sa, Vnsítrnnpl UJ-

ság. . . , 
rl pel"e{/1'Í1111S, Vnsáruapl Ujsttg. 
Mo1·e pat1·io, 1·egényes hóbol"

lások El·clelyben, VasiÍrnapi 
Ujsú.g. 

A tatá1'(11tás 11tán, Vnsú.ruapi 
Ujsó.g. 

Kakas Má·1·ton levelei, huszou
nyolcz czikk, Vns. Ujság. 

Farsa1tg boloncljai, Vasú.ruapi 
Ujság. 

Ht"uwéti pi1·os tojcíso/;, Vnsárnnpi 
Ujság. 

M1: vetn a föld alatt. 9 NöviliÍg. 
1'ö,·ténctek egy ócska kastély

ban, Növiló.g. 
Egy liis feleselés Gyulaival, 

Mngya.r Sa.jtó. 
Felfol·rlult világ, regény, Mngyar 

Sajtó. 
Szombati táJ"Czet : pol·itikai köl'líl' 

anagyvilágba·11, Mngyar Sa j tó. 
Violentct, Szépirodalmi Közlöny. 
Mátyás kil·ály fája, rege, Nem

zeti Szinhó.zi N ap tM·. 
Bizebcí.n, Remény. 
Magya1·cízatok a dal-idóhoz, N ap

kelet. 
Bfa·gözcli bácsi csíntevései, 

Üstökös. 
Kaltas Má1·ton költeményei és 

levelei, Üstökös. 
ExoW;·us tö,·ténetek, Üstökös. 
Négy ó1·a egy vulkán feneltén, 

Üstökös. · 
Az á.ntló gyű1·ú, Szépirodnlmi 

Al bull). 

Reg ék. 
Az elátkozott csalácl. He"'én 

2 kötet. (Kis S-r. 182, 201 i.) 
Pest, Heckenast Gusztáv . 

Jókai Mól' clekctll1.e1'0l?:fa. S:c:á:-. 
nove ll a. 10 kötet. (Kis 8-r 
158, 158, 160, 160, 160, 175. 
148, 173, 183. l. ) _ Pest' 
Heckeunst Gusztíw. ' 

1859. 

Az ttlolsó úndai basa, Vasár
uapi Ujság. 

Irinyi Józse(, n ecrolog, Vasnr
napi Ujsúg. 

Az elsö km·onázás JTogyw·
OI'SzágoJ/. Vasám n1Ji Uj súg. 

G-!' ·k1·a heteiu i, Vasám api Ujság. 
Szcn/. László cliadalc~ ct lr.nno

lroll , Va.sáru npi Ujság. 
Kal;as Mcii'IO!t levelei. harminc:.~ 

czikk, Vasú.rnnpi Ujság. 
A magycw divat. K., Üstökös. 
Els6 az etiqnelle, Üstö],ös. 
Kl'ónikás adomák és a7J I'Ó czi/;-

kek. 
Knlr.as Má l'lvll ?Wptcíl'a. 

1860. 

Még eg1• csókol, Vasú m npi Uj
tii'tg. 

Benzel'Cule szcl·elmc, Vasárnnpi 
Ujság. 

Egy n6i szó. Vasárnapi Uj sítg. 
.-1 magya.1· 11éphumo1Tól, V n sár

napi Ujság. 
Széchenyi m egsúint élni, Vasár

uapi Ujsúg. 
lúu·bá:n bég, Vasá ruapi Ujság. 
Egy család d·1·ámcíja, Vnsár

napi Ujság. 
Ko1·ona és kcwcl, Vasárnapi 

Ujsfig. 



Imre l.·il'ály et(oyja lúzodú öc~
csél, E11d1·ét, Vasítrnapi UjsÍlg. 

fl f6'VCÍI"O~ gyásza az o1·suíg 
haloltjai ért, V asúrnnpi Ujsítg . 

Az els 6 te~tvr:il·flw ·czoh, V asá1·
uapi Ujsítg. . 

Avpád. honfoglaló csaici i, Vnsúr
nttpi Ujság. 

J(alws Ilfál'lon levelei, tizen
nyolcz czikk, Vnsárna1Ji Uj

sl~g . 

A /iá1·om C~ál>, históriás ídom, 
üstökös. 

.'1 szevelem és n Iri~ Imi y a, 
Üstökös. 

.l /mszti betcglcítognlúh, Üstö
kös. 

Fu/;as } /cí l'IOH emlé/;lcrJljai/,ól, 
Üstökös. 

A 111a IJizoHyo~ csizm adia /,e
széig elé ·ci a felcsé[Jével, Üstö
kös. 

Mit tudna/; a nü/; ? Csnlácli Kör. 
A Jrw·rrczvilúg 11lú11, Szépiro

dalmi Figyelő. 
:l gynjtogató, Szigoti-Aibu w. 
Bábel, K., J{isfnludy-'l'ítrsnsítg 

Évlapjai. 
F1t/J,·ó lova[! . Ernich Gusztíw 

Nagy Na11túra. 
A magyav uéph1t1•10'1'·J·ól, Ma

gyar A.knclémini Értesítő. 
l1"ahas Mcí·1·to11 '1W7Jlál·a. 
Kcrka.:; Má1'i.On tol/la.?·aja .. Ver

sol{, lovelok, stb. 2 kötet. (Kis 
8-r. 160, 160 1.) P est, Hecke
no.s t Gusztáv. 

.Szegény gttzdagok. B.egény.4 kö· 
tet. (Kis 8-1·. 185, 169, [.iQ, 

196 J.) Pest, Ernich Gusztáv. 
Színmií:veh (Szigetvítri Yérta

núl,, Könyves Kálmán, Dózsa 
G,Yörgy, Maulins Si.nister , 

11i3 

Dahun. és 1Iurányi hölgy). 
3 kötet. (Kis 8-r. 192, 192, 
17!) l.) Pest, H eckenast Gusz
tú.Y. 

1861. 

.-l 7UJsl.i :\'c1l1 Zeti Szi11húz iiyyé
úen lecml6 viz.,gála/.J·a hihril
tlötl bizottmány jelentése, 
Hölgy futár. 

A Últdai n épsziultó.-:. m egnyitú
scb·a, K, Hölgyfutár. 

Teleki Lá.sz/ó 111 eg lwlt, V nstí.r
un.pi UjsiLg . 

Széchenyi feltámadása, Vasár
napi Ujság. 

li'lct em legszomoníub 1W71j a 
Vas!Í.rnapi Ujság. 

Sma.1·agclol; és za(il'oh, Vas{u·
napi Ujság. 

A dcb1·ecze1Ú kastély, I., Vns(u·
napi Ujsilg . . 

Egy lwlholih-ns pap ól, Vnsí~r

no.pi Ujsúg. 
A 'J'höhöly-emléhiiil'lwp Ujville

/;cn, Vasáruapi Ujság. 
I<a/rcrs Má1·ton levelei, hat czikk, 

V a.sárJ1aJJÍ Ujság. 
Igazi czigá-nypcticzió, Vas1'Lrno.pi 

Ujsll.g. 
Beszécl a 1.-épV'isclöházucw, Va

sárnapi Ujság. 
Wsszcwm léhezéseh 1.849-l·c, Ma

gyar Sajtó. 
É1·dem l'CIIdck hiosztcísa Dcul'c-

czen1Jell, Üstökös. 
Bölcs lw/Cícsbil·á/;., Üstöl;ös. 
Egy ve1·s tin·téuete, Üstökös. 
A sá·nta koldns, Üstökös . 
01·szcíggyiilési Na.pló, Üstökös. 
1'allé·J'OSY Zeúttlon levelei i\t[in-

denvá·l'Ó Ádámhoz, Üstökös. 
Ifa uz cm llC?' itü·essé lc,,z, 

Üstökös. 

11* 
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A {eli·rali jn·vaslal ról, 'l' oldy 
István, l\Ingyn.r politikai szó

noldnt kézikönyYo. 
J(a/;as Mcíl'lOII uaplái'CI. 
OrszÚ!f[f.IJiilési bcszécl (8-r. 15 l.) 

Pest, Lnmpel Róbert.. 
Jó/;ai és bá·ró Podmauiczhy Fri

gyt•s beszédei. (8-r. 20 l.) P est, 

Wodianer F. 

1862. 

Az IIJ f'öldcslíl', r egény, Pesti 

Napló. 
Nemze/. szózaln, prolog, Hölgy

futiÍr. 
1862 l 9 Y asiÍrnapi Uj súg. 
.4 debreczcni lwstély,IT., Vasir-

napi Ujsng. 
Iriiért láttál, Vns:'trnapi Ujsítg. 
A villámjá1·ta, Yns!Írnnpi Uj ság. 
Silvcs/ Cl' és ·11/ o ls ó pe reze, Va-

srírnapi Ujshg. 
flcíbcl, K., Vns:'tmnpi Ujshg. 
A '1/emtö szózata., K., YnsiÍrna.pi 

Ujsítg. 
.\'emzcli eletleloinh, Vasúrnapi 

Ujsítg. 
Kakas Márton levelei, öt czikk, 

Vasítmnpi Ujság . 
B eszéljlink 111á1· cgyszc1· vilá

yosa:u, !II agyar Snjtó. 
Egy /;is gyaua/;oc/ás, Magya.r 

Snjtó. 

Ism ét a Yofvacliua 1igyc, Magyar 
Snjtó. 

11 mugya1· hlm·u.,, Magyar Snjtó. 
Szellöztel é:;ek, Magyar Snjtó. 
J( énysze1·ített mogya·1·áza/., J\[a,. 

gyn.r Sajtó. 

Egy szeréuy /;isél'lct Mn."yar 
Sajtó. ' o. 

K ecs/;eméti ll111'él Úl'llal;, Mn
gyar $aj tó. 

A z ellcuté/.e/,; f'ülhasználcíso. 
i\Ingyar Sajtó. ' 

11 biroda lom alkotmányos 1·cn
clezé:;e maaya1· { öl{ ogcts szc-
1'ÍI11, i\I1tgyn.J· Snj tó. 

Egy 1·égi baj. Magym· Snjtó. 
A mai 'IW7J IÖI'léllele, t ili czikk 

Mngyn.r SnJtó. · ' 
Egy szcyé11y ass::o11y lÖ1·lé11cle 

Szépirotlnlmi Pigye lö. ' 
Prolog a budai nép~zinhcíz mcg

?lyüásá?'Ct, 'l'hálin.. 
Kaka., 11ltÍI' l on ·1wplcii'Cl. 

K a l; c,~ Má·l'lolt poli/ ilw i /;öl/ e

m é11yei. (K is -1·. 2;)4 J.) 
Polü.ilwi <l'ivalo/;. 4 l•ötot . (Kis 

S-r. 192, 169, J, 4, 149 l. ) P ost, 
Hftth Mór. 

Téli zöld. Elbeszélésok uz ifju

súg sZtÍUiánt. (<i·-r . 376 1.) 
lfjusÍtg Köny"csh ítzu. 

1863. 

..lz én do ly om c1 Pe~/ i .\'ap/ó
'1/(Íl, P esti Naplö. 

Mim ·rulo, Vns{trnn. pi Ujs(tg . 
Eyy leuyyellöl'lénel, Vas1irna pi 

Uj súg. 

A /;ali(a 71Cipllc~a, Vnsítrnapi 
Uj súg. 

rl míg CL lCI'Ilt Ü l'lt[!y iJö/ /;ör/c 
l esz, Vasárnapi Ujsítg. 

/lot szt'ilctnc/; ct regé11yck, Üs tö-
kös. 

Száz év mttlva. Üstökös. 
CsodalJo{la?·ah, Üstökös. 
Emi11Ct, beszély, Üs tök ös. 
Egy I;J'ilik·ll .' á.l111ai, Üstöl•ös. 
Sala.mou kibélr1ilése Szelll Lcisz-

lóua /. Emich G usztáv Nngy 
Nnptltra. 

..1 f ch él' la.7J, boszélyl(e, ]l;mich 
Guszh'lv Nng>' Na'l)tiÍ.rl). 



A Jrw·tf-,;as é.< rt ~>il/cím, HészYét 
J{önp·c. 

Mi lyeucl: n '116 /;. 9 l<oszorú. 
Gyümólcsészct, Fn.LnRi Gazda. 
A . J-Io'll» r;/sű olvasóihoz, A Hon. 
Pol·ít i /;ai rl'il,atol;, regény, A Hon. 
, zini lwit i lrri /;., h itrom czikl;, 

A Hon. 
/·l elyzelülll rrül, A H on. 
A •Fiirmelle11·11el.:n , A Hon. 
A Füri[Jellen JlÚI'Ija, A Hon. 
Mi mindent l'llduo. ten·ni c~ mrt-

!J!Jm' eml,c1·, ha sokat Jál'llo 
Bécsbe 9 A H on. 

:b okhoz, C' hik bcnniiuJ.-el ·'ZC-

1'e/nelr 1JIC[Ji;jC'sz/eni, A H on. 
Jan uál' 3 1-t;ll, A H on. 
J(akas Mcíl'/on 1WJJiáJ·o. 
k úJ {öldc-'IÍ-1'. Hogény. 3 kötet. 

(Kis S-r. l 51·, 17S, 161 1.) Pest , 
Eruich Gusztál'. 

Szélcsenel alatt. Elbeszélések. 
2 kötet egyben. (Kis S-r. 374 
L) P est, H.ecken~tst Gusztáv. 

Fe/.[ m·cl·nlt világ. J·h tm01'Íszt-ikus 

pnpi1·szeleteh. 2 1\ötet. (Kis 
S-r. 1 SO, 115 l.) Post, Hocke
n ~tR t Gus:d(w. 

1864. 

Meyye1·i em lék e, R., H ölgyfu tnr. 
A hitta[Jodó, Vnsi11101Ü Uj s:í.g. 
.-l valm1 e1·6, VasÍtrnapi Ujs:íg. 
Ádám ClJJlÍnh első Juíllcnségc, 

Üstöl;ös. 
.Tu ido, llovolla, Üstökös. 
Az ihcs Í(!ék á ldozatja. Üstökös. 
Eyy csók, egy szó, Üstökös. 
A hivcflc~lvise/6 hülyyelo', vígjá· 

tél;, Üstökös. 
Tud/.c'm. lci·vül {é1j, Üstökös. 
S-:,inhcizi 1mb li kwm {o y ás {rwclün, 

Üstökös. 

F·rerlegondo, Koszorú. 
L•lcl·ctia, Koszorú. 

16~ 

JI éllröznctpi { ccscgé8ek, K., A 
H on. 

A jólélcolly 1Í-1'nfii betzei 1·, A Hon. 
Múkcdvelöi elüacl(í ·, A Hon. 
A ndmö, A Hon. 
K rtzinczy Gciú01·meyh an,A H on. 
Szi·ni l:1·itilráh, A Hon. 
Az Ú1'11 Ú, A Hon. 
lfála.szoh Vwlnai Ká1·olynah. 

A Hou. 
.ri sze1·u 1Je8zedo, A Hon. 

1865. 

N el;ezctcs{él'{ia/:,nogyvon czikk 
Üstökös. ' . 

P1·oloy et dvln·eczeni szinhciz 
m eguyitáscí1'a, Üstökös. 

'l'oaszt i fJ. Emích Gu8zláv és 

1'o1'lnay L enke menyegz6jén, 
Üstöl;ös. 

Jól.-c~i els6 és ttlolsó pöre, Üstö
kös. 

Mi1·e megvémi./.iink, Regény, 
A HoLL 

Szini lwitiJ.-cih, A Hon. 
A mayyc~1· }o1wnalíst i lw a napi 

k é1·clésck ben, A Hon. 
Tizencm; vezérczilr/;., A Holl. 
R es/aw·alio ·vayy 1·etaúli1·ozás? 

A H on. 
L et•elek 'l'isza Kálmá11hoz, A 

Hon. 
Nli c~ l eg{6b/J n ehézséy? A Hon. 
Egy k 1..inycs hérclé~1·e hénylelell 

·válasz, A Holl. 
; t cancellcw a p·ro·vizo1·it~m1·ó/, 

A Hon. 
Az enlélyi emlékü·at, A Hon. 
K a i8c·r{eld beszéde, A Hon. 
Syílt levél ](emén,y Z.~igmoml-

hoz, A Hon. 
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Jcyyzet Mocslwy f.ojo.~ czif;/;é-

hez., A Hon. . 
Kem ény Zsiymo1HI ct m egyeh-

l'ól, A Hon. 
Az e1·délyi Ol'száyyyt"ilél;, A Hon. 
Tanulságok J\emény Zsigmond. 

él;zl'evétcleiuel, A Hon. 
Két hany ointl·a 1JI1tl'OS•, 1tló
mcyjcyy~és, A Hon. 

A szeptem1Je1· 20-i ki mam:{ est-um., 
A Hon. 

A «Vel'Wil'kl • é:; •st:stil'l "• A Hon. 
i l so,jtó, a tanácslel·em él; a 

höuyvpiacz, A Hon. 
A pcstmegy~_..;. bm·álságos él·te

kezlet., A Hon. 
A hö~hangu.lal kónilméuyl'i. 

A H on. 
ilfilyen pltas-isn i lcs~Jtek o j övü 

oJ•szcigyytilésnclr, A Hon. 
Nyilalho:vány a sik/ó:;- kel'tileti 

válos-;ló l;özönsérfh ez. A H on. 
E hét e.<eméuyei, A Hon. 
Választási izgalm ak, A Hon. 
Kényes l:énlése!.:, A Hon. 
Az 1tl'alkodói t1·ónbeszéd, A Hon. 
A szümwpok alcttl. A Hon. 
A:: ehmd/. év1·~1, A Hon. 
Két menyegzö, Regé lő . 

Fáy Anch·ás, Hazánk és a Kii l
föld. 

Hajni!.: Pól, Hnzlmk és n. Kiil
föld. 

Kazinczy Gáb01·. Hnzltnk és n 
Külföld. 

Madácit Irm·e, Hazánk és a Riil
föld. 

Szala.y Lász.ló, Ha.zán k és a 
Külfölcl. 

Chinehilla hm·czeg, Haz{mk és 
' a Külföld. 

Kel'ii.ld a szépet, Hazánk és a 
Külföld. 

Milye~wh n n61f 9 Elbeszélések 
~ !<ölet. (Kis 8-r. 207, 200 l. ) 
Pest, Hecl;en ast G usztliv. 

llfilyeuch ct ( é1·jiak 9 Elbeszélé
sek. (Kis 8-r . 194 l. )) P est, He
ckenast Gusztáv. 

Mi1·e mey1Jt;llli.lünlr. 9 Regény. 
4 köte t. (Kis 8-r. 20.1,, 168 
l78, 15n J. ) P ost, Rockenas~ 
Gnszttls . 

J\ahas .Mcil '/011 albuma. 2 kötet. 
(123, L20 l. ) Post, Emich 
Gn~<zh\.v. 

1866. 

l'i:;s~alehi11l es :186j-l·c. A Hon. 
l-gy 1UIJIÚ'W11fen lt!uö /,-,;,.e/és 

(elüti jovaslat. A Hon. 
A /:.énlésck lré1·désc. A H on. 
.-1.~ Ol's-:-cíygyt'ilés IIGVC'Zf'lcsc/,b 

moment11mai, A H on. 
A vcí las~felii'Cili j cwaslal) A Hon. 
Egy kis hisló1·iai hei!JI'ciga::i tás, 

A Hon. 
.-l mc;sodik uciloszf clil'ol. A B on. 
]\'em lcs-:.t'iuk Ep ime/ heusol:, 

A Hon. 
Je/en V(Í / •ág Ó rt 111Ufi!JOI't)I'SZÚ[IÍ 

kél·ciés, A H on. 
J/it szó/ion a mu{f!JCO' ucmr.r/ 9 

A. Hon. 
J/i·l'c kellene hál c1: u R cichs

l'rt/h mosl9 A ,I-Ion. 
.llil hu'Zital egy háboi'IÍ elülli 

C01tfll'C$sus .9 A Hon. 
Sil:enclen ?llttnlrcík, A Hon. 
luséy 1: oggodalmak és meg-

1!.)11lglalási k i.<é1·lelek, A Hon. 
Hová jultrt/la Ct'Z á llamot az egy

séyes ném et politika. A ]lou. 
A'ilencz oezél'cú/;/r, A H on. 
A sajtó us ct czenzw·a Jfagycw

Ol'szágon, A Hon. 



Somsl.ch Pálnok, A Hon. 
Egy szónok, a hi •el ??em áll», 

A H on. 
Bcwóthy llona, Hazánk és a 

Külfölcl. 

1t mostohn m eséi, Hm>.{mk és a 
Külfölcl. 

1867. 

Jósiket j\liklós em lékezete, Kis
falucly-Tár saság ]~y] :111j n. i. 

Szere/cm bo loudjoi, E micb 
Gusztós Nagy NapMrn .. 

Húszon/wt vez&rczikk, A H on. 
A hac/1.-:iegés-:.íté~ i JJálens tigyé

!Jen indítványozott felú·o t a a. 
hépviselóházhoz, A Hon . 

Emlélr1Jcszé<l bcb·ó Jósiket Milr/ó8 
felett, A Hon. 

ll ideg tn'n·el, ele j ó szándéklHtl, 
A Hoi1. 

A febi'IUÍI' 17-iki leil·al, A Hon. 
A • Couco1·dia• el-nökéhez t.m·tolt 

beszéde, A Hon. 
Még egysze1· de JJ1'0 ftt:ll(lis, A 

Hon. 
Néhány s=ó ct s~éls6 ba/o/do/ 

únlít ványcíról, A Hon. 
A magym· <•1Í?'" llmcl-il.-áll((u, 

A Hon. 
Ji's m ég egysze/' dc p?'0{1t?lclis, 

A H on. 
Tisztelt hüln111n katá?·sainkhoz, 

A Hon. 
; t szabact sajtó, A Hon. 
Fiume 9?? A Hon. 
Martius 15-ike, A Hon. 
l nclítvány az akaclém.iai pályá-

zatok ·ügyében, A Hon. 
A cseh o?·szággyiilés, A Hon. 
Eze1· év, IC, A Hon. 
A politika. n mal~m alatt, 

A' Hon. 
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Egy embe1·, a ki nem ctkm· ko-
?·onázni, A Hon. 

fJetö(i ? 9? A Hon. 
1\ossttlh Dcáhhoz, A Hon. 
A koronázás után, A Hon. 
A honvéclek hözponti gytilése 

Pesten, A Hon. 
Néhcíny szó a Pesti Naplóhoz, 

A H on. 
B alaton-Fti·1·ecl, A Hon. 
Kivel szövetlrezztink .9 A Hon. 
llz ?mgvci?·i l:r!pviselöválasztás, 

A B on. 
.\htgyo?'O?'SZCÍ[J?W I.- , a Pesti 

Nc•1Jiónak, A Hon. 
1't'i?'?' m e[térkczelt Pe.•t1·e, A 

Hon. 
R övid tidvözlé~, A H on. 
Egy igen szerény l;ch·clés a Pesti 

Hi1·nökhöz, A Hon. 
A ??W.ltair?'a vetett (át.yol, A Hon. 
Jóhai vcílaszu Gö1·geinek, A Hon. 
A pécsi választás, A Bon. 
lfiú hon(itá?'Sr<inhhoz, A Hon. 
'l'ü?'1' altciuo1·11agy levelezése, 

A H on. 
Négy szem hözt Böszöl'ményi 

Lcí$zlóuah, A Hon. 
A hosszúlwjzí hölgy, Hazánk és 

a Kiilfölcl. 
Egy magym· honvéd, Igaz

mondó. 
G1·esscílr. József mint a.1'(tnyá.só 

Auszt?·ál·iábctn, Igazmondó. 
Még sem lesz belöle tekintetes 

asszony, Igazmoncló. 
Adatol; a magym· szabaclság

hm·cz kisebu tö1·ténetéböl, 
Igazmondó. 

A magym· nép aclomci·i, (Kis 
S-r. 320 1.) Pest, Hecl>enast 
Gusztáv. 
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1868. 

.4 sze1·elem bolomlja.i} regény, 

A Hon. 
Hm·minczhet vezérczikk. A Hon. 
Az ellenzék ko1·mányk.épessége} 

A Hon. 
A segítő ct sziikségben} A Hon. 
Láss1tk mi lesz belőle, A Hon. 
Azok ct szegény honvédek} A 

Hon. 
A magya.1· ki1·ályné Budapes ten} 

A Hon. 
Nyílt levél ct beltigyminiszlel·

hez} A Hon. 
Válasz l'ay Lászlónctk} A Hon. 
l'álasz a. Pesti Napló·i M. cziklwe} 

A Hon. 
Még egysze1· o Szeyfi- lif!Y} ·A 

Hon. 
Nyílt levél Tisza Kálmcinhoz} 

A Hon. 
Perczel köl"lítja} A Hon. 
Szctbó Já.noshoz} A Hon. 
Jókai beszéde silrló .. ~i választói

hoz} A Hon. 
Ludvigh Jeinos bm·citomnak} 

A Hon. 
A kú·ály igazat ad (I.Z ellenzék

nel.:} A Hon. 
A Nép Zászlójet sze1·kesztüjé11ek} 

A Hon. 
Nctpoleoll herrzeg Bmlnpesten} 

A Hon. 
il/egytink-1.! vagy rí/l·ttnh? A 

Hon. 
Men·e menjtink 9 A Hon. 
Non qttid iU1·is, nec quid con

silii : secl quiel pe1·so·11ew} 
A Hon. 

Schmerling és mink} A Hon. 
A butoldali deleyátusoh lemon

dásct} A Hon. 

A nemzetiség·i viták u kéJJ1Jiselö
házban} A Hon. 

A honvédség új'jásziilet.ése} A 
Hon. 

Az o1•szággyiUés befejezése} A 
Hon. 

El6fizetési felht:vás} A Hon. 
Jókcti ·vcilasztóihoz ct baloldett 

rni"tköclésé1'ql} A H on. 
ti heveMnegyei hatá1·ozat, A 

Hon. 
Benn és kiinu} A H on. 
Jókai beszéde választói hoz} I gm•;. 

mondó. ' 
Jóka·i beszéde a képviselőhá.z 

j'11.lins 25-iki ü lésén} I gn.z
mon dó. ' 

Jókai köszönö levelc} I gnzmondó. 
A fekete sere[!, I gnzmondó. 
Azo!.: ct szcgé11y honw!deh} Ign.?.-

mondó. 
Illi az a m-un/;cí 'kéz} I gazmondó. 
.'l tizenegyedi/;} I gazmondó. 
Megj'egyzés Kossuth Ferencz 

levelé1·e} Ign.zmondó. 
ll n emzet i IJecsülclCJ·zéshcz 

Igazmondó. 
Há1·om vezé1·czihh} I gnzmondó. 
Egy dal, «Kossuth LC1j'os azt 

ii:zentcu keletkezésénelo töJ·té
nete} Kossuth-Album. 

A honvéclek 1848-ban} Honvéd· 
Világ. 

r1 két hízó} tréfás versezet, Nép
iskoln.i Könyvtár. 

rl 1nttnkáTól és ct mu.nkás loc
zeh1'ől} lVIunl>ások Ujsága. 

Viuadónt. Legújabb novellák. 
4: kötet. (8-r. 184·, 188, 163, 
126 l.) Pest, Ernich Gusztáv. 

Sze1·elern bolondJ"ai. Hegény. 
4 kötet. (Kis 8-r. 158, 189, 
158, 189 1.) Pest, A.thenwum. 
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A J.;őszÍ'I;Ü em bc1· fia-i , regény, 
A Hon. 

Jókai beszéele apesl·városi ellen
zéiri é1·te/;ezleten, A Hon. 

Jókai beszéele tm·ézvcí?wi vá
lasztóihoz, A Hon. 

1i:zennyolcz ·vezé1·czikk, A H on. 
Jókai beszéele a pe,.tvá1·o~i vá

lasztó/.'. összejöve/.elé1·e, A Hon. 
A mohá~i batpcíl'l.i wila,qztó

l;eni.leti hözponti bizottmány 
ké1·dései1'e felelet, A H on. 

;1 Hon tisztelt mnnlialá?·sa-ilwz, 
A B on. 

Jókai beszéele választóihoz, A 

Hon. 
Gye1·m ckl\o l'Í éle/.éböl, A Hon. 
Nyilatkozat .. A Hon. 
Siklósi l'lílaszlókel'iileti clvlá?'

saimho-:, A R on. 
Jókai beszéde ct v!Íiaszlás n/án, 

A H on. 
Az 1'tj (ölclfelosztcís, A Hon. 
Egy t-isztességes eszköz, A H on . 
.ti kil·ályi tJ·ónbeszéd, A Hon. 
Jcihrti JlOhcírf,·öszöntűje a máj ns 

4-i/.' i bctuhetten, A }J on. 
Öt ·válaszfclintli jauaslal, A , 

Hon. 
JI bil·álóbizottsúgoh ignzságszol

gciltatása., A Hon. 
A jnli11.~ 8-·il\.i o·J·szágos ii /és, 

A Hon . 
Jllctgycwo?·szcíg öná lló p éuz·ügye, 

A Hon. 
Egy · pcir s-zó az cllcnzt1kröl, 

A Ilon. 
Nyilatkozat és hel.y·rcigo-zítá~, 

A Hon. 
A dalmalúti lcizatlás, A Hon. 
Fel·vi~ágositás, A Hon. 

16H 

É.~zretlé/d Szilát;yi Vú·u iL leve
Lén, A Hon. 

Jóhai Mó1· rt ki·rálynéncíl, Igaz. 
mondó. 

ilz b ·áuyi-Ho1·v_cít Bolclizscí,·-félc 
iigy, Igazmondó. 

B eszéct j1mius 26-ci11 ct hépvisel6-
hcízban, Igazmondó. 

Jókai inle?'}Jellatiója a bauk
·,igyben, Igazmondó. 

Jóha·i beszéde aP,~st i :Véphö1·ben . 
I g11zmondó. 

Mit. alw.1· az elleuzék 9 ( 12-r. 
16 l. ) Pest, Athcnreum . 

A malom alatt, (16-r. 79 L) Pest, 
Corvin n.-társaság. 

B eszéele a pest-te1·ézvárosi vá
lasztóhhoz. (Kis 8-r . H· 1.) 
P est, Athenremn. 

i l Msúvü embe1· ficti. Regény. 
6 kötet. (Kis 8-r, 162, 169, 
162, 148, 192, 134· L) Pest 
Athenreum. 

1870. 

l'éJ·tanúk emléke, TC, Üstökös. 
ri szellem meghamisítá.sa, Kis

fn.lncly-'l 'nrsnság ÉYla.pjn.i. , ~ 
F'ekele gyémcínlok, regény, A 

Hon. 
Magycwo1·szág belpolitihája az 

clnmlt évben, A Hon. 
Néhcíny szó a betiiszc(/tli s/.J'i-

he,·6l, A Hon. 
Az 01'Szághcízból, A Hon. 
Ötvenkét vezé1·czikk, A H on. 
Ész·J·evételeh Ho1-rt Ede nyilal-

koz·ványá·m, A Hon. 
A II-ik é~ VI-ik osztály, A Hon. 
Batthyány temetése uapj(tn, 

A H on. 
Hon·védelo' é~ honvédme111uíz, A 

Hon. 
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]\ét bcu·átomhoz) A Hon. 
Politikai tnnulsá[!Ok) A Hon. 
Majd mcglcíss'ltk, A Hon. 
A nemzeti yyíi.lölctcsimálók ellen. 

A Hon. 
J\i bukott meg 9 A Hon. 
Pali/;ao és Kulm) A Hon. 
Egy nevezetes ttyilatkozata Bis

mcl1'cknak) A Hon. 
il háboní mint. a bsw·rlttm) A 

Hon. 
Nostmdamu.s jóslatai ) A Hon. 
Qtti es/. Lambert ? A Hon. 
Beltigyek!!! A Hon. 
Szives /;é1·elt.mt) A Hon. 
A sajll>uk.acz mo11ologja) A Hon. 
At·chú11edesi pontok) A Hon. 
Xanttts gytijtemé11ye ct ;lhtzenm-

ball, A Hon. 
Petö/i ismeretlen költeménye/w: ; 

lcvéll'ál'Ctdy Antalhoz. A Hon. 
Jókai m~gjegyzése) A Hon. 
A minisztcJ·elnók!lek) I gaz-

mondó. 
.Tóka·i beszéele a. h01wéclnyngdíj 

me/lett) Igazmondó. 
Lttclvigh János) necrolog, Igaz

mondó. 
Belügyek) Igazmondó. 
A fekete gyémántok. Regény. 

5 Mtet. (Kis 8-r. •181, 175, 143, 
171, J 65 l.) Pest, Athen::cum. 

1871. 

.-l magya·1· Faust) népmondn 
Ha.b·nni professonól, Kis
fnludy-'l'ársns:ig É,•Jnpjni. 

A esigá/v t·egényc, Üstökös. 
:lfilyen _demokroták vagyunk 

mi 9 Üstökös. 

A ~akli) természethistórini rajz, 
Ustökös. 

EJJ}JIIJ' si muove! É's mégis 
mozog a fölrl! Regény, A 
Hon. 

Kilencz ·1Jczé1·ezikk) A Hon. 
Eyy léghajós) /;-it AmeJ·ikál>ct 

vert á l ct szél) A Hon. 
rl szct1•azás tr/án) A H on. 
J!:n.ret•étclek Cscíl•y Gytt lo rn·óf 

vezr;J·czikké1·e) A H on. 
A úék e h1:rnöke.,:) A H on. 
.4. t·eact.ió 9 A H on. 
ló/;ai /e,•ele a balo/cl(lli 1.-ör 

el11ökéhez) A H ou. 
Pletykázzunk egy k icsit) A H ou. 
1\'yli1'!J Pál 111e!7hctlt) A H on. 
Nyát·y Prí l emléke) A H on. 
Jól: ai é.SZI'Vt't:l cl e llot·n czihké1·e 

A Hon. ') 

.1/ég egysze1· ct llelegatiók k.él·
désc) A H on . 

Xyill leoél ct Hon sze1·keszl6ségi 
ta[tjaihoz, A H on. 

.·lz ellenzék i pál'lok egyeSI'ilé. e) 
A Hon. 

Öt éo alatt) A H on . 
Quicl nunc 9 A Hon. 
Kot'IJHí.llyválsá[!ok, A H on. 
A mlníssy miut htilÜ{fYmit1iszi e1·, 

A ' Hon. 
.-1 11yitt·ai esemé11ye/; nllwlmci

ból) A H ou. 
q Vasuti p olü ·ik cínb czikk ki

igazi tás n, A Hon. 
AnciJ·ássy els6 ktllti{lyminiszle1·i 

lép ése1:) A Hon . 
Felel6sség és acloU szó) A Hon. 
A nagy vasu tt:sze1·zóclés)A Hm1. 
; l buclyetvilcíhoz) A Hon. 
Budapest jöv6je) A Hon. 
Párbod az Istennel. R.cgényes 

korrnjz. Ign.zmondó. 
Milyen demolwaták vagyun/i 

mi 9 Igazmondó. 



Jóko i beszéde (euJ·urí1· 95-Ion, 
I gazm ond ó. 

S ccrolog és /Jiícsúszúzat iYyáry 
Pál (eleU, I gazmondó. 

Jó/wi /.e1·clc u lw toldoli kó1· 
elnökéhez, Igazmondó. 

Jó/wi lenele n kolozs ,-á,·io/;hoz, 
I gazmondó. 

A meyylohl·ül, Igar.mondó. 
Ne siilyedjü.n l;, lgnzmondó. 
A s·imHi ·ik1·ck, poli tikn.i sntym, 

IgazuJOn dó. 
T\ ossuth o cseh ,,,:,.rl,:srül, J gnz

moniló. 
A 1/(h·áss !l G y ulo els 6 kiiliiyy-

1HiniszlcJ'i /t'pései, I gazmoncló. 
.-1 lllulyc/I•Ílríhoz, I gnzmon dó. 
Vt"t,:rczi/;kt·k, I gazmondó. 
.Túl;cri kolozs,·cil'i loosztju, Bucln-

pesti J{özlony. 
/Jcszéc/. c~ hiNtüt/os lop lr/J ·lol

mci·ról, Bnelapesti Kózlöuy. 
Su lw11011 Hy ilulhozoto, Bncln.

llosti J\özlöny. 
J(ctlw s Mú rto11 ll'lt?1lO?'iszt. ili11s 

fe,•clei. 2 rész egy kötcl.hen. 
(KiR 8- r. 160, 160 l.) Pest, 
H ecl;onnRt Gn.,zt{w. 

1872. 

Az 1;11 SZÍIIJ1Cid1: elt:lem, Üstökös. 
Az en színpwl i élelem, I gn.z

m ondó. 
.-lz t:n löOI'i.cil·soim, J{isfnludy

Tltrsnság Évln.pjn.i . 
.Jósika JI iklós m i11l l1ro ·cíl, Üstö-

kös. 
1lz m·nny em/Jel', r egén y, A l:lon . 

ll hözr1JJJCÍI'I., A H on. 
Az én színpoc/.i élet.em, A l::fou. 

1'izencyy l!eZél·czihh, A Hon. 
Fáld·ycísmenel nlkalnlcít•al moH-

llott beszéde, A Hou. 

.4 tö(JI,ség, A Hon. 
Jóhoi képvisel6 jelentése Pesl-

1'el·éuril·os "cílo.,ztópolycíl·ai
hoz, A Hon. 

Jóhoi p l·oy?·ammiJtJ:Jtéde 'l'álasz
tóihoz, A Hon. 

A úalpcí1·t aycudája, A Hon. 
Jó/r ai ,.álaszlói /;öréhen mondott 

l~t~zéde, A Hon. 
.-1 ,.úlaszlás ttlán, A Hon. 
Nyilt lent;/. 1'ö1·s K álmánhoz, A 

H on. 
.\lit R c/,cllen wnlerhand eln wil· 

·nicht, A Hon. 
.-lz osztnik Nemze/.i Bon/; pín-

czéi, A Hon . 
.·l bécsi Ol':cnaliJall, A Hou. 
; l válság, A Hon . 
il vé1·es kcnycr1 I gazmondó. 
rl vá lasztás után, Ign.zmondó. 
Jókai /, esz,;d c Poz.<Oil?Jban, I gaz-

m ondó. 
A bécsi w·zenál, Igazmondó. 
Jó/wi úcszécle a képvisel6/táz

han ct f61;áros 'I'Citd.czésér6l 

szóló lÖI·vényjCI!'CISlat; ellen, 
' Igazmondó. 

Pa rio mentcwisml!s9Ign.zmond6. 
Jíí felelős a. hisló1·ia cl6/.t 9 Igaz

mondó . 
.-1 loyol-ilás, Igazmondó. 
A t•é'rcs kenyé1·. Egy i(jtí hős 

?wplójo., Ign.zmoncló. 
Föld felcll és níz a /aU. Regény

kék. (Eis S-r. 283 1.) Pest, 
Ath onronm. 

fia 11z cllenzé/r J.öiJI,ségl·o; j1~t. 
Progrn.mmbeszócl. (Kis 8-r. 
16 1.) Post , Athenromn. 

il twloltfol ·igazi ?'c(onnpcil ·t.. 
Képviselői jelentés. (S-r. 43 1.) 
Pest, Athenroum. 

Eppur si n111oue ! i:s · mt'yis 
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mu'W!J ct {öh/.1 Regény. 6 kö
tet .. (KisS-r. J9S, 19S, 1S4, 1 9~, 
228, 18S J. ) Pest, Athenremn. 

A jövö százcui 1·egén:yc. 9 kötet. 
(Kis S-r. 1S8, 1S'l!, 139, 1S4, 
193, 160, 154, 155, 130 l.) 
Pest, Athenremn. 

Jó/wi Mó1' ·t·áloga./:otl úeszélyci. 
2 kötet. Pest, Heckenr~st 

Gusztíw. 
A vé1·es ke11yér. Egy ·ifjú hös 

1wplója. (Kis S-r. 87 l.) Pest , 

Athenreum. 

1873. 

Bernát Gazsi ct !ll ellli !J01'SZág
ban. K., Üstökös. 

1848 11lÚ1'CZitlS 1:j, Üstökös. 
Utolsó napjai a {tirdöiclénynck, 

Üstökös. 
A jövő század n;génye, regény, 

A Hon. 
Petö(i, A Hon. 
Ben1cít Gaspá1·, A Hon. 
I I I . Napoleon es Mngym·o•I'SZlÍff 

A Hon. 
Liszt hcmg·vm~scnye, A Hon. 
Deák Fenmcz czáfolata és ?t ló-

szó, A H on. 
1848 m cwtius 15, A Hon. 
A nemzeti szinhcízJ•ól, A Hon. 
il Leszámitoló Banhól, A Hon. 
Há1·om vezé1·czikk, A H on. 
Lehet-e pá1·t(uzió 9 A H ou. 
Selbst ist d m· Manu, A Hon. 
A t1·ónm lépes huszonöteves ün-

nepélye, A Hon . 
• Az állcmmak élni /;ell", A Hon. 
Quid nunc 9 A H on. 
A ki1·ály i estelyen, A lion. 
A mi "Vcílságumk, A Hon. 
Az angyalcwczli clémou, Igaz

mondó. 

Pclü(t., I gazmondó. 
B écsi m;mze/J;özt kiállítás, I gaz. 

w ondó. 
Jl-il1XÍI'Ill1 k a brrlközé·ptól9 I gaz

mondó. 
Mcgtámadóinkh oz, Igazm ondó. 
Az állcoollol; r;lni kell, Igaz

mondó. 
, l t1·ón 1·alép r;s ?5 eves fillne-

1Jelye, Igazm ondó. 
A mi ·válságunl.-, l gnzm ondó. 
l 1·odolmi statisztika, Ignz-

moncló. 
Ösapánk, Ath en::eum Nngy Ké

pes N a p tnn1. 
1\is de/;amel·on. A serdülő ifjú

ság sztím{tm. ( - 1·. 370 1.) 

Pest, H eckenast GnszLíw. 
Az lwcmy embe1·. R egény. 5 !'ö

tet. (Kis S-r. l () l , 186, 175, 
14·1, 146 l.) Pest, Ath emeum. 

J(tJt men:ycgzó. (Kis 8-r. 1 8 l.) 
Pest , Atb enrenm. 

Chinehillet herczeg. (l\is S-r . 
1S4 1.) Pest, Ath en::eum. 

A fránya lwclnagy. (R is S-r. 163 
1.) Pest, Ath enmum . 

Fet;ete se1·ev. (Kis -r. 12G 1.) 
Pest, Atbenmum. 

1874. 

Az Htolsó 'l'CJ'.S t;S uz /1 /.v l;,:ó 

golyó ; Zeyk Domokos holálcr, 
Vasárnapi Ujság. 

P1·olog et s::.ekes{ehená,·i szin
ház m egnyilásá.?·o, Vns1Íl"na pi 
Ujság. 

1Vem vagytok ItalveL ti hösöl;, 
R., Vasárnapi Ujsítg. 

A legelsö göz/wjó .1'fagyw·o1·szá
gon, Vasárnn})i Uj shg. 

A lő]JO?'OS látogcLtók, Vasár.napi 
Ujság. 



.De mi lesz a feltál t tad ás után 9 
Vn.sárnnpi Ujság. 

.4 jól 11evcll i fjú., V n.súrnn.pi 
Ujsítg. · 

A hochún>it"cnsleini w ·ütkodó 
hc1·czcy, Vns{trnn.pi Ujság. 

J(it t etszi/r lw1·e:<ni? Vnsánut.pi 

Ujsítg . 
J foyy lelt Mi/;lós öcsémúül s-:a

!.:ács? Vn.sím1api Uj sftg. 
J1oU !;ö ltő sze1·elme, K., Vasár

napi Ujság. 
Eyy föltétet a htlt, V nsiÍmapi 

Ujság. 
/fol "an .·ns Pál9 Vasítrnnpi 

UjsÍig. 
. Hind t:ltl ldl ni scm j ó. Vasárun-pi · 

Ujsítg. 
Eyy cmbe1·, ct !; i lt1iltdent twl, 

regény, Vasítrnapi Ujsítg. 
B ölcs bolonrlscírJok, tizenöt czi kk, 

Vasítwn11i Ujság. 
Pelü(i 111illl s>in ész, Vasím Htpi 

Ujság. 
;J::; 1:telct nlolsó 1Wpja : ttlólwny 

ct .fövő százart J"egényélwz, 

A Hon. 
llal -uczth·czi/;k, A H on. 
ifa egy lwalicziós mi1t'iste1·inm 

fog alakulni, A. Hon. 
A bef(({JYOt.l B alctlon, A Hon. 
Az ölelkezü VCÍ1"1"0'1110h, A Hon. 
:Izo/; a soh hc,-esztet.-, A Hon. 
• -1 bécsi bö1·zén, A Hon. 
.·1 Rcich.~1 ·athbon, A Ho11. 
A bécsi hi?·lapokJ·ól, A Hon. 
Búmcwcknál, A Hon. 
Prúyn, A Hon. 
B erlin, A H on. 
Német iJ·odatmi ·viszo11yol;, A 

Hon. 
i l ·11émct ú·ók oUhon, A Hou. 
;1 IJI~I'liu·i 111lt{JffC' ,-ok, A Hon. 
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Még egy caalilio, A Hou. 
Jókai válasza . "imonyi Entöneh, 

A Hon. 
A Bítto-Ghyczy-Bw·tal minisz-

tel·imn, A Hon. 
Tizennégy vezérczilrl;, A Hon. 
A s th·thetlcn lovag, A Hon. 
Kiki a maga helyén, A Hon. 
Ki hogy tttdja, A. Hon. 
i l főhCJ·czeg és a (ttVOJ"Os, A 

Hon. 
rl gtttai petilio, A Hon. 
A félkmjczá.1·os pör, A Hon. 
fl "ten~ asszony», A Hon. 
.'l szinhciz macs/;cíjáv.a l egy 

nmgbcm, A Hon . 
Egy sajtóhiba, A B on. 
Még egyszer arról ct bizonyos 

0 1·1 ól, A Hon. 
Jlz ct bizonyos clolog, A. Hon. 
fl B acclms-szoúOJ·, A Hon . 
Az antny moudcís, A. Hon. 
Tap s, fütty és lw(Jymcthoszol·tí, 

A Hon. 
A veszelyes t·itoh, A Hon. 
Petőfi mint szinész, A Bon. 
1lz osztráh-porosz tiiz.érpróúcí

hoz, A Hou. 
Méy egysze1· oz adófölemelés 
kérclé~éhez, A Hon. 

· Kossttlh levele ttlán, A Hon. 
S ob1-i Jósket elfogcrtásct, A Hon. 
Egy magyw· feslö mint ttlazó, 

A Hon . 
Nem ·vctgylok ha lva t.i hösök l 

K., A Hon. 
.'lz cwod i uél'lcwtík ft uszo11öléues 

emléke, ](., A Hon. 
A B1·ovallct-mez6 hölgyei, Igaz

mondó. 
Za(h·eh, Igazmondó. 
Holt /;öltő szcrelm e, K., [gaz-

mondó. 
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A philotoy szerclllll:, parodin, 

J{., Igazmondó. 
A bct~~Hérclé~r6l, Igazmondó. 
Jsasze{l és h6se1: 1849 áp11:lis 

6-án, Igazmondó. _ 
.-1 szegénység tíiict. (Kis 8-r. l o l 

1.) Pest, Athenroum. 
Egy embe1·, o ki mimle/ll. tud. 

(Kis 8-r. 175 1.) Athouroum. 

1875. 

. l z~olczaih6~, Vas{trnapi Ujság. 
A Daloton c6lcgényei, elbeszé

lés, Vastírna.]JÍ Ujstíg. 
·Egész az észahi pól-us i{!, regény, 

Üstökös . 
. -1 debreczeni lwwtil.:us, Üstökös. 
Ne hagyd magad, Üstökös.-

. Az ccsedi lápúan, Üstökcs. 
.-1 bamúul:i n ó lá l'tlSil é, Üstökös. 
.-l bá/,or~cíg próbáio, Üstökös. 
Pctöf~r-ébrcszlü, K., Üstökös. 
Enyém, tied, övé, regény, A Hon. 
A ball.-özép hél{6i ér/.el.- czlelcJ 

A Hon. 
T'ezérczil.-kJ A Hon. 
.·1 •nttllcíl:• J A Hon. 
. lz 1848-49. honvéde/; liyyeJ 

A Hou. 
Jlcín;zius 15-énJ A Hon. 
Az élet l:omédicil!ai, regény, rl. 

Ho u. 

.Vyilt leoél Bal.-ay Ncí·nd01·nahJ 
A Hon. 

SzabculclrúségJ ~zabadscirJJ A 
Hon. 

l~":sz, -e,,tJtelck H11hay Ncíndo,·nal.-J 
A Hon. 

Jokai beszéele a szenlesi é~ hód-
111ezüváscí1·helyi vcílasztóklwzJ 
A Hon. 

Jólw·i })I'O[JI'etmmbeszétle a Jó
uefvá?·o~bo.ll, A Hon. 

Jéyvihcw a Sváb!tcyycu, A Hon. 
B nlaton-Ftircd, julius 10, A 

H on. 
Deák Fcnmczllél, A Hon. 
.·1 mi so:ját mug·unl:o11 mttlik 

A Hon. ' 

.-1 11Wg!Ja:1· clclega.tióból, A Bon. 
Az Uchal.ius-ágylik hözöt.t., A 

Ho u. 
.·l SZCIVCIZÚglp Cl c/clcgo/.ióban 

A Hon. ' 
L6p ró ua acZf'illii'Oitz-<íy !JÚl: n kkal 

a Stei11{clden, A H on. 
Hom Ede, A H on. 
.-1 balközép a 1.-ö//.st'yvctesi vitú

ban J I gazm omló. 
'l'is~a Túílmcin c1 1.-il·cii!JitálJ 

I gazm ondó . 
VdJ·t.mnék cm lél.-c: 'l'ö,·öhJ GálfiJ 

llo1·vcíth K., I ga:-:mondó . 
Frctlwcll, J gazmondó. 
.•lz ~o ]yazmondóu )JI'O{/I'illll llljo. 

Ign~mondó. 

.-lz ezerke/.l.cdil: • ':f~~<t l.-o J Igaz
mondó. 

Mié1·t ·ltiltcs l'Ö1·ös kÖII'!JI' 9 I gaz
m ondó . 

.·l= tíJ 111Íili~zlc/·el11ök, I gaz
m ondó. 

Az ct hi1·cs :.ci:<zlú, I gazmondó. 
Enyú11, tied, Üvt'. Hcgény. G kö

tet. (Kis 8-r. 163, 151, 15':1, 
150, 154·, 138 1.) Budapest, 
AthcnmunJ. 

E111lékcim. 2 l;ö!e!. (1\ is 8-r. 
273, 307 l.) Budapest , Háth 
JIIÓJ'. 

Jókai {OITadalom a la/./. i l'/. mii
·vci. (Nagy 8-r. 274- l.) Buda
pest, Ath enmuru. 

Jókai JloJ' clbe~zélő köl/.e111 ényei 
é11 satvrcii. (Kis 8-r. 332 1.) 
Budapest Athemen~. 
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Dcáh Fm·encz temetése elült, 
A Hon. 

Tánczestély Józse( (6hcl'czegnél, 
A Hon. 

Tóth Ede, A Hon. 
'J'izell egy vezé1·eziklr, A Hon. 
Nyíltlevél a vcílaszlólrhoz,AHon. 
A ml1'Císsy k t iliigyi politikája, 

A Hon. 
:1 111Cigyct1' poli'lil.-a mútl em·ó-

pai politika, A Hon. 
Az i fjúság tiin lelésél'6l, A H on. 
Ülések régeztevel, A Hon. 
Pcl6(i összes költeményeinek is-

m el·lelése, A Hon. 
A llantis, I gazmondó. 
Hgy elsülyedt világ·l'é.sz lÖ I'té

'll ele, Igazm ondó. 
Jó/;ai cá lus:;a a Józse( vcí·l'os lnil

c/ötl ségt'llek, I gazmondó. 
Deák F e1·cncz, uecrolog, Ignz

monilú. 
J)OI'Ol i'Ciélen ü ínczolunl;, Igaz

mondó. 
Tcínc-:.cst ély József {61l el'czegnél, 

Igazmondó. 
.Vc hogyJuk mag11nkat, Igaz

mondó. 
Akko·1· és most, Igazmondó. 
Nyílt: levél a ••álasz·tókhoz, Igaz

mondó. 
• 'zentlamási G-yö1·yy. E lbeszélés. 

Igazmondó. 
.-1 szctmosúfvch·i {egycnczlelep, 

Igazmondó. 
; lz oszt1·ákok és ct kiegyezés, 

Igazmondó. 
Ülések ·végeztével, Igazmondó. 
Vezé1'Czikk, Igazmondó. 
Az u tolsó esz·ménykép, K., Élet

J;épek 

.1/illon, él1·iLma, Élet.képek 
Fel'edz.~c, Életképck. 
Jleclzsir/ é e, É letképek 
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Utazás ct Itarangokkal l'f]!J iitt, 
É letképele 

R enclkf.vt.il'i n6h : Önill Johm 111a 
~ ' EletMpck. 

Renllhívtil·i n6k : Xam, Élet
képek. 

R enclki-vül·i n6k: Zatime, Élct
képek 

R enclkívlili n 6h : J-lol'mosane, 
Életképek 

R endkivlili n6k: .-h·temisia, 
Életképole 

Excnsé. Humoros elbeszélés. 
Élotképek. 

fla;jclcm, most és vctlalw, Élet
képek. 

Ap1·ó m.onog1·aphia : ,lz cmue1'
l>el'til6/; tcmycij ct, Életképek 

A l'émnop, Életképele 
Az emiJeJ'szm·ct6k tcmyája, Élet-

képek. 
A Pm·nasstts, Életképele 
A na[ty ·nap, Életképek. 
i l sz6lőmívelö vcmdalok, Élet

képele 
Uli tcislicímból : A szamos1rjvá1'i 

{egycllczlclcp, Életképek. 
1'eleky , 'ámlo1·, Életl\épele 
Koltó, Életképek 
Egy eiii'Ópai 1m1zeum, Élet

képek. 
Pet6fi J(ollón, Életképele 
A megénekell czigány, Élct-

képele 
Pila Anilió, É letképek 
Kakas fogtet fw·kast, Életképek. 
](is{ctl1uly Sánll.o·1· tíi szobn1, 

Életképek 
Bctlat.on{til·ecli levelek, Élet

ké)Jek. 
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Bcí1'Ó Sillet élcléból, ÉletMpek. 
Az 11to/.só eszmé11yliép, cmWw-

zés Pct6fi1·e, K., Életképek. 
Szép Mikllál, regény, Életl(é-

pek. . 
Jegyzetek ct SzéjJ }fikhál/wz, 

Életképel(, 
A . debrecze11·i lwwtiktls. {S-r. 

14·1 J.) Bud~tpest. Atbeureum. 
Egesz az eszaki pólus ig. Regény. 

2 kötet. (S-r. 155, J 74· l. ) 

Budapest, Atbenronm. 
Az élet komCcliríscri. Regény. 

7 l(ötet. (S·r. 202, 1S9, J 91, 
159, 155, 157, 155 l.) Bud~t· 

post, Atheuroum. 

1877. 

Ne uyrilj hozzám, elbeszélés, 
Vnsltrn~tpi Ujsng. 

Uti táskámból: ;L szcntúc11ed ek:i 
vcí1·kastély, Vnsnm~tpi Ujsng. 

Ut·i lciskcímúól : i l lccíllyka-kü, 
Vasárn~tpi Ujság. 

Mn.szka rcrjzoh : Nagy w·ah lw
s-:.lija, Üstökös. 

M11szka 1·njzok : Szép Fcú1·ónia 
1nttlatságm:, Üstökös. 

.lfuszlm 1·aj zoh : A cuil·, n /ri 
boszút áll, Üstökös. 

• ·1 tüzesvas p1·óúa., b~tll~tda, Üstö
kös. 

A ki1·ály és bolondja, ballada, 
Üstökös. 

Ami1·ani, elbeszélés, Üstökös. 
Hogyan kezdik cs hogyan vég-

zik, Üstökös. 
A háTom km·ácsony(a., Üstökös. 
Egy az I ste11, regény, A Hon, 
Tizenhá1·om vezé1·czihk, A Hon. 
Lcrlroma ct tisztelt ház eluöké-

nél, A Hon. 
Az cí.l-IJá1·ó1 A Hon. 

Pha11tasmogol'ia, R., A Hon. 
Apothr:osis, a. Vá,·szi11luizbctn ct 

törökscúcsültekja.vcb·a, ARou. 
Néhány jóaka.mtú szó, A Ron. 
A p levnai h6sök, K., A Hon. 
Öl·clögscíncz, A H o11. 
Gö1·ög tií.z, elbeszélések. A Ron. 
A k.iegyezés1·ül, I gn.zmondó. 
A m11szkák w·any ágytígolyói, 

Igazmondó. 
A helyzct1·6l, I gnzlllOJH1ó. 
A zólyomi ah, Ig~tzmondó. 
Egy sw 11t 11ű, Atbenromu Nugy 

Képes Nnptám . 
Ne ·11yúlj hozzá m, elbeszélés, 

Életképek. 
Petüfi-t:ln·es:.tö, li., É le tképek. 
Elnöki mcgnyitóúe$Zér/ cr Petöfi-

1'círsoscíg m cg nyitó közgy ii
lés én, Pető fi -Társaság L~tpjn. 

So l{el'ÍIIOII(íl, Petőfi - 'r :h snsúg 
Lapj n. . 

.Eyy az fslen. Hegéuy. 6 l(otot. 
(S-r. IS2, 1S3, LS2, 171, 191, 
131 1.) Bud~tpest, ALhemeum. 

Névtelell I'CÍl'. Történelrni r e
gény. 3 kötet. (S-r. 24·0, 320, 
250 1.) Budapest, Pfeiffer 
Ferdinó.nd. 

. 'zép Jli khál. Regéuy . 3 kötet . 
(Kis S-r. 174·, J 70, 150 l.) 
Bud~tpost, Athenwum. 

J[i ltou. Dnim~t. (S-r. 991.) Buda
pest, Pfeif'l'er F erclináncl. 

1878. 

11:SzteN Juíz, kw·zal cs únff'et, 
Üstöltös. 

Mahacli, Üstökös. 
Jeclilmlai 1·ab, Üstökös. 
ll nyulak hú tó1'iája, Üstökös. 
T3 o.~~n i ai J w -~'?á1·l; alrrn cl. ű stökö~ . 



1/v!)!JCLn o11loltwn ~~~~ n IJén ·mct 
Frwncziao?·száy til"L 9 Üstökös. 

A huza.tél'l., Üstökös. 
.lz an gol, Üstöl;ös . 
. lz ttlolsó lw czoj, Üstökös. 
Egy hil·!tecl t•lt /;o lcm cio?·, r cg 6ny, 

A. H on. 
J{oJI(ijuh ki rt ~ iyazo/., All on. 
!lá I'O ili ''''~ r'rvzilrl;, A H 1)11. 

JJcszú IHOlú /,c·s~t'cl 11. j úzse( vú I'O.si 

I'CÍli!SZlóklwz .. A J ron. 
.lú-;~c(NÍI'Osi i •álosztói?ulto~, A 

il on. 

Jú/;c1i '"'""'''tic t1 hc'JII'i.sclöház 
( eln'IIÚI' 8-i/;i iil,'st'p, Jgaz· 

ll lOtHIÚ . 

. -lz ,,/rJ!:Hí HHi,· /; i,·á lyol:, J gnz

ll t<1 tH IÓ. 

.\loHtijlll; /;i o:. iyuwl , l gaz

lli Ond ú. 
I 'I 'O[JI'(I Illlolw.,~. l: , t 11 józsc{l'iÍI'Osi 

,-úloszlúklm:., Ignr. tnOJHló. 
Hyy r/al /;i'li'Lkcz,:sr'll i'h /.örlt'

l/l:lc, Jga;.:mon dó. 
R elitliiiPali 11ők : .-loa i.lw, Xw ·a., 

ZoliHif' Rlh, Jgn;.:mon<l é> . 
Ho~-:.11ia t's l !'ei·czcrtoPÍIIo, Igaz

m ond ú. 
/l i 1oil 11har, Tga;o:moniló. 
:1 {á tynl , J\ t.hcnrotnn 1\agy ]{ ó

pes Xnptárn. 
E/iiö!.-1: illl'[lll!JÍlólwszl'd o Pctö(i

'l'ú /'SCI~fÍf/ /;{izyytil•'St'll 1 )
1cf·ö fi • 

'WLt'sns:'tg L npjn . 
. lz •' l ctil<ll f•llcsl'l'. Beszél~·ck. 

~ l; ötct. (S- r. 18G, 197, 1S6l.) 

Bu dn.p est, A t hom.o nut.. 
Eyy ossZOII'!) i hojszá /. Törté

nollni regény v(Lr. lnt. (S-r . 252 

1.) Budnpost, l 'feil"l'or Fer d. 
i:~za/; lwlláiJó l . ~·l uszk n. raj zol;. 

( l\i:; S- r . 17!J 1.) Bn<hpest, 

Aigncr J ,nj os . 

Jókni : ,\ juOilt:uiU t.•írll·uulo. 
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Gürüy /.üt. E;JLo~z(j f ések . :; ]\;j . 

tot. (S-r. l 7!J, 188. :102 l.) 
Budapest, Atltenteutn. · 

Jókoi .l/ó,· p,·og;·"lombc.<zédc-. 
(8- t·. 31 1.) Budapest, Athe
n[etun, 

.1/ol((ljv h /; i az iyrtz,.l. Kis 8-r. 
45 L) Budnpesl, PfoiO'e r F er
din[mll. 

1879 . 

lloyy ~ztilclcl/., hurtY daj/;rí /f ,tfr, 
Vns:írnnpi Ujst'tg. 

Pcl6{i t's ell''''SI'flet, Üstöl,ös. 
Ra/, Ráuy, !öt·ténelwi bofcjer.és, 

Üstökös. 

F rlod i'(ÍII!f j ouríszo/; s~ríutiÍ I'", 
Üstök ös. 

Jö11 l l r/e,·c,,, Üstükös. 
Jfi11 l;c:cl6c/i/; a M o[Jyw· <liplu

i ii Cíc~i(l,, Uslökös. 

Rau RáiJy, regény, Üstökös. 
Szohltrlság a hú u/att, regény, 

A Hon. 
A .szegedi vé~z, A Hon. 
. l -''ZC1f url i l' lctmciilük, A ilon . 
. l /;öll6, K., A H on. 
.Jó/;u i loo~zl;ja, A H on. 
Csü,tclcs ,:,,ef;, A Hon. 
A ;,wyym· 11yc/tJ n )(('J>Ísh~>lá -

/,on, A H on. 
Clw /.ea u Pulll[j!JCI!J. A H on. 
S-:,r·ycrl, A Hon. 
.·l t;O I'I'H)JtÍÚ-Üf! !/ !L fti ,·/opo/;/,(111 1 

A Hon. 
.·1 Pctöfi-mcyJclcHesck ,·ej lelyé

,wk llll'golchísu, A Hon. 
"l mo.yya:1· uyeltJ ct hirály lllí

zúnál, A Hon. 
J't'l,l(i 1's ellcllsl'!f llÍ, A Hon. 
P••l li{i ll·l·cz/;,:p,'llcl; /;érclt'sc, A 

Hon. 

1'1 
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Alúwlllsoru/; ltciroltl 11luambu., 

A Hon . 
. l músudi/; ült!~sza.k, A Hon. 
. l iit/J'CÍ$.<!J isw<'t itt.hon, A Hon. 
Jókai tc1·cie Arany Jáuoslwz, 

A Hon. 
.-1 prn·/;aj o magyw· iror/alou'

lnw ,.,;gib /, ic/6/;/,eu, A H on. 
M ![111/o /;e/l.eH / Adnlék n Pető5-

korsznld10z, :Koszoru. 
A. /dt.!taüí / :; l eli , Roszoru . 
Fö/ltii'CÍö c/öfizété.~J'e, Magyar 

~~[JYÍ l itg. 

. l /,öfc.<ö, K ., i\Jngyar Nép víl í1g. 

. J t'SI' Itr/C.< i1l!C/; fÖ/'teiit!lC., nJa,. 
;..r~·n •· ~ ép,-il:íg . 

. l do!JÖi lurooy, i\lagy . Nép,•i híg. 

. l ""l!J!/'!1' /oisbirt.ol.-osol;hoz. 
;\ l:•g,va t· :\épvilúg . 

-' lto : ojá1·<í l cll>l!k, l\logyar Nép· 
\ ihl.g .. 

J.íl:ui le vc/e Fl'lmlwnúui'!J . ldulf
lw-:,, Pesti Hirlap. 

Júl.:tti lcoelt- <t b11csi egyelem 
1t <.'tllt:i-IM~-trci/; olvasó-köJ·t!hez, 
Pesti H ida p. 

Júl.-ai Ú!:,·si pohát'f.·ü:;zöntése, 
Pesti Hi rlnp . 

H1ill)(/s .lúz:; c(, J\ ., Pest.i Hírla p . 

l!.!J!J hit·lu·tlc/1 /;ulallf[OJ' a X Fil. 
s-:-cizw/lnil. Hcgényes korroj z . 
3 kiHct. rS-r . 186, 188, 167 l.) 
Bud n pl'~ l. A l he na:Ulll. 

/J,;,, l'tii/I!J. JJn'tnwi j e lenotole 

(~- r :J9 l ) Budapest, Pfeitrer 
Fcrdin:í,nd. 

J:,tf, l láúy. Bogé ny. 3 kötet. 
r:ns, 23!!, 14-9 l) Pozsony, 
SLaUJpl'cl 1\,·,ruly . 

·'·wl•r•d.<áy " J"j a /ol/., vagy n 
o;; iJ!tl J.-,i uyc. llogény . 4 kötet , 
18 r. I!J I, 1!)7, 175, 264· l.) 
Bnrlnp t>Rl· . .-\ thenreum. 

A IIIUIJ)JUt' •·ilrí!Jhól. Mn~;y 11 1• 
Ifjus>1g Köii,V \'C~ Iuízo . 

1880 . 

b'gy nap A rally Jeinos nál, Va
sMnn.pi Ujsng. 

.-lz i róijo{l tu lajdoucinah ch'rli
ltiséi'Öl és P l'l<ífiJ 'ü/. Vn.sttJ'LHl.pi 
Ujs:íg. 

Levtil cl·r . Ji'c" yces:}y Fercncz
h r:z, Yn.sá'rn rrpi J ·ag. 

.\lcí l'tiu.~ 16-ik c /3(:1'.</,cll, Üstö kös . 

. l z c: n l eu k ed M'scf, /, cz.r:n-:-o r o'" · 

üstÖ kos . 
Asszonyt kis ,:,., Isicui lo i.<~ ' l'!, 

r egény, Üstökös. 
]n/.cl't'} ll , Üstökös . 
P!'ldfi j cl!Ctii':-Óc/w:., Üstül\üs . 

;\'c(é/.<':- )'is/u , n.LloilliÍZtlS. 1J~iu-

k ÖS. 

:)-:.cycrl f'dlci " '"tlásu, l\.., Üst.ii
kös. 

l'issz.Hel•tl•'l;t'Z<'-<d; u jú l Venr/i
heim /Jt!lánc, Ü s tö kös. 

. lz elsö L elle/Nt!) .\lál'tun em l•'
J;,; J'C, K., Üstökös. 

. l ki /; kClSZI!I' halnak ll! ey, re-
gény, I., A H on . 

Öt cezé1·czi/;k, A H on. 
Repol·leJ·eink(cwláziájc~, A H on . 
...l J)CÍJ·boj ii[J?J és a-:- ·u/.czai zu-

t'C1 1'0 CÍ80I;, A 1-T<,n. 
licit m i ( d túm 11dauh-t: ,,":!/ :J 

A .!J on. 
l'etüfi Úl•·áu, necr ulog, A lion. 
·. 1 lii m r'[l 11 hil·rí(IJOii /;i••iil ,.;_ 

selte . 'zeltl. f:stuá ,~ koJ·oncíjá t, 
A H on. 

S·u'cltc11yi, u. szo{,o,·, A J:l.ou. 
Ol'lai Pelr ic/i • 'oma, A H on. 
rlz e[sÜ 1)W!J?Jlt1' ú·odetlom]JCÍl'-

toló tá ,·szclalhoz, A H on . 
A Pe!tifi- élelro;izllln, A ·Hon. 



Az !llsá ! l l'<W!f, A H on . 
R em i ni.,t en l icík I I'ITÓl oz cH/;o-

zoU ?l(iltl !'/. 111/Cl oi'Ül, A H on. 

Láloyo tcís 11 1/r /'i/;o"o", A Hon. 
Zichy .\Iiltrily fl,, .ló/wi, A H on . 
. -l ri1 'CÍ[JCI k co·át·:;onyi liolác,,, 

s?.ftjhngyom:'l!ly . A l fon . 

.Vc bántsri a m rl fi!J111't! (lr{Lmn.i 
jelenotok, Ko~zoru . 

.-1 Szécltcnyi-szobo1·, ~fagy. Nó1Jv. 
{\amoeiiSZ, i\ logyar N épviUtg. 
Az cgylmszrt.'os lá 11y, M agyar 

Né pd l:'tg. 

Az 01'[!!JÍ1k o:~, 1\ lngya r Népvi l:í,g, 

Levél Fcii!J I'•'-'8!/ F't'l 't' llczlw:., 

Mngyar Népvilhg. 

Felhit•cí.~ rlófizclt;~1'•' , ;\fagya•· 

Né p világ. 
.lfátycís loíl'tí ly ó u 8Zt'{féoy 

Nt1'ga, J\fng?nr Népvil:íg. 
.lti /;11Í /" •,, -:;6 1•· 11 luulu l'/- /ri rl't!ll?/

jw·" ·''ttl (t·lc/1. 1\lngyar Ntlp
,·il tLg . 

.fÚ/;IIÍ {l'l'clC f<'I'II!JI'('.>i8!/ b't•}'l 'll f''::.

/u•'::.1 J'os Li J l i l'in p. 
.ló/wi heli-:.•:tlc a lr.öltst;f!t>elési 

-iig!Jim1. (8·r. 30 1.) Ducla post;, 
A th en ~11111. 

, t tö1·öli t·ilá(IIJól. 3 kötet . (Kis 
8-r . 79, 72, fa. 1.) Pozsun.l' , 

S lampfel K h ro ly. 
1/u.·só Tmarís . .1!-:qy úakolt ul! 

fl !fa l . (l\ is 8-r. 88 1.) Po1.snny, 
S t nm p fol l <rt ro ly . 

188 1. 

. l-:; utolsó Jii'O ioy , 11 pápoí súlt
/,ríz m egnyitcí.~á·l·a, Vas. Ujság. 

A /;ik k étszc1· hetlmtl,: m ey, r e

gé ny, I I., A H on. 

. -1 d 1á", r egény, A H on. 

.ftí /;oi lwsztirle o. kasú nó Szr;
,.,,,,.II!Ji-la löonH\jcíll, A Hon . 

l i~l 

.lói;u í sojrí l irríi }Jti!yríj áJ·ól , A 
H ou . 

.ló/wi i.Jr•szerlc " l'cicxi szabad
clt·ü ]Jcí1·t t} ,·telöt·: l el én, M n.gyar 
NépYilág . 

Jókni ])l'OrJ ··w;n,ll,eszécle I lye
{rtll·án, i\.l::tgyn r Nópvilág . 

.Tól:rti bcszt!dt! Tiszct f\álmrín?·ót 

Scp~i-Szent.-Cyti ,·gyö ,~, Ma
gyar Nép\·i i{Lg. 

Protuu a fium ei vá·1'0s1: szinlrriz
lllw , i\I::~gyn.r NépYilúg. 

Srrjál ú·ói.. Jlái-!JriJáról, :Magyar 
Népvilág . 

Az ttlolsó p1·olor1, 11 Jltípoi sziu
lráz 111 cguyit.ási ÜtUII?Jéu, Ma,
gynr Nép1·ilág. 

Üd v F ú onéna lö, prolog, Pest i 
Hirlap . 

Jól;ai iinéleth·ása, Pesti Hirlnp . 
A /,"il; lö t'I~'Zr'l' lntllork 'III I![J. 

11ogóny. ~. küt ot. (J\is S-r. 

ISG, 169, !SI, li !J l. ) HUlla· 
pes t., At.hemcnm, 

Pcil.c1· ] 'dm· . . Hogény. (l\ is S·r. 
217 1.) B ucln.posl, Hé va i 'l'est 
vórek. 

Jó/w i beszéd e ct l'áczi szo b cui
f'/ uii ]Járt. th·te/,:czl ett' u. (4 .. r . 
7 1.) Buda,po!;t, AthonwuuJ. 

1882. 

Sze,·e/ ''c 111 it lel fl '111'11Jorlirl, re
gén~· . A H on. 

Uclitt11csa, Koszoru. 
P ctü(l cmlel<szo/,,·á.uál, oullék

beszéd, lioszoru . 
JI. Rá/;óczy Fc1·encz emlé/;e, 

Pesti Hirl::tp. 
Pel6/l cm lé/;szoln ·áuál, Pesti 

Hírlap . 
Az élet.ú61 e/lt:svr•, végnélküli 

czikksoro1.n,t. K PitiZOL 



'l Sli 

A pá.H.•zlállof; (ölc~iL'II, roj telmos 
história, Nemzet. 

Balaton-Ftwed és o Balaton 
jö 11újc, Nemzet. 

.-lz életMl : A mi~ l;o/czi ~zúz, 
N out zet. 

r1 social-clemo/;mtia E tt1'Ópci/)(ln 

1;s .b:szak-llnw l'il;ábcm, Nemz. 
Bálvcíuyos vci·r, történeti regéuy, 

Nemzet. 
Jlii'IJ m C(fl'till'lil'lillli 9 Nem~et. 
.1/ikol' crz cmben wk niucsen 

goll(/olaljf!, :1\emzet. 
Eyy !•w·cic:;onyr:sl ct bolondoh 

házcibcw, N em zet.. 
Asszonyt l: ist'l', J.,tcll l ki~él'/,. 

Regény.(.Kis 8-r. 187J.) Buda· 
pest , Aiguer Lajos. 

Ttt1'[/Ci ll!Jok. Beszélyc k. (S-r. 312 
1.) Budapc ·t . . \ theua'llill . 

·'zcrcl.t·c mil1 rl u ,.,:,],adiy. Tör
téneti rog~u ~-- 5 J;ötet. (S-r. 
186, 192, 208, ISO, '227 1.) 
Budapest, Athenamm. 

Egy jciW:osJ cr /; i ti!JC>'. Regény. 
2 kötet. (8-r. 183. 213 l.) 
Budapest, Hén1 i 'l'e~h-érek 

.-1 ma. Rcgóny. 3 kötet. (Kis 
8-r. !68, J 93. 102 1.) Bncla
posl. A t hcna'um: 

.1/cilyci.• t/ici /; t's Ht•u/r• lÍI'. (Kis 
8-r-) , ,),í ki.iuyl'cl;•. B udapest, 
Ré,·ai 'l'csh·érel;. 

.lfcí lyá:; · ki1·áfy 1's ct :>-:.egén y 
I'Cil'[/O. (Ki · S-r.) •. J,) Köny
' c ko. Burlnp0~ t. I::r"·,·ai 'l'cgt
' érek. 

1883. 

. l l:üs:t·gi liü.•ól;, li ~pes c~aládi 
J.apok 

;f1ího( {1'//;li szöoi<ijt • /11'/.[, '1·,·11, 

l'Ú,;li ll ir·lap. 

N•·rm"cn <'v oi.•~zha~tuju, Pes ti 
Hir lap. 

Fej er/elem és F m Dirwolo, Pesti 
Hir lap. 

A Dwnol.-o.•oi:J regé11yes t ö1-té
net., Nonnet. 

Bcilvcíuyosi'Cil' r• fi'ÓIIiil·ükös {ü
hel'f;·uyi J'ri l'lifÍ l, N cut:~.ot. 

M ik01· 1/aynrtlrl o ká/l•t:ltisláh
no/;. pn'rlif;cil, Notn..:ot. 

. l kold usok királyo, JC, N01uzet. 

.·1 }J<'IIz bclc[!séyciJ olboszó lós, 
Nem~10 t. 

Oroszlcínlnl.~•'!! J ol bc:::zólö költe-
mény. Xcm;r,ct. 

1Yeff!JI'CII ,:,. t' iss-:.lio nyjo J i\ ont zet. 
]:;chia, J\:., KoHtzct. 
.-1 hil'(í/y ct Jtlls':.lriiiJ Xeutzet. 
Törli;11cln11: /,o"ntlclllcit· 11 /,;, • ..,.i 

{dtél' II.'S':.IJII!fiW':.J 1\C'LilZOl. 

·'~1/f'/iJ elhoszélés. Sz~koly N elit

zet. 
Jú/;(li /UÍI'OII IS':.I;f;i Út'.,':.l'rfr•t, ::)zr). 

kety Nemzet. 
Puskás {,·ulári. (Kis S- r.) ,,,Jét 
Röny\'l~kt.. Dudnpesl, 116Yai 
'l'cshérek. 

Ol·osz.lcílllu'i.~•'!!· (1\is -r.) «.Jú 
]\ öny,·ek"_ Burlapc!<t, [lévai 
'l'esl\'l; rek. 

A péw:, bclcy.w'!fl'i . l~ ll •oszé·lés.' 
(.Kis S-r. 6<'1· l.) Budapest, Grill 
Kí.roly . 

.-l bá lcciuyo.~ ,.,;,._ 'l'örténeli re

gén~ . 2 kiilc t. (S-r. 17206 ·o 
l. ) Buda post, .\ thcmPnllL 

. l D oiiiOi ioso/;. ] ~ egényes törté
net. 2 kutct. (Kis 8-r. 181, 
186 L) Bnrlapost, Athenn:u m . 

1884. 

. llcsu llt rúl, Ya!':'tt'll :l J> i L'.is:'tg. 
Fr-jcclclc~t~ ,;,, l-'r1' J lio col o, 



Athona•uut Nng_y T(épos Nap

t{tra.. 
Jlo(l!f(l11 l c//. c/11 1' 11 (iloszcm·itri•·6 ? 

P esti ] [iri o.p. 
,.t tüc~··i ( l'h''•' o~.,ZOII?J, történeti 

rogény, Ne111 :~.et. 
Jríhrti oyilrlf!.-tJ':.UI.o /.á,·srJr/o/mi 

r efft'll!fi'ÚII'h ftü.,cinll, .Nemzet. 
Jóf:oi po/icíl·f;ów:.ÖIIIöjr· l\osstí11, 

No1n ~ot. 

A /.róiiÖr öhös imdalmi llÚfl(l /a

lál'Ól, N C'lll:I.OL. 

1/o!f.'lf'tllf'lt•·ltl 1'11 (ilo~-::.cm·itá•·á'l 
Nent:~.e t .. 

Jófo"CIÍ I'(Í{(IS':,I( ( 1, l t'ÓIIriJ•Ö/;ÖS 

/.'ÖII!JI'C Üf/!J<'ucll, Nom;~,et. 
Ro11WIIO csi/,okcro sziklm·ibe, 

Nem~et. 

1"i/láltii'OIWl :<zel:er6n, Nemzet. 
Bcszt:,{ c• burlrJel-l!iJ·vényjal'aslat 

( iJlöll. (S-r. 24 1.) Bucln.pest, 
Athomcmn. 

Nc[J!JV!'II é•· t•isszhwlffia. (Kis 
8-r. 38 l.) Dntln.posl, Frn.nklin 

'l'ár~nlat.) 

.\fint/CII )10/;/o/;1)/( f." CI'C~Z/.ii l. 

'l'ör lén oli r ogény. 2 kötet. 
(S-r. 191, l75 1.) Budapest, 
névai 'l'es!,,·é rek. 

.\luyyaJ'ol·száy történel r a IH;p

iskolcí /; l't's-::.é rc. (S-r. 79 1.) 
DndapeRL, Hévni '.restvérek. 

.\/uyya1' (t1ld. ( -r. 109 1.) B uda
pest, Kili:'m Frigyes. 

1885. 

P1·uluy t•. lt.:lti CSI'Iíri szinház 111ey
·llyit.ású1·u., VasíH·napi Ujsítg. 

1\i'I'Ci.lyri!ntál, Vasftrnapi Ujsítg. 
Gyel'ltwkk01'Í /;él ver~, Vn.sítr· 

napi UjRítg. 
PJ·oloy· r1 t,•,tll'sNí ,.; ·' 'Ú•7luiz 

ISI 

llH'rJ tt?JÍití 'ÜtV1Cpth·c· Pesti 
Pesti Hírlap.. ' 

A his /; iní ltjol: ro<>~n ,. Ne n t 
• J ot: .r, l 17.8 • 

;/~ly cn fl lÖl 'Ö/; nép 'l Nemzet. 
Ttszrt J(cíllt1Ú11 tíz t! ves mini,zter

ei?tö/;i 1i ltllr~pé11, .l\ cnlZet. 
l'r•J' f'.'C'.W!J ÍII és b·á11yi, ~emr.ct. 
l llcsut.h, o tüntlér/a/; .\la:J?J(Il '

hon/,o •l, l\Iogynr Sr.alou. 
1848 mcíl'cz. 1:5, Mngynt· Sr.alon. 
A lőcsei (t•ltéJ· o.~~zony. Regény. 

5 kötet. (8-r. 226, 178, 198, 
18 1, 135 1.) Bncln.pest, Hé,·ai 
Tosb•éroh. 

"\z w·wty em/Jer. DrÍlmn. (Kis 
8-r. 262). Budapest, Ré,·ni 
'J.'estvérek. 

A czigánybá1·ó. Regény. (8-r. 
166 l.) Bnclnpest, Révai Test
vére li. 

1886. 

JI. Jóhw: tágo.úb lwzúja. Az 
i fja.bb n emzedék számára, 
Ynsó.rnapi Ujs(tg. 

Lülercz( r!ny, VnsíLt·nnpi Ujs1íg . 
E/•)szó 11 )JO":..<O •I.I/Í szinftáz ?tiC(!- · 

II,I!Ílci.,rí1'(1, vn~úmn pi Ujs:'tg. 
Ji li'ÓIIÖI'ti l:ö., otlltOII, Vnsám api 

UjsÍlg . 
J-leírom 111CÍI' •·cíny(t~, rcgén,,·, 

Nemzet. 
E!t!J el/t.bt:l', a /; i •tem ak.rr1· adós 

mw·cul11i, Nem zet. 
R ttdol( l r óHÖ1'Öhösnél, Nem:~.et. 

Em; 11etp JJo~z." iá/,cw , Nemzet. 
Lit!.érc::.(ellyck, IL, Nelllr.ot. 
A lisscri /.enye1·i iilkö~e/.lll.il, 

.Nonnct.. 
A hi~ kü·ál!Jok . . Hegény. 5 kö

tet. (8-r . 198, 202, 112, 333, 
l ?ti- 1.) Bnclnp_est , Hé,·n.i 'l'est

,·érek. 



!82 

Fckl·te rrut;mcintnl:. Dnímn. (,T<i ~ 
S-r. 170 1.) Btlllnpost, Rent-J 

Testvérek. 
]~'lelem ból. I. q az t.ü1·/.é11 ct ck. O rök 

emh;kck. 11-llmOl'. /Ít./eirás. 
3 k ötet. (S- r. 4.07, 356, 258 l.l 
Budapest, fi.{t.t.h i\J6r. 

.\lég egy csok1·ot .. E lbeszélések. 
(8-r. 280 J.) Burln.pest, At.he· 

nm um. 

1887. 

Mdtycis ki?·ály forrcí.•a, Vn.sltr· 

napi Ujság. 
0/ym]Ji uel·seny, K., Vasárnapi 

Ujság. 
Magya~· csaldclélel, Vnsúmn]Ji 

Ujság. 
Utazás egy sil'domb /;önU, 

Nemzet. 
Le• él U1·uá1'!J Lajoshoz, Nem zet. 
Lc1,él Paulay Edclwz, Nem1.et. 

. A l>ánt.o?·ué l:il'ályi JWlri stju, 
Nemv.et. 

Az r·/.,ü szel'eptanu/,i$, Nem7.ot.. 
Olympi ·vel'seny, ldm\.nrlkélJ, 

Nemr.et. 
Levél U?'UCÍ?'!J Lajoshoz, N em zet . 
Jó lim: fé/.:r::.ázallos irod ah,li '111 11 H

/;ásságci?·ól, Nemzet. 
Le11él oz ujstigil'ó 1'1!)10l'fl!rh et , 

Nemzet. 
.·1 Maglciy-család. A /; i hol; 11 

1tfcin áll {,osztí.t. (8-r. 168 1.) 
Bndapest, Révai 'resh·ér el<. 

J,'erc~1l rt szived. Dníma. (!\j s 
S-1-. 180 L) Budapest, Hé,·ai 
'restvérok. 

lfá1·om má?·vány{ej. H.egény. 
3 kötet. (8-r. 211,236, 187 l.) 
Budapest, Révai Testvérek. 

0/ympi V(m;eny . • Üd111clkép a 
budapesti Nem7.eti S7.in hft7. 

öh·en ó,·es fenntí ll{tstínn.k iin. 

nepére. (8-r . 29 1.) B uclapost 
R évn.i T estvér ek ' 

G1·rí{ .Rt•nyorn ky ,1/óJ·ict élet
rajzo. 2 kiite l;. (Nngy 8-r. 4 13 
310 1.) Bnrlapost. R>íth :\Lór: 

1888 . 

A vilci[Jici fo/t. (uí, V:Haímn.pi 
Uj sítg. 

, Lz iycrú u.lú s-:-ín u VasiÍrnapi 
Ujság. 

Tiszon/f'Ill i ról !'/ , Vn~íLrn api Uj
ság. 

Emléksorol;, Kép<'s Csnl!í cli 
Ln.po k. 

A G uto, 1/crkó Pált•J· mt'[f a kis 
borbc'ly, J\ épef> C~illúdi Lapok. 

,-t lélckidomcir, reg{·ny, Aemzet. 
Má1·cziu.~ 1:í-tl:t• 111'{1!/•'cu t;" 

111!1/1•rr ! ~em zet. 
,\'yi/1 :;zcu·ctl; ho,lltlll; {i rr t.rr l:<ci-

ffáho'7,, ;'\emzet . 
lhtszo!I ÖI ,;,, lillt/l'o, :NC' m?.ot. 
. t:. ifjuscigh.uz, ~01117.01. 

l'Uágszép li'CÍII)JOk, !léps:t,inmü-
r ésl'.le t. 

Vio/·is lecclc/; : . l-:- á,.,.;= 1llán i 

tríj, Nem zet , 
Via lis lc1w/d;, : /)('ci/; Fcl·encz

arlrmw, Nem V.el'. 
A tcngeJ·s::.eJ,lli hölgy, regény, 
~enl7.et. 

B rwak llarJr•b asszo"yai, i\[ik
száth A.IUJnnnchjn.. 

A csoládelr•t, OsztriLk-:1\fngya.r 
i\r otH11'chin. Trns lJ an ús K épben. 

..lz új ho1·:;zak, folytatnsn n. Habs
lmrg -h ázbeli lddtlyol' korá· 
na.k, Os7.t •·.-Mngy. l\[onarchia 
Ir:íshan és J< épben. 

A nwvyw· •11ép , Osztnik-Magyar 
i\ronarcbiairásba.n és K épben. 



.J 111"Hs , :,, M01mts. Adomálc (8-r. 
JSS l.) Budapes t, Hévai Test
vérek. 

{ ,t' III'ZÍ f rá/1'1'. Hegény. (8-r . 150 
1.) flnrlnp cs l. Hé" ni 'l'c!<h 'L' rc k. 

1889. 

,.t /' I).<S :.11 / IIS'Z.{O Z II /1 fl'.< / l' t; l' l' h. 

V:tSIÍ.I'11 11 pi Uj~,', g , 

Corrin .l!óty cí.< k i?·ály, Yns,í r
na pi llj súg. 

f1w l olf' ii'Ó I 1 ŐI 'Ühtl8, nccr olog, 

Nem r.ci. 
Andi'CÍ·' -' !1 ( ; !f ll l tt yrá{, nccrolog , 

Nomr.c t . 
.Jóho i t '1 11 /1 'hm·~z01e R 11dol{ l róll -

öröhös felett, Nemr.c t . 

..1 1/ol'!ourifi!J, 1\om :wt. 
1'11!1 sil·lo~'l'l, ::--le111)10 t. 
r:a:dou .<Zt'flt'nyck , r egény, Nom

zo L . 
• ·1 ]lltszto i rázso. A "léleld clo- . 

ln(tr"-1,.'>1. i\likszltth Alma

nnchjn. 
. -1 /; i n .<zit •t' l t• !tO l ll loká ll !to? ·r~i", 

regó n,\' , Bnrl npcsli J-l irlnp. 

Utozá .< C!J!J-'ÍI'IIom ú kört'i l . (Nagy 
4--r. IH9 1.) Bn<l npost, Hó\'ni 
'l'esh •érolc 

A lélekidomár. P.ogóny . 5 köt-ot. 
(8-r. 205, 16 1, 173, 159, l SS 1.) 
Budnpes(, Révni 'l'eshYérek. 

S-;;e,ltcl••thty ch .161.-ai Mór m ú- . 
,.,.;/,ül. ( 16-r.) Hndnpost, TJnm
pel Róbe rt. 

1890. 

:1 jó.~zivíi cmlie1·, YigjÍiték. Va
s(Lrn api Uj sft.g. 

Kasscb·i .Ocím:el, regén y, Kópes 
Csal(td i Lapole . 

f(l'/.szcl' hrltü ·III'{JY, elbes"'élcís, 
J< épes Csn.IMi Lapole 

18:1 

F:lisanne, elbeszélés, J( é pes Csa
ládi Lapok. 

A lwjmános hölgy, P esti Hir la p. 
Ll·t·t' l r1 Pesti 11-il·lor• .•-zel'f.-1,8:

tüjt'l~t•z, P esti Hi rl np . 

.-( /; i f IICI1l l' il(/1' ,}111'/,' III C'}hOllli, 

]'esti H irl a.p. 
. l /,:i r álylt·ríii!J IJo luii, !'est i Hir

lap. 

TI!I'.<JIÍs J;ol·r/,;jrt ' '" fl !/ a {öltlü"
jcii'Ó csillogol>, szi;1jftték, Pest i 
Birlap. -

Fü/clün j ch·ó csillrtyol.-, dríunni 

prolog, P esti Hil'ia p. 

Moj 111ww, az á iOI•Jiii llrlt' ' ·, Pesti 
Hit· lap. 

. l l coolilll[l i l ' l1l úcrkt'h, Pes ti 
Hirlnp. 

1/oy!} j u/.ollaul (; ll Cl /Pflo/w J(}i 

mol>t!l'l:t'khc:, P esti Hirlnp. 
L el't'l .\{i/;suíth 1\álmcíuhoz, 

Pest-i Hirl np. 

,<:;'Zf' ll l .-l11/.ol {} CIII' I 'Cíli s. Pesti 
Hirlap. 

Jlrt/cnni {11 1'C.<Ci-'CÍfl, Pesti Hirlnp . 
Nin csr11 ö1·clcig, regény , Nem ~.e t. 

H ((rJIII!l lilOfiOI•I?'ÓI, Nemzet. 
Jlo /1., ''a 11 és les:,, Nom r.et.. . 
'/'iszlclcnclü t;s lisz/.el c/.cs, nyeh·-

tndományi értekezés. Nemzet. 
Szcg('(/in ecz Péró uisell dolyoi , 

i\ l il;s)lítth Ahun.nnchjn. 

.-1 /.ei1[1C1'8ZC111ti !tölgy. Regény. 
3 kötet .. [8-r. 179, 15 1, 161 L) 
Buclnposl, l~é,·n.i 'l'esh érel;, 

Gozrlo fl sugt311!Jek. R egény. 
2 kötet. (8-r, 226, 24,0 1.) 
Budn.pest, RéYni •restvérok. 

.-1 ki ({ szivt!l ct hom /olicin hon!Jct .. 
Rogo, regény és Vll-ló . (8-r. 
182 1.) Budapes t., R.énl-i 'r est

Yérelc 
'1'/H·s]l'Ís honl t'jo, !'Ct!JY a {üh/Öit 



\ 8~-

j á r ó cst:Tiagoh .. (S-r. J 12 L) 
Budn.pcst, I.égr:'Hli 'l'esh ·érek-

1891. 

·l' t'll tnoucrd; oyrtro, Vnsítrnopi 

Uj ság. 
A his /;i·.-ti ly bcszt'fü b(l /,áj (l, 
Vns:~rn api Oj s:íg. 

A l t'[Jtlráycif,b ö/töoy, Pesl:i 
Hiri n p. 

P etüfi cszn~t:r~> ú·á i, Pesti H ir ln.p. 

iÍIIIJOtfácl, Pest-i Hirln.p. 
Az co·w h húlill ól;, Yigj :íték, Pesti 

H írlap. 
Hcb·ó 1\cltll' IIY { O[J-'CÍgbrm, Pesti 

llirln.p. 
;t ' f[ butlrtpesli :;ct lll! ll'il ouuso l.-, 

Pesti 1-Iil·l~.p . 

Tcll[f l!l't'/1 11 llw gyw ·, Pesti H ir
lap. 

il névtelen /.cíi'Setscig, Pesti H ir

lnp. 
Ji:ll ,::; (l százt:ze1' { 01·in t, hogy 

kcd ihink mi Öss-:.c, Pesti 
H írlap. 

A /;r't poluso11, Pesti Hirlnp. 
Palvis et Wtl l~t ·u sumus. Pesti 

Hirl n.l>· 
JI nwgyo1· th co, é letkép, Pesti 

H írlap . 
ll {t•f;,•/(: eé1·, regéuy. Pesti 

H ir i ap . 

Az új ::<z6/ün '::<z, o • u c/; ropo /i ·z·, 
Pesti Hirl np. 

Hciny{ t'ft: a becstilrt., P esti H ir
, lap. 

A·~ élt birói Itil-otalom, Pesti 
I:Tirlap. 

Le.~z-e l~eiború. 9 P esti Hu-lap. 
lh'r·si dolgok, ])esti Hirl:l p. 

A kil-ály ur' és ct ?tu rjont, Pesti 
H i d all. 

f>e/tifi ''-'Z IIIct·s ird i, Nemzet . 

Rcílwczy fia, r egény, Nemzet. 
Kir cily f, _rfl tlll lts, Nemzet. 
r\-Ol tJei I'O itl, Nem zet . 

lJI'Ctzi/ !ft•l iiJ!jObcíll" ' ttssznny 

f chjt·, :'\' em r.et. 
A bt' /,·c, életl;ép, Nom zet. 

Csel-csa l, ell oes~é lés , i\ l iksz:lth 
Alm tln nc lijn. 

TisZCl l/ l eni i ''lel, Osr. lní k- i\ragynr 
i\Ionn.rchin lr:'Lsba11 és J~é pben . 

A pcst.i ,<ik.~ár;, be\'oze lós, Osr.

tník-i\Ingynr i\lonn re h in 1nts
bati és 1\épben. 

: l rémliu/ri.<-;, P est i H irlnp Na p
tára. 

.\'(lprrl{orr;ól;. l lj a loh c l hcs;~,é l é 
sek. 2 l;ötet. ( -r. 1!)6, J 6 L) 

B111lapest, HéYai 'l 'estn\rek. 
i'l'iltcscll ih·tlör;. HPgóny. 2 köte t. 

(8-r. 178, 212 l ) BudnjJest, 
Légn\di 'l'est\·érok. 

1892. 

llázussríff <'h<t1!!bül , Vas. Ujs:'1g. 
.·\ fiOI'OIICÍ~cis ÖI'ÓIIIii lt iii'Jlr 'll, 

Vnsárna.pi Ujslq;. 
llonctt, Atbe ntrmn Nagy ]\épcs 

Kn.p tár a. 

S öi holl>'l' rl hllfluugy. ]\t\p<'s Csa
láeli L apok. 

.-1 Ft!s~ly-{r 'le /;ö,·/;,:p, Ké pes 

Cs n l:'tth Lttpok. 
Jókai lt•ll el ea /;ol ttá·I'Oitti t•cí/a.<zló

JlOI[!cí m /;hoz, Pesti H irlup. 

rlz a ?'O itfi.IJO-~ 7.'JD,000 j orú1t, 
Pesti H irla.p. 

Petőfi hóltyt·e, P esti Hir lap. 
R udolf li 'ÓI1ÖI·ö/;ös ve1·sc J-logyrw 

O?'szcírfl''Í l , P esti Hirl n.p . 
Máiycís-ugl·cís 11 opj o, Pesti Hir

lap. 
rL szatyo1', é le tkép a mu lt irlők

höl, Prsti Hi d np. 



A nüi /wiiiJédlwdnagy, Pest i 

Ilirlnp. 
JI máru/ntcz-loi1·cíly ,Pesti Ifirlap. 
r1 /l.él n em es, Pesti Rirlap. · 
.c~ináf.jttnk wogtwkn(ll; egy j ó 

1wpot ... , Pesti Jlil·l ap, 

Scir(! O r ó'!.scr, r egény, Pesti 

Hirla p. 
,.t "))ltÍI1f;,,z('/; 'li /11111)1' IIZ CÍI"V(IÍ 

iJ 1sége~ t ·k (ölsegít.é.,l!,·e, Pesti 

J:Jirl np. 
;l hú ·cíly /ooi"OJICÍ'Uis, Pest.i ]-l'irlnp . 

Jlim/cil·iál'/cr t.úól, :Pesti H i rl ap. 
Of!ál; FcJ"I' IICZ u /;oroucíuis nap-

já u, Pes ti H irlnp. 
l'i)1Cl'U 11 Srcíúhl'fJ)/1' !1 , P esti 

Hir] ap. 
A Feszly-(élc loör/;ép , Pesti 

Hir i ap . 
Sz1~1 löm's Poli l Pest.i Hírlap. 
A /;él 'J'rcll l;, tör téneti regén~·. 

Pesti Hirlnp . 
Prolog c1z Cl'rl<'lyi 1iWffYCO' szi

·n!!szcl szózl'I'C~ f nbilw máru, 
Pesti H ir i n p. 

Jl·Ji 11h szcyt'uy lótok, Pesti Hir-

lnp. 
Fnil cJ" Gyö·ruy, regé ny, Nemzet. 
JJaross Gúbur, necr o log, Nem zet. 
Ft'l'encz .Józse( hil·ály hu~zonöl 

éves tt1·all;odás11, NeuJw t. 
1lz atcsui hi örÜlll ünnep, Netm~et. 
A olJJ·iá~ hölgy, i\tíkszíttb Al 

m nunchjn.. 
Első u/am Ht'csiJI!I?, Reform 

Naptár. 
b·ói élclemúűl, l\1n.gyar Szellemi 

lTilet. 
Előszó f'elüfi. ö~szes /;öl/.cm<'

uyci!tez. 
A (c/oe/.c ve1·. Regény. 2 l;ötet. 

(8-r. 158, 142 L ) Bndn.pe~t, 

l~én1i TeRtvérele 
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Rál:óczy fio . .Regény. 3 kötet. 
(8- r. 161 , 227, ~:38 J.) Buda
pest, Révai Test v6rek. 

i'dt•sr'.'<hön~p·. (~ngy 8-r. 393 l.) 
Budapest, Ht\'ai 'J'esh ·érok. 

Diákot. 1'C!ft'nyt•. ,. És mégis ulo
zog a föle]. cú111ü r egényiJöJ 
.í.trlolgo7.ta Bródy Sítntlor . ( l< ü: 
8-r. 306 1.) Budapest, Singer 
és \Volfner . 

R ozuonyi Ccciliu. Az t>llensi3!Jt'-' 
kop0111)áh. ( 16-r. ) Por.sony, 
St.nll1pfe l l<:'H"o ly . 

. l <'SCI'I'ff!/l'l'!11 eh1·h. ( ICi-r. 4-3 1. ) 

Berger ~l ikstt. 

1893. 

.Vo~li Ileinem t·gyi]llOilli h CJ'

czerJHö, Vnsítrunpi Ujsúg. 
.fó/; oi /cl'l!ic unyjtílwz, Vns:írnnpi 

Uj súg. 
. lsb ·/jc -d lu·iczai /;co·iotitlci/;, 

ALhenmnm :-.lngy Képes Nnp

trLrrL 
A (af!UYWJ!Jf'rlyct. Képes Csnl:\di 

r~apolc 

Jókai N tliO!IlCÍsoi, I\ép cs Csnlitll i 
L apok. 

T I'CIIh FI'Í[J .IJ I!.~, regény. :Pesti 
Hirln]J . 

.'1 !' ttrcí~sillrJ, l>esti Hu·l11p. 
A /n:rályllú ll!fCÍI'(anc~sZI:je, Pesti 

H i ri ap . 
.-\z clsü t cmc/./;ezé8 s elsú (cllá

·JIWrlá.,, Pesti Hirlap. 
Józst·( (ülwrczeg pcill•lcí.,/;cl'ljc, 

Pesti Hirlnp. 
l!atvcmhcíi'Om év elú/.li cli1'toi 

1'C(ei'Cirln, Pesti Hirlnp. 
A hol sok c111 b1' l' va.n s ct !tol 

scn/;i ~ú"·s, Pesti llirlap. 
Tizen!tá?'011t lcoél Gthmál1(i{., 

Pr~ti n i r la. p. 



lgt; 

.Lrwál Csci'IICÍiOHyhoz, Pesti Hir

ln.p. 
.Tólöai ]JC11'ókcíja, 'l8ii-böl, Pesti 

Flirla.p. 
A bé.-~ttjlwfyi katonai nlwdé-

llliá/J{In, P est•i Hirlnp. 
FiHnl(;., K., Pesti Hü·.ln.p, 
.-t •ri11ip~z•, Pesti Hirlnp. 
Az én iskolatcírsaim, visszn.

·emlékezés, Pesti Hirln.p. 
Köz/, crszmí felriasztás, Pesti 

Hjrlttp. 
.-1 ll1Cif/YCr1' ha/cnclá?'iWilOSOki1Cll.

bol'ái.ságos firJYel.m eztet. e~ ,Pesti 

Hirln.p. 
A .J/agyar nábob• mef!l.-öllésc, 

Pesti Rirlnp. 
A hcí.romszimí /wucl11 r, Pesti 

Hüln.p. 
A zálog, elbeszélés, Pes ti Hiri n p. 
A l'CI?'á~sing, Nemzet. 
Rú.t leányok nwnt~rcí1·ct, Nemzet•. 
lí1·áó, regény, Nemzet. 
Jó/wi e~ n nZ~üló fir't", Nemzet. 
Jókai 1JCtltomcísa, lcYél, Ncmzo~. 
E,qy nevezet~ c~ ól.-, em l éld rn.-

tnimból, Nemzet. 
Ihtszonnégy év elült, Nemzet. 
A halberstadti AdcÍ'I>l, i\ likszÍLth 

Almnnacbjn.. 
B1tdapcst, . bo,·ozetés, Osztr:íl;

i\lngynr i\<[onnrchin IrítslJ::tn és 
Képben. 

Bu(/apesti. élet, Qsztrák-Mngynr 
i\Ionnrchin I:rítsbn.u és Képben. 

Jókai tevelei Pt!lüfihcz, Petöfi
i\Iuzeum. 

A zcílog, Orszríg-Világ. 
A Betletton v61egtinyci, Ország

Világ. 
r ll luí?·orn kil·ályné, olbcrszélés, 

Or·szág-Vilhg. 
metu/lah,opernszöveg, Hazánk. 

J-lcí~asság élt~éybül ó cgydb el
bcs-:.é/é.~ t·l.-. (8-r. 163 l.) Bttdn. 
pest, Tith-n i Testi\•ér ek 

lrr'n l'llllll'l'('/; I I !JCII'ct t's t.!f/.IJt'b 
elbe~;-:,t'l• '-'' 'h. (S- r. 19:3 l.) Hncln
lJest, TI<h·a i Tosh~rck. 

Két.szcr 1.- r:llü ~H'!I!I ' '" ''.fl!l•'b d
bcszt'l• 's d.- . (S- r. 2 15 1.) Bn 1ln-
pest:, Hó,·ai TosLvérok. · 

Sárga rÓZMI. nr;~óny. (8-r, 167 
l.) 13talnpest. l~<h·ai 'l'o~t,·órek 

F1·cí.t~1 · GyörrJY - Hogóny. 5 kötet. 
(S-r. l 86. l 8:3, 222. 235, 283 1.) 
13ud n.post, HóY:ti Tesl\·érck 

..1 kt't Trcllk. 'J'ö rt·éncti regény. 
:l kötet. \ -r . 176,20 1.) 13urln.
pe~t, Hóvni Tosl,·0rck. 

s~illllllÍI't'fó. 3 1;\)t(•{. ( l{i -J'. 580, 
521 , 57 1 l. ) Bntl:tpest,Fmnk-
1 i n-'l 'ú rsul a t. 

1894. 

.-l m tgy ellcllst'!f, \'n~. Ujs:'Lg. 
Lceél b. Eü/1•ös Lorcí11dltoz, Va

sárn api Ujs:'tg. 
A 1.- tt[!lo( , AtlH·mem n 1\ng_y J\ó

pos Nn.ptítrn. 
llogy 1.-ct(/űtlö/1 ct n dolo[!, 

visszn.cml ó lw~éscl•, .Képe~ Csn.
l:í.di Ln.pok. 

li.osslllln·ól, .]{ópcs Csnb'tcli L n
. polc 
. l M(W!Jils-:,iyriJ 'ril , J\ épes Csa

láeli Lnpok. 
Jí 01'0Hás !J'!Jl'l'llt ch••h, rogé n~·es 

korrn.jz, P esti Fl i r ln p. 
Jóko i ' '" " szer·z<li j oy, Pesti 

Hirl:tp. 
A halál !i l.átl, l)csti Hirla p. 
Egy his fals·ultl, Pesti J-Jirln.p. 
U q !fC/11 ,: r i .' fi" 1.: h·t'fril., Pesti 

Birlnp. 



A régi boldog uj sCÍf/Ú·ók, Pesti 

ffirln.p. 
:.1 három királyo/; rsi lloyo, P esti 

Flirlap. 
f\Ü-"'ZÍil ll'l r's k h·clr•m, Po~ti 

Hirlnp. 
Volósáyvs k{is -:-önct. Pos ti Bir! a p. 
Újab b h ri/ás höszöncl, Pesti 

Ri:r ln.p. 
Miél'f. 1te111 is111erik az én neve

''"'' -kii l(öillöll , PcsLi Hirln.p·. 
h'fJY 1íjaiJIJ II'!J(IIlOf'!Jct CS CWIJ(l /;. 

fl!fÓ!JJJIItútljCI , Pes ti Hirlo.p. 
A .1/cn·yils-:-ifJI'll'lit, Pest. i Hir la p. 
c."nrldl;, P0~t i ] lirlOlJ· 
Ma{f iH to , regény, Pesti Hir lajl. 
,.t 111i /;il'l il .tJ iu'll lo, Pesti Hir· 

ln p. 

m.j/utiifi (l )10/il ikoi r!ii' Ct !.o/;hoz, 
Pe~ti Tiirl np. 

Tr;fl !/ .fé l! r <'gény , Nemzet. 

./ft/;oi bt'-"''''"'' n ntmzPii ünnr:-

11f'lt, 1\'om?.ef. 
ll ns.~ " l h T.o jn.<. necrolog, N em zet. 

: l hulríl ·Hirílt , l'f/?1 (1 '1:i viúói, 

Nemz r t:. 
Rrw:.t'tl J(os~ttlh Dn.fos ?'OIJol.a

/rillcíl , Nemzet.. 
ri zrílnfJ. elhes?.élós~ Miks7.ft.th 

Ahnnnnr hjn. 
Emt l't;rJi nr/nmrt, mrl!l mincliy 

1í.i mll?'ll!l , Or s7.Óg-Vi1Ílg. 
Al/;(1/mi hó/rt Jeiheti irói 1111ihö

rlhr'lll'h iil•Jt'l11'1h:k tiv·i (m·r11L
l~irí.ro. '{8()4 ,iamtiÍ·l' 6. (8-r. 
318 l.) B ucl n.pest, Révai 're~t

vérelc 
A f11fl'l'l1H'Io . Rlhesv.élós. (16-r. 

-1·3 l.) l3uclnpest., Lnmpel Ró

bert 
Magyo?' 'I/!'???ZCti 1Jé1'/Ct?mh. (8-r. 

99 1.) 13ncln.pest, F rnnldin
Títrsulat. 
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1895. 

De liá1· merJ••c!nt-t ll lt. • , regény, 
Pesti Hil'i a p. 

G-r6( Zichy Sri 111/rn· t's 0 /Icm 
Nmo:r.et. ' 

E(!Y topolt-wi l'á /a.<ztá~,Netnzct. 
fl f')'(•,oztéii?J-C r>ll!J'!J /; ('l'('s-:,lyén 9 

Ne10zct. 

/{at nagy magycw /ö!'lénclmi 
f estmény Bécsbc11, Nennet. 

Jól; ai önétrtircí.~a, ]\' eunot. 
.1/rcyyol·orsuíg ?It illeiiHÍillrláról 

és /;iállításci?'líl, Nemzet. 

A kellves f. ris;ló, necr·olog, 
Nemzet. 

B cs ;ért az in /.cl')Jeti'!Wtl cnlrí1·i~ 

ko11yresswso11, Nemv.et. 
A lti:;tó,·icn /aro/;/;:pa?·ti, 1\emzet, 
A l•Wgym· vér a 1r11111kás szÍl•l'

ben Nemzet·. 

Eyy n'gi culomu, 111cly litinciig 
tíj 11ut?'od. i\[iks7.Mh Alm>t· 
uncbjn. 

A hci1'ltWS )lá?·boj, OrszÍtg-Vi l>'tg. 
Az is/;olw nt:slm·eh a lt cíboniboll, 

NépLanít61t Lnpja. 
Mc1gneta. R~gény. (8-r. 136 l.) 

Bur1apest, Ré1·n.i 'l'ostl'érek. 
Trcnh Frigyes. Regény. (8-r. 

116 1.) Budapest, Rón1.i Test

vérei;;:. 
; l ]\?·ció. Regén~·- (8-r . 13 1 1.) 

Bnr1n.pest, Révni Testvérek. 
Tégyjót! Regény 4 sznhnszbnn, 

(8-r. 176 1.) Burlnpest, Héva.i 

'restvérek. · 

1896. 

il k ét élct·ii., Vnstl.rnnpi Ojsng. 
A Svábhegy ó /;áuc/'llosul., V!t· 

s{wn[l.pi Uj~ág. 
'J/í ct cynih11s? Pesti Bir lap. 
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.Tóhai slal.isz fil:ai jl'rJY'Wtci, Vn
stí-rna.pi Ujs(tg. 

Daliás tíj 'IW111z~tldk, Pe~ f i Hi.r-

lnp. 
1\'op/óm lapjoi b:il Pesti ll ir ln. p. 
Etcté.' , ilu/ás, Pesti Hirl up. 
!l u o p i kcfl·,[p,,c/; ,·ül, Pest-il lirlnp. 
F''szl.-icíllá.,! A s-zülü l•·r;újrrbb 

veszedelm e, Pesti Hírlap. 
Cochyllis, a:l1tbig11clla, szü/6-

moly. Pesti Hirln.p . 
T'éclchczcs a. sz61Üi t10iy cl/eu. 

Pesti llirla.p. 
Bnlletin, Pesti IJir lap. 
Cocws citis, Pesti }-J irln.p: 

A llutnatou, Pesti Hirlnp. 
Azok a kertészei;, 1)cs ti .Hírlap. 
1l lralctpmo clyet~'-' • 'Ül, Pesti Hir-

lap . 
. -l 1\onti c.ont1·o. /\áldy-t'i,qy, Pesti 

H ir ln-p. 

Egy szeréu y i:mlí l cáuy_. Pesti 
Hiri ap. 

J( ü /földi Jnt blic-i8t a c• m o g ym· 
pol·lamentr61, Pesti H irlnp . 

Su7un· coetem, lc1·él rt p,.,, i 1/ir
lap sztn ·la:.<zl c'ijrlt c~, Pesti 
Hírlap. 

.A vas/;aptt cs oz arooykopu, 
Pesti Hirlnp. 

Az albttm l egyr·zci, Pesti I-l iri n-p. 
A yellcl'lhegy i pot·otl i<·.,om, 

Pesf:i Hirlap. 
Mauthu c1· Ödön Jlal'illo~tja és 

a 1íiUf/111!ll l i!Sílés, Pesti J-J it·la p. 

Nyilt ujcínlol Ug1·on Gáf,ot·hoz 
egy föOI' IIICÍ:H!JjJCÍI'/ i f.- t'p.·isclü
tüf, Pest.i Hirl:<p . 

fl'omámasszouy oi 'I'Osság , Pesti 
H ir! ap. 

A legerósebb fej, Po~ti Hírlap. 
Júka·i rnint népdetléll ckes. P esti 

Hír lap . 

.-lz lij •":Ol'''' ''''' t•lsü 1/Upf o, :\0111 _ 
ze t. 

lfozsrr lll /11 l .-lz e-z J'I'ri l'l'l '.< .lfu

ff!/ni'OI'SZCÍ[J, .1\em zot-. 
A /.'ül/6 .fn!l't, NC'nl~t.of,_ 

H1·üs vánwl.- 11ek li.11 /; u llu/n
,wíuy_. l\em zet. 

.-l-z én [/!/1 '1'/tll'i.-knl'i .f•ít.,:rilrí ,._ 
S(l)ll, Nemzet. 

Jól.-o i [('1'('/e o s;:;r•,·hl'sz/ 11/t~i~, 
Nctl lzot. 

Jl lu·ólo /,)rtf, ;se. Xcmzf't. 
.fú/;oi kéj>l'isl' l t'ijclliil l'itim}~H 11 

korc::.oyi ••tílus-:,[,j/;J, ,,z, .\~; 111 • 

zet. 
Júf;a Í [CI'e/ l' f 1UjJ]l :irtl((/11}·/w-z, 

X.em~t.ot . 
. Tó/;ui l r·t·l·l c: Hot!J·t'i</li ·'-'CÍIItfur

hoz, N om zeL 

L t·uél 11 füs:t'l'l!csz.tültü:. Nom
zet. 

Jókai toa.<zlju ri t'C";.t' lll Út' l' '11-t'J1 , 
Budnpc~li J lirlap. 

J/Ít'i'l féi'!JI'.' ll !/!/IÚIIii {c.,t'illk, 

A Ker t. 
R/•1.,-zó 1\t'l '!J Gy11 lu , llluh11 Luj:11 

tlleldw:., l t -r. 190 L) l; (,zsa

völgyi és Tú.rsa . 
Or• /.'rí;· l!l l'.cJt't'oiil11i! llPgL·ny . 

(8- r. 354· l. ) ·1 ;ú,·n i Tc~tv1~rok 

Trn1l. ln l. H.. 'J'. 
1\1'1'/ ,:.~zyo-:,1{ ds-zol. i 

(J\is S- r. SO L) 
Hé1·ni 'J'cslYérck 

R '1' . 

.Jt'UU>ZI'/ •·1;. 
Huda pcsl-, 

ln>ll. ]nL 

B w lupt'-'1-lll'k cmlé/.' iil. BuilnjJCst 

ve rsekl•en . (Ki s 8-r. ~S 1.) 

B nrbpcst, G rill Kú ro ly. 

1897. 

Az asz/o /o:> rsulár!jo, oi'1Jcsv.6lés, 

Vasítronpi Ujság. 
1'u!il'l'usy 7,,·/ll r/úl/ /('l' t•il' oz 



« Ostöf;ö.," ;:;Zf>J·!.-e"ztüjl'ftcz, 

Üstökös. 
, l u(n·rít{olt·i lct>i to, ·regény, 
Pé~t i H irln p. 

Jókoi /rl'l 'il' H1n·tól.- Lajo.~ /wz, 

Pesti J l i rlnp. 

.-t .,/ ru/ s':-l'il• ·lll<'i•, l'esli H ida p . 
l(1'r1·il'l'' ' l'csli l lil'inp. 

' J IIH'fl<ísáyo" {ÜI'('III I c/; J.-özüU, 

P esti Jli r lnp. 

f/oJulrtl l .fiill 11z •·al!Zt!!J» 9 Pes ti 

Hiri n p . 
. l z CÍ(J!/IÍ 111 i 111 lu í uo I'IÍ-/I·ftl'l cllc-

11itll, J' •·s!i lfi rlap. 
.·i 11tÍI'i" . /;11/u.,-:../ ,·rífu/tlll llisúyoi, 

re~t i ll irlap . 
. l 111 i /;/uhj(lilll;, Pes ti J-l irlap. 

JJ1'fl · ·~f!f-'':.· ' ' ' ' f/, •f ,.iht, l'esti 
ll i ri a p. 

/•,'/fi ; I'I 'S~{ •• /1 (:/, fjHÍ/!fll > l 'os[Í 

ll ir la p . 

.\1•'!1 ' '!/!/ j "/,i /•·11111 és 1'1/!1 li/utll
ltétcís_. P est i J l irlnp. 

i>• •/r'ifinll, !'<'s li ll irlnp . 
./úl;11 i /cl' l'll· Gorln · JNláltoz, 

.Pes t. i JI i rlnp. 
l't·t"{i i ., :.á/;ossríyll , l.'os l i H iri ni >· 
.lti/,oi i l' l'c/1' .\l1's-:. tiros Kú l·oly

lw ~, 'l'c~ Li J l i d nl>· 
. \z t• l ?It: lll ?JliJll/11)/l Nilus~, 

Pest i l l idn p. 
. lz !'//1' /UIIOI!r/ásOJ.- 1/l!lllÓja, ( IZ 

e ls ü ]ll'" t cfr i l t:l•t'l u ·' ~cr/;e.,z
löhöz, N o111zet. 

.\lásudi/; 7" 'ul1·!; i /('1'1' / 11 >'ZI'I'

/.' !';:;Zi üll ii-:;, NomzeL 
.\1•'!1 t:!f !J 1íj ><dllhdz., Nomzo!.. 
.\{ogyo•)' Í}'úl; I IOII01'1:ÍI'Íii.lll lt a 

/.'iilf iit. löll , Now zcl.. 
. l M 'Í w1 ·neopogunl.-, Nem zet. 
. lz l' lii 'Ópai pestis, Nemzét. 
./rízs•'f { cih r•I'<'':.<'U / r•lwl rrül , Nem-

zet. 

Jk!) 

L1'111'l ./osÍJIU•·irh Gétához, New 
zet. 

J\ Gcllé?·l-heyyi czilodcllct, N em
zet. 

ti /., bozill, r/1·. .~':.l'f]Ö rJ?fC1'1'tH:h-
sruol/t11' ii' IIJfl , Xo1nzet . 

lly)J)"II'ulo, m onolog, Nemzet. 
,\/rírcziH.~ tizc,tüliir/ihe, Nemzet. 
Az új sojtó - 1 ·cncls~ubátyzat, 

Nonllo:et. 
!lz a. \th·in", J\omv.ot. 
i l.z üssZI'{t;rhel lcnség1·cil, N ont zet. 
Szi11háutill l;, Newzet. 
J•)nt br•!'llJCIIIü la/áll,lány, Nem-

zet. 
A lilll'llli 1'1·/.' Lo1·, :\emzet . 
Pulisz!.-a ,;,~ dicsöség, Keun ot. 
A lego /só tizczn· b•:cstilcl1;, 

1\eruzeL 
. l Il li l !J vu r w ., l 'l'l'•'cl io l' lll b'/;

-'':.IJUI'(I , XoUJzcl. 
/ ,('l't'l rlr. 1/crczcglt .\lihálylwz, 

New zet. 
/ 'apÍ1'i'Ol!fj1jO/; . (N rtp lówból), 

NOll IZO !.. 

,\/"ilyen tl.elllOhro tá/; vayyu ni.-

111Í 9 11 1n.gyar ff irlnp. 
Sotit.w lo, ~lagy(H' Hirla.p . 
A 1te111zctiszín sip/;(t, Magyar 

H irlap . 
r\ rJ!JÖI'Í ?"it/;Özc:/ Cni/éke, i\(agyrtr 

l:lirlnll-
.1 IHlZW'IhlttsOh IICÍlt1 111, 1[ngynr 

ll irlnp. 
J/iért /;1'tszcrl.-cllö a 111'gy? i\fn.

g,,·ar H i rlap. 
N·· twgytl ma[tllrl ,:s cyycu cl

/.J,·széh'st·h. (S-r . 148 L) Buclrt

pest, A tbonroum. 
L·.'zeJ'I I y o lcz.~zázn egy l'(_mnyol c-:. . 

(Nnrrv 1,-r. 476 L) Budap est , 
H él'~·i ·rost,·érek Jrorl. ln t . 
HészY. 'l':'trs. 



] !)rt 

1898. 
Tallérossy Zeb~tlon leeelei Min

den·uál'Ó Adrimhoz; ó vissza, 
illagyar Hirlap. 

A 1ilCÍl'cziusi (inta /;;ág, Magyn1· 

Hirlap. 
Petöfi- ellllékck 1848-49- böl, 

Magyar Hirlap. 
Elmult éveh, Tilagyar Hi.rlnJl
Ön·g elllbel' nem vén em bel', kép 

ze H regény, 1\ln.gynr llirlap . 
r.evc1t fe, történeh dní.mai költe

!llény, lllagyar Hirl a.p. 

Helvila. Drá.wtt öt fo lvoní~sb. an. 
(1 G-r. 1LO l.) Budapest, Ln.Ju-
pel Ró bert. (i\fn.gynr köny v
tár.) 

Megölték ct ki1·ályné11t.-at, Mn
gynr H írlap. 

r1 fehete ·vé1·, Dráma (Mngyar 
l\önyYtiÍr) Lnrupol. 

Gyász oJ·gúíl~, l\1 agyar Hh-lnp. 
11 /Jenczi ügy1·űl Magyar Hit·lnJJ. 

Elűszó Jókai J\ló1· múveinek 
wn.cJ•ilwi hiarlásáho:. 



:róJ~A l i\IÓR ÖSSZES MŰVEI JUBILÁRIS 

NE)IZETI DÍSZRIADÁSA ELŐFIZETŐINEK NÉVJEGYZÉKE. 

u) Amateur kiadás. 

(.J np:"~n p n pi ron h us?. példnnyban nyomn.totL.) 

1. J. Ferwoz József 6 cs. és kir. Fe~sé(fe . 
2. E ,.:::;;ébel ki níJ !J né O cs. és kir. Felsége. 
3. JiJölvös JJorcínd br. 
4. Rszterluíz u Jli"il,;lfis gr. 
5. ,Ji í k a i Jllcír clr . 
o. S::.(U ú el u r,' u t t-ü&. 

7. Széke.! !J F erenc::. 
S .. Rmyei U!Jllln. 
!J. Révcú .ii.Lrír. 

10. Hirsch 11ipút. 
11. Pest-Pi l is- Sol t -l1'is-.lú&Jb uwgu e. 
12. 8::e(JN7 s:::. kir. vúros. 
13. Deurcc::e11 s::. kir. vríros. 
1•1·. J('ép t;isr•/líluí:: kiinu vtl.írn !Jt&clupest. 
15 . .71 i·m ::el i Uasi11o 13ttdc&pest. 
16. B ém.i 'J'cstvérel.- Bw~apest. 
f\ lf:>z /e/<.:11 11/CI!'Otfl IIC;!f!f példány . . 

* 
h) Nemzeli díszkiadcis (nagy 8-rét~ és nemzeti kiadás 

(kisebb 8-rét).-~< 

•J ózsef főherczeg Ó cs. és kir. Fensége. 3 példány. 

• Káro~y L ajos fő herezeg Ö cs. és kir. Fensége. 
' Liptí t Sa~vatur fő It erczea lJ cs. é:> lcir. Fensig e. 
• .M~ci1·ía Terézic& főherezertnő Ö cs. és leír. Fensége. 
*Slefánic& főherczegnő Ö cs. és leír. Fensége. 
• Ferehez Sc&lvator fhg . és :tvfária Va~eria, (t'fhgnö 

O c~. és kir. Fensége. , 
• Ji'erc~i núnr~ bol(JfÍ.r fejedelem Ó kir. Penség e. 

* 
• A *-nl jelö ltek 11 nem7.el:i diszkincláB 200 forintos elölizetöi, kik n 

munkítt m egindíthsn. előtt remlelték meg és n 100,000 foriulos nemzeti 
tiszteleteliint létesltettélc 



Acél u-yula, dr. 

Abauj-Torna megye. 

J(i~s Endre 
Klim/;ov ic.< Elemémé 
Hadad-i J.:ouácsy Bd/n 

*.d nelrejliovi t.< Sá1ulor 
Balogh A·utal 

*Szeudrey Balogh I.<t.v. é.,; J.:ii/l;ei G·yrtla 
?ltje Sziláyyi ](ati11ka Ládú ill'i/;.,,,, 
Brlll<~ l'llebel Szilcírc/ W· * Loosz József 

*Bm<·dek Fercucz Náriássy Zo/teín 
Bazáczy Jllihály iJlegela A·utal 
Body Pál .lft•iSI!l.< A~ion< 

•Bombellcs Lajos, [fl'. Jllo/;ry Sánuwl 
*Bubics Zsi.gmon1! Jllolnár L'Í]JÓt 

Buzfl Jóucf Jlliih(lluss Jlliks1t dr. 
j),•.,;.<ewf)'y c;,:zn ..1/!luster Timdar, UJ. 
E !Jl'Y Gyui1t Nati!/ GJza dr. 
Fcíbiáu .f,ajo• Syu!tís~!} Jáno.<ut!, dr. 
Fal va y BJ/a. l'aksy Júu~:·né 
Fenyes Souw, dr. Pau.<; ]?,I[a 

• ForyiÍch J ,iz.<•:( /'<!city .Ind rá.< 
.ll. Forwm Lajos l'ili.<y Aladár 
GltliiCZ Gyulu, dr. Pillcr .lli/;/ú.< 
(J/iid; Lipót, dr. *lúwai Poli·1~<zky Emil 
Griin Lajo.;, dr. Ponm·á.cz Gyula 
Gerlóczy Gézu Puhy Pál. 
Janhó Jlliklú.< Putuoliy Seindor 
1\.ai/ Antal. dr. 
]\eczet László, dr. 
!\epe• Liua 

liadorils Fenmcz 
Jlou<ilaaer Sándor 
Srhüla M. 

Alsó·Fehér megye. 

ll j t ai Vi/;tor * Kau[meu1n Gyul" 
*ö;v. Baruch Gyu/áué é.,; G. ](tJpe.< Ferencz 

Memlel ,1]an6 fl'i.<s Károly 
/J inc/er József • Le uk Lajos 
Diamaut Slímu<·l Poscit Albert 
EbcrgtJnyi , 'ándur 
Fürst Lc~ios 

*Gáspár Já·IIOS 
Jncza . .dutr(l 
Jancs6 Sá11t11Cl 
Jewk y Kálmán 
Janl;y Lajos 
1\ áluoky I mre 

8<'besi Y,.,;iymond 
Simontl y Alajos 
Tookos Sándor 
J.'orm(ly Gy·u/a 
Törzs Gyula 
Ver8ényi J( á ro/ y 

.-. .flsú-Jt'ehér megye 
• Abnu/beÍIÍyn ?'. t. níros 

Scllfl/kház Lipút 
Schaller Emő 
Soltész J <"'IÜ 
Sucly 11:. Jeinos 
Szoutrí.rJh Sá11dor 
1"'a nlia. l~'erencz 

• Va y Tiluwufr gr. 
Widdur ,Júzs•·f 

*Z ábrácz/;y József 
;-Abiwj-Tom a megye 
*A ... w .. ·sa .~.:. kir . v<Íro.-: 
*T<ir.<al{Jási eyylet, Kas.<n 
*Magy. hir. cíll.féireá/i.~h. 

(lj. hiiuyr•t. 1\a.<w 

;.MII[f!/· kir. [W.<Ia ,:" I IÍV. 
·i!la:[J. 1\~"s . ..;a 

• Ttírsa.< kör J(a<sa 
P r<'IJWilll'<'i lia1wnulir. 
kassai !i'ígym násiwuá-
1111 /; ifj. iin/;cip:."íhön• 

dlilil. Wi.<.<en.<cha[tl. 
Fen•ú1 ,;,, Casinú J(w;;sa 

Gazda.<rígi il]. 0/J'JI.<Ókör 
1\:as.<a 

Prt•/11. Oyu111 . il}. könyv. 
/!Ír 1\assn 

*Abauj-S:epsii Ga<i110. 

*Gyulrt{ehérvrir sz . k . r. 

*Kölcsön könyvtár N.· 
Uj vci r 

*X ag y· En y ed r. t .. város 
* .V.·nLy<·di Bf'!h/,•nf•li,k. 

;_{j. J'!J!flet 
•ne[. Bt:thleu-Collegium 

könyvt. Nagy-Enyed 
*Nagyenyedi Ga.<ino 
* Na.gycnyedi pol g. ol<;. ''• 
*Tiszti Ca.1ino Ozd 
*Viza/ina r. l . I'CÍros 



.41ulrényi J(ároly 
Asclw.uer Mátyás 
Balázs József 

~sarkassy Kálmán 
Baro~s László 
Barth Gyula 
Basa. Lojos 
Berger w Ba/ln, 
Bla!! JIIór és Jin 
Bolyás Jánox 
Borsós Gézo. 
Braun Piilöp 
Brmm Ja l:ltb 
fJsikós Mi /ui/ y 
r]zégko. Zdenko, clr. 
Dobó ](á/mán 
Feltér Sámuel 
Ji'ö/des ](elemeli 
Geblumlt I st vá 11 

G utsjahr N iltál y 
Hamra.s Károly dr. 
Hirschler Jakab 
Hofbmter Lajo.< 
Honisch L. L~tván 

*'l'ivadnri I mre Sándor 
l ssek11tz László dr. 
J(á1·ász E lemér 
Kelemen J ámos 
Kerpel I zsó 

*!(int z ig Jánosné 
Kiss F erencz 

*Konop y Kálmá11 

Cs·illltghy J ózsef i fj. 
Hitbertit R l'zsö 
Voj nár 'l'll711(Í.< 

* ,j,'Vtt lltC!JYC 

*Abras'its .d11tttl 
*.d csáily Béla 
*Alföld·i Gedeon dr. 

.d.raniczky Athanáz 

Arad megye . 

*Konw.y Károly 
J(oszto/ányi Béilt 
KiJvér Gábor 
f (ripp József 

• 1\ristyory János 
Jú -iván János 
L aczay István 
L engyel Sándor dr. · 

* Lö.D'I~:r Jllóm é özv . 
Lukríc.• G!Jllláné 
Madarász Géza · 
Mann Tl.i!mos 
1lfarossy llfik/ús 
Mé.•záros Gábor , dr. 

* lllolnár Jnn·e 
Noclttnébi Ödiin 
Ne uma1m llfihály dr. 

• Neumann Testvérek 
Pá([l'y Gyözö 

• Péterffy Antal 
Popp József E. 
P opp Vilmos 
Purgly Jánosné i fj . 
Raj/a. Péter 
Razel István 
R écsey Jllik/6s 
R étily Viktor 

~ R ozsnya.y Mátyás 
Sánka Vilmos 
Seidner Jllik/ús 
Szathmáry Géza 
Szatmáry Gézct 

Árva. megye. 

Szi[!ethy Elek 
Szloráh János 
S ?lnolinszky /{áro/y 
Szüke Dezsr'j 
Takác.< Gyula 
Töröh Árpád 
'l'~trity Jcino.• 
'l'urtsányi Dezsü 
Urhegyi .Alajos 
Va da Lajosné 
l'a• Sándor 1h·. 

• V é [Ih ·Aurél 
Veritos Nándor 
Vesztmann Gyula 

*.·lnul mef)ye 
*Arad sz. k. váro.~ 
*A-radi ker. ifj. közm. köre 
*- pOl!Jári tal:arékpénzt. 
•- megyei takaréhp. 
• - c~anádi gazd. tak.-p. 
*- ipcu é.~ népb<tnk 
*- Casiuo-ef)ylet 
*- ](-ir. fögyut11 . ifj. kvt .. 
*- Kölcsey·eyyesü/et 
*- Keresh. és iparlwm. 
*.d.·radi Carinó ef)yl. tagj. 
• ](isje11Ö erdöhegyi casi11ó 

egylet 
Ol·vasó kör N.-Halm.lÍf/Y 
* lladn qi Casino·egylet 

'1lí1·saskör Uj sz en t A mut 

*il!ayyar társaskör -Jlsó· lm{alvi wóf Tlwrzó 
~b~ Gy~Qfu~~ij 

• Arrai közbirtolios>á!Ji *Kir. hat/1. gym11. tau. 
117"a<lalom (néha i B etlt- könyvt .. Trszte11a 

Bács-Bodrog megye. 

JJalaton GyuladT. 
Ealoyhy Emő dr. 

*Békej}'y Károly dr. 
B erecz Károly 

B•ra1111 Károly d·r. 
Breuner József d·r . 
Bruck Nándor 

- *Buchwal<l Sam'lt 

J 6kni: A jubileum U!rténeto. 
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Dono-<zlovits Vilma.< d·r. *P1jacsevich Pál !JI'- *..:ldai i_ fjusági kö·r 
Duciion János dr. Pt•k ci Béla ~Casiuo flác.<-Almds 
Dwn_qyer.<zhy Jll. Gcd. Pi11terovit< Jeuö *Pói!Jári Casi11ó Apatin 

*Engisc/, Fri_qyes *Piry Józst:( *A paUuiOasi nóe,qyesiilet 
*Emil t József és Bernát P i<ztora Jó z••:( "Baja n . ki r. vríro.• 
"Ji'en;bach Antal Podmaniczky Endn: br. *Bajai laka.,-él.-péuzUír 
* Ji'ernbach Bálint R éCSI'Y Ede dr. *- keresi.-. Oasi11ó 

P erubach TAjo.< *Rei.ruer Lajo.<né sziil. *- Casinó 
FiscÍ10f Zsi(IIIIG?UI. dr. N ilasilill Irma *- i pcwtestl1l<'l 
Fischi ilf am ó d1·. * R eselmer Györ_qy Olvasó kör B e z !lá n 

*Platt Viktor Rosenslock i\lárton ~c.,aulavér község 

*Gaiger A . Jllór R ottler József *Casinó ~_qykt Cservenkn 
*Gál Pét.er Srírl-ány Já·nos dr . Köz.<ég Bác.<-Feketehe!)y 
*Gerlingrr Pál dr. "8chi~{Ter Jlf6r *Bcícs-kulai népkor 

Grigorevits Péter Scll'ieck R ,zsií *Poly. olt'a<Ó eyyletl(u/(1 

*Haclzsy J(i-nos dr. Scilőn Ödöu •·Ó-Bt•r.<c 1.-öz.<éq 
I:Jai lbru1m Artur dr. Sclnrarz Márton *Ó-Bt•csci 1.-err.~k. 1.-ör 
Hajdu Dezső dr. S t !'in Adolf dr. *Ca,·inú Ó-Júwizsn 
Hnrrkol!szky Béla Stenger Ló~zló *Palánkai Ca.<iuo-erlylet 

*I:liersch Ti-vadar Szab6 Józ~ef dr. *Szabad/w. sz. /w·. l'áros 
Hosszu Vazul Sztis:; 'Ottó . 2 pid. 

I cánl.-ovic.; Pál dr. 
Jajtírt János 
Kakas János 
J(irschbawn Lajos 
Kiss Gyula 
Kleiner Gyula. 
J.:orba:i Pál 
Künig Soma dr. 
Kuszli Béla 
Laczlwvics Károly 
L rdniczl.-y Ipoly 

*Licht.schein Gyultt 
L öbl Zsi!JIIIOIIll 
Malkavics Béla 

• Matkovich Józs~{ 
* Jllegyánszky Scböné 

Jlféry Sándor dr. 
Michitsch J ózsef 
Niluíly-i János i;(j. 
j}Jikosevics Kamtt 

* J1lilkó Izidor dr. 
Molnár Béla 
Nyíraty Jánosné dr. 

* Pa.pp László 
Papp Pogtí11!J Endre 

Szécheuyi Emil gr. 
*Szekji'i György 
*Szila.<si Kornél 

* Szltívy János 
'l'hurszl.-y Zsiga. dr. 

*Törlt.'y Gyula 
Tripol.d.-y Bé/n 
1'ri]Jolszky Gyula ifj. 
Tri-<chler Károly 
Unglír R ózsa 
Varr1ay Fereucz 

* Tf1írosy liároly 
*Vastlényei Géza 

Vermes Károl·y 
Vojnits I st ván 
Vojuich Lajos dr. 
Vojta Autal 

Wagner Károly dr. 
* Weinberge-r Lajos 

Weilzenfeld L ojos 
Wenetinner Sándor 
Wiegmult .Artur 
Zombory László 
Zombory József dr. 

*Bács-Bodrog m. 2 pid. 

*Szabadkai 1.·1Jéuztcir és 
néphau;.-

*lzrae/iln hitl.-ózsér1 Sza
b(H/1.-a 

• Nemz. Casinó S zabat/ka 
* Szabadl.-cri /:e resked ő i/'j. 

társulato 

• 0 / va.<Ó·<'!l!fl. Uj-l'erbás:; 
" Ujvidék sz. ki1-. váro.< 

3 pld. 
"Szerú M aticutirod. társ. 

Uj vidék 
* Ujvidéki lakaréi:]Jénzlár 
*iJia_qyar Cosina Ujvidék 
*Zenta 1·. t. v <i ros 
*Z entai ip. ifj. ö nk. köre 
*- Casúro-c_qylct 
*- gazdakör 
*Zombor sz. k ir. város 
* Ke·r. 1.-özép·iskola Zombor 
* Magyar o/v.-1.-ör Zombor 
*Bács-Bodrog vármegyei 

község i és körjt•gyzök c. 
Zombor 



Baranya megye . 

.-l·nllll G yór[l!/ Littke József ifj. 
*A·ntnl Nm·nit Litt/re Lenczi 
• Turowyi Biedcnnann R. Locszl J enö dr. 
Bittó Béla * JIJajlóth Chjör,qy gr. 
c.~ukás Zolttin iJfedgyes.<y B éla dr. 

*Czírcr József ifj. Nayy J rnö 
Egrdy Sándor Orbán Márton 
Fábr·y Zsigmond Phili]1p Ferencz dr. 
Flizesséry J ózsel *Pozsonyi László 
]Ja/á$Z Géza l Mtliy B éla d~. 
i(a111Z .ddolf d1·. Rot.lt Lá<zló dl'. 
J(eleuan Jl/ÓZ<'S d·r. ~·Rii/1. János dr. 
l(isa.szondy Júzs<f ><&:itmiclt Boldizsnr 
J(leszár Lojos Scholtz Istu<in 
](om áro"' y fl. Jstvrín 
Lechner Yiktor 

*Lenlrei Lajo.< 

JJalássy Józse( 
Boleman A quid 
H eine .dl.fn!d 
Jnsth Endre 

*li elccsényi Ralaci 
*Kosztolányi AliTél 

ill<tjláth Jstucín ifj. 
Nedeczky Vincze 

Achim K áTo ly 
*illmássy Déne~ rrr. 

illecs-Balogh Fcrencz 
*Szendrey Balogh S1mw 
Botizy Endre 

* Belieze y J stván 
B erthóty ](áro/y 
Biró B enedek 

*Bodoky Kálmán 
'·Bodoky D'fihály 
Bodoky Zoltán dr. 
Balzet Pál g1·. 
Borsótily Géz<t 
Bttgyis Andor 
Csán/;i Béla. 

S chiitz F e-rencz 
*Súuon/.'ovit.s nli luíly 
Suin H enrik dr. 

Bars megye. 

P ersay F erencz dr. 
P oll<íl; Gyula 
R eichmann Seindor 
SchvaTcz lzido1· 

*Simonyi Béla 
Szabó Erz.;ike, Zsory 

Györgyné 
Szajbely .Á.rpáclné 

Békés megye. 

Csau.<z Lajos 
Czitó Sándor 
Déc.<<'Y József 
Dol1ay Ferencz 
F ejér László 
Fischer Sa./ amon 
H inger TivadaT 
Horvátil Gy11la 
Horváth ](áro/y 
Ecl·IJ'i Illés Deuő 
Jakab Sándor 
Kállay ÖdöiL 
Kerényi Soma llr. 
Keresztes F erencz 
Korcsok János 

Sue/ár Gyula 
Szautna Gusztáv 

*TausRig Zt<i.?mond 
Unzinyi Pál 
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* Wacltauer Jiárolyné 
*Werthcimer Jal:ab 
*13<trany« nt•gye 9 pid. 
· Jegyzőség I zaész 
* tlloMcs hOzség 
*Pécs sz. Iri ··. váro~ 
*P écsi talrorékpénztár 
*- lier. és iparliamaru 
~- Jll. k. 8. honv. hu•z. 

e.zr. pnr. 

*- ill. k. 19. honv. gy. 
ezr. ti~zti könyvt. 

*-nemz. casino-egyl. 

*Bars lll <:fJYC 
*Bars m. Oa,<ino-cgylet 

.J.r.-illaroth 
*Körmöczbnnya Rt. h. v . 
*Léta 1·. t . vci-ros 
*·Lém i Casino 
*Ca$·ino-emjes. Zsarnócz 

Kovács Chjula 
Kovács János 
](ömyey Zoltán 
Júmos József 
Lacsny lstvá11 
Litkatos Károly 
Manheimer Ar1wlll 
Maros György 
Jlledueczky József 
Jlfell'yhárt Zsigmond 
Jlfilrol«y j}liltály 
Nagy Elemér dr. 
Nagy Jenő 
Piltz Endre 
Piltz ilfártan ifj. 

13* 
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*PIYTiyic:TnJ Mtúé 
Sal Gyula 
Serly Győzö 
Steiner Zsigmond dr. 

Stolcz József 
Suk Dezső 

Szalay József c/7". 
~Sz••gecly Kálmán c/1". 
~ Szekács Istvári 

Szé!l Istvá11 
Terényi. lfljo.< 
Tcvan Adolf 
Tlturóczy Euclre 

* Verner László 
Wagna József 
IValter Ferencz 

Balajt/ty Mór 
Cdatlós Elek 
Friecl ric h Vilmos 
Grósz Jenőr1é 

Hraboz Kyrosz 
Janka Seindor 
KautJakab 

* Beth/tm Pál {11'. 

Bodó l\ál111á11 
*JeszerUizky Sáwlor 
Klatrobecz Géza 

Agáczi Norbert 
* .dndré·nyi Lajos 
*Balásházy Bertalan 

Balogh Ltúzló ifj. 
* Baran yi Lcíszló 
Baranyi Menyhért 
Benedek Vilmos dr. 
Benedek Zoltán 
Berger .drnolcl 

*Bernáth ,!fa,·git 
Bethlen Aladán1é gr. 
JJozs ik Lajos 

Weisz Miksa 
Wci;;z lllór 
Willim I stuán 

*Zöl.dy Jáuos dr. 
*Békés megye 3 plcl. 

R eform. tanitói szak-
könyvtár B é/;és 

*Békési C asino 
*Polg. Casinó Bánfalva 
* Békés-CSCtba·i C asino-e. 

"Központi Casinó Gyoma 
Felsőrészi olvkr. Gyoma 

* Or·osházi ta/;arékpénztár 
*Polgári olvasó kör Oros

háza 

*Casino Orosház<t 
"](eresketlelmi csarnok 

Orosháza 
l[>aro•ifjak önk. cgylete 

Orosháza 

•- polgár;i kör * Szcu·vas község 
/(er. i,f.j. egyes. B.-Csaba *- talw.rékpénztár 

* Djvárosi ol·vasó egylet *- ág. cv. JÖgimn. tanári 
Békés-Gyulct · kara és tanulóliága 

Jlf. hi r. gyulai 2. h01wécl *Szeghalmi pol g. olv. e. 
gyalog ezred t.-könyvt. *- Casinó 

Bereg megye. 

Hisze/y .diadár 
Komjátily Pál 
J(otzba Nándor 
Lör·incz Jgnácz 
Mo$kovits Károly 
nbtrczkú Gyula 

*Nemes József 

Nyemcsik Im re 
R osenfeld B em át dr. 
Török Gyula 

*Bereg litegyr 
* Munhács ·r. t. vciros 
-Honv. tiszti könyvtár 

*- 1>olg. Casino 

Besztereze-Naszád megye. 

lútbinyi László 
S torch G. Gusztáv 

ioBesztercze-Na.u ótltn . 
2 pld. 

T'áradi Hajnal Géza d·r. * Beszterezd kör 
Wagner F·rigyes 

Bihar megye. 

*Nagy-Bölöny József 
*Bölöni Sándor 
* Bazás Kálmán 
Csanáily Jenö 
Czajlil: György clr. 
Diómgi Mihály 
Eisele Etelka 
FischLajos 
Ftejsc!ter I,qnácz 
Fleischhacker Gljula 
Géczy ütván 

~ Grosz .d n na 

*Groszuumn lll ór dr. 
Gljörgy Lászlú 
H egedí'u; Rezső 

* H egydssy Jllárton 
Huzella M. 
Jákob Rezső 

*Janky József 
Kas11ay Kálmán cl·r. 
Kenéz Sá1ulor 
](lobusitzky Géz<t 
J(ohn Lipót 

* Kollár$Zk y I stván 



Kolozsváry Bél<L dr. 
Jíornha·user Antal 

1r [{omiss Károly gr. 
~r](urcz G11sztáv 

* Laszky A-rmin 
Lazarovit.9 Gábor 
Lédig Dezső ' 
Leel ö~sy A lúert 
J,eidl Henrile 
(.i nter Alws 
Madari I st.ván 
Jl[ajor G y u la. 

* J1[(1.rkovits K álmán 
Jfedzilmulszky Jllikst• 
Jl[ezd Ödön 

• Miklóssy l"ercJ.Cz 
Jll iskolczy Barnabás 
jforvay Tihamérné 

*Nagy Márton 
Pellér Jl'erencz 
Rácz Gyula 

Bojzn Ist·ván 
Blechner Adolf 
Bródy Lojos ifj. 
Csallóközi Jenő 
Cscrey Gyulo 
Csizik Jú110s 

*Debreczeni Gál""' 
Dick Jfugú 
Dobo., József dr. 
Eng el Ignácz 
Fábry Arpád111J th ·. 
Ji'odor Pál <17·. 
Frankfurter Sándor dr. 

*Gáfff!J ]fJIIlÍCZ 

Görgey Lá.<zlú 
Griinfeltl Ödön 
Gulyás Benii 
G-yőry József 
llo.fJmwm Erzséb1•t 

*Horváth Ll•jo.• 
Hubay József 

*Jesze István 
Juricskay Boldizsá·r 
](állni Kállay Jllanú 

*'Rádl Ödön 
R éthy ]{álmán 

" Rimanócz·y ](álmwn 
*'Schla:uch Lőrincz 

TV «llcr•tein Mátyú.s 
*Bihar me!Jye 
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* Sclnva.rtz Fercncz 
*' Schwa·rtz Martlit 
Skutcczky Emil 
Somogyi Géza 
Stern Sándor 

"Stcrnthal Art/1111• 

Sternthá/ Béla 
Szalay Simo11 

"Bihar Udvari köz.yéq 
*Csökmői olvasó-kör· 
* Ér·Köbölkut l:özsé11 
*Olvasó-egylet Margitta 
• Nagy Szalontlt l:öz~ég 
*Na!Jyszalontai Ca~~irw 
*Nagyvárad sz. kir. rtíro~ 

*Széchcny·i Jenő 
Szinnay Vil1110s dr. 
Szlávy József 
Tapfer Márton 
Terdényi Olivér 
Tóth (}yullt 
Török G1j1tllt 
Várszeghy Lajosné özv. 
VittilyoR Lajos 

Borsod megye. 

3 pld. 

"Biharme!J!Je'i keresk. i p. 
é~ termény ltile/11(111/: 

* N(tgyvárudi fak .-pé1121, 
*Kereskedő ifjak ef/Y lele 

Nagy· Várad 
*'Bilwrmegyei Casilio 

N.-Várad 
*Nltgy-Váradi •Magyar 

Király• Mvéház au
taltársaság 

•Casinó Székelyhid 

K(L11.<chill GMztáv *Rácz György dr. 
·•Júsze/.y István *Radvánszky Bé.'a 
Ki~sliázy (}yultíné *Radvány1stvlín 
Klein Vilmos Ragályi Béla 
Xon~jótlty Já11o.< Robiesek , ldolf dr. 
J(őrössy J)ánid Rosenberg La}o• dr. 

• Knn Kálnuín Sti!lhY hadnagy 
Lcsiczky Kelemen Scluoartz Józ•ef dr. 
Leszkay 1\ároly Schwartz Jlór 
L11sztig Jalwb dr. Schweitzer Bermit 
Marko László dr. Soltész Kríroly dr. 

* lllatkavich .dlbcrtmé özv. * Soltész Nagy KúlmlÍIL 
Ma tu n József *Szatm6ry 1\iNíly Pálné 

* Matu.,/wvics Jáno., és Szendcjfy Károly 
neje Mária SziksZlLy Pcrencz 

Jlfcnner Richá:rd *Szirnwy .dlj'réd gr. 
* Molnár G-y11/a dr. és Szombathy János 

neje szül. Polnis Ilona *Tam• ó Károly dr. 
*Orczy G-ljula Terény IA.jos 

OtrokocsyVéghDa.niifj. Ternovics Ödön 
Péchy László Vajela Adolf dr. 

*Petró József Va.rajtlty lstvlÍII 
"Popper József d·r. • Vtty Béla br, 

Prázay Já·nos Jf'attay Corné/. 
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Weisz József 
TJ'e.~ler Miksa 

*Keresk. és polg. isiw/a *Mi.skolczi izr. ?lÖk 
J,Iiskolcz "- nemz<'ti Ca~inú 

* Miskolczi tak.-pénzt. *Borsod-Miskolczi Cl·ub *Borsod 111cgye 
• Vasgyári Casi.110 

G1jÖT 

Diós· *- tak.-egylct *Polgá1·i egylet Jlliskolcz 

* ilfisko/ez r. t. város 
Felsö-Borsodi ev. ref. 
tanitó-egylet 

Czinege I~tván 
Fcin ..Jrmi11 
Ha rBlínyi István 
Komoróczy ~liklós 
Uizár Ottó 

* Nehrer Gyula 

Institoris Elemér 
Iritz Mamó dr. 
Kerényi Vilmos 
Kiss Vilmos 

Kövér Béla 
* Lonovits József 
Mályusz György 
~folná1· .dlbert 

* _ hitelintézet * Nádlm/i gyó,·i t . Casinó 
*Ip. ·i,/j. Öltl>épzö és olv. Ol·vasó <'f!?flt•t Ntídm1d 

köz?llllv.-egylet Nú· 
kolcz 

Brassó megye. 

* Rombauer Tivacla·r 
Woi.D' Aladár 

*Brassó megye 
*- sz. ki1·. város 
•- áll. kereskede(mi aku

démia 

Csanád megye. 

* Molnár Ede 
Ná gel Vilmos ifj. 
Ott Károly ifj. 
Pöppel Gyula 
lUesz B éllt 
Sciiambach Emil ifj. 

*Stcina Simon dr. 
Temesváry Pálné 

Csongrád 'me gye. 

* Bmssó magya r Casinó 
*- 111, kir. 24. honv. gy. 

ezr. tiszti könyt•Lám. 
*Emke lté({alusi köre 

Csernát/a l11 

"Thomka Gyula 
*Csanád 1111'9!/<' 
*1\errsk. egy h•/,• .lfakó 
*j)lakúi Ca,inú 
- ipa ros o!va.~ó kör 

*Nagylaki !.-pénzt. r.-t. 
*- po/g. o/vascíkör 

Albertényi .dnla/ Cserö Ede dr. Gerle l1JU'• dr. 
*.d11iszfeld Endre dr. "Csonka Pál Gnnszt Lajos 
Apró István * Dmskoczy Lajosné id., G yüri Antal 

KJJ.ack Emö bégavári .wi/. Nagy Cle!nentina Hahni Mór 
Bácsy István Droppa Kóro/y Hanki.~z 1\nrolyné öz1'. 
CsemánéBaghyl/k(ll}zv. *Ecseri Lajos dr. Hódi Móze.~ dr. 
Balassa Ármin dr. • Eisen.~tiidte1· Nándor és *Iiolczt•r Adolf 
Balogh Géta Róbert Já.,zay Géza 

*Bányai József Fa./ta Marczel dr. *Jerney Zol t ón 
Barcsay Károly *Farag6 Gyula. *Joó lúíroly 
Bécsi Sándor Farkas ilfiluily Ka!már Istvánné özv. 

*Beregi József dr. Fe/lmeier Sándor •Júiroi?Ji Zzójilt gróf és 
•Beregi Lajos Felsenbnrg Lipót Ji.árol.yiNandin Berch-
Bergen/heil M6r Flesch ~fihály • told Lipótné 
Biedl Samu Fi/o Tihamér dr. Kelemen Dezsö dr. 
Biró Kálmán Gaál Dániel *Kelemen István 
Csernovics Agenor •Kesseniné Gerenday I. *Keleti Adolf 
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l<f(iss CfrJ!lla *Ormódy Béla *Hódmezövásárlt. Ca,inó 
}'/orda Sándor PapJ> 1lr•dOr '' egylet 
J{ovács János Papp László *-gazd. egylet 

* "'ovác• Rozin(J éx V ilma Pé prt Jáno.~ * k J>' - ta ·aréhpénzlfír 
J(ováts J(árol.y Pic/,· Jlfúr * J( - er. ~(j. támtlata 
1\·ozák G,•töryyné özv . Rigó Endre clr. " -ev. 1', tan.jögymn. hvt. 

Jr1·ausz J ozsej dr. Simá h Ferencz * · · • - ev. r . .fogyllln. ~lj. kvt. 
J(uli~its 1stván Sohly1L Gyula *-term. b gab .-csltrnok 
Ilisz/Ó G y u la Steinberger Simon •- Iparegylet 
Lei1zczing<"'' Gy1tláné Szal/ay I. Józs~{ ~-ev. rej. tanitó-egyes. 

•Lichtenberg Mór Székely Miltá/·y dr. Szeged Vlíros hözönsége 
L'ichtenegger Gy u/a. *Szél .d kos 2 pid. 
Mogya·r E id ; •Széll Gyula *- Dugowics-támtság 
]l[cít~O·y 1<'e1·enc:: dr. Széná.<y Chjörgy ·•Szeged-C~rntgflídi tak.-
,l{átéj}'y Pál dr. *Sz,,bótlia Vi lmos ]Jéuztrír 
Jlfatúk 1stván •1.'ajthy Ferencz *Szegedi Cas iuó 
j)Ji hecz Ödön dr. *1hwádi Imre *- m. k. JI. honvéd ker. 

•MilkÓSándornéés V.-né Torma lMvlin tisz-tikara 
ftl "si Jllol ná r Sándor V ajdlt J-Jen ri l.- "Jlf. h. ci/la1nvas. szego•di 
.llii/le r F enmrz dr. l" alJleck L ltjos tlzlctvez. 
J(ri.itú Nagy Antal *Veress Júíroly *Szegedil<ere$/i. és ipark. 

•sarkadi Nagy A1•lai Vet.ró Lajos E11clrc <IT. •Jó!.-oi-jubiioum szegeeli 
dombrrídi Nagy Gyu/n V . Vitalis Béla végreh.-bizoll<6ga 
N11gy Sándor dr. Zehery Lajos 8 plt!. 
Né111eth Lajos *Zsoldos Ferencz *Szeulei<Í Casinó-t•gyict 

•Németh Pál • Zsótér .d11dor •- po/g. oi·vasó hör 
Nigrin y Zoltlín ' Csongrád 111egye 2 pid. •·- váro,·i jüyyunwsium 
Nyáry J 6 nos *C.<ongrád község *- 48-as néphór 
Oilih Sándor J{.-jlf,- Jfásárh .. sz. /,:, v. - ·vciro•i poig.leá.nyi.il.-. 

.d/11/ÚSSY Zb'igiiiOIId 
*Ba fá.,i Laj os 
Bocskor Domoko.< 
Cziffm János 
Fitlöp József 

Etter Gyulct 
Fa·ragó XáToly 
Gorzó Námlor 
Cfrjörg y Em öd d1·. 
Horaesek Gy11ia liT. 

Csik megye 

Kmcsovszk!J G-ytilct 
Merza Vi lmos 
Szabó Lajos 
Széchy Káro/•y 
Szél.-el·y fiároly 

Esztergom megye. 

* ]{oilár llliltlí~!J 
Magurányi József 
Meszéna Lajos 
PJit.lcz 'József 

*Pór Anta/. 

Szi1111yei Aaost 
*Csi" megyc 
• Gy.-Szt.-Mil.-lós község 
*- 1.-rresk. 1.-ör 
*G-yergyú-Tölgyesi oiv.-k. 

R litz Múze~ 

Szaia.y Béla 
Jféghel·yi Ödön 

*Esztergom sz. kir. ·váro• 
*- Casi11ó 



A/tmmm Nándor 
Babay Kálmán 
Bányay Vincze. 
B.lron Izsó 
Bn:rtóky Mariska 
Borsodi Vi!mos 

*Cziráky .dntal gr. 
Décsy György 
* Dietriv/L Szi/6rd 
• Fehér Ipol.y 
Festetich Bruno gr. 
Fort·1uingler Ferencz 
Görgey Vincze 

•Gninfeld JakalJ 
G1i11l!berg Már 
Havas Bé.la 
Helllllelnn József dr. 
FBrschhor-n Sándor 
Juraszek János 
/(a/már Ödön 

• J( é g l György 

Foris Richárd 
Kincses Kristófné özu. 
Iiouács Gábor 
fi'nntzri I<ároly 

Beuedikty Kálmá n 
Bronts Viktor 

* Ebeczky Rózsi 
Gömör-y Bertalan 

* Hcmvay Zoltán 
Heregi János 
Iievessy Lász!ó ifj. 
baranyai Horváth S. 
Horváth Zoltán 

"H ön sch .Anna 
Járdáuházy Dénes 
J(ouács Akol 
Koz/asnik Sámuel 
Krausz G1jufa dr. 
Lengyel György 

Fejér megye. 

*Kempc/e11 ]un-e 
Jfo/onits l"l'l't'ncz 

*Csll'rgói ref. gyum . hot r 
*- Casinó · 

Löwinga Mór ifi. ·• Po/g. kör E-rc.~i 
Lö10y Jenő * lúípofnás-Nyóki segély-
Lrrkáts Jenő egylet 
j)Jaka:y Bé/a. *Olv . körNcídLISd-liulciny 
Nolnár József * Sá1·kcreszturi köles. nép-
Nagy Lajos segé/yzö egylet ndnt 
Polónyi Jenő .~zör>etkezet 

Bohrmann Agoston * Szél.:esl ehéruár sz. k. ·v. 
Sch/a.rrmuulinger J . dr. * Zircl'i cistert . r. kath. 
S zammer l mre (öyymn. Széke~/ehér-
Szekér Istuá·n HÍr. 2 pld 
S; ka/la Ferencz * Székesf ehérvál i Förös-
Szö/lösy Gyula marty-kör 
Tautl Lajos ~Fehénnegyei tah.-pénzt. 
1'rencsény János ~sz. ~(ehérurZI'i tak.-pém t . 
VérteSS1J János • - t.óvciro.,i olv. kör 

*Pejénnegye *- áll. jüreMisk. ifj. 
*Alcsuthi segéfyegyl. hin. könyvtdr. 

. "Bicskei tak.-pénzt . *- p inczér egy! <'l 

Fogaras megye. 

Urányi .dladámé 
Várady Géza 

* Fogams meg y e 
*Takarékp. r. t . B eth/1'11 

Gömör megye. 

*Olvasó-kör Form ras 
*l•'ogarasi áll. pofg. és 

keresk. középisk . ifjak 
köny ut. 

Lifttner Géza Vaj da Perelin á nd örök 
Jllanczel J6zsef Zaját z János 
Mar ikovszky I.-né özn. " Gömör-Kis H ont megye 
Mészáros litván dr. *IJobsina r . t. város 
Mliller Lajos *Közé p keresked. iskola 
Nádassy Já110s Nayy-Róeze 

* P6ha Gyula * Pefsöczi társaskör 
Somogyi Géza * Egyenfőségi kör Put·nok 
Szab6 Erzsike *Rima,;zombat r . t. város 
Szénássy Béla *- taka·rékpénzt.ár 
Sze.ntpétery .drpád *- Casin6 

*Thomka L.íszló *- pofg. olvasó-kör 
barátosi Tóth Gynla *Saj6-Gömöri ev. polgári 
Urszinyi Zsigmond fitliskofa 



Bfeuer Viktor 
Fc•kete GynltL 
Gold Jakab 

•Horctíth Kálmán 
•Jedlik .Ányos dr. 
* J{álóczy Lajosné 
J{ayos Balázs 
J('iss N i luíly 

Ale.ri Scíndor 
Altntel'llll Béla dr. 

><AI"'IIO.< Bálint 
Ba!Jolcltny J/éla 
Btícsy Im re 
Bakóczy János 
Balás Öt/ön 
Balogh [.,tván 
Balogh Ldszló 
Bartha Bé/lL dr. 
Beke Károly 
Berger Andor dr. 
Bc•rger Jenő 
Bernútit Miklós 
Biró Jlfúr 

Györ megye. 

Laszberg Rezső gr. 
NémethE/ph 
Nt:ubauer GyuilL 

*Popper Helén 
Szendrűi Jl!ór 
Ticsi?mhy Kúro!y 
V11kailwich Z. Vi!moR 
•Gyűr megye 

Hajdu megye. 

1<'11/ehy Pál 
Fiizy J(ál11UÍ'IL 
Geréby Ficlöpné 
Glück Géza dr. 
G01cdos Gy·uilL 
Harsányi Pál 
llaty Kálmán 
Holla ender Dezső dr. 

*Ho,·váth Kálmón 
HiUter Károly dr. 
l gmáudy Józ•cif 
lrinyi István dr. 
J rslLY Miklós 
Kabay György 
Klil'lllánczhelyi Iúílmán 

Borsá11yi T'iktorné 
Bosz11ay Istváll 
Bosznay K tíroly 

ÖZI'. "*1\áposztÚ$ JóllOS 

J31C ffJCf J){ enyhérv dr. 
Chylin.d;y György lov. 
Csanády Fereucz 

•Cs!Lnak József 
* Csanak J ó zs ef ifj. 

Csi,/Ty Katal-in 
Csihn E lek 
Czeglélly Jllihály ll1·. 
Drumár Já·110s 
Fnrka.~ L ehel 
Fejér Fertmcz ll·r. 
F'ischbein l gnácz 
Farrai Ernő 
F'riell Leó 
F uchs Jenő 
F'uclts Sam.1L 
F'iiltrer Andor 

KardoR Samu liT. 
J(a.!zauyitzky A nil or 
](ohn L ·i pút 
J{ ont.sel• G,Jz!L 
Kontsel< J(onlél 
J.:ocács Ferencz dr. 
Lá.~zló lmre 

"Löfko~its A·rthm· 
Magoss G1;örgy dr. 
J11eszlény·i Lajos 
Mol1uír Ferm1cz 
Moskovics Jlfiksa dr. 
Jllw·aközy László 
Nagy Elek 
NtL,gy Dániel 
Nag y Imre 
Nyegrus Oyuta 
O;nitz E11dre 
Pap]l Antal. 

* G1;ör sz. "kir. város 
*Györi j őreálisko/a 
*- Lloyd r.-t. 
*- ügyvédi kamara. 
•- Ofi!OSÓ·egy/et 

'tO l 

• - taka·rékpénztár 
*·- kath. fögylnn. Uj. 

könyv/lim 

• Pap Fcrencz 
PíaCJiek Sándor 

*Polgár Jenií 
ReicluLr!l Mauú dr. 
Rosenberg Albertné 
Ro.<enthál Sándor 
Rót.schnek Emil dr. 

*Sajó György 
Schacl1tner Géza 
Scltesztauber Jáno~ 
Sciluk József 
Steiner G1;ula 
Szabó Lajos 
SzabeJ Mikl6s 
Szent-Királyi ~l'ivadar 
Szik~ztty (}yullt 
Szolnoky Gerzsou 
Szopek Gábor dr. 
Szüllössy Jánomé özv. 
Szőllős•-i Sándor 
Sztachó IstviÍn 
Tar Gyula 
Taróczky Antal 
1'ótlt.I•tván 
Tól/1 Sámtcel 
Ujfahcssy Józsefné dr. 
Unterber,qer Igncícz 
Vcirally Géza 
VcLrga E mil dr. 
VargiL József 
Weisz Vilmos 
Weisz Zs.igmoml 
Weszely Jeuö 

* W olafka 1\"ándor 
* Hajdit megye 
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*Balmaz ujváros köz.•é!l *Debreczmi róm. /wth. *Polgári Canno Hajd·u. 
*Debrcczeni ref. Co/leg. al!JYIIIII. tan. !,'önyvtá·r l}ö.~zörmény 
*-I. takarél;pénzttfr *- Csoh·onay-~o; _ :HaJ.dtt-Ha~ház község 
*- r.~t.vá-n gözma~om tárP. Ir- f?lggetlcnscyt kor Casmó HaJrlU-Nánás 
•- Casinó *-ál/.. f• reálü/;ola *Hajdu Szobo.<z/6 1 •• t. v 
* _ 

111
• kir. II. honv. h. *-Jogász- é~ tisz/v. Im r *Hajdu megyt•i t.-pénzt: 

ezred titz!ikara Ev. ·rd.fclsöbb lecínyi.k. Hajdu-Szoliosz/ó 
*-lll, hir. lll. hom•. gy. *Hajdu Böszömtény r. t. *Casiuó JJ.-Szoboszló 

ezred tisztiimra város ~ P.-Ladányi tár.•as-kör 

Balogh Ve11del dr. 
Ji. Bat.lió János 

*Bogdán A rt/un· 
B rac hj, ld L. Arnold 

*Cseh Károly dr. 
Csobo t h Jáno~ 
Daclay Vilmos dr·. 

• Domokos Dénu 
DtmtS Péter 
Fe/.<IICr Józstf 
Gazd1r Gyula 
Gergely Istvá11 

•Ho/.laky Allilcr 

.4/föltly illór 
Béke(y Lajos tlr. 

*Beökön.yi Viktor 
"Bernci/h lgnácz 
Bolla János 

· Csélia János 
Csik Imre 
Csillag Mór dr. 
Csütörtök Arnold_dr. 
Czingell Lá$zló 
Danilovils Pálné dr. 
Fábián lgnácz 
F:arkas Kálmán dr. 
Fáy G1;örgy 

"Fáy Józsrf 
Fülöp Zoltán 
Gebhardt Jlfárton 
Grünbaum J~uef 

Hároniszék megye. 

Jllorvay Béla "J-[(íromszéh meg y ei. kézdi 
JlfOI'vay l strán dr. jár.jegyzöi /,ör Dálnoh 

*Pótsa Józ.~ef *0/vasÓef!ylct lltírombül; 
Solmossy István dr. * Kot·á.~znai Ca.-irro 
Steutivá.nyi .Árpád. dr. Birtokoss. illcílná~-/1irdö 
Szacsvay Gyula dr. * S.-Szt.-Györgyr. t. ·város 

'J'óth Józ.<~f dr. *- et'. n/. ,zékdy illilió-
Zágoni Erzsébet fögymn. 

*Háromszék ?IIPfiYC • - llárom,<zéki t.-pénzt. 
"A.-Cm-nátoni olu.-e[/yl. * - H áromszék 111. gazd. 
~<Gazd. felsÖ népisk. lan- s:övl'lkt•zct 

testiilet Bar·óth "- Casino 

Heves megye, 

Jlerhrgh Kálmán 
Kanitz G1;ula dr. 

*Kintz/y Béla 
li"/ ein 11Iiksa ifj. 
Kolozsváry József 
J(reith G1;ula gr. 

*Lipc$ey Józsefné 
illc.kra Géza 
Orosz.Tibor · 
Pácz Ferencz 
Polátsclrck Jenö 
Presz/er Anniu dr. 

*Q11illtlls József né özv. 
R eviczky Rudolf 

. RingerEde 
Róth Gyula 

*Sa.massct József dr. 
Schliller Zsigmond 

Sonnen<chein J enö 
Szcntil'líny József 

Szokola y La,jo.< 
Titnon Tihamér György 
'J'ót.lr Oy•lla ' 
Unglír lgnrícz 
Véc.<ri lll'l'min 

* llt•ves 111•'!/ZC 

"Eaer r. t. vór01: 
*Egri Casino 
"- Casinó Jókai-ünnep 

nmclezö-bizotl.<ága 
"G1;öngyö.< r. t. város 
*G-IJÖIIf!YÖsi társad. kör 
*- - keresh. csar11ok 
•- Casino egylet. 
*Olvasó egylet H eves 



Dárdo.<sy Antal 
•Draumii/lcr Seindor 

'Gaál Lajo~ 
Halá.<z F .:rencz 
Imre Feren cz 

K Ivánka István 
J(öszeghy .dndrás 

*Lá<z!Ó Sándor 
Jl}ys!wvszky Emil 

.Adler Annill 
Biró J ózsPj 
Bock Jlermatm 
B. Brázovay Zol/lín 
Dobay Fcr~ncz 

Jakab Géza 
Kerpely Lajos 
J(o/m Samu 
Nalúczy Ako.< m! 
Petco V alér 
Pct.ro,;ich Fercncz 
Pick Samu 
Richter Viktor 

*)dá111IIIIrf. 
*Adá111 S ándo?' tlr . 
Alt Mik.<a 

*Baghi I111 réné 
Bawgh Sándor 

*Bárcw y (}yl(/a 
Bátorheszy Béla dr. 
Békefi. Gynla. cl.r. 

*Beniczky Margit és L. 
B enlo'Ík L(íszló 

• Bodogh Zsigmond 
Body .d ?Ital 
Bucitelt G1tsztáu 
Csat/tó Lajos 
Csává• János 

*Csikós Bctlázs 
Czapptín József 
Detbis Antal dr. 

Hont megye. 

Nicsner Józ•e( 

* Rcul~;ámszky János br. 
*Scltenek Gyula 

Solté•z Ütöán dr. 
*Bzartorixz Ferencz 

S ztancsay jJ[iklós 
Szwobocht János 
Tolovics Kálmán 

*Hont mn. Cas. Ipolysri g 

Hunyad megye . 

R oller Jolán 
R ozgonyi Viktor 
S tojlwvits Sándor 
Szabó Edmund 
Szöllösy IAjosné 
JVcrner Salintel 

20 A 

*Selmecz·Bélnbánya 8z. 
kir. város 

*Sclmeczi m. k. dohány
gyár sziva·rgyártási o. 

J[. kir. bányász és erd. 
akad. Selmeczbánya 

*JJlagy. olva.ó társulat 
Selmeczbánya 

*Magyar Casinó liátszeg 
Olvasó egylet K.·bánya 
Urikúnyvölgyi bánya r. 
tár.<aság L~tpény · 

*C asino Petrozsény 
Piski tele pi pol g. olvasó 

kör * Hmtyad meg y e 
*Áll . föreáf.isk. i)). 

lcöre D éva 
ö nk. * Szászvárosi m. po/g. olv. 

egylet 
* Dévai nemzl!ti Ca.<i:no *-Ev. ,·ej. Km1 Golle· 
*Hunyadmegyei tanitÓ· 9i1tnt 

testii/ et Dé·ua 
E ·rzs. leányisk. I-hitszeg 

J .. N.-K.-Szolnok megye. 

Dala Károl.y Kiss Ernőné 
Dosa József Klein Mór 
Dudás Józ.•ef Koczka !dtvá11 
Eltrlich .ddolf Krasznay Gábor dr. 
F arkas Béla 1\rmtsz Lctjo.< dr. 
Fidcl/er Róza J(:nna y ltwre 
F'ischma1m lgnácz Lázár József 
Uombkötö Géza Li}ltltay György 

G releszu J á nos Lukács Andor 

·G1'iinhut F erencz clr. LtLkács lmre ar. 
Haasz Adolf dr. ,lJa/.-a.y József 

Hay lAjos dr. Mészáros (}yula dr. 

I:Iay J1Iiksa Nádas G1jrtla 

* H ellebront/t I st vánné Nagy Pál dr. 

*Horthy lstrán és neje Nagy Sándor iíj. 

Horváth Dezsö Nánássy János 

Istvá1ify G1j!tla dr. Némedy János 

Jakucs Gábor Neuberger Márk dr. 
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Orosz Mik/Ós 
Pádár Mátyás ifj. 

bogeli Papp János 

Pászthy Jenő 
Peld.er I stván ~{j. 
Petites Pál 
Petr01;ay György 
Ruttkay .dladár 
Seinvertner Imre 
Somogyi .Tóz-•e.f 

· Soós József 
Stein Vilmo~ 

* Strassb111·ger O /"i 
Szabó J( á/mán 
Szegedi L ászlú 

*Széky Péter 
Szemerécly János 

Szolc.•ányi János 

* .Jrkossy (}y u la dr. 
' BenköDént'S 
Bornemissza János br. 

Csató Gábor 

LlZföldy G1Jözii 
, L.<ztalos B é/11. 
Berzwiezy z,·iguwml 

*Cutke B iJla 
Dávidllázy János 

Erdélyi Pál 
Gandernak F-rigyes 

* Hittricll Júzsef 
Hof.tettcr ,Józ.,~t 

*Holzmann JJ!ór 
Kirchner Gyula. 

* flovác/t .drisztid 
•J(ézdy- Vá<árhelyi 11n·re 
Lul.a Scí1ulor 

Apátilyistván dr. 
Barcw. Dániel 

Bogdán Péter dr. 

Szílcs Sándor cl·r. * ](is- Ujszéll,Jn ]...r.:il'll!u 
KJTárady Lukács *- Ca.Yino [t.-pénlt. 

T' a·rga I st·ván * Kunhegyes község ' 
Vidinszk y László * M ezötwr r. t . t•áros 

Jlogl .dntal *- takarékpénztá r 

Weisz Emil *- közp. olvasó-egy!et 
Wigner Ignácz *- jogymn. ·((j. könyvt 

JVis11ytík .d lajos * lúilsö-S zolnoh m. t 11k. ·p. 
Zoványi Jenő •J.-N.:K-S zolnoh uwgy 
Zöldy János m ezo!Jazd. hit. int. ét 

•Jász-N.-Run-Szolnok 111 . ta /;.-p énztcír 1·.-t . 

•Casino-••gycs. Jászapciti " 1'iszavidék·i lr-itct111t . és 
•Jászberé·ny ·r. t. ·város ta./;a.?'ékpén ztlir r.-t . 
• Uri Gas·i1w Jtíszberén y *Ti.~zet-Ro.(fl Ca.<ino 

• Gasino-.egylet J .-K.-i:r *1'örök -S;;.-Jfiklós /;ihség 
•Jászladány község • - takarékpénztár 
* Karczag r. t. város "Turkene r. t . cáros 
" !ús-Ujszál/ás r. t. vcíros *- Ca.<Í?IO 

Kis·Küküllő megye. 

*Dersy L eontina 
H orveith rÍkos 

Ldday Ist~án 

Ugrai Gcíbor 

Komárom megye. 

Jlfikus Nándor ifj. 

• Pctp GcíiJor 
• l\ öröokén yi Pau/Ui ·ÍC.~ n. 
l'uhr Jeinos 

*Pulay Géz" 
SchmidllllLue1· Lajos 

Seregélyesy Fer~ncz 

Szili János d r. 

* zombaihelyi G yözö 
* Ko11koly 1'hege B éla 

Konkoly Thege Laj()S 
Vci!·y Lcíszlú 

Vasza1·y Dezső 

Wollner E ndre 

Kolozs megye. 

Viuilyos G é zet 
Z ambler D omonl.os 

* Olcasú é.< tríl-.~askör D.
Szen t -J [,íTtuu 

Xecltmeister i:iándor 

*l\onaíro111 1/Wff!l'' 
• G~.<:I esi j rírá.•i takarék

pé nztár X islnJr 

• illén es-i11léz•·t i Casino 
l<isbér 

*}\ om árolll sz. kir. vri.tos 

• - ri dék i tak.-pén.llir 
* - l. tak. -pénzt. 
* - i zr. hitközs. elöljeirói 

• - Casirw 
• R évkomri·rom·i ev. rrf. e. 

l J . hor11•. fi Y· ·ez1·. lX. 
ztí.dúttlj Tata-Túváros 

besse11yei B öj the B ened. • Gámán Z sigmond 
Csli1·ö~ Józsrj Geng .·lkos 
Ferenczy Vilma.< (;·ib/Jon Alb!.'Tt 3 pld. 



(}nin Lipót 
Guttma11n Béla 
Jléya End·re 
norcá,th Ferencz 
Jfu~zó;r János 
]lu.•zár Lajos dr. 
JaA·abluízy Zsigmond c/1·. 

Jancsó Lajos 
](a,hán Sámuel 

J(w•fi Pál 
J(iihemezey Arpátl 
;l'facserál Virgil 
;l!ann~berg Sándor l1r. 
]1[wir1kct Kálmán 
Jllntskási. Pál 

, .llol11á.r Srírulor 
•11IJWt .Attiláné 
~<Jiucsy I lona és .Amália 
Narry J{ól111 rí11 
Nem es K árol.y 
PállBéln 
Pi,qetty Lajos 
Pulll Gyula 

Poscmi Glibor dr. 
Poszler C}tjula 
Poszl.er K. József 
Raclnóthy Dezső 
Beicit Ernö 
Remeuyi/; Lajos 
Riclitzeit Artn·r 
Sá.rulor Imre 
Schandl Emil dr. 

* Scidlling Budo/j 
S imah I .ajos 

*Szabó Dénes dr. 
*Szász Domokos 

Székely Sdndor 
Szilágyi KárOI1f 
Szokolay Istcán 
Sz•ics .Ákos 
1'amásy István dr. 
1'ernesvár-y Geröné 
Tokaji László 

* Uclránszlry L ászló clr. 
*Vadona Jáno• 

Végh Ferencz 

*Wass Albert [Jr. 
"I(olozs megye 

* Kalotoszegi tah.-pénzt. 
!lán[!y-Hunyctd 

*Magy. ki-r. yazd. tan
intézet K.-JJ.fonostor 

*Kolozsvár sz. kir. várns 
2 pld. 

* Kolozsvá,:i ker. ak. ifj. 
hönyvt. 

*E. iti. 1(. E. Kolozsvár 
*Erdélyi mttzeum-egylet 

Kolozsvár 
*Casino Kolozsvár 
* M. kir. kolozsvári VI. 

honv. her. tiszti kara 
*Kolozsvári unit. jötan. 

könyvtára 
*.Áll. tcwitóliépzö int. ö11k. 

köre Kolozsvár 
*Kolozsvári ke1·esked. és 

ipariramara 
• Kolozsvá·ri hör 

Krassó-Szörény megye. 

B••bics Dcíniel 
Balogh JJi'ilrsa 
Biró Béla 
Jlo:senik Béla 
Bugát Príl 
1\ibner Józuf 
Fitz Pál dr. 
Fiilöp B éla 
Gm·lathy I st ván 
lleija Mihcíly 

*lli rschl Béla 

D.•rnuth Gusztáv 
Fischer Ilár·oly 
llorcínszl~y István 
Krcmzéry József 

Balázs Lajo.• 
Balogh Péter 

Homol;y Perencz clr. 
lJönsch A,·pád 
JócziLs lllilorád dr. 
Kovács Lajos 
Jllészáros J. G-yörgy 

*Nngy Ödön 
NctfJY Sándor dr. 
Neufeld D Pzsö 

* Párvy Lajos 
R egenharcit PeU 
Sebök E1·nő 

Liptó megye. 

* prikrájai SussfchKároly 
1'alajdy Zoltdn dr. 
Trippon Sándor 
belénye~i Várady C}tj. 
Wi'gh Já1IOS 
Wittich Sándor 
Zahariás Fertmcz 

*Polg. fiuish. 1jj. könyv
tára Oravicza 

·111. kir. 8. honvéd gy.
ezred tisztikara 

Platthy Zsigmond "L.-Szt.-Jl'tiklósi magya.·r 
"M. ttírsalg. kör Li p tó- tá1·s. kör 

Rózsahegy 

Mármaros m_egye. 

BorJdán Géza 
Csuma. Jancsó llona 

Enyedi 'Alajos 
ETdÖ Imre 
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*Fehér Zsigmond 
Ferenczy Lajos 
Gödrös.1y Lá.~z/6 

*Groedcl Á7·min és ilie
lania 

Heller Zsigmoml dr. 
Huber Odön 

* Kovcúsy Ákos és mje sz. 
Derzsy Irma 

Kökényesdy llliluíl?t dr. 
J~r.,jnyák Antal dr. 

Balla. Attila 
Btirger Albert 
Cs01·ba liliidús 
Desbordes Viktor 

, Ei tel Rezsö 
Flesch A do lj 
Fried Farkas dr. 
Gerbf?'t Emilné özv. 
Hofbauer A·u·rél 

* Baltilyeíny .JÓZ$0{ gr. 
borosjeuBi Jeney .th·tur 
Juresek Géza 
Elaber József 

Hirschein.1tei11 Gyula 
Pcúztor József 
Toldalagi Satilit gr. 

* Balter j)filisa. 
Berzeviczy Béla 

*Borbély Lajos 
Bruck J. Gyula dr. 

* Butler lllalvin br. 
*Fáy Al ber t és neje 
Foglár Géza 

"Gömöry Elek dr. 
HatJner Fer.ncz 

Mihal/Ó Pálué 
Pá/l Manó 
Papp Simern 
Pap Tibor dr. 
Sándor Ágoston 
Spanyol Géza 

* Szabó Anrél 
Szabó Elemér 
Szl;iba Józsefné 
Töröli Gábor 
Ujhdy Pál 

Maros-Torda megye. 

Vaj(lo Dániel 
Vtr.rady Gábo1• 

Weiuberger Sándor 
* Jlfát·maros me.'lye tiszti 

segéd és keze/ö sze
mélyzcte 

*Jf:u.•zti Casino 

- polgári o/ca.1ó ''gy/ct 
*Jl[drmaro.<-Szigct sz. ki·r. 

ráros 2 11lcl: 

Petri R ezsö • Maros· Vdscírhely sz. k.v. 
Sebestyén illikiás dr. *Maros·1'ordo 1ttt•gye ált. 

*Bellyei és Szt.·Lászlói tanitÓl est. kö:;p.könyvt. 
1'holnay Regináld Ma ros-Vásdrltciy 

Veress Árpácl •Jll.- T"cisárltelyi Jlfm·osi 
Wi/l.ich József unit. e!lyluí:.hör lelkészi 

* Jlfa.ros-Torda meg y e és t anitói lirt: 
"Ev. Te.f. egyházmt•gyei *- Ca.<ino-CfJ!Jl. 

papi }.,;nyet. Görgény "- kir. láblabi·rói km·a 

Moson megye. 

Pogány József 
Szirmay Jenö 
Zaicz Gusztcív 

*iJ1oson megye 

Nagy·Küküllő megye. 

*Gazd. akad. «Kazincz.y. 
eyy/et" Jllagycvr-Ócá1· 

*Széchéuyi·kör M.-Óvcir 
*Lébeny község 

*N.-K1ilciti/Ö ntegy. ált. *Seges~·ári magyar Ca· 
tanitói egyesi.tet Se- sinó 
.'JCSVÚT 

Nógrád megye. 

Hammumiiller József 
Iluszár .:!ntalné 
Löu;y Hermann 
Lövy Izidor 
MarhoviLs Lajos 
Nagy Miklós 
Nemessányi Gyula 
Pap János 
Pick iliór dr. 

PitroWy Béla 
Plicilta Soma cl·r. 
Ponf)!'lÍCz György 
Révé~z Dezsö dr. 
R ;tbint Károly né özv. 
Scíndor Z oltein 
Schnel/ er l !Jnácz d r. 
Seyfert Danó 
Somló G-ljula 
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•Szmn•csányi Emil "Nógrád megyei népbank ·mmrkáR éa feliigye/ö 

*Szrmtáglr. Pál Losoncz személyzet olv.-egylete 
.-JFo/r./. Hermann *Losonczi tak. és hitelb. *Llczélgyári tiszti Gmilio 

Zajátz István *- Ca.~ino Salgótarján 
~<Nógrád megye *R.-Mrrrány-Salgó-lar- *Szécsényi Oasino 8zé-
•]3.-G1;annati /(t/i.-pénzl. jáni rasmii részv.-társ. csény 

*Apponyi L ajos gr. 

Ba-rcs Bélct 
*13arsi Jenő dr. 
•Beude Imre 
c~ac.<kÓ Llí>~zló 

*Engel Józ,,ef 
*Erdődy Ferencz f/1'. 

F(17"kas Ferencz 

Gle!la R t•zsíi 
Gulh J euö dr. 
H ajdrr András 

*Jeszeu$zky Gézáné 
•J(6.roly·iAlajosné özv. gr. 

]Ú'1tefsey [(á/mán 
J(iss J enö 
Kostyál Pál ifj. 
Koszo·rrt Lajos 

*](ozmov.lzl;y Üdön 
l\7·atochvilla A n tal 
]érrbiuyi Rafael. 
Lrrto11szky Géza 
Ma11koviczliy József 
Jl[m·ton M-iklós 

*Aba L ehel barantali 
L1 belsberg Lojos 
Abonyi Andor 
A dler lm1·e 

*Ad/er Lojos 
*Ad/cr Mór 

.ddo!f Sebestyén dr, 
AjUti Albe1·t 
d. i bach G é ut 

* Algyai Jen.Ö 
Almásy Antal 
Ambrózy Béla 

* Amtmann Géza 

Nyitra megye. 

JÍlattyok Gyula 
.lfezner Vilmos 

Moró Béla 
Nt"Vé1'Y Sándor 
Ozorai József dr. 
Pálmay Dezs ö I st vá n 
Pet·ro J.,tván 
Poló11yi József dr. 
R olrrfcs Járro.l 
Sándor Jenőné 
Schmidt .ddol{ ifj. 
S chönberger Vilmos 
Schrtch Zsófia 
Szmi dCL Antonia 

*T/ral y I stván 
*Timroczy Károly llr. 

* Uzorits Pál 
*Vagyon ].<tván 

Va.jda. Milrály 
Vanek Vilmos 

*Weisz Pál br. 
Willinek Iúwl'ill 

*N yitra megye 

* Érselwjvlír r. t. város 
*- tak.-pénzt. 
*Galgóczi polg. iskola 
*- tak.-pénzt. 
*- Ca.sino-egylet 

Jlfa.gyar társa.•kör lJiiara 
*Felddéki magy. közm. 

egyes. Nyitm 'VÚI'III. 
vála.,ztmánya 

Felvidéki magyar közm. 
egylet Nyitra 

*Nyitra megyei v ivó és 
torrra egylet 

* Nyitra-Zsámbok7-éti tp. 
*Pöstyéni fürdö-bérlet 

{iirdöi könyvt/ira 
*Casilro Privigye 
*Szakolcza sz. k-ir. ·város 
*Szeniczi 'lll, k, dll. 110lg. 

iskola 
*- takarékpénztár 
*- magyar társmkör 
* Vág-sf.llyei Casino-egy l. 

Pest-Pilis-Solt megye. 

Anderlick Emma 
Andorffy Péter 

* A'll(lrássovich Béla 
*Anrlrcís~y Aladár gr. 
"'And7'(tssy Gyrrla gr. 
*Andrádsy Ti·vadwr gr. 

Andreán~zky Jt-"'IŐ dr . 
Angyal József 

*Antal Gyula dr. 
Antal Já11os dr. 
.dpcítlry l•tván 

*Apponyi Albert g·r. 
Arany Sándor 

* .d1·ányi 1liiksa dr. 
.drányi Vilmos 

*drkay ](á/mán tlr. és 
- neje Sohwachlro.Jfer 

Linka 
Amortl Kálmán 

*Atzél Béla br. 
Bácska y Miklós ·ifj. 

• Biiclwr József dr. 
Blidonyi lJlihály 
Bá/11· Vilmos 
Baúrt11er E ·r11Ö 
lJakits Sándor 



JJalá~ Béla dr. 
Balás JátiOS 
Balá'1j Antal 

*Balázs Ignácz 
• Balázs Jllór 
*1Jáli11t Sándor 

Balkay Béla dr. 
Balla Jakab 
Balog Kliroly 
Balog Ödön 
BaloghPál 
Bánd Lajos d·r. 

•JJá·r!ffY D m ö b r • 
BánkiDqruít. 
Barát h Zoltán 
Barcza Ado~( 
IJárczay G-yula <l•r. 
Bárdos József 

Beretvás End·re 
Beretvás Mátyás 
Beretvá3 PétL'1" 
B erger Márkus 
Ber~.<mann Adolf 
Berkovi(.< Jenő 
Derkovits Lázár dr. 
IJem,ith Józ.~ef 
IJemthaler Adolf 

*Bertalan Lojomé 
• Bethlen Ancb·ás pr. 
Bethlen Mik/ó.~ gr. 

*llczerédj Viktor 
BiaRi-ni Domol:osné 
Biró Bertalan 
Biró I~tván 

Birú Zsuzsika 
* Bischitz Dávid 

*Bnrlw~sy Géza Bischi/z Károly 
Banw J:tlülöp dr. •Bischitz Lajos 
Ban1a ]g ná c;; dr. *Bischi tz ~fór 
Barna Sándor *Bittó I stván 

"Baross Gy11llt qr. és 11eje * Blaskauich Sándor 
Hermina · Blatt Oy11la 

*Baross Pcílné Bleyer Péter 
Ba.rtha Jóuef Blitz Ármin 
Ba:rtos Jenő 
Bar11ch Sámuel 
Basclltyr T eréz 

"Baumann ilntal 
Bmwwnn Jl!Úr 

*Bamngartw Károly 
Beck lg111ícz 
Beck Jenő Gyula 

*Beimel Sándor 
*Beliczay Béla 
Benezák János dr. 

"Berzczur Dénes dr. 
* Bencwr Gyullt 
Benecseh Gyu/4 
Benedek Oszkár 
Benedict ~Iiksa 
Bengyer Nándor 
Benkő Nándor 
Benkő Sándor 
Beőthy László 

* Berezik Árpádné 
Berényi .d n tal 

Blitz Géza 
Blitz Mnrczell 
Bloch Adolf 
IJoday Jenő 
Bodrogily Imre 
Boglár 1-'rigyes 
Bohimiczliy Ödön 

*Bohus Pál ifj. 
Bokor József ifj. 
Boleman Aladár 
Balla Ferencz 
Bornemissza Bertalan 
BorszéJ.·y Soma 
Brandt Adolf 
Braun J(álmán 
Brauner Nándor 

*Brázcty Kálmán 
Bnízay Károly 
Drázay Zoltein 
JJu lim Károly 
B r eitner Lipilt 
B1·estyánszky Ödön 

Hrótly Sándor 
Bródy Sándor dr. 

*Bródy Zsigmond 
Rmchsteiner Rezsii 
Br11ck Mm1ó 
Bruckmiille1· Ferencz 
Bn1c/mer Antal 

*Briill Armi•t 
*Briill Annin ig. 
"domonyi Briill J1Iik8áru! 

B r ii/l Oská r 
B'Tlunmel József 
Br·u n ner l j'c!rcncz 
B11chbiuda Á rmi n 

*BIICSIÍII!JÍ lAjos 
Buday Aladár Elemér 
Buclin~zky Károlyné 

*béla vári Bw·chard J( . 
Bu1'(lács Rezsőné 

Burger Gus:táv 
*B11sbach Péter 
Butykay Elemér 
B uza B m·na 
Bum y B éllt 

C/wdov~zky lll Jricz d·r. 
*Cro·uy Chanel Endre g1·. 

Csajágily I stván 
*Cuíky Albin fil'. 
Csáky Án11i n 

*Csáky l{álmcín !JI'. 
*Csá nyi Agosto11 
*Császka G1jÖr[Jy 2 pid. 

Cs.:lt Béla 
*Usekonits Endre gr. 
*Csekonits Ján .-né özv. gr. 
" Cselley Pál 

Cse11riczlcy Pál 
Csepcsényi Etelka 

*Csernátoni Lajos 
*Csiszér Tömőry Clarisse 
~csorba Béla 
CzentnerJózs.-né dr. özv. 
Czinn.e1· 1llárton 
Czi·rhegyi Sándor 

* Dárziel Ernő b1-. és neje 
Danis Lajos dr. 
Darányi Ignácz dr. 

"Darázsi .Albert dr. 



Darilek Ht·m·ik F'acsinut Béla 
DarVIIP 1\ároly Ji'nl·udi ]{áro/y 
Dárid J\ciroly <;sjiai "V. Farngó Ambrus 
D1·áli TaiiiCÍ< F'ara!JÚ János 
DJcsy G y u let ifj. "Fari. a.~ Ele/; inárcsi 

*D<•Iiány .lliilcíly Farkas Gyula 
Delej J;;idor F'arka.~ János 
·Dc111}cmovich Emil dr. *Far/;as Ödön 
Depold Lnjos *Fazekas At/OSt 

"Detrich Xsi!lmondué Fazeka.~ Dániel dr. 
Deut.~ch M. Ál"llrin J éder Vilmos dr. 
Dt•utscil Fiilii11 Ji',:;,:,. Miksct 

*Deutsch l!J ilcícz és jia Fejös Dezsö 
*Dent.<ch Jalia/1 Ftjiis Dezső 
•Deutsch Júw'f ifj. *Fekete Lajosné .mil. 
Dentsch Jú::st/ Szalay G<•orgillft 
*D~n tsch 1\cil·oly F't!ld111ann Gyula. dr. 
*Dtulsch Sándor Felelmann Izidor dr. 
'-Dcut.<ch Samu Fd lner Deivid 
Diamant Nór Felina Gyula 
Dit.tla Famcz Ferenczy Gyula 
Dittrich Núndor * Festetich Tassilo gr. 
Dobák E111il Fesze/i Fercucz 
Dobos lstrdn Feszty Béla 
Dömö/ör Béltt dr. ><F e.<zty Gyulct 
Dömötör Pál Fischer Emil. 

*Dömötör Sline/or F ischer Gyula 
Dörfner A11tnl ·kJ?ischer József 
Drnckcr Vi/;tor dr. Fischer József 
E!t!Jt'nbergcr .dlajo.< Fi <c her illa n ó 
Egler Oszká1· F-ischer Z.•igmoml cb·. 
Egyény Józ.<~( '-Fischhn./1" Vilmos dr. 

* Elu lich Jllóze,< P/eischl Róbert 
E·i.;euberrlel" Ferencz Flri.•chmann József 
Ei. uer Jenő kJ."lti.<clmuom J1I. 

*Ei '·""' Ede F/eis.<ig Adolfné özv. 
Elfer Dáriil Podor Béla 

*E111iclt Gu.<zUiv Fodor Bé/ct 
*E""'"'r Kornél ch·. Fodor József 
Endrényi Árpád ic!. Fodor Károly 

• En gel Pcíl "Földccíry Elemér 
*Eötvös Károly Földvtíry Mihály ifj. 

Erdél•yi Gézn *Földváry Jlliklós 
Erd,•y Uyuln ch·. Fölsi'll[/er Ferencz 

*Erk<'l Ödön *Forinytik Gy·ula 
Er11szt lúílmán Formagyi Oyözö dL 
*Ec~:a Lajos Formúgyi Im·re 
Fabc1· Lipót *Forra.y H e·rl'l"ih 

JókRi: A jnbilenm tM!.tlnelc. 

Forrai Lajos 
*Forster Oynla 
* Furster J(úlmán 
Franek R ez<Ö 

* Francsek Imre 
* Fra.nkl József 
Freud Mi!.sa 
Frennd Á.nnin dr. 
Fried Adolf 

20!J 

Fried Mihály 
Friedeczky Ti111ót ifj. 
Friedl József 
Friedliinder Imre 
Fri,·dliiuder .illanó dr. 
Frit•dmann lAjos 
Fr i sch Jakab 
Frit,;clt l strán 
Fröhlich Pál dr. 
Fuchs Á.nnin 
Fuchs J ózsef dr. 
Fuchs Iúilmán 
FiUtTer Mór 
F1ilbier Béla 
Fiilöp .dljréd 
Fti1·st Izidor 

*Fürst Jakab 
Fürst Ltizár 

* Futtahi Gyula 
Gaál István 
Gabel Vilmos 
Gabory József 
Gaizler Béla 

*Gajzár16 Salamon és neje 
Gallasi G'ljlila 
Gu lovils Viktor dr. 
Gmnr ntzy iJicírtan 

*Garai Károly 
Gárdonyi Henrik 
Gáspá.- B. 
Oralter Vilmos dr. 
Gegw;s Bél{J, 
Geiger Jakab 
Gelb Zsigmond 

"Gerbeaud Emil 
Gerde Ödön 
Geréby Imre 
Ger!lelyi .L<tván 
A-erlóczy Béla 
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*G·"·lÚ•'Z!f 7.<ÍfJJIIOII(l dr. 
GI'I'Ö .ll /dó< 

*Gic:1'!/ Snmn 
Girét/r J(ciro1y 
G/a.<e/. Frigyes 
Glauhitz Ftom br. 
G!iicl: Artur 

*G!iíclc Fril/ye.< 
(;oit · in Z>i!l'"orul 

*Go'rfb,·rw•r ilertlwid 
Guldmarm .f,·r/ .. r 
Goldmm111 Upút 
Goldm·r 7.siy•.,OIIIl 

(J o/dsclwd••d Bt•m tíf 

Go/tlzi.11a Emil 
Gollovitz Nil~ti ·y 

Goml•t D tjo.< 
Göllfltic.< l ·lutÍn 
Gtlndőc.< Júz.<•:f 
Görg••y Gyulct 

*Goro11e -f11110~1l,; 
*Go• ore L ·i.•:ló 
* Gos lcth Ist rin 

Gottdi<'II•'I'Snmu 
*(;ot(r'riNI LudiD Í!J 

Gott /id• JtÍ!><:i 
*Crrtif/ Pál .fti,w 

Grt itu•r Bc.l/a. 
tlrill Rikh•ird 

*Grór' Jl[J r icz 
Gro.<z .Trnö 
G ro•zherrrer En Iéi 
Gro.;:.•mwun ,Jfinos 
G ro.<sma 1111 T.i pút 
GroU<' II f!J.Q Jó:.<ef gr. 

• GröJ•clr· l lm r·· 
Ontber Nándor d1-. 
Onin Ma11Ó dr. 
*Griin~>r Dtirid 
Gnlncr Múr 
(;r.i nf,•ld Jll" T ff Í / 

C:ninl1111 JJJ/a 
Griin/1111 Ed.'né 
Gninsoerg nertalan 

*Gmnlcaltl ,:, társa Leip
zirter J'ilmos 

*Gundt• Jriuos 
Güno Árthnr 

Guii'ZI Jfik'ú.~ 

*Gu·•lh s.írulor 

Gut hi Jó '·'<!.( 
Gut/mann K•ro'y 
Gyérry R icluírd 

*Gyrrtycínfy I<tolÍ II 
*GyörtJ!I Alt~ iár 
*Gyö '•lY''; lll ·s 
*Györ!J!f• i r-· Imán 
*GyörrJ•, ri Mi ló.< 
A) Jaa.< Fiilö11 é~ jin i 
/lobi'-'ZI'I' !{fÍrol y 

*Hadik IJar/.ó,·zy E. gr. 
Jiríhn R la dr. 

*][nini~~ Géza dr. é~ Ut j l! 

Hajó" B 'ln 
H11/o .:y E >m.ér 
H dds: ll• 11ril• 
H /(Í.<:If G,:za 

J InibaliN llcílmán 
ll•IIII TOY Gyllilt 
l:laudlo Adolf 
][audi: T.ajns 

J/ann Lajos 
*Ilar/;á y i Friyyrs 
* Ilor/oányi lúímly 

u., l'! lilii h E G 

1/ur.<ányi (hí··púr clr. 
liariman il Et~lo e/r. 

*llartyrín Imre 
Raus:n er Jóuel 
Hnva.• flugó 
fJÖmöri Ilara< Pál 
Ho r ass Stílifi or 

Hara <y Árlltl/1' 
*Haz y Js1c·án 
*Hi'cht Enlil 

Hegerlüs Dienes 
Hrgcrili.~ Gyula dr. 

]( li H•·ge•hi.s Jóurf •Ir. 
• J!,•ftNhis S.indor 
'llt•idelbPr.1 V. Vpút 
"Kllt.: inrich F c:rl'n<·z 

1-Iánrich R1•zsü 
ll c' c Frr, ncz 
Hrll• r G y11 ta 
Ff,•tl.<illfler l•t•>rin 

Hercuyll Z.igmond 

TT··rczil'/·1 Sccnnt dr. 
*HI'I'c~ti·td r .fenő 
Ilel'lllf/ILI/ n ln 
Iferorlrk T.<trrin 

H ··r.<clnnanrh· Gyula 
JJ,•rtzloa AUrécl 
ff ,•rz rnutíc~ id. 
Jlt•rzl L ··n 

* ffl'lt'nyi ,l[Jr 
} [ lllilfl il ii R udolf dr. 

*Jlit'I'OII!JIIIÍ J>riroly 
Jli/i rn1 ,Teníi clr. 
Hiu :inrtl'l' (;u<:táv 
l/'irsch Gyu 1n ~{j. 
fli r.<rh llruri/; 
!Fr.<ch T.ck!ló 
Hi•·.<ch 0tt6 

* T!ir.<ch Stinrlor 
f fi••chlu•in Tajos 
Jlir<chl,•r Im r,• 
llir.<chmaun Til'lldar 

JJ"d!f 11111'1' 

*/To 'ma 1111 Alir/d 

lloj/'u"'"" Art ur dr. 
lf•!!lina11n l •nr·· 

*]{otl'ruanll S. 1·. 
]-Jn/eu• r .ltiz-'1' ( 

* /Tul/ /Í n g,.u(i 
H dló Jf,Mly 
H ol/J., Dd·in 

Hol w • r Scín•lnr 
*flo/ z war th Oyörgy 

llomá••y Ecl/ ué 
H umnnay 8zilárrl ~t] . 

JloNÍIIdcy flt·rl·tlan 
Ifnráu.•zl, y Lajos 
Hö l S tíndur 
Hur/i Rllilol( 
lioreál h , { ri>ád 
Tlorrríth Dömt• 

*1forráth Géza 
! Tornith GyiJr.rty 
flon/Í th G y u let 

*J>allÍczi florvtílil ].<tcáll 
,:., nt•jp •z. !l'atona. Ilowt 

lltw•lit z , f rtlw r 

}[uber R cn••:r 
JJ .. bert Fiilöp dr. 
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Jfudac.'l'k JÓ?.<rf dr. 

flujrlit.< Kiíroly 
f{umayer József 

* Kci?·olyi Ciy. -•ué özv. gr. Kolt n E111it 
Kár f) /y·i Henrile Kólm Jal:ab 

*Károlyi Cselionics Mm·- * Kolw er Ado'[ cl r. 
g it {Jr~fniJ '"Kol111er Aw,;ron •J{uuyarli l.ászló gr. 

J[u.•z Jnz•ef 
J{ii r Ö-' [ 1'/Í11 

•·Károly i 1'i1JOI'né !JI'. "Kolwer 1/t•nrik 
* fútr .-ay A Ibe rt * Kolt"t'l' Xsigmond 

~ Jiuze/l a. R /ek 
* [htí.<z L11 ;os 
Jlly György 
JI/y ,:,, Endre 
lritz Ft•r•·ncz 

*Nfl!lycsepcsényi Krt .<za.y "Kölber A lojo~ 
TstiUÍn ](ollei- li"áro/y 

1\a.<z/reillt' l' ,lJ ó r * J(ol/erích Géza 

*hsay Györyy és 1u•je 
Isoz E. 
I•tccíl\tf?l A n tal 

• I vánka I mre 
•John Józ.<~'.f 

Jal<nhb Bt'la 
*Jakabfalvy Uy ula 
. Támbory I.ajos 

.Janik Jmn• 

*,Jankorieh GJuinc! 
Já u y Júz.<ef 
JlínncLi G !J lila 

1\cila y Vtjos 
1\attler B er11át 
létw(mann JÚz•e.f 
Ka11tz Gyulrt clr. Zf'j. 
1\azinczy La.itM 
J(ec<kt•tuét i A uta l 

* K elt•men K oj ••táuné 
K ell a nm n" !Ji pót 

*Kellner J6nos 
Kellner Jl!i/;.•a 

•Kelldt• Kanrtl 
J(.'p e.•sy Józ•~(dr. 
Jú• l l )J i cit Gézá11 ,l 
] (, 1'111'1' I.•t·ván 

•Jrírmay G ll.<zlát• 1\a thz ,TózR<'f ué 
• ,Jcínuay Gyula dr. •Két/y ](,dr. és n eie 
,J(rrmy B fla Ki licwek F,•rt ncz 

*Jell i 11 ck Tfc11ril; htu·aszt·i *ll"i·ntzl·y G y u la 
J<'ili11ek ]!Jil(Íc; dr. llir8clmtr Sd Ilelor 
J ira.<zt·k Nrínclorué Iúss Áron dr. 

*<í<roi Jókai Jllóricz llis.< Antal ~{j. 

*,Tósika Sámuel br. Kiss Bertalan 

1\aiser Són lor ](i.~ J, IIŐ 
/\aj/inger Milui/yné öz v. •Kis.< Józs~( 

1\cíl"i Mór *]{is.< Károly t·sávási 
*lú i /ai Gyula J(;xja lncly Pál 
*Kal/o.~ Já~:os Klci·n Izidor 
*](ti/mán Géza ](/ein Gyula 
}(aluuír ](th·oly ](/ein Simon 
J(,í/nol.y llen·rik *](/,•incr -1-nnin 

• l útlllll! t'l' Ernő Jllclillm· illihá/y 
*1(am mttrmn·yer J( .. ·nt! 

ÖZI1P!JY 

J(anitz i {JIIác z és Jia·i 
Ilttp!'l/,•r l •'t·renc.z 
Ka p us B éla. 

*lúiJ'álsonyi Lá~z/6 

Kardos Frida 
Kmrkis l x/•ván 

]{ll'lltens A11tal 

]{/o/msitzky János 

*K11t!J Nándor dr. 
1\nwtyl;ó Józ~rf dr. 

• 1\obc/; Ist·vtí 11 

/(ochanov,z /;y f slvtill 
Kohlmann János 
Kolm A.nwltl · 

i londor .ilihtíly 
1\ünirJ•<'!J!I Fide/né gr. 
1\oó.< Armin 
K opp Jlfiha 

*1\oráuyi Frigyts dr. 

Korein Béla 
* Koritstí1t-~zky János 

](Ör/1/C IIcl!J Ödön 
l•'onri.<S Emil d r . 
ll önt y e t Izidor 
K ürü-mezey Gu:;ztcív 
Kiírösy Albert 
11/0!f!J"' i 1\o.<sct Sámuel 
Ko.~suth .·iyo.<IOIL 
1\o<ztka .d til al. cl r. 
1\ótay Antal 

* 1\ovác~ Se!Jestyén A. 
Ko•·títs Al~tjos 
1\oo·áts Anto/cl 

* Kovlíts Ferencz 
lclrszi Kovtích Gtí.:;pár 
1(ovárs Gyulct 

Kovric., I"tvtin 
KUL·ócs István-né 
Kovác< J<!nÜ 
J(ovác.; J, nö 
Knrác.; Jó:s,:( t! r. 

* J(,lVlÍIS JÓ1Stj 
Kaváeh Lajos 
Kovcícs Manó 

*!lövé r ](á/mán dr. 
!(özépesy Béla 
Kmitz 1\lirol.y 

*](rá /'i t z JJéltt 
"](l'tllllet' J. 

·• 1\mmer Samu 
1\rasáns;;ky lf<Jnril' 
J\rato.:lwilla Stindnt 
Kt ItiiSZ A ru ulti 
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l{rarrsz Jmrka 
• Kr<~usz ]1[11yer m•·gyeri 

Krau.<z Sándor· 
J(rencdit" F'ercncz 
1\renedit.~ Géia 
[(rM>alrer fiároly 
*KI'iz~cín Mik$a 
[(ronits Mirko 
/(rumpholz Mi lrcíly ifi. 
Júrbi nyi Andor 
J( ursera Jó:~ef 

!Útfller Józst:f 
Kugler Sándor 
Jú tlm Nándor· 
Kiilmel Ilároly 
J(rr lcscír Ferenez 
Kun Nándor 
Jútnos Ignác:; dr. 

"'Kttrancla E mil 
Kurlz Sáncl tr 
J(ytka Emő 

* Laczkó "J. t11 / dr. ifj . 
* [.cunpt'l Róbert· 
• Lá?U:zy LP.o 
Lang Árpád 

* L án.a Lajos dr. 
• Láng László 
Lányi Emil 
László F rigyes dr. 
László Lajos 
László Lajos 
Lasw er Gusztáv 

*Latinovits J áno• 
• Lat·inorits Gábor 
Lázci-r G-yörgy 

• Lechner Jyost dr·. 
• L ederer E de 
L ederer Ignácz 

* Lederer Sándor lo·vag 
L eidenfrost László 
L ,>i.tner Ármin 
/,eitner I !orw 
Ldl lll'/' Iúíroly Reuö 
Lelkes Só·udor 
L engvári Fermcz 
L engyel .dntal 
Lc.··rti!: ÖdönnJ 

• kisteleki L évay Henrik 

L é·vai Júzse} 
Libai Lajo.,rri 

"Li ptiray Béla br. 
Lipt ... y Jú~,er 

Liptay !fljo< 
Li.< ze r LiJ•Ót 

*Lis=lmy Jmö 
•Lobkot>it:; R~zsii heg. 
L · bl Vi/·mos 
L orbt'l' BJ/a 

JIJ6rlon Ödön dr, 
Már tn n fl'y Imre 
ill ríl /uJ L njo' 
,lfarl:oviclt Tivadar 

* ,l[atleliorits Sándor 
Jlla r u.</w F er,·n cz 

* ,l [a t u.<ka P J ter 
Jl[álz J ános 
Jll aurer Vilmos 

* .1/auUw cr Öclön 
Losrrt Fere·ncz M,•duna Géza 
Losom:zy György Jlf<.isznrr Nándorné özv. 
Lövit Emi.lné Me/cur J(riro/y 

*Löw J.Ccíroly N el/éki F er.:ncz 
*Lövy .ddo~i N el/a Lajos 

Lövy H w rik Mcn Gzer B.!la 
*szolt/ti Luczmbaclter J". *•llerényi ,Jú:.s'i 
*L?d;ács Béla Merkl .:Ic/o~(({/. 
Lukács Bella Meskó "llárton 
Lukács Dániel KJ1/és:.áros liároly dr. 
Lul>rícs István lllezey Arpcícl 
Lukács József *illezey Gyula 
Lukát.s Gyula ,l lezey Lrís~ló dr. 
Lu/dcs illihályné " Mc;;ey Jiúr dr. 

• L 1t11JHL Pét•"T", Svetoz5ir "Jlliya:!i J'ilmos !/ l'. 

és Vidor Milrd!d y l'ilrnos 
lúcíday Aladcí·r Jlliluí/y Fcrurcz 
Jlfáclay Lajos Jllik 1ú~ E/ck 

*1lladaraS$?f Pál *Jlfihlós <;yula id. 
Mcícly Gy ufa. dr. *Jllik/ó,< Ödön 
Magasiner Lajos '"Jl[iks:.áth I iálnuin 

Magyar Ede "llild11s I mre 
*Magyar Jllór Jlliskey F . B éln 

Maison Lajos M t>fJYOrúsi Aladár 
Jlajrnz/;y Vilmos 1lloldo án Lajos 

*:JI akai E mil 1llalnár .dlbert dr. 
lllamusiclt Pál 

*Jlfa'Jidel Pál dr. 
Már Zoltán ~/j. 

Jlfarc.;ekt!nyi E mil 
KJlfarg6 Tivadar d·r. 
Ma.rikovszhy Kálmán 
M•r rk Sándor 
Jllá·rhus Imre 

*Nm·ky I<t rán 
• Jfarsovszky L ajos 
Martin István . 
Márton Adolf cl r. 

Jllol·nár Elemér 
Jllo/n ár E m i 
llfolnár József 
M ol nár fiárol y rl1·. 
Jllolterer Antal 
Jlfonostori Károly 
Jllori cz V inczé-né özv. 
i1lorvay ü tvtinné 
Jlforra y J NlÖ 

Jlfoser János 
jJJoskovi l z Júncí.< 
M iiller lierwik 



• ,lHillcr J(tílmá.n dr. Os·vót.h Albert 
• 11Hiller Lajos 0.1zva/rl Elza 
•JJ[{tnnich Aurél dr. Ór!iry I.<tván 
•N1ída.1cly F ere11cz gr. Paál E lemér 
•Na.Q!J D··zső cl?·. Paál l.<tván 
Na!/!1 El<!mé?· Paczl:a Lr'í•zlt; 

· •szotyori Na[J!J ./cíno.< 1'< Palrí.sthy Géza 
Na!J!/ Júíroly Pr'il{y Ferencz 

•Nagy J ózsef dr. • Pallovicini E r/e iint··óf 
Na!JY Pói Papp GyörrJ!I 
Nagy Sándor f>á.<ztory Dezső 
Na!JYfal?t8!J Gyul•t Pá.<ztory János 

*N{t/."Ó J(á[m{tu gr. Patahy Andorné 
Námr.<,<y ,Júno• l'atal:i Ka ticza 
Xáncís.,y D••::<Ö l 'atrubá'' !l Olivér 

• Nattcr Frrencz *Pau er Imri! dr. 
• nedeczei Ncdccz/.-y RI'Z.<c'i Paul Múr 
Ncmecsd• Gyula dr. • J>,ni[cr Gyula dr. 
Németh György *Pa al heim Júz~<1 
Né111 t'th Sci donu! Pctnlovíts ,Júnos <il·. 
Németh Zsif/1110/lrl 
Neujt•ld N úr 
NeuilUWil Albert 
1Yeu111ann Iúíro!y 
Neurnth 'J.'údor 

• Neu.<cftloss Em·il 
Ney Imre 
Nie?·schy Ticada r 

*Ni/;o/.ics Pedor 
• Nopcsa Ferr.ncz br, 

Novtik Ferencz 
Nyú,·y Júz.<ef 
Nyá·ry László 
Nyilas Antal 
Nyisztor Sándor 
Nyulászy Gézn 
Ober.schall Viktor ~f.j. 
Obersehall í-:oltá11 
Obiott ;l/církus 
~Odescalchi G-yulcíné hfl. 

Okol·icsányi G-ynlet 
*~/áh N linássy József 

Onody A . dr. 
~Orczy .dndo1· úr. 
~orczy Béla br. 

Ormos Adot,{ 
*Országh Sándor d-r. 

Orth G-ljllla 

Paulorils Viktor 
Pech Iúílmán 
f>eér Gyula 
PP/,áry Faenczné 
jJJntek Fercucz 
Pesty István 
Pcthe Csonrtor 
Pctőcz J3 ,·1áné özv. 
Pt•trányi Já·nos 
P<'lrú J ános 

~ Petrovich Lás::l<; 
Pet rovi~s Pál 

* Pfei.f/cr Ferdinánd 
* J~(t•({/i:r l ynácz 

J>[<ifer Ignácz 
*ikra i PJeÍfj'l!?' Mátyás 

Picilippe Oro.~d·i 

Picltlc?' Győzö 
Pick Salamon 

• Pi/a.<zanovits József 
rO[Jlat·ivza i 

Pilcz Károly 
Pinyiczrr Istoáu 
Pitzek János 
Picány Jenő 
Piványi Ernő 
Pwner Béla 
Pláner Jenő 

.. 

l'oc-~y Györrty 
Podmanic;;/: y .1i.-né br. 

* Podmall'irzliy Gr' za br. 
*Podmaniczhy L.•v. hr. 

Pogtícs Com él 
Polotír Gyula 

• Fotitzer .drmiu 
Pol/ál: Adolf 
P11llrík Józ.<rf 
Po/16 /.' Mauú 
Pollák Náthán 
Poltínyi Dez.<ö 
i'OIIf/rcícz E lemér 
Dc Ponty Xrínrlor 
Popovit-< Gyula 

• Po po dcs Jcníi 
• Popper J.,trán 

Popper Mór eli·. 
*P;sch Gyula 
1 osch Józ.~ef 
~o.'Zpisch il l úírol?t 
f>ozsgay Tiuadar 
P rei.<ach I zi dor dr. 
Pribék I n11·e 
l'riuuer Vilmos 

·• Proh6.<zl:a Ferencz 
• PrÓIIIt!J Drzsö br. 
* Pueher Jú:;,;.:( 
• P u 1." h y dg o,< t 
Rácz J(ároly 

* Raclanovi ts J.ozáné 
fludó Lajos 
Rctjz Bélit 
Rcikóczy L ajos 
Rlilwssy G-yula 

• Rakovszky Géza 
~Ra kov.<zky l .<tván 
Ra-Jipensberger Andor 
R aslió Géza 

• Rét/l Béla br. 
*Rcdlich, Omstcin és 

Spitze·r 
R ei chenfeld Lipót 
Reik Ferencz d?'. 
Reiner Vilmos 

* Reina Zsigmond 
*flei,,le Ignácz 

Rémi Gyula 



Réthc'Y Lajo.• 
Rétily Áko.• 

*Révai Lajos dr. 
*Révai Odön 
*Révai Samu 
•·Révész Adolf 

Rérész Béla dr. 
RétléSZ Lipót 

*Reviczky .d111br11S 
Rayd Fereucz lovag 
Ricdt. Sándor 

* R:iege1·sprrner Fl,t encz 
Riesz Y,si.amond. 

* Ri11ler Józuf F:d~ 
Rima t.óczy Lajo$ 

*Robi/sek Já:scf dr. 
* Röcl• lxtrcín 
•lloltonczy Gerleon 
•Rohrer Ltíszló 
Róua A. Ji ntal 
Ráua.LojctR 
Róuai ]z.•IÍ 

Rónai Jlfik<a dr. 
Rosenft'id Manó 

*Roseul,ery Uyulo dr. 
Ro•enbertf .Jenönf dr. 

*Röser Jlliklós 
Rosmayt,r Ferenl';; 
Roth J/fréd dr. 
Roth Sándor 
Rothbort Júu~f dr. 

'Rothberga .Jaka h 
*Holl Jimcf 
Rötzer Júzsi'Í 

"Sárcseu-ils Betti Schweigc1· Ti·vadar 
*Sárkány Józsr:f Sebestyén Anm· 
* Sárköz y Lánló Sebext yéu Irm<icz 
Sarlay ,János Scidner Etcll.:o 
Sas lrmin Selevér Józsefné 

•Saxlelmer Andrcísné özn. * Semsei Lá,z/6 dr. 
Scltaffer Nih<ily Sibrik György 
Scltiif~r .ddo(i' Siil·tU li'ortnnnto 
Schell Zsiamoud Sillye Gézu 
Sclwr li'cJrencz Sin w k lllártan 
Schi(!" Fiilöp Simi g li.árol!i 
Sch(ffer .:1/ojos *Simon Jal•al; 
Schil ltan Józs~( Simon Júzsc:f 
Schiller Vilmos Simott ,lfi!uí/y 
Srltlcxingcr Irma Siráky lJéla 

Sclt/e.<inga .lltír • Sivirszky A ttla/ 
Schlt•singu R icltánl Sluilc~z Jllilt rily 

•Schl<>"intl• r é$ Po/lako· Jl[ Soltnr.<zky üuszlrít> 
vit.< Somo!lyi Bé/ct dr. 

Sciimieder Jáno.< Somoyyi Ee/e 
Sclwliet/erc·r Jáno$ Somoflyi Gyula 
Sciweider A.'.1ju.• dr. *S.IIIIO!IYÍ Sciut/or 
Schneider Bc!rtalan "öomoyyi I?utlo/.f 
Sc/111• iclt·r Jeittos ti r. "holló.<y S••lllUf!!li /..<.·né 
Schabu Oézrt Sonllen/dd . l11Cior dr 
Sritodi .·Ídóttl Sonnemc/t, in Géza . 
Schön Jliúr Spctnra}i .Í!fu.<t 
ScltÖt:laff Lipót Splényi Öddn b1·. 
Schönviczky A!ruMr Stéli't' Fern11·z 

~Scltos.•bergcr }[,·nrik Stef,ü G rí bor 
•Sclwssúerger Zsigm. b1·. • S tt'Í!/<'1' Gyula 
• Schottola Emő *S t<intfll.,,re 
•Scltn iúa lgntícz 

Schnicmann .r/una 
Rt~yko Jeinos * Seftüla F1i!IYC~ 

Steiner Fert'l/1' : 
*S I i ner J ú zst:( 
•Stt•iw•r ,}/Ízs,j ti r. 

Ruz.•a Mihály · *Sclmltz Vilmo.< 
* Rouuyai fltíro/y é.< neje Scltu~ztek Dezső 

•Rndnyríuszky JJéla dr. *Schwartz ,ibraluímné 
Rucluyunszky Jt•nö Scluvarcz , Ínnin 

Rumbach PiuR Sc/urarz Ede dr. 
Ruzic•ka Ödön 
Ryll Viktor 
Saád Józ.~ej 
Saenge1· Gljula 
Sajó A ladlír 

*alapi Salamou Aladár 
Salzer Oszkár 
Scímson Tibor Sándor 

Sclncarz Fc:lix Ferencz 
*Schwm'tz lguáczué 

Sch1Va.rz Jenö 
Schwarz Lajo:< 
Sclt1oa·rz Sala111011 

*Schweiger Atlo(f 
*SchwPiger i)[(í, ton 

Schtodger Jllór 

S teiner Lajos 
S t. ina ,lJciría 
Stcina Jliha 
Steiner Simuli 
Stcmpiett Lltjos 

* Stepheíny Lajo• 
*Sterntltat Adolf 
S ten t ,Jrm·in 

•Stern Gusztríc 
S tern Lajo.• 
Stem Jlliksa 
Stent Sntumon dr. 

* S lent Simon 



Stibcrth J. ot !tár 
*Streli.•zky Sándor 

St~'~"'" Tódor d r. 
Stt"ltelllz B<'Z$Ő 
swrcz /st• án 
Suyrír Sándor 

•Suhayda }.<t cón dr. 
Su lyol> Ji.ál111án 
~svtib Júíroly 
•S·vríú Srít.tl •r i} j. 
Szn ltú ..Íko.< 

• Sza/tÓ :lt~tal 

•Swltó J•iwny 
SzaliÓ Uyulrt 

*Sznliú ,/tíno.< fl 1/{ri 
Szaliú Jú sd 
Szacsray Gyula 
S:alády G,•za 
Szalay /]1'/a dr. 
Szríntó Friyyes 

Szrín •hó G y u la 
Szántó Jt•uéí 

*Szapcíry Gyula gr. 
Sw!•tíry Pi.<ta !fl'. 

Sztirnyo.<i lJéltt dr. 

*Széc·i Fert ncz dr. 
*Széc/.é11yi Gyula !fl'. 

Szeclt•ni··~ í:ullán dr. 
SU!}/Í Alfréd 
Székely F:lek 
Székdy Endn• 
Szé/;rly Ih n ri/, né tÚl'. 

Székel y l !J n cic::: 
*Sz(jl;,·ly Jli l.-srr dr. 

Székely E. Miksct 
*Szt'lt' nyi A Icu/ár dr. 

S .elc11yi JJéla 
Szele~k!J háru/y 

S zé/l l ynácz 
Szél/. L:oltá:n 
S ze111 ere L eo 

Szeude Amigil 
Szencll·ö Hermcum 

* Su niczey Ödön 
Sze•. te Príl 
Szentpélery Józsej 
Szeöcs l'erencz clr. 

*Szepessy Gyula 

* S zrpe.,sy T-aj o., 
Szert''ll!fi A rptíd 
S!· ,.v,ít"!J J". re dr . 

*Suwl;., t Er/e 
Sziltt• rth István 
Sz il:loy Jenő 

*Szilríf(yi D··z·Ö 
• Sdlríri!Ji T ajo., 
*S~•Ias-y A 'cultír és 1uje 

Sziuu'l y .Jt)z,,.( 
Szincsrí/, Mih!ífy 

•Szinn r, • i .Józ.<~'f id. 
Szi1 uwy J! ,·wícz dr. 
S z innay /.-t• án dr. 
Sútos Gyufa 

Sz/on r/w Jstrán 

Szlat1't yi T'alér dr. 
• S. ltívy Józ.<t~( 
*Szutre•·"ínyi l'ál 

Szi nstscí /; .!.nj os 
Sz(ic .... thi nos 
::>zt).e Edéné 
::>zo/;tl[l ,\"tíndor 

*Szumjns Júzstj 
S; tat.!.-ú .'icíudm· 
.<z trupl.-úi S :lttnnky I. 
S.iics /..<iy111ond dr. 
Szn l.-its llmri/; 

Szulyorszky Géza 

*'l'ahy üt án 
T11ktics Béla{/]. 

A-'l'lllirícs La os 
'J it!.-ács J1l i hál y 
'l.'nmlís János 
Ta.ndlich Suu•a dr. 
1.'adts J cíuo:; 
Tárnok JJtila 

*TaUír J rínus dr. 
'J'ecfte•l Józs"{ 
'l'égltíssy l.< t ccín 
'l'ekul ÍC$ Seindor 

*'1'deki. Józ.<ej fil'. 
*'l'clehi Sándorné özv. gr. 

'l'e1wer Soma. d·r. 
7'c! llllS 7'icador 

'l'é1:D!t G y u la dr. 
'l'e:;/ti ry Háro y 

*Titéh Endre 

*Thonet testvér~k 

*Thuróczy Am1tka 

'l' ill """"t /.o/l án 
*Ti.•za /úílmán 

* Ti.<:a l''álllláttuiJ 
"Tisw La}o.< yr. 

215 

'JYz~ér Eru(j dr. 
*Tudo o• eu G y u la dr. 

Tomc•ányi ( iyu/a 

•Tomc.<~Í II!fi IA<zlú dr. 
1'•nu/;a l st vrín 

* Tomory A ''ll~zt(iz 

Tö"(u•·r T'i/ma 
Török /Jtílint 
Török [ ,t, ánné dr. 

• Török .Jó:s<•f 
Töröl. ScÍ/u/or 

•Ti;ry Józs~( dr. 

'J'rköghy Andor r/r. 
'l'úth A riszt id 
Tóth Fer··nrz dr. 
'l úth Gyula 

*'J'úth -fúz .<'t!.f 
Túth f\(tf ,ucín dr. 
Tóth Júílwín 
Tóth /(ci! utiÍ/l 

*Túth Ví•z'ó 
* Tóth Mihcíly dr. 

'l'ólh Ödön dr. 

Tóth Pál 
Tutis Antlor 
Treh•tsch Jlfiksa 

T• os ta L ajos 
• T <1'/l uvszt.y Je·uÜ d1·. 
*'l'un•czy .-ldo'j 

'l'•míl.- Arnold 
~fuym,•r János 
üjfa/u.<sy Da,<Ü 
Uj .el y i Gy ala 
Lijh <'i y i .ll a rezel/ 

Ultír Pcíl 
Ulreich Ná·ndor 
Ürge Ji.círoly Lajos 

VlÍ fJÓ Ahuliir 
T'ágÚ L<í.<z/Ó 

~T' aisz Sándor dr. 

Vajd•t Lajo.< 
l'ajda Sán .or 
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IV cinberger G11.~ztá,; Vajda Vilmos dr. 
Tflti1tú••rgt•r Ikidor Vanyek Kálmán 

d TT'i-iner .Antal •Váracly Lá<;z/Ó r. 
"Weisz Berthold Várady Zoltán 

JT'dsz G11sztáv T'arglta Béla 
~ Wei.•z ;lfnn.fréd Varga G1jltla 

Weisz Manó dr. Varga Jáno.< 
Wdsz Jlleny!tért Varga Millály 

Vásárhelyi József Wei•z Jfór 
Vaskovich dr.-félt' viz- Weissbnrg Dezső 

TVci.<zllausz Géza gyógyintézet 
T'as•kÓ Elemér *Wekerle Sándor cl-r. 

*Vaszary J(olozs 2 pid. *H'enkllcim Frigyes gr. 
*WrresmaTty Jllik/ó.• clr. *Vay Mihlós br. 
*TVeresmarty Ödön dr. Végh János dr. 

Vaess G1;özö Wilfing Ncímlor 
T'erö G1;örgy *TI'immerth Margit 
Versenyi Dezsö Winter Jakab 

~ Ve.•zpréuti Já110s TVisinger Jlfór 
•Vét~ey Eti!lka Witte/; Vilmos 

*Zoltán Jánosné 
Zollna Béla dr. 
Zólyomi .dndor dr. 

AZnmúmy L ász/6 

"7-sigmoudy l !é:" 
A'J'ársala6.<i <'.'J.IJII'/ Abony 
' Ca.•inú A bo ny 
• Aszódi tak.-p,:nztcír 

li'övoí.ros : 

* Budape.<t szék- ésfiircíru' 
25 plcl. 

i\ lini~ztori um ok : 

* M. kir. vallcí.•- rs közol;
t a tiÍ.<ii.'! y i llll ltl.~ztt•
riron 100 pid. 

*I fonv. minÍ-<zlairon 
*1l f . kir. (ö'dmivt:lésiigyi 

miniszl cr; 11111 

*Viczian Eleh és nl'je Wlodár Róbert H ivntnlok : 
Hollóné Vidovics Teréz *TVoclianer .d.lberticl. br. *Jll. kir. államra..~uta/; 

*Vigyázó Sándor gr. ""TT'odianer .dlb.:rt ifj. br. igazrmtúsá1,a 
Yillányi János Wohl Márk dr. *Budape.~ti po• ta- és tlÍv-
Violet Mór Wolf JrnÖ irda iyazf!aló.•ága. 
Virágos Sá11dor Wolf L. Lajos 2 pld. 
Yirányi Jlfór ~<Wo~iner Tivada.1' 

* Virara József dr. *Ybl Feli.c dr. 
*Visontai Soma dr. Záúorszky Jtinosné 
Viszolay Istt:ánné özv_ *Zalán Lipót Jáno.• 

* Jlizak11ai .d.ntal dr. Zalán.ffy Gizella 
Vizer .d.rtur 
Jlizer Dezsö 
T'ladár lllártan dr_ 
Vojtek Ödön 

"Vuk G1;ula 
"Vu/; Lajos 

V acltsma11n Jen ö 
*Wagner Géza dr. 
*Wagner József és neje 
*Wa/tr mann Renée 
* Wassennann Jónás 
Wéber Gyula 

*Wecltselmann Igná ez lov. 
Weltrmann Ignácz 
W eigerth Károly ifj. 
WeilJózsef 
WeiUer Zsigmond 

~Zá•1101i Kálmtín 
Zboray Béla il'j. 
Zechmei.ster Ncíndor 
Zelwtúauer Gynla 
Zelovicll Komél 
Zenovics Béla 

*Zichy LÍ.gost gr. 
"Zichy .d.ntal 
*Zichy Edmund id. gr. 
*Zichy Ferencz gr. 
*Zichy N_ János id. gr. 
*Zilcth Benő ch. 
Ziúthy Dezső 
Zilahy Simon 
Zinhober Illés 
Zitterba.rth Ernő 
Zöld Károly 

Pénzin tézotok: 

*Egyestilt Bpe.<t (űráro.<i 

ta/;arJI.péuztár 
*Magy. áll. tak.-pén:tár 

r. t. Rpe.~t 

*Jlla,qy. orsz. /.özponti 
tak.-pénzt. Bpe.<t 

*Hazai tak.-pénztcír egye
sülel Bpt'St 

* Jllag ya1· ipar és /;er. bank 
B pest 

* Jllagy. j elzáloghitelbank 
JJp ,•st 

*Osztrák-magyar ba11k 
bpesti fű intéz, te 

* Angol-o;;zt r. "a.nh úpesti 
jiól.ja 

*Pesti magy. kercsk. bnmk 
*Föcárosi bank r. t . 
"j)Jagy. k .<zámitoló d.< 

pénzváltó bank Bpest 
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~1. 711ar/Yar i7wrb. BpPSt *I. 111fl!J?J(t.1' 1·é.<zvényser- *M. kir. tanárképző in-
•I. mafl?/· elit. bizt . tán a- • fözöde Bpr.<t t1:zcti .f}yolror/ó jö-

siÍ!J Dp_e.~t. . ~Alt. ~s= tr. lc!g.<zesz·társa- gymn. tan. ifj. Dpest 
, .-lssicurazrom General? sa a B pest. *Ag. ev. polg. leányixk. 

Bp~st ~])éli vaspálya-tár<rt.<Óf/ növerrcl. Dpt'kt 
•Fonr.iNC w ·.<l i llizl. int. Upcsl 2 pid. 'll. ker. kir. egyet . f/1/11111. 
;. Duna bizt.-társ. 11UtlJ!J· j)[agya r építő r.-1 . Bpt.<l önk. köre · 

országi ·ig. Bpest " . . *R ef. főgymn. ön/:. köre 
• Magya r-fra ne zia biz t. l aumté7.etek : Dp ex t 

intezet BJ>Cst *Rösl'l'-jéle t<w intéll'tBu- *J6zsef ·udíe,ryyet. tonári. 
• p,111no11ia lllfl.ny.• i~zn11 1- dape.<t hctra 

bizto.<it6 int•!zet DprSJ *M. hir. F•·rencz-J6z.qe{ *VI. /:cr. áU. tanítóképző 
~Adriai bizt. társa <IÍg nevciii int··ut. B pest int 'zet 

hivat. /;am Bp~.</ *JI. krr. áll. rr·á '·is/;n/n * Aliami tanít6képző int .. 
*Gn•shall. cílt. bizi. tcírs. • IV. her. h•gy. tan . ·r. *JlJogy. orsz•Íf/. Fróbel· 

bpesli Jiúkja {Ü!J!flll'll. gyak. isk. nüegylet r!yermrkkert 
~I. bizi. intJ21' t hatolilli • A.'IOSI evanrt. c,'IYIIliz.fÖ!/. intézet B pest 

szalgá/at ~st'/Jre hiv. B71Cst *OrszCÍ,IJO.I nülafpz(j egye-
karo R pest *V. her. jürecí/i.1kola siilet B pest 

*V I. her. ú l.! ami recílish. * EgyPt•'IIIÍ könyvtár Bu-
l~észvénytúrsnsúgok: *[,ász! ó 1\I-i/uil.y dr.11Jtilv. da pest 

•Pest.i h~ng<'I'IIUtlom 7'.· 1. f<1gy"m.és7tevelöint. *Kegy. tan. rend kvtára 
*l. bpesti güzmal111i 1·.-t. IJprst B pest 
•SulgÓ-Tlll:iiÍIIi kőszé nb. • L11clovika Alwdémia Btt· 

r .-t. lJ p st elapest Thrsulntok: 

•Ma.iJy. ált. kőszénbcínya *IL 1.-er. hir. egyetemi *](ir. magy. hul. egyet. 
,·.-t. Bp<!st {iígym·11 . tan. könyvt. bölc.<. ltallg. •Segftö 

* J~szalwra r/y. egy. kö.~zén- • II. heT. /dr. egyetnni t•gyesrilete• 
bcíuya r.-t. B pest.. fögymn. i 'j. lriinyvt. *Nemzeti szí11ltáz lwtára 

." j)[agym· a.<pha/t 1·é.<zv.- *l V. ker. ke.qy. tan. T. *li ir. magy. termé$zetta·ni 
t<Írs. Tlp e.<t főgymn. ~(j. I>ÖII yvt. társulat. 

*Ga11z és társa B pest *I. ker. /.-it. hatholililtS *'Vagyar mémöki és épí· 
*Rindiiiiiii'<Íny · Salgóta1'· gymn. i{j. köny rt. tész egylet Dpi'St 

j rini vasmíí r.-t. Bpest *T'. /;er. hir. /;a th. JÖ· .. Ma{lyar tudom . .dkocl. 
*Schlick-jéle va.<Üntiídc {l ymn. tan. kn11yvt. *Budapesti Eiit~ös-alop 

·r.-1. B pe., t *V. ker. /á r. ha tit. fő- onz. tanítói egyes. 
•Budapest höl111i vasp. gym11. i!j. könyt:t. *- hivatalnokok és dij-

t ti r.~ascíg *P<!sli ref. e!)yh. főgymn. nohok segély egylete 
*I. cs. k . Duna·gÖzltajrí- /;ii11yrt. *Izraelita ldlközség B pest 

ui.• i társ. n1,e.<t. *!\er. ish. i,(j. liö11yvt. ..Buda.pesti aut. orth. izr. 
*Bpest·i ''ill W il O.< 't:árosi • Budapesti X. lwr. Ligeti hitköz.<ég 

't:awt nép· és i.<k. köuyvt. *- Mészáros ·ipartest. 
*- köwyvnyomcla 1·.·t. *Vll. ker. áll. gymn. ifj. *Lloyd társaság Bpest 
*Országo.~ ·irodal'llli r .-t. Jröuy~t. * Katouai htdom. C asino 

Bpest Vili. her. áll. fögymn. egyesiilet Bpest 
*Atllenacmn 1·.·t. Dpest i fj . kvtá.Ta. *Magy. tisztv. orsz. Pgyl. 
*Magyar papir-·ipar T.·t. *V. ker. föreáli.sk. önk. Dpest 
* Her111aneczi papi?·gyár köre *.J r rí-- é B értéktőzsde B pest 
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*Utazó kereskedők cgylcte 111ilhelyébeu fennálló * KecRkemét .~z. hir. város 
Bpelt dal- é.< önk·'p :ö egyl. *Kec•~·cméti ref. fü.rry11111_ 

"[:r. uörgy/l>t rálasztm. •[zr. JitÍrVtlllllz Bp·st. J : ' l : .. :'"zt. éx f<inöl;e 
hölgyei JJpe~t Göz!t.tisztv.egylet~ Bpest *- t 'CJ • .l_~t.<lmla J.-öny•·t. 

*J1Iagyaro szág Simbol. *Bdváro.<i pnlg._ kor *- t·e[- fo•rym rw. i,mt ifj. 
nagypciholya B, .. ·~t *1. ker. po/g. /;or - knuyrt. 

•Na11ykereskedök 1'sna.yy- •Taézvár,,.<~ poly: lior *- takaré/. p(' uzttír 
iparosok test .. Bpe~t *Terézráro•"t Caswo *- l ú•resk. Ca.siuó 

•Magy. szt. kor. vör.lier. * LipÓirárosi Ca.<iuo " - Ca.<iiiÓ 
egy!. Bpest *Főuáro.•·i VIII. ker. Jó- *- róm. li. egyh. tanác.• 

*Magy. k. usk. csarnok zs•:ft:árosi liör *Ay. hit. va/l. Cl' . tardtói 
B pest * Jo'-rzsébetvárosi Ca.<ÍIIO .. lm!· l\is-1\Ör•'is 

• Orsz. 111agy. szin.'8z ,·gy. *Or.;zago.< CasiliO * kt-<-lum Doroz.<ma, !.-rizs. 
nyngdij. i ut. • T'. /;,~r. poly<i ri kiir *1\nn Ft'lt'!I!Jháca, r. t ,._ 

*,ll ngya ro r.< z. /i ö ny nr y. éd. * VII. /;r r . E rzsa1<1Ltl. J.-ö r * K . -Szt .-;ll iklús-Dab a .,i 
belüÖlitÖk •·gyl. Bp.·st *X. li er. Jíiibtínyai /iör !.-pénzt. 

*'l'iszauÖlfi!JÍ társ. l;özp. *Budapest I V. 1.-er. tár- ~- liö!.úírtt•kos,ág 
bizott.;;. Bpest msl.-ör *,lfouvr /;er. tuk.-péuzt. 

*H<izlpítö tiszl'v. egyes.*- Kath. kör - tárm<kur 
Bpe>t - föcárosi II. /;,·1·. kör *Tcil·•askör Naqy-I..:áta. 

* MtÍiia Dorottya egyes. 1\ávéluíueg. /;iir e Bwst • Xagy-J..:üréi• r . t. város 
Bpe•t · *Czeyiéd r. t. t:áros *Nagy -J, örö.,; ev. ref. fö-

*Ki-~(oludy ttirs. Bpest *Cz,•glédi tak. -pénzt .. egy. !!!/""' · önképzc)-1.-öre 
* Föv. T' Il. J.-, r. Rlilw•i *- Ca.,iiiO *- váro, ; <:a.<inó 

liözndíuelöc/Jsi é• jó- *- népkör " Ca.siuó Rciczkece 
tél.-ony egylet • Duna-vecs<>i l . po/g.kör "Cn;mó t j-1\.écske 

*Po/g. /, ,·rwk. testiilet *Halao ·r. t. város *Uj pest község 
Bpesl *Halasi tak.-pénzt. * U.ipesti k<bniív. kör. 

*A magyar erdöt iszt•k *-reform. föyymn . ifj. *Vácz r. t. rá ros 
B pest könyvtár * Jlcíczi egye.<iilt Ca.~inó 

• · Törekvés- m.. á. v. {Ö· *CasimJ Cf}ylet Kaloesa l'i.scyrádi lá r. a.sktir 

A n_qenuayer Károly 
Bakay Os:kár 
B'Lk.<ay Soltár Pcí/né 
Báron Manó 
Boroukuy Akos 
Csépán Jáno~ 

•E.<zterházy Emö gr. 
·Fl-ig/ József 
* Forray Ernő 
Frttnko J.tván 
Gro:~z Ármin 
Horváth Láóz/6 
Hoz/cr Emil 
Hubert h Andor 

Pozsony megye. 

J..:ra<c,enit.~ .drpád 
*Kuj/i1er ]\áro/y 
*Lányi Gyullt 

Nrtményi Géza 
*Xeuu.mm Józ.~cf dr. 
*PáUy Míkló.s hg. 
Pávai V'ojna Gábor dr. 

* Sama•rjai líároly ch·. 
*Soós Jenő 

Jlendörje1· Nándor 

*Felső Szeli liöz>ég 
*Galanthai tak. -penztár 
*Nagy-S :ombat sz. kir. v. 
*Poz.«mysz. kir. város 
*Pozsonyi l . ta!.-.-pénzltír 
~- kir. Jwth. föyymn. 
*-ker. akcul. ifj. önk. 

köre 
*- áy. Mtu. ev. egyh. 
*- zsidóság 2 pld. 

• Wiener Rezsö lovag 
Wil/u•i1n l gllCÍcz 
Zsarnay Mcírtonné 

*Pozwny 111egye 

dr. *-magy. közmlív. egyi. 
*- Toldy-kör 
*- JJOl .ári magyar /;ör 
"'Somor:ia 1·. t. város 



Sár os megye. 

• Birlek Llé-•z/6 Riúián.<zky EINnér 

c.-"ÍZ!/ Józ•t!f *Srltmidt GyulcL dr . 
Goldbe1·ger L aj os *Szinyei Jllerse l xtuán 

•J(o6.s EleméT Veszelov.•zhy B éla 

Litlia 7,si[J III 01ld. *-.')áro.• IIIC!J!JC 

Jlécsu) fohlsi Péchy E rn/í * Hár~(a .<z . /:i?·. város 

Somogy megye. 
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*Bár~(ai túr.<aRI.ör 
* Epe1:ics sz. hir. váro• 
*- bauk''IIYlet 
*-ta lm ré/. pénztár 
*- SzcJcltényi-/;ör 
*- lárstulalmi egyl1·t 

judor/w Ele/; d?·. 

/Jt'J'Z.<éii!JÍ Stíudllr d r. 
Bre~t·ytin.<ZI•!J Dénes 
Bruckner Ede 

!(-uhu Illihú/y dr. Svastics Elek 

]Juzás A 'aj"' 
•Duclwn Ödön 
Egyed .Jenií 

• Full !l Jtfz.st:( ~l}. 
Gálf/!J .Jánn.s 
Gwnd!J Gyu/tt 
/laucr SiÍwior 
Jf<'l'lll tlllll .1fárk 
l fa=oy Mrír 

• JúteRk ''ic< 7.ulttín 
J\i <S f.<tt•IÜL 

,., K dt'CÍCS r Tá nos 

/Jaditz Lajo.< 
*lJa//;ay .ddolf 
• BMthodeiszky A ntalué 

<.:"ontos Fereucz 

1\·ii=tly A·rpcíil Szalríuczy /,tuún 
Maj nr A rpliil Szánt hó Péter 
Jlléf',•y Pál Szupáry I.<lvánué gr. 
,1/ihcílyi Xo/tán Szeut/te Ferencz 
Xayy Slifl tlor Weiss Stiudor 
Pd1te Márton JV,•nct ianer I zor tlr. 
Pluiuer Lajo.s *Zil'lt!f Bé/u [JI'. 

* Poli'llllllliczky lfor6c~ úr. *Somogy mr[t!Je 
*Po/il zer G•'zu *Olv. és tcírsaskör Barc.•-
Rii.sky Júz.<cf dr. lele)• 

Schwarz Arlur *Pol[/. ol.t•.-kör Csokonya 
So/ti Gyuln I yal·i Caxino 

*Som.~ích J ó:sef id. gr. 
~<..·ury Jr'en·ncz 
,~ 1/t rií Tr•j~>< 

Sopr on megye. 

Jó:sa Mmyhértné 
],·a,.• Iynrícz 
JirC[/CZ!J Ottó d?·. 
*Kunc~ .·Idol/ clr. 

* Kupo.<vdri nemz. Ca ·ino 
*-'jótékony nöegylel _ 
• Tabi ol,·.-kör 

• Es;;ta luízyl'iÍl hg. Molnrír Seindor 
' E'.<=t••rluízy h[/. Jdt/,izu- Seutitvich .Jeuö 

*Sopron mctt!fe 3 plcl. 
*Premontre i kvlr. C~onut 
* Na!Jyczcuki czttl:orgy1ir 
*Sopron sz. kir. vciro.• 
*- IIIC!J?Jei l. lok.-péuzt. 
• Sopruni ta~·.-pé1ut. 

uuínyi Irón y• tám Petz Ottcí 
Faludi Nino *Széchéuy·í Béla yr. 

*uw rtosi Feszt y .d tlolf 1'tith G yöryy 
• 11orti!J és Rollermann Vujt/.·6 Pci/. 
H(jyyé.<zy Béla ~ W ulf Lit>út. ji ai 

S zabolcs megye. 

* Ary Lajns Bon is X.<íllmOJICl 
Beniczky .dlujosnd özv. Cukor V ilmos 
Bogár L ajos Csetillik Jtíuos 

Bogyay Z oltán Csc•rncik Sam/L 

"'- tíq. hitv. eu. lyceurn 
· könyritira 

*- ág. ev. ·(rj ak mari!J· t. 
*- i rotl. és míiv. kör 
*- Casino 

C.~enlyus Jlfargit 
Detrích Milolós 
É brey Győzö 
E mycy Jcí:nos dr. 



Erőss .ll a ri~ka 
Fleischt'r Fcrencz 
Fried l mzácz 
Grosz Vilmo.11zé 
Groszmann Sámuel 
Haa.< Igmícz 
Hajdú Imre 

*Horváti< l~ereucz ur· 
J(álnay Zoltán 
](atz Sámuel ~(j. 
K<"'zde Sándor 
]{/ár Guszt(rv 
Klár Leo 

* Komiss Ferenczné 
R 0r11is G é za 
J{nvács Teréz 
Kreislcr Benö 
lú<binyi Lóráml 
Kun Á1·min 
Kunfa!vy István 

Agricola Adolf 
Ba/;csy Domokos 
Bak6 Lajos 
Balázsy ](áro/y 
Balla Samu. 
Benede!: Erz.<ike 
Rir6 Elemér dr. 
Bodoky Béla 
E,qri Bonis Hcíroly 

*Böszörményi Sándorifj . 
Burlaházy Sríndor 

"Csaba .d dorján 
Csepelyi Jllik '6sné 
De Ge remdei .d til/áné 

*Domahidy btván 
Domahidy Vilotor 
Dusárdy Lajos 
Ekkel Lajos 
Eötvös 1-rén 
!'eltér Ed,gár 
Fénylzalmy .LÍrpád 
Fogarassy Józsej 
F'rezmd. Sríumel ~{j. 

Fried Emil 
*Galgóczi Zsigmond 

Kii=mös György dr. 
*Lang Zsigmond 
Lövey Elek dr. 
JVmzdel Géza 
11Jikecz Dezsö 
No·vák Géza 
Nozdroviczky Jenöné 
Péchy Bé/o, 
Prock G·yu.!ct dr. 
Riszclorfer József 

*Roth Izsó dr. 
*Salamon Tódor a'api 
* Si.'bersdorj' Fcrenczné 
Ste/l:zer Inm·e 
11-iczy Szab6 (l'yullíné 
Sznbó István 
Szob6 László 
Szabó Zsi{IIIIOiid 
Sza.'kai Emil 
Sziloszay Sándor 

Szatmár megye. 

Gáth Ferenc z dr. 
Göbl Ado(( dr. 
G ön c zi I<t~:án 
Hader Fuencz 
Hnhn János W. 
Ha'á.<z .!enö dr. 
Harasztily Tamás 

"11e/meczy József 
Hérmán .lWuí'y 
H orvrí/h János 
! Ilosva y A. 'adár 
1/0•'Vay Endre 
Isaáh Elemér 
Izsépy .rlndor 
Jékey Ilona 

~<Jeney Géza 
J esenszk y Bél a. 

*lúírÓ/y·i István gr. 
*Károlyi Laj •s g1·. 
J(errskényi Sándor 
Klein A11dor 
J(oftányi. Kálmánné özv. 
Korríny·i Zsi.ymoncl dr. 
líoswth ·Zsigmond 
Kovács Gy1<láné 

Ujhel·yi 'l'amli~ 

Virá!! Ká!mlin 
Weinberger Artlutr 
JYouvermans Ferencz 

*Szallo/c.< megy~ 

* Júsvrrrdai t , rm. c.<a1'1zok 
*- Ca,·i7zo-egylet 
* Mándoki önk Liizoltó

lesl'ii let 
*Szabo/es megyei tak.-

pé~tzt .. Nagy· l(á/ló 
* Nyiref!!Jll(íza r. t . vá1·os 
*- tak.-pénzt. egyesiilet 
*- cíg. hitva'l. ev. /Ö-

1/YIIW. tanári köny~:t. 

*- ág, hitvall. ev. fő 

fi!JIIill. W· könyvt. 
*- Casino-e,qy/et 

Szabolcs( hitt'/ bank r. -t. 

*Korásznai .Jiws 
líö!csey Ferencz 

• J(ö'csey Sándor 
lt'ölcsey Zoltánné 
](raszuay Sándor 
Lohatos Dániel 
Lator Gézáné dr. 
L ator l strán 
J,,•skó János 
Lo<ouczy József ifj. 
L Ö•y .Arloif 
Lu by J,. t j os 
lJJajoros Kár o/ y 
Jllarkovits Mór 
;llalterny I <tván 
Nagy G11sztáv 
Na!Jy Gyula 
Na!Jy Im réné 
sarkaeli Nagy Sándor 
Nctgy·iday Zsi[JIIIOild 
Nattla.ncl Já11os 
Novák Ferenez ifj. 

*Pet/ezer E ruö 
Papp A·urél 
Papp Béla 



pa.pjl Berta 
popp Géza. 
Pe"chy btvánné 
pirl;/l"r Józ~er 
Pivríny Bé.'a 
Rosl'nb/wn Mik<lL dr. 
Roykó Viktorné 

~s,•rly G-usztáv c~r. 
Siposs Sándor 
SomliJÓcly Jánosné 
~swudinyer BéleL 
Sza.' /ny Zoltán 
Szá·ntó Lajosné dr. 
Szoplonczay E lekné 
Szegedy Ll11ta/·né ·ifj. 
S=entgyörgyi J(. V.-ué 

*Szcntivlíllyi Gynla 

Bóka I ván 
*Jánossy Sándor 

St·rasser Jlliksáné 
SzÖc5 l!Iiklós 

.Ambro Gy111a 
Ambrózy István 
Csáky Viclor gr. 
Friellm.onn Mór 

"Hohenlohe Öltringeni hg 
Holliimler Jenü 
Kozma Gyuln 
L elhes K álmán 
Lichtmann Soma 
illatavovszhy .d/aclár d1·. 
Per /stein Jakab d·r. 

Balázs .d.rpácl 
*Bartha Dezsö 
Bm·thn Lajosné 
Bod Ferenc•z 

*Dull Mariska 
"Fodor B :an/w és b·én 

Frieclmann Nándor 
Colliftein I.ajo:mé 

Szeöke Sámlor 
*Szouo.•z.'ay Sándor 

Sz n há nyi Ferencz 
Teleky Jánosné gr. 
Tilott Károly 

*T/w ry J.cLjos 
Sz. Tö1·ök J ános 

*Uj{ai11s-<y Miklós 
Varg/ut Antalné özv. 
Vidra I.stnín 
Wei.<z Lajos 
lVitt Jllik'ós 
Zim.nli?'IIW?W Lajos 
Zoltáuyl(áro/y 

*Szatmár ?negye 
1.'6rsashör Cse·nger 

*Olv. kör É1 -E1t(l1·éd 

Szeben megye. 
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*Társaskör F.-G-yannat 
Máté•zalkai Ca.<ino 

* Nagyhánya sz. k. vciros 
*- rárosi t.-péuzt. 2 pld. 
*Nar1y Károly 1'. t. ráros 
"Nagy/;úrolyi ta/o.-pénzt. 
*- régi Casiuo 
*- pol,q. olv. kör 
"Szatmár-Németi sz. kir. 

város 
*Szatmári t.-pénzt. egy. 
*- /;crrsk . és iplLrbank 

részv.-társaság 
*- népbank r .-t. 
*- táraaskör 
*- pinczér egylet 

*Nagyszebeni m. hir. áll. *NtLgyszebeni B. Bru
fögyum. ifj. könyvt. cke11tal'sches Mu.seum 

*- szá,sz-egyetem "-magy. polgári kör 

Szepes megye. 

Rot.tenberg Márton llr. Wein Károly 
alapi Salamon Géza ifj. *Tátra-Jlluzeum e. Fellw 
Scholtz Árpád *Ig!ói Ú!/. ev.fögymn. 
Schwa·rz Sá11clor *- Cas'Íno 
Sichwa.r Jusztus * Késmárki Casino-egytet 
Szánt/lÓ Márk dr. ..Löese sz. ki1·. város 
Szedélyi Józse( *LÖcsei kir. fÖ[tym7l. tali. 
S zuhay József dr . tesl1ilete 
Ta may R61.a t *-magy. kiT. áll.[örelil-
Teiclmer L ipót dr. iskola. 
Teöke László *- Casinó 

Szilágy megye. 

G(lvril! Sándor 
*Horváth B ertalan 
J ó zs a G-y Ör[ly dr. 
J.úwclel Ödön 
Kovácsy !lfik:ós 
Jl1a'/'OSS!f }llll'C 

Sol.ymossy Ir1nácz 
Szcöke Bálilli 

S zilágyi Mikló~ 
Szi/áf!YÍ Trii[Je?' Antal 
Tömpe GéziL 

*Sz·i 'á.uy 'III•'[}!JC 

Iparos o/v.-kör Szilágy
Cseh 

*Szilágy-Somlyó 1·. t. v. 
*0/v.-egyl . SziL-1\rclm llt 



*1'a.<ncídi pol g. o/v.-k.ör 
•Y.i:ah r. t. -vríros 

Ev. rej.fögynm. Zilah 

A mbrÚZ!/ Jeinos 
*Bartók Józ.<ej 

Biró Jst•·án 
Dnnwnko~ !\áro/y 
Gaj<ágó Lfí.;z/Ó 
Gá.ng~r .d molcl d·r. 
Görög JJlá r Ú! n 

Bm·oss Dezső 
Barta Jgndcz dr·. 

*Bi<singen Emü gr. 
Bra<sová.r~yi Jlllit·ia 
Bud11y Józ~e( 
B1tkorszky VerlC·zcl 
Cos•cl .dr·nold 
Da.j/;o• it.; /.;tutín dr. 
Darahont h J(lnus dr. 

*Der.:m hmet. 
"D,·sset~//'y Sándor 
*Deut.<ch :ldo/f 
Domán Péter 
Endréd!! Z.-igmowl 

*Gál/ Józs~{ 
*Gerson A·ntalné özv. 

G-yöry Imre 
Fl•tydn~ka Lip6t. 

Heunel Chju/a 
*Hol/ósy Gyufa dr. 
Joanovics Döme 
,Tnn_qa Lajos 
Kardos Zsigmond 
Ko!arita Ncíndor 
Konkolyi J en/J 
Knn Gábor dr. 
J.azarovit~ Fc•dor 

*.dppouyi Sándor gr, 
Beöthy Károly 

"'Zilah ev. rel . r.ol/.t.an. k. •Zi'alti Casi11o 
- Szi/tígy III•'{J!JC'i l<w.- *- i p,tros o/ea.;Ói•ör 

C!f!JCS'Ü/et 

Szolnok-Doboka megye. 

Inc:e Lajos 
Mót icz J\tíroly 
R eltcí/; Agoston 
iarsoly Yo'tcín 
'J'wúczy Fa.:nc= 
Ttl zea l\7·i.;tóf 

*Szo/?wli·Do&ol;a 711 e!J!f~ 

Temes megye. 

Li1Uiner JÍrmÍ'IU•é 

Lötcinger Samu 
M·rlhlbaclt lúíroly 
Novome.•:ky Imre 

• Oru1Ós Y.si!Jm,.nd 
Pálosi D f n<•s 
Pánczél Lajo.< 
Párto.• Jú:scf 

*Plis:t Vi mo:i 
Pa'IISzip ,lliklú~ 
P <'?'ítm Júuef dr. 
Rácz Gé~ct 

Rigyít: ky Vladimir 
Rötth 1llik 'ó> 

* Schi(d'er De:sö 
Sch war z Seindor 
Serédy Géut 
Stem Jenő 
Stolcze József 
Syposs tllik:ós 
Szalay Lajos 
Szamlhliz Fe'I'Cit:·= 

Tyro/er Emil 
Ullmmm József 

• J 'ttjdct ]{áro/y cl r. 
Varuics Em·i 'ia 
Wácz Bcí.'í·ntn€ 

Tolna megye. 

Berényi J~:11Ö 

Bobics Antal 

• De és t'. t. rtí ros 

*- ·iparos W- ön/;épziJ. 
köré n ck " cleési 
l eányok 

*Deéai Ca<ino 

*Szamowj• cír a.:. /; ·vciros 
• Szamosujvári tlir.<cr lk.-e. 

• Zse!t'n.•zky R ú/,crt [J r. 
'1',•m<'S lll !'fl!fC 2 ]J ld. 

* Bacani· l•· k öz,t!g 
"1'cirsa</;Ör Csríkot•a 
'Po'yó1 i Casi no Dt•ll<L 
;. FduJrtc.'mp 'o •n i m. kir. 

<i!l. lt>lf!fll/1!. ifj. könyvt. 
• fz/,i.<t l' közst' fl 
• Jú i ro/ y}itll'!l küzsé[J 
; Na!i!fZSrími o l t•.- t'fl!ll<'l 

* '/ (ir:-:a.-:hör '.l't•nu·s-11f~ktís 

*1'emc~vdr sz. hi·r. llÍros 

;j 1l'd. 
*11eou•svriri po . .;ta 6~ tfít'. 

íg•tZf/. s::emélyzct 
köny · trírn 

• - takarékpénzlrír 
.._ I. lalwrt!lopén:lár 
,.._róm. knth . .förr!Jmll. 

•- cíl!. l'<'á iskola ( t}u:>. 
köny14m 

k _ !JÖr.kel. nerb.rgyhcíz
IIICl/!f< Í loÖ17!fVI. 

• - belrcírosi trírsa.<kör 
·- gycín:árosi társaskör 

• Vasccz sz. /,ir. ülbros 
*]'inga r . r.. ·város 

Br~~clunctnll Já·nos 
!1niZC1' Mihrí/y 



..-csafló' T' i 'mos 
. Diimölör Sándor 
•Diiry Déues 
•Döry JI'IIÖ 

•Díiry Vilmos 
•Eötrö.< [(áro/y ~fj. 
Fej~s Györrt!J 
Fi/'ipouit.< Lnjos 
f!o inril•f!l Pti/ 
Ja.110Sils }\áro/y 
Késmcír/;y Irán 

Bányai JE/,•mér 
c.·iliy Jóuef 
Cza/;Ú Lrís: ló 
F1•n•nc:y J~níí 

•lllyés Aib··rtuf 
Ludt~lll llll Miksu 
itiagyar Batulan 

•Au.<trrlit; 7~11• 

Bcín.falry Rt/,• 

Bnyrr Jú:s,:hté 
Bec/i,•r Jtínos 
Bt•rnrídy Dáuid dr. 

*Bizek ](ontél. 
Botlóc.<y A?ltol 

Bolla Gyuláné dr. 
Botlm Fa~ncz 

*Csá ,;os•·y Ig mícz 

C 211 r ina S z il á r d 
CzibPre i stuáll 

DP1uko Be/ánszky F. 
Felber Mihály 

*Fi.~cher é-< nrjt• dr. 
Frank Sándo/' 
Oa csal J1í11os 

Uagl'i'yi l,(í,;;z/ci 
*0<'1'1.-iczy F l'rdtc.z /ir. 

r;ö"s: /. Géza 
G-ro.<z Jcino.< 
Gyrrtyá".fl'y Jt·no dr. 
lladfy Döme 
Ha//i•r István 

IU88 Er·nöné d1· . 
*j)] á r tou Srí11dor 

O ra.t·szky Vi.<zló 
Pó~{öld?J litj o.< dr. 

*Perczel Lajo.~ 

Popper Béht 
S t>itzer Károly 

•Szarka Dez.<Ö 

" Vw ·grt I •t r át t 
Zoltán Sándor 

*1.'olnn megye 5 p'd. 
~ Bonyluírli polg. C1u;úw 
*Olv. kör Nagy-Szokoly 
*Szeg.<zúrtfi tak.-pt u:t. 
~- kcn•s/;, l'gylet 
*- Coxiuo 

'l'.wárliy A rpcíd dr. 
Tihanyi Domokos 

*1'anuí.•i Cosina 

• 'J'úth lúíroly 

Torda-Aranyos megye. 

Jllolclovány Káru/y 
S zikszay Gy1llo. 

*1'eleliy László gr. 
*U!Jr0 1t J.~o.:tt1án 

r erllÍII Endre dr, 
Zi1•gler Emil 

• 1'orda-Aranyos megye 

Torontál megye. 

U egcdiis 1\rílmán 
Ileinrieli I rén 
l f o/z ina er J.ojoH 
Horvtith József 
llorutith líríro/y 
Jiunyár László11é 
J kotics Ödön 
Jc.<zenszky Gé=a dr. 
]{tídár Árpád 

k Karátsn11!/i A /adár {Ir. 
• Iiarál.;ouyi J .nö gr. 
*Kiss JállOS dr. 

Kisze/y ]{álmán dr. 
J(ldn J ános 
Klein Sámuel 

*llrmos Elemér dr. 
J\.ü.~zeghy Jm1Ü 

l\n1psz JózSI'j 
Lázár A 11 litl 

l .owie . .;e·r Imre 
Lövylúdor 
L71llinu ky Er11ö 
iJJogyor J(áro'·y dr. 
Jtrírton Sa mu 

Társaskör 1'olno. 

A Torda 1·. t .. város 
"1'ordlti unit. gymnásinm 

köny ut. 
*-Iparo.~ fiak önképzö 

köre 
*- olva.;ó nö,•gylet 
*- Casino-egylet 

.Vikolajevit.< Plátó 
Or.•ó Gií"[Í!Í1' 

• Or.<Ó Mlitytí• dr. 
P tjou Lipót ll·r. 
Polónyi Manó 
HiMc:<'!J Ferencz 
Rónay Ldszló 
Rúth Bélit 
S.:siti nszl•y Adolf dr. 
Spányi E rnö 
S:olay T'ilmo.< 
Szamek Gu.<téív dr. 
Szmik .d t tal 
Szoboszloy Zoltán 
1'akcícsy Imr~ 
TérJ]'y Dezsö 

* Tó.<zögi A /adár ti r. 
Ur~z6 Antal 
Vti:rady Imre dr. 
Világily Gyula 
Vogel Ako.< 
Tl'i'llkler lgnácz 
Wittigschtager Rcz•Ö dr. 
AnlctlQ'y Z•Íro~ Gy11ln 



'·.d.lolal[f!/ /:si ros Júu4 és *Torontál meg y ei tak. és * N .-Szt-Jllikl6si 11j Ca.~no 
n <'.i<' hitelbank N.-Bccsk. *Po nc.<ova .<z. ki1·. város 

~- i.:shos Lajos •Nagyb,•cskert'l;i tak. és *Párdányi Ca,j,1o-~gylct 
Zsirkovits l stviÍII ~lj. d ölcg pénzt. * Pcr/a.<z kö •é y 

*Toroutál1llegyc z 1Jél- •- Lloyd-tcírscmíg *S;;;('I'b S ogy-S.:t.-Nihlús 
eleíny *- ken•sh. ~íjak egyide köz~ég 

Casino .d.nto/.falva *-magy. alo.-l.ör *1'örök-Bt•c<ci tak.-pénzt. 
*Béga-Szt.-Györgyi *- Casiuo ttírsn-•árt ~- társaskör 

tá·rsaskör *Nagykikinda·i gymu. •Zsombolyi tak.-pénrt. 
*N.-Becsherek ·r. t. város tanári lc.<tiilct *CasinO-<'(J!fli•t Xomliolya 

3 pid. - Cosina Ca.;ino Torontfil 

•.d.ndahtízy Pál Arpád 
Boán .Jrpácl dr. 
Desseu>j[y .d uni! 
Donáth Jllonó 
Ferényi Antal 
Oratzel Andor 
Hajd~t Józs4 
Hcwptmann Kálmán 
.h7wcle Géza 
Lange Kálmán dr. 

J(a.fcndct Frigye.~ 

*Dániel Gábor id. 
Hoffmann Sándor 
Jakab G-yula 
Jórend József 

_*Lantzky Sándor 
L11kác~(y Ele/; 

*Stankovánszky Jllária 

*.dczél J.ászló 
* c~ic.~ lm l' t! 
Kamin.<zky Jllihcily 
Szentpály :Jlildós 

Trencsén megye. 

Langer Jenü 
Jlcdnyrin.<zky Lász[tÍ 

P6ha J(á1nuin 
Udvardy Gyu!a 
Vietori.< Jcínos 
Zsigárdy Aladcír 

*TreiiC-'éll ·megye 
• Ne111zPti kör Bariri 
*Olvasó kör Nagy-Bittse 
*Trencsén sz. kir. város 

Turócz megye. 

*1 'r,' ll l'.~érti gymn. ifja/; 
l:önyct. 

• - 111. k. J;j. lw111:écl gy. 
.. :r. t is:tikar« 

•- Uír.<a.;kür 
*Fiirdöi könyet . é~ o/I'(I•Ú 

kör 1'r"nc.~t'n-1.'t•p/ic~ 

*Ca.<imí %ay Ugrocz 
Va.<utu.<ok olva.~ú köre 

Z.<olna 

*LÍII. köz. km·esk. isk. -ifj. Örtk. kör<' 1'.-Szt .·Márlon 

Udvarhely megye. 

Szentkirályi .Jrpcicl *Székdy-Ucl·varltelyi r. 
* Uclvarhely·i 1wit. egyildz kath . .fögymn. 

ker. Dádd Ferencz *S:ékely- Udc"rhl'ly i cil/. 
könyvt. Homok-Szt.- kir. Tiirecí/isk. 
lllártan • Gclra rllf'ly 111. tak.-p(nzt. 

*Székelykere.<::turi unit. "- Ca.,ino 
(J!J IIUt. - m. hir . .dgyagiporisk. 

Ugocsa megye. 

Szintay János 
Vajr/a Gáborné 
JJ'o/frna.yer l ~il: tor 

• Ugoc.," "'"gY'' 
* Halmi i olt•. cgyt.:t. 
*'l'iszct-Ujlal~i t"k.·pén:.t. 



Balajtily Jolán 
"l!' irczák Gytila 
Ga·rai Ignáczné 
Goldner Fiilöp 
G yöröc.~key Istvá·nné 
Jlamiuszky Bertalan 
Kardos E111.il 
](end e Jstoán 

*Kc?zde Péter kölcsei 

*Aimássy Ed~ 
Bam~zy Sáudor dr. 
Bárdossy Jó:uej' 
B~rke Bé/u 
Bertha György 
Buzinkay illiluíly 

*Éhen Gyula 
Emust Gézáné 
Ft•jérráry J••nö 
Ft'leky Fcrt'IICZ 
Gott.luírclt J e?l(} 
Gömbös J!J/eonora. 
I/./ és Antal 
ll/és Ist vá 11 

Ka.iser Lajos 
J{iss Alatlor 
](olier Ödön 

BMcw Gyula 
Bejeh Vilma• 
Bclák L~tván 
Cser<?snyés Jó::s•'f dr . 
Csiszár Gyula 

Ung megye. 

Kulin A11rél 
lú•snyiry Gyuláné 
L ehoczky Béla 
Páli .dllm·t 
Palló~y Vincze 
R óth H ennan 
Schulmann Ignácz 
Takács Miklós 
Ztzba.y Bé/ct 

Vas megye. 

L egállt tcst·vérelc 
L eszner Józs<:f 
/ ,11Mcs Uá/Jor dr. 
Nctgassy Sáru/or 
Ma rothy G·yözö 
Milán Gyula 
Molnár ](á/mán 
M11 szet Károly né 
Nagy Antal 
Propper Sándor 
Radó Gyula dr. 
Ru sa. Lázá1· 
Schönhofcr Gusztc1v 
Steicr/ein Gábor 
Széll Ödön 
Told-i Sxabó László 
Várollyi E lemér 

Veszprém megye. 

JlaTCML!J L•t·ván 
1\ereszteb l~'crencz dr. 
Knopp Arpúd 
!(is 1'ivorlm· 
Lázár .Antal 

Jo'o.<L Imre Monspa.rt .d ?ll/or 
*kövesgy. Frei~tiidler J. l. *Puzdor Gyula 
Fiilöp Antal. Rácz Ű1J1lla 
Gyur/wz;·ich József Révai Ű1J11i<L ch·. 
Ho o· János SecÍ'mnz J6zsef 
Horváth G·yuln Szi/.:om Béla 
Horváth Zoltán öziics Albert 

*Ihász Lajos Sziisz Rafael 
Ká?IAJai J6uej 8z1'its A kos • 

* U11gvlí,r r. t. váro3 
" Ungvári ~zék es kliptalan 
"- / Ö,qymw'í.'iwni önk. 

•Dnykahör• 
*- lár.~a.~lcör 

"Ung megye értelmisége 
közölt esz/. özö[t. gyii,j· 
lés Ungvár 

Vertán Csabet 
*Walther G1J1tla 

Wechtich Gizelln 
*Vas IIIC.IJ!JC 2 pld. 
* Körmeurl !·áro.< 
;.._ tal>.·pénzt. 
*-~{j. kör 
.. _ Casino 
*Kőszegi tah. ·pénzt. 
*Szombathely r. t. város 
*Szombatltcly premontre·i 

jőgymn. 

*- tnk.·pénzl 
·•- keres/i. ·ifjak önképzö 

é~ uetegsegélyzii egyi. 
"- Vosmegyei Casino 

e{! y l. 

Vég Jzidor 
• V eszprém utegye 
* Lovúsz-Palonai o/'v.-kör 
*Pápa r. t. város 
*Pápai tak.·pénzt . 
*-ev. ?·ef.jőislwla íJj. 
*- Dwuíntu.li ev. e. k. 
*Vtirpttlot.cri tak. pénzt. 
"- társaskör 
*Veszprém sz. kir. város 
• Veszprémi kápt. könyvt. 
•- tak.·pénzt. 
*- nemzeti Cvsino 
*Apátsági kiin !fill. Zirc z 

15 
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Bncllmch Lndos 
Barcmyni Béláné 
Battllytíny Tcmuís gr. 
Biró lllária 

•Csigó Pfrl 
Csizmadin A11clrá;;, 
Dt•ák Jenö dr. 

* Eperjd•y Gifbor 
*Feledi Mik.•n 
*Guttmann Vilmos gelsci 
Hnjó.1 Izsó 
I-Ierlelencly Ferencz 
Jámbor Márton dr. 

*Ba/lngi Géza 
Buc/ny Ák<l1 
Constanti:n Oltó. 

*Czibur BertaJew 
Czigtíny i Béla 
Dauscher Jllik16s 
Dir11 es Gynla 
Dó/w• nyula 

•Eirk Imre dr. 
li rényi Ma n ó dr. 
Fa1·lws D,•zBÖ 
Galambos János 
Ga?! János 
Goldblatt Mór 
G rósz Jenő 
HatvanyAntal 

Horváth Hugóné 
Joós János 

Bntint Uíszló 
Bothúr Sámuel dr. 
Endes Antal 
Forgács Jáno., 
Frank Dríniel 
Graber lúíi'Oly dr. 
Hup/w. Lctjo• dr. 
Mnr/u;tein llldr 

Zala megye. 

JI/M.<z Józ.•ef *Y-n ln ?IIC[l!f•' 
• Karczag I' t·ván "lle.<zlltt'ly község 

](reiszler Józ.~ef dr. * 1\.cszlhclyi ]Jr~montrl'i 
La.n[Jer Hngú f ögymn. 
NntJ!! Zoltán *- ta k.·]Jénzt. 
Sclumrz Som a ifj. * Narm·J(ani zs a?', t . "VCi ros 
Sl;ubics J(ároly "Nayylwni:sfl'i t .-pén; t, 
Slwb/ics Im.re •·- m. kir. 20. honv. !l!/ 
Stampny Stíllclor ezr. ti,zti 1.-önyrt. 
Sza.bó Döme *- ·izr. IIŰ~!J!Jlt'l 
Szmodiss Vihtor *- Ca.<ino 

*Ujlaky, Hirsch/er és.ria *'lapole;ni Cn$ino 
Vis/a Film os "Zala·E[Jasz< [li l: <'l'. kör 

Zemplén megye. 

*Xazinczy Artl11tr 
*];eg levich Gábor gr. 

Il/ei n .J r tur 
J(u ru ez János 
Lehoczk y I<tvdn 
Jl!arknvie' .János 
Matolay Ré/a 
Jlft•CZUl11' } 'ttl"CllG'Z 

JlloPI:nl'it.• E n:in dr. 
Ölú<y Jrínos 
Pa/asorszky Sándor 
Pólányi Gyula 

* R cícz Júí!mcíu dr. 
*Róuay dibert 
Ro.<eii/Jer[J Bemcít dr. 
*St~prí tl Gábor 

Sz<intó Jllihá:y 
Szllk Ödön 

Zólyom megye. 

lllartinorits l <tván 
ilfé.•zcíros Béta. 

Theisz Gézrr 
Tlw rrín<z/iy L(í•zlcí 
Veres' llároly 

*T"itrínyi IJ..,-ta'all 
Wirir/er Márk dr. 
Wvhl Aran 

•·zemp1én m~!l!/<' 3 pid. 
*Gálszécsi Ga.<ino 
~ liomomwi CasiiiO-t'!f!f '. 
*Sáro.<patahi d V. re(. lö-

Í$ko/a, 

*- 11épbanh nril/1. s=övel
keut 

*S.-.1.- U.ifwly r. t. ni ros 
"8.-A .-Ujltc•lyi t .-]Jt!n:lcir 

- Gyárklrpi dal, ~ené 
és Ö ll képző kör 

V n ra nnói tak.-péuzt. 

*Beszterczcbánya sz. !.ir. 
1·á·ros 

Pajer I<trtín * B<•szterczebányai tak.-p. 
* Radrtíu.•zky G·yörgy dr. * B reznóbáuya sz. kir. ·v. 
Reis• Bata'an *Zdlyom s:. hir. város 
Unflvtíri Jllil; 'ó.~ *Zólyom-Brczó-Ni.•.-
Wah/ner Aladár Ga ra m·i ra'[J!J<Í ri v /v, 

*Zólyom 111egye és tá·rsaskör 



Bú11a Uézo 
• Coro~snc::. ] /r rtnce.<;cÚ 

C•ltry.lúzu.f 
J)uuoy LlÍszlú 
[{e{l y i J <• IIÜ 
J(oi 11 ,Jlberl 

• O.<so·inacli l~uigí 

*JI ndcín Cltrlú 

Baszti l< Ggör11y 
*Branliot•ich G yör[l!/ 
Hava.• Jó:st:f 

•Jlir~chlcr A.,.no/rl 
Kultányi Gyula 

.dltrllbnrg.•r Guido 
•Cltot••k Rezső gr. 
Dr/ej I mrt· 
Eibi.<ch D.·::sü 
Erlll'yJniÜ 

*'F..<zter!trízy ,1/ik/tÍ< 1111. 
*l •'mnck Ileurik Jiai 
Fncskó Józs<:( 
Gt•yerEmil 
Hcímo.< Béla 
Haupt Ödön 
,Tarabin (.ász/ó 

*J(á/lay B t• ujmuin 

~Bach H ermann 
• Rojeczi Butján Ixtclín 
• D••s.<et~fl?! Tamás 
Fisciter József 

*J'ármoy GuszUí1' ifj. 
*Jo.,kovich J. J . 
* ],·orizmics Antal 
*Me nr/ing I .:opolrl-ine 

Fi um e. 

*Std11aclú1r A1·thu·r 
·AJ,"ium,_. ,(/z. k. ·níros 

'l'<' ll f/Prészdi a kadémia 

22 í 

*111. kir. állami {ö-

*<'a•sa Comnmna!e D·i .. 1n. 

!/!JIItna ,iumi la'll. 
könyv/. 
k . áll. heres/;, al.-. 
lallu/6 ifj. l Nsl'a.rgnio 

*Fiumei 111. kir. áll. fő· 
gymn. ifj. könyvt. 

Hor vát-Slavonország. 

lúmdrát Emil 
Lövi i1Jór 
Jll círton Nrí11dor 
Puská.~ E lemér 
Schil/w 11 Lá<Jzló 

Ausztria . 

*Ká/noky Gusztáv gr. 
2 pld. 

*Pti 'ö p Sz á.~ z fl o ú u ro 

Att. el . fiui~ko/a tantest. 
*1\ernk. és iparkamam 
Pé'IIZÜfi!JŐri szemlész,k 

olv. köre 

Sommer Lip6t 
Szeude Dávid 
Szombathelyi János 
T rapich Károly 
V1tcltetich Sándor 

*S cltönbom Buchheim K. 
g rój 

*Scltönt•rer .A/e.tandrine 
!fu/Irat herczt'{l b J mw er Fercncz 

• Lujw. S:á.<z Kob1o·g *Stra11Rz Johann 
gut/wi haczeg né Sugö Kálmlín dr. 

Kifli/i Józ.<ef J en ő * VIImanu Lojo.~ eré11yi 
* Jl!érey Sáudo1: TVeszelov.<zky Béla dr. 

Jllurgenxtern G11sztcí·vdr. *Bécsi cs. és hir. hadi 
Norman JI. gr . t~Ufferészet 

Piel<clt Fl'lix *- Tlreresianu1n 
*Schmidt Adám Vilmo& *-magy. kir. testőrség 
• Sclnd lzer Ignácz 

Más külállamok. 
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UTOSZO 

ÖSSZES KÖLTŐI MÜVEIM GYÜJTEMÉNYÉHEZ. 

Hálát adok az én jóságos Istenemnek, hogy összes költői 

müveimnek kiadásában megsegitett! 

Olyan feb dat volt ez, melyet magán a szerzön kívül 
senki meg nem oldhat. 

Jt lctem bevégezte utá.n az a barátom, a ki műveimnek 
saj tó alá rendezését · elvállalta lesz, nem tehetett volna 

mást, miuthogy mindazt, ami től em nyomtatásban, vagy 

még kiadatlan kéziratb:m fenmaradt, szakszarint osz

tályoz-a, sorba állí tsa s úgy bocsássa a közönség elé. 

Egyedül nekem volt jogom hozzá, itéletet tartani saját 
müveim fölött. 

Hosszú életpályám alatt nemcsak Mltő voltam, hanem 

politikus is, és mint ilyen, hirlapi.ró, élczlapszerl;:esztő, 

adomázó, képv iselőj elölt, törvényhozási szónok: azonkívül 

történet-, táj - és népisme-író, sőt még kertész is. Szellemi 

termékeim, mint vezérczilikek, országgyölési beszédek, 

programmok, polemiák, politikai szati..rák, pamfl.etek, 

életrajzok (komolyak és tréfásak) még egy roppant tömeget 

képeznek : azokhoz járulnak az emlékbeszédck, nyilvános 

felkös:>.ön tök, közczélú adakozásra felhívások, előszavak 

idegen munkákhoz, a mik elszórva mind megtalálhatók a 
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napi sajtó basábjain. Mindezek a szellemi munkás édes 

gyermekei ; de nem {t költőé. 
De még magukban a költői müvekhen is válogatnom 

kellett. Nekem szabacl volt ez. Kivi.ilem sen kinele Meg

ítélni, mit tartok méltónn.k arra, hogy ezen gyüjteményben 

helyet fogln.ljon, vagy nem tartol;: időszeri:inek. hogy újból 

közönség elé kerüljön. Kötetet tesznek ki a 48-49-il;:i 

naplám ívei, melyek hajdan elkoboztattak: s malyeket 

újból megirni nem kivánok. Mellőztem az Eletképekben. 

Délibábban, Honban, Nemzetben, Pesti Hírlapban, Magyar 

Hírlapban, a Ka.lms Márton tolltn.rajában, a Nagy tükör

ben megjelent napi érdekü czikl;:eimet. A Magya r Nemzet 

Történetét, s az Osztrák Magya.r Mouarchiába irt czik

keimet szerzöclések tartották vissza .. A Benyovszky czimü 

regényt, mint kölcsönzött tárgyút, nem szá.mítot tam s~j át 
alkotása.im közé. A <tNegyven év viszbangját l) sem vettem 

föl, mint a melynek egyes n.forizmái szétszórva úgyis fel

találhatók összes müveimben. Ellenben az eddig megjelen

tekhez még egy kötet új r egényt irtam. mint régen 

megigért befejezését egy lwrábbi regényemnek 

Csak ilyen megválogatás mellett voltam képes költői 

munkálataimat a tisztelt közönségnek megigért kétezer 

ivbe beszorítani, ezt is csak ugy, hogy kiac1óimmal 

egyetértve az előmintában bemutatott nyomtatott lapokat 

két sorral megszaporítottuk, a mi végül teljes öt kötetnyi 

többletet tesz ki. 

Most már be van fejezve ez a munka. Öt év alatt 

elkészült. Az utolsó tíz kötettel bezáróc1ik. 

Hogy e feladat akadálytalanul sikerűlt, azért hálás 

köszönetet kell kifejeznem első sorban tisztelt kiadóimnak, 

kik barátságos egyességgel ezt lehetövé tették, azután 
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11 nyomdai feladatot pontosan és kitünően teljesítő könyv

nyomda intézetnek; a mű elterjesztésével foglalkozó kiadó 

czégnek s azzal együtt a hazai könyvárusoknak, és az én 

kedves pályatársaimnak, a hidapiróknak 

De a ki előtt legmélyebb baznJiui hódolattal bajtom 

meg fejemet, az az én uram és Jentartóm, a dicsőséges 

magyar nemzet. Sobn. még egy nemzet munkása úgy-meg

jutalmazva nem volt, mint én a magyar olvasó közönség 

itltal. 
A mit ötven éves miiliöclésem felejtbetetlen forduló 

napján c mü megkezdésekor moncltam: csak azt ismétel

betem most az ötvenötödik év végén, e munka befeje

zésekor: u eddig azt hittem, hogy egy kis nemzetnek az 

irója. vagyok : most megtucltam, hogy egy nagy nem

zet szolgá.ja voltam. Éljen, viruljon, legyen dicső, boldog 

és szabad az én imádott hazá.m és nemzetem \). 

Budapesten , 1898-ba.n. 

Dr. Jókct:i Mó7'. 





A KIADÓK UTÓSZAVA. 

Egy kötelességet vMln1tunlc magun ha : a Jóka.i összes 

munkáinal\ egy n emzeti l\iaclúshan való összegyűjtését és 

közrcaclásá.t. A lwszorús regényu·ó bizalma, a Jókai-jubi

leum mélyen tisztelt intézőinek megbizása juttatott ben

nünlwt ehhez a feladathoz, r1. mel.vnél külömb soha, semmi 

magyar könyvkiadót nem lelkesített még. Boldogok va

gyunk, hogy a czél nagyszerliséget a mi munka-készsé

günk szolgálta, hogy a gyiíjtés és rendezés de kiHönösen 

az oh'nsó közönség fölkeresésében nekünk bizonyára nem 

könnyi:i, ele páratlan sikerü munkánk akadt. Az érdemet 

e sikerért még sem válln.ljuk, hanem áthárí.~uk azolu-a a 

kiket első sorbau illet : a Jókai-jubileum rendezöire, a 

magyal' ú·ókm , a kik udscírJ.iaikbwn liizeltéle és ébTen tc~1·

tollcík a, hözönség é1'Clelclőclésél, kiadó és köuyvl,ereskedö 

ka.r tn.r saiukra, a kik a legnagyobb lelkesedéssel és hűség

gel szolgáltft.k a nemzeti hlaelás egész ügyét. Mineleme 

hatalmas tényezök egységes és állandó segítsége nélkül 

még bosszú ideig csak egy gyönyörű idea maradt volna 

a J'ókn.i összes müveinek kiadása, melyet az alulu·ott 

kiadók m ár másfél évtizede melengettek, a míg átad

hatták az illetékes, az erős és· áldásos kezekbe. 
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Az a hitünk, hogy sem u.z irodu.lom, sem az olvasó n em 

veszi tolakodásnak, ba a könyvkiadó alázatos tisztelet

tel _ tanuság okáért és az irodalomtörténet l\edvéér t, -

megjegyzi hogy : a Jókai n~mzeti kiadása a,z első nagy

sza.básu szépiroclalmi siker Ma.gyaror szágon , a, legnagyobb 

nemzetek il'oclalmához méltó és a.zokb oz is mórh ctö. Gon

dolkodás tú,rgya ma.ntclba.t még minclig, hogy mily a.n í.nyo

kat öltött volna <tZ eredmény, ba J ólw.i n. ki:ilfölcl '7 n.la.mcly 

nagy nemzetéé, ele ezt szeroncsére elképzelni is nelH.\z, 

példa sincs rá, hogy író és olvasó oly ];íngoló húséggel és 

állandó szenvedélylyel mara.djanak meg cgym f\.s melJ cLt, 

mint a hogy megm:tra.clt és egymással összeforrot-t. J óka.! 

és a magyar olvasó közönség. 

Csak ennek n. világirodalomban páJ:a,t lan együttér zés

nek és kölcsönba.tásnak. köszönhető, hogy magyar nyel

ven meg volt inditható és be is fejeztetett c:r. n, . :r.olmt

la.núlnagyszabású gyüjteményes kü dá.s, n. milyen még a 

legmüveltebb és legnagyobb nemzetek iroclalnl<tban scm 

található. 

A bizalom, mely ránk ruházta az e mü létesítésével 

járó soknemü teendőt, magának a gyönyörü eszméuek 

gondozását és keresztülvitelét. kötelességünkké tette, h ogy 

az annak idején lUbocsátott programm szabatos het.arM.sá

ról minden tekintetben gondoskodjunk. 

És most a mikor beszámolunk a r ánk bizot t vállalat 

viteléről : megnyugvással és megelégedéssel konstatáljnk, 

hogy a megállapitott terv és az ismert programm mimlcn 

irányban lellüismeretesen betartato tt boa.)' az öt évi idő-
' b 

tartarora beosztott közrebocsátás a most megjelent tizedik 

sorozattal a kitüzött időn belül befejeztetett és hogy a 

megigért 100 köteten belül a megigért 2000 ivn él jóval 
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többet adtunk az előfizetőlmek, mint a mennyit a.nna,k 

idején az előra,jz igért. 

Attól ta.rtva, hogy az óriási anyag 100 kötetbe mégsem 

fog beleférni és azt óhajtva, hogy Jókainak még ama 

ro ü vei is bele],eri:il:hessenek az összkiadás ba, melyeket a 

1\i::tclás közrebocsátásának öt eszteneleje alatt ir, - mind

.i árt az első kötettől kezdve oldalonkint két sorral több 

szüveget a.dtunk, mint amennyi az előzetes számításoknál 

Jwlkulusba volt véve. Ez a két somyi többlet az egész 

m iinél 2000 oldal, illetve 125 i v. 

Hogy ezen óriási ivmennyiség ily a.ránylag rövid idő 

a.latt elkészülh osseu. a nyomdai előállitássa.l megbizott 

miiintézetnek is r enclbviib munk:\.t kellett végeznie. Elsőb

ben is új betüöntőgépeket kellett felállitania, hogy a 

nyomda rendelkezhessék azzal a. hatalmas betüanyaggal, 

melyre szalmdatlanul szükség volt, mivel az egész kiadást 

minclvégig tolj esen uj betiianyagból szedték Az egyszer 

felhasznált betü e munka további szedéséhez soha sem 

haszná.ltatott fel többé, hanem minden uj iv minclig éles 

és szabatos metszésü uj betüvel készült. A technikai elő

liliitás lelküsmeretes gondozásáért szabadjon ezuttal kü

lönös köszönetünket; é.· elismer ésünket kifejeznünk a 

Fmnklin- Tci?'sulat ügybuzgó vezetőségének 

Ez előkelő htt:MÜ könyvkiadóvállalat leülönben is elé

Yü) hetlen érdemeket szerzett magának a J ó kai összes 

miíveinek létesítése J.:ö1i"il. midőn mint e művek egy 

tekintélyes részének tula.jclonosa, kiadói jogairól a nem-

7.eti kiadás megteremtése kedveért ideiglenesen lemondott 

és evvel a többi kiadóknak példát adott hasonló eljárásra. 

Kedves kötelességünknek tartjuh: ez alkalommal ezeknek 

a l<iaclóknak, nevezetesen az A.thenaeurn igazgatóságának, 
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[Jf.;ifet' J.<;lnrítl urnak .Hcílh Mór nrnn.k köszönetün],et ki

fejezni ügybuzgó tú.mogn,tásukért., mely nélkül a n emzet.i 

kiadás n. ma.gn. teljességében söba.sem jöhe tett \Olna. léh-c. 

Ugyaucsak köszönetünket kell kifejeznünk oz alkalom

mal a. Belvú.rosí 'l'alwrékpénztáJ.' részvénytársasúg igaz

gatój{t.nak, Székely Fere11cz úrnak, ld, mélyen áth atva. az 

eszme fenkölt voltrit.ól, azt lelkesedéssel karolta fel és 

ügyszeretettel és k.ivú.ló buzgóságga,! végezte a nagy feladat

nak azt a részét, melylyel a bizottság bízalma őt, illetve 

intézetét megbízta. 

Legkedvesebb kötelességünk a,zonbnn ezúttal m élyen 

érzett Mlánbt kifejezni bá1·ó Eötvös Lonílld, a. Jókai

jubileumi bizottság elnökének, ki lelkesedésén ek egész 

hevé,rel, egyéniségének egész súlyú;val oda törekedett, hogy 

a uemzet legnagyobb költőjének öt\ren é\es évfordulója no 

csak múló üunepség legyen, hanem egy kors:;m.kos iro

dalmi momentum kiinduló pontja és első 'olt, ki üyenül 

tt költő összes nY(h-einek egyöntetü kiadását ismerte föl. 

A na.gy nehézségek közepette, melyekkel az íroda.lmi n\.1-

ln.lkozás létesít-ése já.rt;, az ő buzdító szayn., lelkes készsége 

és az ügy il·ánti ideális buzgósága volt legfőbb túmaszun k. 

Csak mi tudjuk azt, hogy nélküle ez a nagy emlékmü 

sohasem létesülhetett volna, csa.k mi tudjuk azt, h ogy az 

ő ozéltuclatos és tn.pjutatos vezetése nélkül u.z eszme, mint 

annyi más, már a tervezés stádiumában elbukott volna 

és csak mi tudjuk mélyen fáj lalni a.zt, hogy szavaJban 

méltón ki riem fejezhetjük iránta érzett elévülhetetlen 

hálánliat. 

És most a ma.gunl\ részéről e nagy nemzeti válluJat

nak zá.rókövét azzal a felemelő tudattal tesszük le, 

ho~y e n1un~a körül mindenki megtette kötelességét azzal 
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;\, J e lh:e~cclésHel, melyl,yel a. .Jólmi Mór iránti mjongó lelke

sedés megihlette. 

~Iég csak arról a részéről !<ell beszámolnunk a nagy 

nyilváno~súg előtt, c czéljaiban és eszközeiben is ki:ilön

leges nemzet,i kiadúsual,, mely a költő tiszteletdUát illeti . 

E nagy mü tiszteleteliját a magyar nemzet adta és így 

j oga van l1 ozz~L, hogy e kötetben, mely beszá.moló az egész 

nemzeti ki acl:isról , megkeresse a beszámolót a tiszteletdíj 

ügyéről is . 

A százezer for in tos nemzeti tiszteletdíj , valamint egyálta

lttban az összes előfizetési pénzek l\ezelésével a jubileumi 

bizottság annak idején a Belvtírosi Takarékpénztár rész

vénytársas;ígot bizta. meg. Midőn a jubileum lezajlott és 

a. bizottság álcl:isos müköclését bevégezte, egy három tag

ból álló kura tori um ot választott oly czélból, hogy a kiadás 

befej eztéig és telj es lebonyolí tásá ig úgy a fenntnevezett 

pém.intézetet, vala.mint a közrebocsá.ti ssal megbizott kiadó 

ezéget elvállaJt kötelezettségei pontos teljesítése dolgában 

ellenőrizze. 

E háromtagú bizottsigba Hegedüs Sándor, Dr. Falk 

Miksa. és Brázay Kálmán urak küldettek ki. E bizottság 

elő tt számolt el félévenként a. n evezett pénzintézet amaz 

összegcha nézve, melyek a. kiadás költségeinek fedezésére 

féléven kén t esedékesekké váltak. Maga a nemzeti tisztelet

d i j, azaz az egész l 00,000 frt, bála az aláirásol\ és befize

tések tek intél.res számának, már 1Sn4 január G-á.n adatott 

át Jókai Mórnak báró Eötvös Loránd álta.l egy takarék

pénz túri folyósztímla-kivonat al ali j á.ban. Ezen kivonat 

tannsítot.ta azt, hogy a bizottság a százezer forintnyi tisz

teletelíjat az ünnepelt költő részére a Belvárosi Takarék

pénztárban tén)rle~ elhelyezte és ezen összsi azgta a ne-



vezett pénzintézetnél Jókai Mór részére gyümölcsözött és 

az ő kizárólagos rendelkezésére állott. 

Mély tiszteletünket és köszönetünl<et jelen~jük min

clenkinek, a ki segített e nagy irodalmi vállalatot létre

hozni, és így mindazon lelkes hazafiaknak is, !üknek ál

dozatkészsége teremtette meg azokat az eszközöket, melyek 

e nagy nemzeti vállalat megindítását lehetövé tették. 

Budapesten, 1898 deczember havában. 

A kiadók. 



A NEMZETI KIADÁS TELJES TARTALOM

JEGYZÉKE . 

A rómiti szhmok n kötetszámot, nz arabs szli.mjelck az illetö lnpRzhmot 
jelzik). 

Abu .JózRo l', olb. XI. 303 
Achaemenirl ion, ol b. XI. 284 
Adamnnle, olb. XIV. 58 
Ailoroítl< S:>.éch onyi J Rt1·ilnról. 

xcvn. 38 
f~khtíári fogoly (az), clb.XTX.288 
AJmn, elb. X IX.. 176 
Almítssy P:'d 111egh a lt. XCVH. 

269 
Almodít<i, r ege. xcn. 3 
Amazon (nz), olb. XIX. 207 
Amirani , rajz. XXXIV. 281 
Angyn.lnrczú dunnon (n:>.), elh. 

LXl. J 
Apjn fia (nz), elb. LXIX. l 
Arab tréfn. XCIII. 83 
Aradi hősnők (az), sún(lnmb. 

XXXVllL 373 
lu·nny ember (n:>.), szimlnrnb. 

xr~. 170 
Axany ember (nz), reg. XLV-

LXVI 
Arany h njnm, elb. XII. 150 
A.rn.ny .JÍlnos. XCVIT. 282 
Arany moncl:'ts (nv.), olb. LXI. 

123 
Ámyl,épek XIV. 
Arrin, e lb. XI. 293 · 
Áruló gyürü, elb. XI. 25?í 
Ass?.onyt Jásér-Istent kisért, 

r egény. LXXXIII . 
Asztn.los csn.lnrljn (n 7.), el b. XCIV. 

156 
Atkozot;t ház (uz), ol b. XXII. 170 
Al:yn nyi ini (n:.~), rege. XCI~L '2?6 
Azok n sol\ l<ere~:.~tel\, uti kep. 

xcvu. 415 
A7.oluól n nSpitzlíl\»·ről. XCVI. 

400 

.Jókai: A jubileum története. 

Bnbszemel,, elb. XCII. 271 
Bacl.llls·szobor (n), elb.LXI. 128 
Bncsó 'rnlníts, el h. XXXVI. 114 
Unjaelére (n), el b. XTX. J 23 
Bnllngi .M ór . XCVII. 30J 
Bálványos v:í.r, reg. LX 
B:'tlvúnyos Y!Ír n trónörökös fő· 

h arczegi párn{tl. XCVI. 155 
Bítmnlntosjuhúsz (n). XCVI. 407 
Barátfal d lé1·itn (a), ol b. XCIV. l 
Bárdy-csn.lácl, elb. X. 100 
Ba.róthy Ilon It, beszély. XLIX.57 
Bn.si-boznk (n.), el b. XIX. 112 
Ba.sszistn. és ~za.bads1íghös, elb. 

XCI. 56 
Batthyány temet.na.pján .XCVII. 

25 1 
Bebe, elb. XI. 54 
Bécsi börzén (n), ntikép. XCVII. 

4 16 
Bécsi dolgok, el b. XCII. :307 
Bécsi hirlapirólo-ól (n), nt.ikép. 

XCVII . 422 
Beczkó felesége, c l b. -XI. 35 
Befagyott Bnlnton (n), az ölel· 

kező várromo l\, ntikép.XCVII. 
4·14 

Béka. (a.), elb. XCII. J 19. 
Benzerádo szerelrne, el b. XI. i107 
Bérczy Károly. XCVII. 291 
Borliu, utikép. XCVII. 425 
Berlini mngynrok (n), ntil;ép. 

XCVII. 443 
Bernát GásjJár. XCVII. 272 
Bern ítt Gásp{tr. XCVII. 298 
Bethlen Gábox, egy tánr.zn, tört. 

adoma.. XCVII. 205 
Biró nrnm itélt>tc, elb. XI. 4-~. 
Dismnrcknál, uti kép. XC\'11.426 

16 



Biznnczig lőtt nyil (n.), rege. 
XCIIT. 23 1 

Bizobán, elb. Xll. 4 1 
Bizonyos dolog (nz, n.), elb. L XI. 

!26 
Bojár leány (n.), elb. XIX. 268 
Bókn 1\ároly hegedűje. XCVll. 

330 
Bölcs Hamlet, elb. XI. 77 
Bölcs Snln.mon muszka ki!ulás· 

bnn, rajz. XXXIV. 3 16 
Bölcs tnnácsbirák (a). XCV 1!.360 
Bolivúr, elb. XII. 77 
Bolondok gró~ja (a), súndni·n.b. 

XXXI X. 115 
Borbogányi Uzindur. XCVII. 285 
Bosznini huszárl;aln.nd, elh. 

LV1ll. 160 
Boszú a túh·ilágon, el b. XCIJ. l83 
Brnssny. XCVII. 307. 
Bl;;wallnmező hölgyei (n.), olb. 

LXI. 21 
Brazil H eliogn.bítlné asszony 

férje, elb. XCII. l ll 
Buclapesti snmnriMnnsok (a), 

elb. XCII. 342 
Bün·e az emberuek saját fele

ségét megcsókolni ? el b. XC:O:. 
241 

Büntnrs (a), elb. X.,"'(ll. 135 
Burg fehér a.sszoDya. (n), XCVII. 

13 
Cnldal"ia, elb. XII. 130 
Carinus, bist. nov. XXXVII. l 
Carrion (oln,sz dalművész föl-

lépte). XCVII. 392 
Chinehilla berczog, beszély. 

XLIX. L 
Constnntin regéje, episod. LXVI. 

453 
Csaba ire, r ege. XCIII. 2 17 
Csalavér. XCIII. 126 
Csataképek X. 
Csel-csal, elb. XCII. 97 
Csendes é,·ek története (a),XCVI. 

72 
Cseréljünk vőlegényt, elb. XI. 30 
Csigák regé11_ye (a), r eg., ter -

mészetrajz, v. szati.ra., L. 94 
Csillaglövés (a), rege. XCIIJ.215. 
Csillagos szoba, elb. XL 126 
Czápa-historüík, el b. XXXV l. 247 
Czah, n ki boRzÚt {dl (n) rnj z. 

XXXIV. 323 ' 

(;;~,árlln.k szinda mbot játs~n.na k 
(n.) , rajz. XL'tiV. il57 

Czigány bár ó(a), reg.LXXXJ.V 1 
Czigánylelíny (a), ol b. költ. for.rl 

r.xvr. 46ö · 
Uagői torony, ol b. L VIli. 85 
Dalma., sziudarab. XXXVID.277 
Dnmolwsol;, r eg. l;ört. LVI. 
Deák Fereucznél. XCV l. 27 4 ; 
De:'Lk Ferencz temetése el őtt. 

XCVII. 265 
Dobroczeni kastély (n.), XXXV. 

l05 
Debreczoni krónikú.k, elb. XII. 1 
Debreczcni luun,tikns (n), no,·. 

XXXIV. 205 
Dogré Alajos. XCVJL :309 
Dokomcron 1100 nove lla ) XI-

XITI. 
Do loí,r m cg,·énülni, reg. XC. 
Déld rágoh, elb. XX. 
Diplomaczin (al, XCYl. 342 ] 
Dózsa György, sziaHlarab. 

XXXVUI. 17 1 
Drhgn. föld, elb. XlX. 162 
Drágn.kö\' ek (aJ. nov. XXXVII. 

lll 
E gész a:~. ésmld polusig, olb. 

LIX. l 
Eget vÍYÓ szerel em , el b. XIII. 83 
Egy asszonyi hajszál, elb. 

XXXVI. 175 
Egy n.z Isten, reg. XXVI

XXVTI. 
Egy bál, elb. X. 27 
Egy beteg ernber éjjeli mnlnt-

sága fíirdön. XCV1. 3 4· 
Egy bujdosó naplója, e lb. X. 20 l 
Egy bukott angyal, el b. XXXVI.3 
Egy család drámnjn. XCVII. 225 
Egy csók, egy szó, olb. XXV. 

336. 
Egy dn.J keletkezésének törté· 

uete, elb. LXI. 4.-1· 
Egy ember, a k i roinclent t ud, 

elb. XXXVII. 2 11 
Egy ember, a ld nem nl;nr lw

ronlÍzni. XCVII. 66 
Egy ember, ki gyn.log j ú,rt.n. m eg 

Párist. XCVTI. 47 
Egy fi atal Jn.pszerl;esztőhö7.. 

XCVII. 338 
Egy föltétel aln lt, elb. LXI. 87 
Egy ha h'tli lélet, el b. XlV. L04 



Egy harawia-baJ1da a h avason, 
elu. -XI. 131 

E;,ry hírhedett l\al andor a tizen
heteclil\ századból, LXV. 

J!:gy hóhér, elb. XI. 3 10 
Ji~gy buszasos leány (az), olu. 

LVID. 42 
E~:v j átékos, a ld nyer , rerr. 

LXX. o 

Egy lw mondor naplójn, elb. XI. 
223 

l~gy lmrÍtcsonyeRt n bolon ll ok 
ll á;:ában, elb. XXXV. 242 

E gy· Jd s félreér tés, r ajz. XXXIV. 
360 

E gy longyol történet, olb. XXV. 
RI 

~gy magyar nábob, rog . IV-V. 
1;-:gy magyar 1\öll ő é l etéből. 

XCVI. 221 
Egy nap Arany Jinosná l XCVI. 

J 59 
l~gy népnevel ő . XCVU . 25 
!·~gy novezetos gazda h ounnl\

ban. XCVJI. 28 
l ~gy n ői szó, elb. XI. 39 
Bg_v szegény a sszony tör ténete, 

olb. XXXV. 76 
!~gy RZÓnok, a ki ol nem áLl , 

elh. XLIX. 388 
Ggy I·old ntot , elb. X UJ. 206 
E gy titkos drá lll a iró l\ inszon

,·ecl ései. XGV D . 185 
Eg~' új szin pnd . X CVlJ . 876 
E gy úr és egy uss:r.onystÍ.g, elb. 

xcn . 333 
Egy ,·ers tör ténete. XCVJL 35 
Ggy vi lltg ítú sugá.r . XCVU. 10 
Egyiptns i n ízsa (nz), elb. XXll. 

223 
Egyszen-e nagygyá lenni.XCVJJ. 

147 
J<]h ető dnígakő (nz), beszély. 

LXI. 107 
Blíttkozott c. a l:íd (a:r.), regény. 

XXXI. 
J-~ lesett nej e, el b. X. 59 
]~l ot komédiisai (a;~), regény. 

LIV- LV. 
Életből ellesvc, elb. XXXV. 
l~leteroből XCVI - XüVII. 
É letem legszomorúbb napjni, 

napló tör edék. LCVI. i:!3 
f, li:t.i1tnna. elb. XCII. 17!) 

E llenség JoyeJe (az), elb. XIII. 
276 

E llenséges koponyák (nr.), 
xcvrr. 149 

Első ahtp kő (az). XCVII. 237 
J!:lsö az et-iquette, elb. xrn. 22 1 
Rlsö harangszó StaLOhnlban (ar.). 

XCVII. 167 
Emberek és l\étl;í bú á llatok 

(Orbis pietus), elb. XVI. 169 
Emiun, elb. XXV. 11 6 
Emlékhcszécl báró J 6sil;a Jl fiklós 

felett. XLIX. ~72 
Én birói h ivatn1om (az), elb. 

xcn . 3 15 
É n druszám (n.z), el h. XCVJJ. 22-1· 
J):n és a zsid61c XCVI. 295 
En gnlambom nem vált porrá 

(az), elb. xrr. 260 
J3n kor tár snim (a:r.). :XCVI . J 65 
E n lebettem volna az, elb. XI. 

202 
É n szinpncli életem (az) XCVI.G3 
l~nyim, t ied, övé, reg. :X..LVII

XLVIII. 
)<~ppn r si rouove. És mégis mozog 

a föl cl , regény. XLIII-XLIV. 
É rcz lc:íny, elb. X. 38 
-l~rcl e i ilnl (az). XCVI . 309 
E rdehes fl ntal ember (nz), szin -

damb. LVIII. 20 1 
.En1ély nrn.nykom, regény. I. 
E rdély i kép ek, elb. XXID. 
J}.rclők leánya tnz). olb. XIV. 227 
Erkövy. XCVJJ. 284 
Észak · bonhból , el b. XXXV. 
Ez n vil~g sorja. XCVI. 403 
Ez e lő tt. XCVI. 418 
Ezer ket totlik éjszaka (n;~)_, Igaz 

tör ténet. LXI. 137 
Ezüst ibrik (nz). XCVI. 410 
Exequ{tlhn.ta.tln.n (nz). XCVII. 

371 
F nggyugye1·tya (a), eiu. XCIV. 

289 
Fnlk Miksa, CXVIL 278 
Falu bolondjai (a), XVI. 92 
Faustinn-, elb. XI. 88 
F ecske Banlli, elb. XIJI. 14-1 
Ferryvertelen (n), olb. XIX. 222 
Fel1ér nno-yal, elb. X. 161 
Fehér lnp (a), elb. L'XV. 230 
Fehér rózsa, elb. VII. 
Fehér sas (a), rege, XCID. 228 

)G* 



Fejedelem buwgú.nyn., elb. XII. 
144 

Fejedelem és F r a Ditwoló, el b. 
LXIX. 116 

Fekete «yémáutok, (n), s:r.iu
clnrnb,"XT.,. 108 

Fekete <>yém úntok, reg. XLII. 
Fekete ~~·ereg (a), tört. clb. 

XLIX. 3 16 
Fekete vér (n), r eg. LXXXVII. 
Fekete világ, novelJ n, XXXV IT. 

71 
Felfordult világ, uov. XXXIV. l 
Feltámndunh, XCVI. GO 
l"luidoui IJm·cz, elb. XI. 50 
Fognelaimi templomfels:r.ontelés 

és sziuh:'tzi clíszelőncl:'ts, XCVI. 
14-3 

Föld felett és dz n.l!ttt. L. 
Földön jú ró c~i ll ngok,.színdnrab, 

XL. 62 
Fortonntus Imre, UO\' e lln, X.,'G. 

J 12 
Frftu~·n hntlnngy (•t), elh. XLIX. 

238 
F rn.ter Gvoi'"V re". LXXXJ-

LXXXÜ. "· ' " 
Freclegondn, elb. X.,'(V. 194 
F ulM loYag, e lb. XITI. 184· 
G authier ;.LIHgit, (i'ranczin 

cl rítmn), XCVII. 398 
Ga.zclag szegények (n), s:r.[o

cla.r nh, XXXIX. 298 
Gazclng s:r.egényck (n), regény, 

LXXIX. 
Gheclimiu és Zoneicln, episod , 

LXVI. 4·i12 
Girókn ti Fereucz, XCVII. 300 
Glóriás hölgy (n), elb. XCII. 197 
Gonosz há?.nak gonos:r. vége, 

XCVII. 23 
Gonosz lé lek, elb. XXJJ. 9 1 
Görögtűz, , el b. LXJV. · 
Greguss Agost XCVJI. 2 17 
GrotT Sewteeth Péter keeth 

hitwesse, cl b. XII. GS 
Gtwyltcl ttt, tnriswyítclat el ne 

hndcl! elb. XCI. 218 
Gutn., Horkó Páter, meg n kis 

bor bély (a), xcm. 89 
G yémtínt-ldr>il.v, el b. XII. "277 
Gyerköcz (a), c lb. XIX. 148 
Gyujtngató (n), e lb. XII. 293 
Gyulai P íd, XCll. 295 

H tt az ewber h irossé lesz, 
XCVI. :l75 

Hach ée-Fnch ée, mjz, XXXIV. 
362 

Hndal' útja, r ege, XCID. 233 
Hnjdnn , most és vala ha., J,)Q, 

2..1-7 
Hnlál -l'ős nrc:r. (n), el b. XIII. 228 
Hnlítl után, e lb. XJI. 19 
Haugok n \7 Íbnr után, e lb. XXL 
Húnynn ,·agyun k még, elb. 

XCIV. L5G 
H:'tnyfé le a becs ül et, elb. XCJI. 

211 
H twgitn (n). Rzókely n épmonda, 

XXlil. 14:3 
Hitrom n time~, clb. XII. 49 
Három Csák (n), :\.CVll. 3 11, 
Hítrom gyíh·ü (a ), ell >. XJU. '233 
H:'ll:Uill kar ác><ony J'a (a ), rajz, 

X.XXJV. 368 
Három kil'!Íiy né, el h. X CIV. 272 
H á rom kid.l.vok c~ill aga (n), 

LXXXVlll . 2U7 
l'IIírom köziil a legs?.ebbik, e lb. 

XI r. 301 
Hán)m miÍn:l.ny fej (:1), r egény, 

J.X.\111. 
H ítroin vánnegye örö köse, 
· :\CVli. 139 
Háromszé ki lc:'tny o k, el b. XXlli. 

·i-3 
Ha:r.njítrú lélek (n J, c ll >. X\'l. 190 
H:'tznssítg éli sógböl, clb. XCI I. 

24· 7 
H:'tzn s~;'tgok de~po r:'diúbúl, cl b. 

XDL "l l. 
Ha:r.ntór t (a), ell,. LVHJ. 1"1.3 
Hej mikor még mi zöldok ,·ol· 

tunk l elb. X.C LL. l GO 
H étl;öznnpok, r egény. Vlll. 
H ét nemes (a}, elh. XClf. 3-:l':l 
Hinni és UCJU hinni, xcvn. 5 1 
Hittagadó (a). e lb. XXV. 277 
Hoch l hocb l dreilllal boch I 

elb. XCI. 203 
Hochbreiteustcini urn lkodú her

czeg, el b. LXI. 71 
Hogy nu fogy el magíttól a porzó? 

vagy .-\.~ új török kölcsön, 
XCVI. 392 

J-:fogy becsülik m eg a poétáknt 
Oros7.orszitgbn.n , rnjz, X.XXJV. 
:-J OS 



H ogy kezdik és h ogyn u végr. ik, 
r aj :.: , XXXIV. 375 

H ogy lett Miklós öcsémből sza
kács, olb. LXI. 8 1 

H ogy ny erik mog n nő ket el b. 
XII. ~23 ' 

Hol d, e lb. XL 96 
Holleszünk hét év m nh·n? vagy 

Három oxcollega S z i bé r iá ban 
e lb. XJ.,JX . 356 ' 

H o l van Sas P :í. l ? c l h, LXI. 130 
H oltak h nr cr.n, r eg e, X ClTI. 197 
H o lt e ud:er (a), XC V.L :l87 
H ortobúgy (:\), el b. X CI. 64 
Hős .P{dffy, szf ndnm.b, X XXlX . 

9 
H osszú :'d om (a), X CVII. 59 
H osszúh ajú hölgy (n), clb. 

X.LIX. 20:~ 
Húsz év m uh·a, e lb. XII. 11 9 
Huszonö( év tn n h·n, 1873, 

X CVI. 96 
H uszthi uc leglítbognMk, elb. 

XII. ~ 1 7 
H y pouna rm n,ini , cl b. XX. l J 2 
l eletd is ós pmldikns . XCVII. 113 
J géreL- ndóssíLg , c l b. X Jli. 27\J 
I love yon , elb. XlU . 238 
Indu s or sz>'tgg) iil és , e l h. XllL 65 
l ntö pré cl ik(Lczió. m ol.vet; t nr tott 

Dn:::dcl m :í r vaj da n 7. ö c:~. i g:íny 
f'nj ro konni h o:~. , kik B écsbc 
w enl e k fel lo pni, s rajta \'e!:z· 
tot tek ,, ( l 62), XCVU . 366 

J pol,,·i Arnol d , X UVil. 289 
Jrói és mÜYÓSÚ kő rö k Berlin

bon , ul i kép, xcvn . 4-33 
I sm erel le n n ngy e>mber eJ, , 

X CVI I. 126 
I sten hegyi székoly lo{Lny, el b. 

XII. 11)3 
J a kli (a), raj z, X UVJ. 366 
J an iesiÍr o k yrg napjni, r egény. 

VII. 
Játékos (n.), e lb. XII. 270 
Jet1iln1lui mb (u.), elb. LVIII. l 
J égpnhtn (<t), mj r.. XXXIV. 

:35 1 
Jó eJUlJCl' (n), e lb. XIII. 146 
Jó ör e" nssr.o11Y (a ), XCVI. 253 
Jó l el l<e ll tenni a pénzt, el b. 

XIII. 28 1 
J ó lmi .J ubileum és a n om r.cti 

!lísz ldnd:Íf; tör ténete1 C. 

210 

J ól nevelt ifju (a), gem·e kép . 
L XI. b7 

Jorda ld feje, e lb. XI. 19'3 
Jövő szÍlzad r eg énye (a j, r e..,énv. 

Lli- Llii. b J 

.J 6zscf l'őhercr.eg családja kö1·é
ben . XCVI. 279 

:}uidn, olb. XXV. :J42 
Knjn~:í.nos hölgy (n), el u. XCI 

208 
]{ n kas il l :'tr lon IL w íít iu·lntba D. 

X CVII. 350 
1\ a lw s .Míu·tnn n po koiiJnn . 

X CVII. :J4-5 
l< a kns i\ULrton n t·cr.képcsarnoka. 

XCVII. 278 
1\nkas iiHu·ton levele saját m a

g!Íhor.. XCVli. :~ tS 
]\ a l;n s i\liLrton váloga.toll ]e,·e

lei a Vastimapi ujság szer 
kes;" tőségébez. XCVli. ::JS3 

J\a lifa pnpncs (a ), el b. XXV. 202 . 
]\nl míLt' és csnládj n (a ), elb. 

X XIII. 176 
Kn-lóz-kir{Liy (a), no ,·. XXI. 16!) 
1\ nriLcson,vi dolgozó, ol b. XI. 2 14 
.1\arch ·as és n vil lám (a ), elb. 

XXV. 2~7 
K:irpMb y Zoltá n, r egény . VI. 
K assai biró, oltJ. XI. 62 
'l< ltSSÍLri Dán iel, cliJ. XC L liS 
Kntoun élolog, olb. XL !):~ 
K erh•es nLyn.fin.k , clb. XVL 3 
J\ e let ld rÍLiy nójn, h ist. no\·. XX. 

l 'l 
]{ell-c iuformalió, eiu. XIli. 272 
]{om éuy Zs igmond. XCVII. 303 
K énytelen mulntsng, el b. Xli. 29 
1\épviselői köröl•, uti Mp.X CVII. 

441. 
Kere~d a s;"i ,·ecl , szindnr a b. XL. 

267 
K er tész a csn.tnté ren , e lb. XIX. 

179 
Eerüld a szépct , IJeszé ly . XJ .. IX. 

29 
J\eselyeő N t,or, elb. XVl. 1 4~ 
l\ész r egónytár gy. xcvn. 2 1o 
Kétélet lí (n), el b. XCIV. 251 
J{ étszar vu ember , beszély . Ili. 
l\étszer kettő-négy, el b. XCII. L 
Rét jó barát, el b., XII. 2~~ 
l< ét l ftn<>ész erry h:t7.bn n. xcvrr. 

87 " "· 



Két léghajós. l<ölt. L. 67 
Két l égyott, elb. XI. GO 
Két iVbrlwv, elb. XII. 137 
H ét menyasszony, elb. X. l 
](ét menyegző, elb. XLIX. 119 
]\ét milliomos, XCYII. J 23 
Két óra O"Y ujsáoiró élményei-

ből. n J,n .nnndÓ h ely lyel bir.
tosÍttntott. XCYI. :396 

Két l>olusan (n), elb. XCII. 228 
. Két sz{tsz (a), tört. humoreszk. 

XXIII. 84 
Két 'l'reuk (n), tört. regény. 

LXXXVII. l 
I01ámok utóda (n), elb. XIX. l 
Ki a kör négyszögítését fel

tn.láltn. (n). XCVII. 13 1 
Ki n sziYét n homloká.n hordja 

(a), regény. LIX. 169 
Ki bát nr. a J(n.kus Mári on ? 

XCVI. -1-28. 
Ki holta után áll bosszút (n). 

LX-XXV. 27 1 
Kik kétszer balnak meg (a), 

regény. LXIT-LXllL 
J\il iamornn, novella. XCVI. 4.0:3 
Einesos Abdu l és gy{wn. Izm:í.l, 

olb. XX. 209 
Kinek :t Jmlottja .. cll•. Xl. ll4 
Ki nem ta.l{llllnzn. (n), el b. xm·. 

14·9 
J<ir!Ílyélm:11. XCYI. 288 
Királyi estélyen (n). XCVI. 12-1: 
Királyle:ín y bnbhi (n), XCIII. 84· 
Kiríd)1U é é~ n. m njom (n), x cm. 

108 
)(isé!'lct (n),(N~pszinlJlii Szigeti

töl és Szigetié r t). XCVII. 4.00 
Kis kiníly besr.é lő bnh:'tjn. (a). 

XCIII. 40 . 
Kis ldl'nlyok (n), r~g. LXXIV-

LXXY. 
Kis sziirke embe1:, e lb. X. 167 
]\it tetszi k ke1·esni, elb. LXI. 76 
Koble1·ék tám·zoló bnhíti (a). 

XCI.- 222 
Koldus gyenuck, etil. XIT. 65 
J\ohlu s veréb (n). XCVI. 421 
Költeményei< (Részi. lnrt.. jegyr.. 

lá.sd a XCIX. köte t Yé"én) 
XCVill-XCIX. o . 

Komárom, elb. X. 11-6 
Könyező s~wlt.:ína (a), el b. XXV. 

1 ~2 

Könyvos Ií1íl un'tn, ~~.indarnb. 
XXXVlii. 127 

Ko ronlit szerolemért, el b. XXIII. 
ll l 

Kosevói Ottomí~n (zt ), rnjz. 
XXXIV. 354-

Kőszivii ember fini (n), r coré ny . 
XXIX-XXX. " 

Kötél nz tn.tvn j ó (kom ár owi 
mentlemondn), olb. XVI. 16 1 

l\rnó (n), regény . L XXXVIH . 
103 

J\.iHönbözö é lotlc inísok , XCVJI. 
17 1 

Kmbítn bég. n ovolln.XXXVIT.92 
J\.urucz vi liíg n tlin (a). clb. 

XXXV. l 
J_,:ída! 1\.é i'Uek l J ö~z-c? olb. 

L XIX. 80 
Lám m eg m oncltnm, olh. XJI . G2 
Láthatotinn csill ng (a), cl b. XX. 

167 
Lhthntntlnn sob. c lh. X.l. 17 
L ítthntó I s ten (a). XCVI. ' 20 
Lenotnng i emberkék (n) . XCJII. 

45 
L cg b1itntbb em be rok (n). XCl JI. 

118 
Legdrágít!Jb öltöny (a), c lb. 

xcn . 88 
Lege lső gőr. l wj ú :\ l.ngyn. rurszÍL

gon (n), c ll •. ] ,X L. 06 
Leg,•itézebh husv.:i r (u l. c lh. 

XXXVU. HIU 
L é lekidom itr (n), r eg. L \.XVli

LXXVDl. 
L eleményes rcndürl'őnök (n), 

rnjr. . XXXIV. :364· 
Lencz i Frater , reg . LXXXV L 

187 
L e,·é l a •Pesti Hirln p n S ZO I'-

koszt·őjéhor.. X CII. 2~ l 
L e,·enté, szinmü . XC\' . l 
Libn.pásr. tor , elh. XJJ . 2 10 
Lisr.t F e rencz hnncrverscn yc. 

XCVII. 326 o . 

Liszt hangver se ny e. X CVH. 1<1·7 
Lőcsei feh ér asszony (a), reg. 

LXXI-LXXII. 
Lonkay Antn l. X CVlL 3 11 
Löpor os lá togató (a ), e lb. LXI. 

62 
Lncret.ia, elb. XXV. 189 
J~nnalikus (a ), ollJ. XUT. 2 18 



M ngllly esnitHI (n), rog. t.xxxv. 
225 . ' 

Mugnéta, rog. LXXXIX. l 
M~tgya.r olöidöl(böl, XXXV I. 
Mngynr Faust (n.), néprege, L . 4·4 
J\f~tgytw költő]< sorsa, 1854·. 

XCVI. JOL 
Magyar n éphumorról (a ). XCVI. 

3 1::! 
l\ofngynr szinészel< é letébő l. 

XCVI. 307 . 
jl)ngynr szinés:r.et a leg régibb 

iclőkhen. X.CV l. l 07 
Mngynr then (n ), e lb. XClJ. 

220 . 
i\ [ngy nr <n'u·" Amorilo'tban (a), 

XLIX. 193 
J\-l"n.h a rl i, c lb. LV.lll. 165 
i\ la.lri lleth . mondn. XXXVI. 56 
i\l nj mu nn . nz ítlomtiin tl ér, e lh. 

xcn . 1 0~ 
i\lándrucz ldr nl,r (n.), elb. xcn . 

3~8 
:\la.nlius Sin ister , szindarnb. 

XXXYJ ll. 2 il l 
J\l:h·cze-Záro, c lh. XXJI. l 
i\J IÍrr.zius i fi ntn lság (a.), "i ~s:r.n. 

ewlé kezés. XCVI. l 
i\ l :írcúu~ ti zen ötörli lw, 1867. 

XCVI. 93 
Mnrt in o \'i e~ összees kü\'ési 11ör 

r észlelei (n). XCIV. 306 
i\Lásik ho.zn., el b. XXXV I. 73 
i\Ht,t yás rliúk (Nyngclijn.zottn l( 

m·n épl e). xcvn. 409 
i\[átyú.s fin, (Hist. clní.mo. Szig

ligelitöl. Lendva~' jutalma). 
X C\TJl. 405 

i\Iíttyú.s kiníly f:í.j n, elb. XI. 267 
Mátyás kirftl~' forriÍsa.. XCID. 35 
i\Iéa eay csókot, elb. XI. 2:~4 

"' ., JXJX Mécr egy csokrot. u ' . 
i\ol egme1;Lett költő (n), episod. 

J~XVJ. 450 
i\lerrölt or sz:írr, e lb. XI, 143 
i\'fé~ sem les;, belöle tokintetes 

a~s:r.ony, elb. XLIX. 270 
Me,.,.törté~t regélc LXI. 
i\ l efyiket a. ld lencll l<ör.til, el b. 

XI. 297 
Me lyik h lit n jobbik? XCVI. 4 14.· 
1\>louyegzö n tá~ i nnp, ~~ b. XlJ. 72 
i\[ e nnyci prt.J'J 1-t,vn. koYek, cl h. 

XI. ISI 

24· 7 

lll esék és reg ék. X CHI. 
.\1iért littttl, elb. XXXV. 198 
Míg a termű rügyből kö!'te lesz 

vngy lllennyi mi ndenkinek 
\ ' l\ n bclcszól:í.sa n szegény ker
tész rlolgába. (n). XC'iiJ. 151 

)J ikor a.?. embem ek nincseu 
. gondola.tjn, elb. XXXV. 233 
71' fi kor cbécJ ,·c bi,·sz vnlo.kit, meg-

m onélrl , hogy h o \' lÍ ? XCYI. 
4-12 

i\Iilton , szind:unb. L'<XIX. J· 
.lll ilyen n török nép. XCVII. 162 
i\! i lyon demokraták ,-agyunk ru i. 

XCVI. :33 1 
i\filyenek n férfiak. XXV. 
Milyen ek a. nök. XXV. 
Minden poklokon lw res:r. tiil , tört. 

rege. l .XXXIV. 9:1 
1\lintn S?. iubirúlnt vngy •Ez n;r, 

út n halhntn.tlnnstig rn". XCVI. 
349 

MirnDtl a, clb. XXV. 208 
i\Gre k ell a fíímn g. XCID. 69 
i\fire megvénülünk, r egény. 

xxvrn. 
Miskolczi sziiz (n.) , clh. XXXV. 

210 
Mit beszél rólunk n világ, elb. 

XII. 265 
!Hit tudunk a. nők, elb. Xill. 

53 1 
i\Li Yfi.ll n föld alatt, novella. 
. XIII. 1 
i\[umia. és a. gólya (n.) . xqm. 71 
Mnnkácsi rnb (a), elb. XIV. 76 
Muní.nyi hölgy (n.), szindarnb. 

xxxvm. 3::13 
i\Iuszkn njáurlékok,rn.jz. XXXVI. 

34· 6 
·N ngyn.pn. v:í.rknstély n (n.), el b. 

xcn. 92 
Nagyelleus?g (n.), ~!,b. XCIV. 224· 
-Ntwyeuyech két Juzfn. (a), be

s';;ély. XXIII. 89 
Nn,.,.ynro.k boszújn.,rnjz.XXXIV. 

300 .• 
N a.poleon III. P?sten. XCVII. 16 
N aprn.for gók. XCI. 
N:í.zli-Hnuem, el b. XCIV. 14 1, 
Négy órn. egy volcán feneken, 

elb XIII. 123 
Ne h~"ycl mn"nd l JJXJ. 353 
Ne légy OthoUó, elb. XII. 220 



Német birodalmi viswnyok, 
úti kép. XCVII. 437 

Német irbl; otthon (n), úti kép. 
XCVII. <t<i-0 

Népda.lok höse (n.), elb. X'iiJ. 127 
Nepeau -sziget (a), clb. XXII._ 7.3 
Népszokások a mngyn.r szme-

szel; or sz:ígó,ból. XCVI. 112 
NépYilág, elb. X VI. 
Nevezetesjogi kér rlés.XCID. l 25 
Né\-nn.pi köszöntő (a), rnjz. 

XXXIV. 399 
Névtelen társas;ig (a), elb. XCU. 

319. 
Névtelen vár , tört. reg. XXXII

XXXIll. 
Nincseu ördög, reg. LXXXV. l 
Női honvéd -hnilungy (n), olh. 

XCIL 52 
Nornen et omon, e1 b. X. 172 
Novelhí k. XXXVIT. 
Nyáry Pál emléke. XC'iiJT. 255 
Nyáry P:'tl hn.Iáln.kor. XCVli. 

253 
Nyom orék un1>lója (a), el h. L"XIJ. 

116. 
Nyula]; hisl"óri:\ja(n), ol b. LVUL 

l.f-5. 
Obsitos huszár (uépszimu ü 

Szigligetitől) . XCVII. 4 11 
Oceani a., egy els iilyerlt világrész 

története. XX. 22 1 
Odn fe nt és oda n.ln.n t. XCVII. 

177 
Qlympi verseny, szindb. XL. 95 
Ordög menynsszonya (az), elb. 

· XXXV. 4-2 
Qrdögthncz, r aj z. XXXIV. 379 
Orök bé ke l (ar.), ,-ngy m iket 

fogunk olvasui az európai hir
lapok ban 1959-beu, n mi cl őn 
száz esztendeig Dem ,·olt már 
h áboru. XCVII. 354 

Örök h arcz (az), török poesis. 
XCVII. 165 

Orosz cn.nonisn.tio, rnjz. XXXIV. 
366 

Orosz cz;Írról (a7.). XCVII. 23 
Orosz idyll , rnj z. XXXIV. 3 12 
Orosz lw ppa.Dtó (nr.), rnj7.. 

XXXJV. 339 
Qrosz ne1nezis, rnjr..JL'\XIV. 336 
Oszi fény. XCII. 
Özveg~· · és p roletár (Beötb y 

Lftszlótól) és Mogcsa.Jt.a k n 
komédilísok (SzeJ·dah elyitől). 
XCVII. 294· 

Pítkh Albert. XCVII. 306 
Páos?.lávok fölelén (n.). - Rej 

telmos hi stóri n. elb. X..,'\XV. 
205 

P:írbnj n csatn.téroo . XCVIT. 1 
P;írhnj I stennel, r eg. konnjz. 

L. J 
Pín·isi elivat (a). XCVII. 37-'1· 
Páter -Péter , reg. JJXXXTII. J 
Patbologicophisiolog ini p öreset 

(a). XCVI. 382 
Pénz betegségei (n ), cl b. XXXV. 

255 
Pén7. elrepüL XCVJI. 208 
Peregrin us, ol h. XJ. 238 
Perozes, hist. n o,·. XX. 85 
Péter .PIÍl (P ompé ry).XCVII. 280 
Petki Farka !> lelmyni, olhe~?.. 

XXIII . 1 
Petőfi , olb. XLJX. 189 
Pet-őfi és elle nségei. XCV l. 207 
Pető:fi eszmocsi :·ni, elb. XCIT. 

73 
Petőfi-megjelenések r ejtélyének 

megoldásn. (a). XCVI. 2 18 
Petőfi m int súnés?., el b. LX.l. 90 
Politi kn-i Divatok, r eg. XVII. 
Politikai érv.iilet n 1egnlncso-

nynbb oszt:íl~·o k míl (1862). 
XCVII. 268 

P re n umeráczió kii Jönféle st:'!
diumn.i M ngynrországou (a). 
(H isztor ikó-stn tisz Li kai ér te
kezés E:nkas i\ f:'trtontól.) 
XCVIJ. 333 . 

Pulil·s et nmi.J rn . nmns. cll>. 
XCII. 338 

l=tnblcí kn.lnud, iga;-. törtll not.. 
XCVII. 4·1 

Rnbnő (a), el b. XXV. 13 1 
Rab-Rnhy, r eg. J ,J. 
Rítkócz.r fia , reg. L XXX. 
Btí. th i\Iór válogn tott • levelei. 

XC\IJT. 297 
Hégiségbndr, ol h. XI. l JS 
H égi h ü szerető, el b. XJ. 208 
Régi jó tá.blnbirúl; , r eg. JX. 
"Hégi pénzek (S?.entpétcri j ntn-

lomj :ítéka). XCVJJ . .f-07 
Régi szép rer;t.mm'tcziól; (n), elb. 

XCJI. 204· 



Reicbsrntbban (n), úti kép. 
xcvn. 4.2o 

Rejtélyes csontváz (n), XCVI. 
405 

Heményi Ede. XL VIT. 304 
Remete h agyománya (n), elb. 

XIV. 203 
Rémbalász (n), XCill. 103 
Rend kivüli nők, reg. !;épek. 

LXI. 21 7 
Reparált lelkek, elb. XJI. 208 
Rézpataki lelJ;ész (n), el b. XVI. 

209 
Rezső trónörökös irószobájn. 

XCVI. 293 
Itistor i u tófó.jdnlmnk. XCVTI. 

403 
Romó.nó Csiba.l;éró Sziklnribe, 

elb. LXIX. 168 
Rossz hely (!)>), elb. XIX. 197 
Rosszul osztozott testvérek (a), 

elb. XCI. 30 
Hozgonyi Czeczilia, el b. XXXIII. 

137 . 
R útnk·rútjn (n), elb. XLIX. 80 
Snkl;jó.ték I sten és si\.tán között, 

m ese. xcm . 102 
Sár ga rózsa, reg. LXX."XVTII. 1 
Ser rözö (a), elb. XXJI. 184 
Sér tb eletlen (a), elb. XIX. 185 
Sb irin , nov. XXI. 8 1 
Ric YOS non vobis, el b. XVI. 179 
Shl.ie·dlniozai hriaticl!ík (n), 

el b. XCII. 234 
Smnragdok és zafirok, elb. 

XXXV. 30 
Sobri J óska elfogatása, elbesz. 

LXI. 50. 
Socialdemolu-ata E urópában és 

É szahmerikó.ban (n). XXXV. 
2 16 

Sohasem egyedül , elb. XCII.166 
Sók ember (a). XCVII. 144· 
Solimán álma, elb. XX. 153 
Sonkolyi Gergely, el b. XXII. 38 
St.rucczm ::Ldó.r (a), elb. XIII. 47 
Sylvestor-éj sznkák, emlék. XI. 

102 
Sylvester-éj utolsó l)ercze. 

xcvrr. 56 
Szabad a rablás, elb. Xill. 60 
Szaba.clsítg a h ó alatt, vagy a 

zöld könyv, tört. reg. LXIII. 
Számüzött •Z• (a). XCVTI. 363 

Jókni ; A jubileum története. 

249 

Szatyor (n), elb. XCII. 63 
Száz leány egy rakáson, elb. 

LXIX. 148 
Százs:r.orszépek. elb. XI. 1 
Szécbényi megszünt e földön 

élni. XCVII. 240 
Szeged : I. A romtemetö. XCVII. 

70 
Szeged : II. Az illovai malom. 

xcvn. 72 
Szeged : ill. A szádfal. XCVII. 

74· 
Szeged : IV. A magyar Zuicler· 

see. XCITIL 76 
Szeged: V. Az öthalom. XCVII. 

78 
Szeged : VI. Az otthon - ház 

néll;ül. xcvrr. 80 
Szeged: VIT. A szivattyúk. 

XCVII. 8 1 
Szeged : l rrii. A hét választó

fejedelemnél. XCVII. 83 
Szeged : IX. A szegedi legenda. 

XCVII. 86 
Szegedi életrneutök (n). XCVII. 

231 
Szegeeli végznapok (a), életkép. 

XCITIL 19 
Szegény asszony áldozatja, el b. 

x. 195 
Szegény gazdagok, reg. XV. 
Szegénység útja (n), el b. L. 201 
Székely adott szavn., el b. XI. 37 
Székely asszony, elb. X. 83 
Szélcsend alatt, elb. XXXV. 
Szél Gáspó.r utódai, elb. XCII. 

209 
Szellem m egha.misítása (a). 

XCVI. 200 
Szent-Antal generilis, elb.XCII. 

105 
Szent-Búbánat, elb. XII. 274 
Szép Febronia mulntságni (a), 

rajz. XXXIV. 319 
Szép Mikhál, szindm·ab.XXXIX. 

115 
Szép Mikbál, reg. LITII. 
Szerelern holondja.i, reg. XLI. 
Szerclmes az ördög (ballet). 

xcvn. 384 
Szerencsétleu széilmkas, elb. 

x. 189 . 
Szeretve mincl a vérpadig, tört. 

reg. LXVTI- LXVTIL 
L6a 



250 

Sz erkesztési kuriozumok XCVI. 
30~ 

Súgetvín-i vértanúk (a), szin· 
darab. xxxvm. 55 

Szigligeti. XCVII. 274 
Sziuán basa, elb. XCII. 191 
Szinmüvek. XXXVIII- XL. 
Szinope, elb. XIX. 103. 
Szinluí.zi publikumfogás fürdőn . 

XCVI. 360 
Szökevény (a), elb, XIV. 158 
Szomorú napok, reg. XVTII. 
Szörnyü uemesis, elb. XI. 117 
Szüreti mulatság Alcsuthon . 

XCVI. 283 
T ábornok és az asztr álszellem 

(a), elb. XIX. 90 
Talmi asszony (a), elb . XCI . 180 
Taps, fütty és hagymakoszorú, 

clb. LXI. 119 
Targallyak, elb. LVTII. 
Tátos (n). XCVII. 127 
Tégy jót, reg. LXXXIX. 93 
'l.'e.kintetes koldusné asszony · 

só.g. XCVI. 34.-1. 
Teleky Liszló megh alt. XCVII. 

247 
Tell Vilmos (opera). XCVII. 389 
Tengerszem tündére, (a), rege. 

XCIII. 2:J8 
'l.'eugerszemü hölgy (a), reg . 

LXXVI. 
Thespis k01·déja, sziudarab.XL.1 
Thonuzoba, r ege. XCIII. 256 
Tisztelt ház, karzat és buffet, 

el b. L VID. ! 78 
Tíz millió dollár, elb. Xll. 226 
Tököli emléküunep Uj,ri.dékeu. 

XCVI. 11 6 
Tolvaj h istória. XCVI. 389 
'l.'öredelmes vallom ás. XCVI. 

424 
'!.'örök Jinos (dráma). XCVJI. 

387 
Tö1·ök vi lág, reg. II-III. 
Történetek egy ócska kastély

ban, elb. XIII. 84 
Trenk F rigyes, tört. regény. 

LXXXVJI. 227. 
TrŐ n örökös ptír elfogadási nnpja 

Budnvárában (a). XCVI. 138 
Tsoug-Nu, hist. nov. XX. 70 
Tudomány bolondja, (a). XCVII. 

133 

Tndtáu kivül férj (a), elb. L'\.V. 
339. 

Tüudér nő fia (n), rege. XCIII. 
199 

'l.' [iudérpalota, elb. XIII. 211 
U dvari bálról (az). XCVI. 135 
Ujabb elbeszélések. XCIV. 
Uj földesúr (az), reg. XXIV. 
Uj földesúr, elb. XCII. 31·5 
Uj szőlővész, •Anekropolisz• 

(az), elb. XCII. 216 
Urhitzy (u), XCVII. 293 
l).mő (az), elb. XXV. l 
Ustökös ú tja (az), elb. XXXVI. 

34 
UtaziÍs a barangokkal együtt. 

. LXI. 274 
Utazás egy sírdomb kör ül. 

XCV. 169 
Uti táskámbóL LXI. 326 
Utolsó budai basa (nz), tört. 

elb. XXXVII. 137 
Utolsó csntár (az), elb. XIII. 132 
Utolsó czigányország (az), olb. 

XX. 199 
Utolsó fej edelem (az), el b. XCIV. 

29;) 
Utolsó kaczaj (az), elb. LVIII. 

142 
Utolsó mór királyok (az), tört. 

elb. LXIX. 192 
Utolsó napjai a fürdő-idénynek . 

XCVI. 353 
Utolsó tengeristen (az), elb. 

XX. 1 
V adon vir ág ni, el b. XXII. 
Vakmerő (a), elb. XXV, 306 
Valah ány h áz, annyi szokás, 

elb. XIV. 136 
Valdivia, elb. XI. 156 
Vámbéry egy estélyen. XCVII. 

379 
Vandcrguld úr, elb. XCI . 195 
Vtíndoroljntok ld, elb. XIV. l 
Varchoniták (a), nov. XXI. l 
Végzetes. hely (a), elb. XIII. 284 
Velezke, elb. XI. 109 
Vén ember ek nyara, elb. XCJI. 

128 
Vén busz{u·kapitány (a). XCVII. 

101 
Vén sas (a), elb. XII. 286 
Véres kenyér (a). L . 149 
V é res köny v, el b. XIX. 



Vérontás angyala (a), el b. XLIX. 
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Veszélyes sakkjáték (a), elb. 
XIX. 169 

Veszélyes titok (a), elb. LXI.l04 
Világlátott fiu (a), elb. XCI. 1 
Világszép leányok, szindarab. 

XXXIX. 221 
Világ .ura (Dráma Szigligetitől). 

XCVII. 397 
Világ vége (a), elb. XVI. 107 
Villámjárta (a). elb. XXXV. 

187 
Villámvonat szekéren, úti kép. 

XCVII. 446 

251 

Violanta, elb. XII. 193 
Virradóra, elb. XLIX. 
Völegény-verseny, elb. XCI. 91 
Vörösmarty Mihály. XCVII. 242 
Vörösmarty sirjánál. XCVII.244 
Vörössipkás, elb. X. 177 
Xelenhoa és Toipingvang, elb. 

XII. 55 
Z afireb, elb. LXI. 32 
Zomotor (a), rege. XCIII. 211 
Zöld mulatsó.g, elb. XIII, 73 
Zsidó fiu (a), súndarab. 

XXXVIII. 1 
Zsolcz.ai hös (a). XCVII. 4 
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